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І. ЙЗЯІВН ДЯ СЛОВЕСНОСТЬ.

С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .

Н й  К  â я  Л і  о л  à  ( * )  ; 

Б л а г о д ѣ я н і я  М у з ѣ »

Сойди сЪ небесЪ хвала героевЪ,
Ьойди Царица ІѴІузЪ , шрубу свою прими  ̂
Безсмертнымъ глассшЪ пѣснь высокую греми? 

Или при звукѣ лйрныхЪ сшроевЪ ^
Илі> сЪ арфой феба золотой I

Не внемлетель ? иль я мечтаю ? .
О прелесть ! о восторгѣ, чарутіцій пѢвцовЪ* 
У ^ е  блуждаю вЪ мглѣ божественныхъ лѢсовЪ* 

Журчаніе ключей внимаю 
И сладкой шогіотЪ вѣтерка.

*
ОпіЪ ДѣвЪ Парнасса вся благая.

Могу ли я забыть, какЪ вѣ отческой странѣ, 
усталаго ошЪ игрѣ, младенца,-ДЪ еладкомѣ снѢ* 

Чудошворяща горлицѣ стая  
ЪЬ тѣни осыпала меня 

*

(*) Смотри Гораціеву оду ßescende cbeïo, éi eefc:
NO 9 . À  a



Благоуханными цвѣтами ‘ "
И Ахеронція, нагнувшись сЪ дикихЪ скалѣ; 
Дивилася и борѣ Бантинскій трепепіалЪ ?

И углублённый межЪ холмами 
фарентЪ (*) во ужас-Ѣ : кто сей.

Кто сей; вѢщаеш'Ь; невредимый 
Ни звѢремЪ, ни зміемЪ на дернѣ луговомЪ* 
Покрытый лаврами и миртами кругомЪ ? ■ *- 

Сей сынѣ земли непостижимый 
, Не безЪ призрѣнія боговѣ \ —*

*
Я вашЪ, я вашЪ ; о Піериды !

Сшремлюся ли когда вЪ Сабйнски высоты ; 
ПренесшЪли ждешѣ меня, Тибура ль красопШ/ 

Иль влажных!) Баій милы виды 
Мнѣ улыбаются вдали.

4*4 ' I

Я вашЪ ! — любитель громкимЪ хоровѣ* 
Любитель счастливый ошѣ васѣ свяшимыхѣ

водѣ,
Я вами огражден'Ь средь бранныхЪ непогодѣ, 

Среди стихійныхъ вЪ безднѣ споровЪ7 
Подѣ древомЪ смерти роковымЪ.

*
ГотовЪ ; гошовЪ стремиться сЪ вами 

Босфора злобнаго вЪ зыбучія поля , 
Пылающихъ песковЪ вЪ безбрежныя моря , — 

Землей , пучиной , небесами - 
Безбѣдный странникѣ и цловеДЪ ? 

ф

(*) Ахеронція, Баншина, фарентЪ названія 
городовъ нижней Италіи.



увижу льдистой брегѣ БританновЪ, 
Пришельца робкаго погибельной предѣлѣ,
И племя Гелонов'Ь, ужасныхЪ силой стрѣлѣ 9 

И пьющихѣ кровь коней КонкановЪ ,
И мрачный Окифскш ТаяаиеЪ. і —

Вы заперли врата военны 5 
ОшЪ васѣ приялѣ гражданъ осиротѣвшій градѣ; 
ЛобзаютЪ матери давно желанныхъ чадѣ!

И вЪ вашихЪ грошахѣ несравненный 
ПочіешЪ Цезарь послѣ бурь«

❖
ОшЪ васЪ спасительны уроки,

Вы учите добро любить и совершать ! —  
Вселеяна видѣла неистовую рать ,

ТишанѳвЪ замыслы высоки ,
И торжествующій перунЪ*

. *
И шотЪ, которой управляетъ 

ТрясеніемЪ земли , волненіемъ вЪ моряхЪ 
РаздОромЪ вЪ шаршарѣ и громомЪ вЪыебесахЪ? 

Кто смершныхЪ и боговЪ смиряешЪ 9 
ЕдинЪ единой праеошой 7 —

*
И тошЪ вострепетал!) дружины 

З е м н ы х ’Ъ богатырей , зовущихЪ небо в'Ь бой , 
Когда шпЪ брашнихѣ рукѣ, какЪ листѣ передѣ

грозой ^
/ ВзлешѢлЪ на Пиндовы вершины 

МноголЬсисшый ПеліонЪ *
* .

Но что Тифейд чшо МимасЪ ярый,
Но что ПорфиріонЪ % мятежныхъ силѣ глава ? 
И Pemb , и с'Ъ корнями кидающій древа 

ЕнцеладЪ ,, коего удары 
Трясли молшецвѣшну твердь *



t —  в  —

tjnto всѣ враги богрв.Ѣ ? закона 
^Тредѣ опаляющймѣ МинервкнымЬ щисшо.мЪ? **■  
ЗдЬрь рашуешЪ Вулканѣ, облитый вкругѣ ог~

; 4  ̂ ' нёмЪ 9
Таміэ всемогуіцая Юнона;
Здѣсь звонкій напрягаешЪ лукѣ ,

f
ЙзЪ неприступныхъ свѣта сѣней * 

Кропящій чистою Кастальсвою росой 
$дасы; разлитыя по раменамЪ волной f —: 

Пророкѣ и Царь родимыхЪ тѣней* 
флаговѣсшишель Аполлонъ*

t  '
ПадетпЪ совѣта чужда сила ̂

Рврей огромностью стирается вЪ пыли ; 
Смяренну мудрость Богѣ возноси шЪ на земли Ь 

Злой умыслѣ самЪ себѣ могила,
Й проклятѣ предЪ лицемѣ. нересЪ ! —>

*•
Це тылъ сей правды возвѣститель 

Стреми тельный ГигесЪ , сгпорукій изувѣрѣ I 
Ты наглой ОріонЪ, наказанныхъ примѣрѣ, 

Діяны чистой искуситель,
Сраженный дѣвственной стрѣлой#

*
Землд дрожитдЪ,, реветтіЪ , сщенаетп.Ъ і 

Громами сверженныхѣ тягча лреслущныхѣ чадѣ* 
Ихѣ давитЪ, жжешѣ, хпомитЪ богатый вЪму<

к$хѣ адѣ.
Огнь быстрый Етну пожираешЪ 
U неиясякнетѣ никогда !

ф
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Тишей., иежди ошрадЪ покоя,
И не насытится* ко чреву пригвожденъ f 
ХІіюіцій кровь твою пернатый страж b из

мѣнѣ J
Трехсотны цѣпи Перитоя 
ТѣсняшЪ безбожникамѣ вЪ урокѣ* —

ЩрзлцрЪ*

IL  ИЗЯЩНЫЯ ИСКУССТВА , НАуКИ 
и ЛИТТЕГАТуРА.

О К и т а й с к и х ъ  з а к о н а х ъ  у г а л о в т .

иъгхъу

Не льзя повѣришь словамЪ нѢкошорыхЪ 
людей, кои утверждаютЬ, будто исшоіценьі 
уже всѣ извѣстія о КишайцахѴи будто, 
злы Европейцы знаемЪ уже всѣ обѣ нихЪ 
подробности 5 какія только знать можно ; 
несмотря ^на письма проповЬдциковЪ хріЧ 
сітпянскои вѣры у ни на донесенія пословЪh 
ниже на составленныя изЬ оныхѣ разныя; 
описанія , свѣдѣнія; наши о семѣ многочи
сленномъ и древнемЪ народѣ весьма ограни
чены. МнЬнгя Европейскихъ писателей бы
ли различны и даже противоположны; додгц



a

СЯрриди p нравахЪ и обычаяхЪ БишайцѳвЪ^ 
рбЬ ихЪ законах!} , наукахЪ , ремеслахѣ и 
религія. ВЬ началѣ истекшаго сто л ѣ тіе  
Доктор]} Боало , братѣ извЬсггфагр стихо- 
творца j донесЪ Академіи Сорбшшской g без
божіи Нишайцевѣ , и Сорбоннская Акаде
м ія , nq доносу Доктора - Іздало, предала 
всЬхЬ Китайцевъ проклятію 5 кажется бы-g 
ло бы гораздо благоразумнѣе не осуждать 
людей ц невьіслущаві} отЬ  нихѣ оправданіе*

Напротив!} того, Французское фидосог 
фъ$, которые обыкновенно п'рогпивурѣчилц 
богословамѣ, превозносили благочестіе К и- 
тайцевѣ и святость ихѣ догматовъ. Чего. 
щ  написали они о Конфуці'Ь, обѣ ученых b 
мужах!} }{итая , обЬ*ихЪ нравственности 
и сочиненіяхъ ? Страсть всегда ц вездѣ 
цреиятсшвуешЪ судишь здраво, и добирать
ся до исщины» Не будучи вЬ состояніи 
СМртрѣть щ  положенье дѣлѣ, своими соб? 
ственными глазами , и прищрэдЬ видя, что 
ц шѣ несогласны ме^кду робою , которые 
навдЪ} рписать оное вызвались, всего лучше 
сдЬлаемѣ j цогда нестане^Ъ торопищься нщ- 
?(одищь овоц заключенія и прежде осмотрим
ся. На первой случаи должно принять прц,- 
Яйла, пр видимому, весьма справедливое: 
*іадо6да умѣрять восторгѣ, свой , говоря й 
глубочайшей древности КитайцевЪ, обѣ 
ихЪ искусствахъ , законодательствѣ ,_-ира-



, мкоуолюдсщвѣ и безпредѣльныхѣ зна*
уйяхЬ.

Кому ля удавалось слы щ ать, сѣ ка* 
кимЬ вое торгом Ь отзы вается обѣ ихѣ ас
трономическихъ вычислещнхЬ , обѣ Ьгроме
рой стѣнѣ , О роскоши 3 о торговлѣ , о пра
вительствѣ ? Ищо бы не цодумадѣ, поло
жившись на слова иѢцоторьтхЬ црисщрасщ- 
рыхЪ писателей , чаю -Астреbl и Минерва 
cb начала вѣковѣ поселились вЪ Китаѣ ? 
Вол ьшерѣ и Енцикдоподисты торжествен
но возвѣстили всему свЬту , что вЬ одной 
древнещ Китайской лѣтописи упомянуто 
О тридцати двухѣ солвечныхѣ затмѣнціхѣ, 
и что  двадцать $есещъ изЪ нихЪ повѣрены 
были нашими математиками вѣ Европѣ. 
Пусщь такѣ  ; однакожЪ сщ стодь громо* 
уласно прославляемыя познанія математик 
нескія до того ограничены ? что в b 1772 
уоду надлежало вызвать вѣ Пекинѣ четы 
рехъ НЬхМбЦкихЪ ЕзуигаовЪ для сочиненія 
календаря. Мнимая ученость КитайсвихЬ 
математиковъ щадова , что онц немогли 
цоняпіь механизма вѣ искусственной плач» 
ретной системѣ , которую Лордѣ Макарт- 
#ей цоднесѣ вЬ дарѣ Императору; аощецЪ 
Уореа , Езуитѣ Португальскій , увѣряещѣ, 
что  они сочиняюгпЪ календари свои неиначе, 
какѣ по выкладкамѣ, сдѣданнымѣ вѣ Европѣ* 
СказываютЬ даже, будто, иногда случалось,



что  они составляли годѣ свой не изЪ двѣняд* 
здати , но уізЬ тринадцати мЬсяцовЪ ; emo 
одвакощЪ лоходигпЬ на выдумку- У^ЬряютЬ, 
что  такая ошибка сдѣлана была ими вЬ 
1670 году, и что ни одинЪ изЬ нихЪ 
энедога дался бы о ней , еслибЪ Европейцы 
нецоказалй, Правда что  виноватаго мате
матика задушили тогда же —  какЪ буд
т о  варварскимЪ поступкомъ мощно поира- 
вишь и оправдать невѣжество І

Извѣстно , сЪ какою ревностію выхва
ляли простоту законовъ и кроткіе уста
вы Китайскаго народа. Мы скоро увидимЪ, 
надобно ли. полагаться на сіи нелѣпые и 
смѣшные панигирики. Какой дикой народЪ 
поступаетъ сЪ женщинами столь безче* 
ловЬчио ? Китайцы не только уродуютЬ 
нмЬ ноги чтобы онѣ ие могли выходить 
изЪ дому , не только продаютЪ жепЪ сво- 
ихЪ; но для удовлетворенія гнусной ревниво
сти  своей, или для наказанія за слабости, 
можегпЪ быть извинительныя по звѣрской 
жестокости му?кей , подвергаютъ оныхЪ 
мучительнѣйшимъ пышкамЬ и казыямЪ.

А что сказать о безчеловѣчномъ обык
новеніи уродовать, или даже и умерщвлять 
дѣтей сноихЪ? ВЪ тоіѵтЪ ли сосщоиціЪ кро
т о ст ь  и чувствительность , что приказы
вают!) повивальным!) бабкамЪ удушать ихЪ 
fb  теплой вод b , или что бросают b ихЪ ві?



fb-V.f cb привязанною кЪ спинЬ шрош,яе*а 
тыквцю ? Во всякой? другой сщрднЬ вопли 
рихЬ невинных!) и несчастныхъ тьорвнТй 
стѣснили бы сердца и привели бы вЬ ужасЪ 
Природу человѣческую.} ' $Ъ Китаѣ елущ'; юик> 
мхЬ хладнокровно и безЪ вниманія. Иногда 
бросаютЬ младенцевъ на улицо; itxh подбора* 
^отЪ потомЪ вЪ большія телеги > которыя; 
по утрамЬ ежедневно воз ь-тѣ для сего упо
требленія; послѣ того несчастныя жертвы; 
çia складываются вЪ больших!; ямахѣ, не- 
засыпаемыхЪ, однако землею, для того что 
Магометане приходягпЪ иногда искать д!>. 
глей, и иашедиш живыхЪ, унося mb сЪ собою. 
Но случается не рѣдко, что, еіце до при
бы тія хпелегЪ , собаки и другія животныя 
пожирают b бѣдны:; Ь ма'люгпокЪ, опіЬ, кото« 
рыхЪ остаю тся только нѣкоторые члены. 
Е ст ь  писатели , оправдывающіе cut без
человѣчные поступки примѣромъ СпаргпанЬ, 
такѣ будто примѣрами оправдывать можно. 
Злодѣйство !

Степени , на которой находятся высо
кія науки, соотвѣтствуетъ  чувству чело
вѣколюбія Китайцев!), у  гшхЬ nbuib ни- 
одного глубокомысленнаго* сочиненія о мате
матикѣ , астрономій , медицинѣ, физикѣ, 
естественной исторіи, художества?.Ь, зеліле- 
дѢлш и проч. , разумѣю такого сочиненіи, 
о котором!) можно было бы сдюзвашься



сЪ похвалою. ХимѴи вовсе ішЪ неизвѣстна, 
и вся ихЬ ботаника состоит b вЬ знаніи 
шестидесяти трав’Ь полезныхъ и шести
десяти піраеЪ вредныхЪ. Все достоинство 
ученыхѣ Китаицовѣ сосшоишЪ в b умѣньи 
ч и тать  и п и сать; слѣдственно они дол ж* 
цы уступить нашимЬ городскимъ и сель- 
скимѣ учигпелямЪ , которые вЬ состояніи 
сдѣлать арифметическую выкладку- и вымѣ
рять уголокЬ Земли cb помощію Геометріи,

Очень выхваляли пышный обрядЪ земле-« 
дѣльческаго торж ества, когда Император'b 
своими руками вспахиваетѣ ниву. На дле* 
жало бы прибавить , что  сей толика про
славленный обрядЪ совершается неиначе 
какѣ только вЪ присутствіи придворныхѣ, 
и что еслибф какой нибудь поселянинѣ 
осмѣлился возвести дерзновенные взоры на 
самодержавнаго земледѣльца, то  заслужилъ 
§ы можещЬ быщь казнь, смертную*

Я готовЬ согласишься * ч то  Китайцы 
$сѣхѣ на свѣтѣ превзошли своею чрезвычай 
ною вѣжливостію ; однакожѣ не довольно 
ли было бы, повстрѣчавшись сѣ вельможею, 
снять шляпу и чинно поклониться , а 
не ложишься передѣ нимѣ на брюха и не 
ползти по грязи? Или на примѣрѣ* не- луч
ше ли было бы , когдабѣ Китайскіе ученые 
обрѣзывали у себя ногти* подобно нашимѣ*



—  іЗ

а Не отращивали бы на рукѣ одного ногтя^ 
•чрезвычайной величины, для 'того дабы ію- 
казащь^презрѣніе кЬ механическимъ искус- 
сШвамЬ , и дабы веяной знадЪ , что рука 
ученаго никогда не должна посрамлять се
бя работою ?

ЗСотя Вольтерѣ и взялЪ изЪ Китай
скаго театр а исторію для своей трагедіи; 
однакожЪ ето не препятствует# намЪ на
звать # Китайскія зрѣлища самыми варвар
скими и нелѣпыми* Наши Русалки сушь 
Превосходнѣйшія' произведенія драматиче
скаго искусства передѣ ихЬ комедіями и 
трагедіями.

Я  не совѣтую нашимЬ ЩеголихамЪ.под* 
йисываться на полученіе Китайскаго Мод
наго Журнала ( если только Модной Жур
налѣ издается вѣ Китаѣ ) и по оному 
располагать понятія свои о хорошемъ вку
сѣ вѣ нарядахъ. К то  бы повѣрилЪ, что 
самѣ Императорѣ неупотреблиепіЪ бѣлья , 
ч то  вельможи никогда не перемѣняютъ 
и не отдаю тѣ мыть своего платья, и что 
вмѣсто сорочки надѣваюшѣ они легкое шел
ковое полукафтанье, и носятѣ его до по
слѣдней невозможности ? Разумѣется , что 
при такой опрятности они подвергают b се
бя донукамЪ вѣрныхѣ товарищей нищеты, 
мзвѣстныхЬ насЬномыхѣ. Но у нихЪ есть



служители, единственно занимающіеся пре- 
сл ѢдованіедіЪ сихЪ безпокойныхъ н«шри> 
яте лей;

Зодчество ихЪ находится еще вЪ 
денчествѣ ; ихЪ домы сушь ііе иное чти  
какЪ раскрашенныя ставк и ; пышные двор- 
іры йхЬ пеймѢютЪ тіа себѣ никакпхЪ -при
знаковъ величія. Напрасно вЪ Цѣлой Импе
рій старались бы вы найти х о т я  'одну 
с т а т у ю  посредственной работы; извѣстно^ 
<іто картины ихЪ , замѣчательныя по яр« 
кости ' краЬокЪ , никуда і|егодятся со ешо^ 
ронЫ рисовки й перспективы;

И такѣ отнюдь ненадлежало бьі, какЪ сДѣ» 
лалй нѣкоторые писатели , представлять 
йамЬ КйшаицевЪ народом Ь мудрЬйшимЪ , 
добродѣтельнѣйшимъ, учеиЬйшимЬ и совер
шеннымъ во всЬхЬ отношеніяхъ. Если мо
жно досШагпь свѣдѣнія сколько нйбудь до« 
сшовЬрныя о ИишайцахЪ, то  надобно ис
кать нхЬ нѣ описаніяхъ Лорда Мекаршпея, 
Джона Баррова и г-на Дегиня (de Guines) , 
а еще болѣе вЪ подлинныхъ Китайских!} 
книгахЪ, когда только имѣть ихЪ можно* 
ГиббонЪ правѣ, сказавши, что законы ка
кого либо народа составляютъ полезнѣйшую* 
•чаыль ею исторіи. ВЪ самом!) дѣдЬ, ничто 
Яеможеи.Ъ дать столь яснаго понятія Ö 
ііолйшикѣ > характерѣ7 искусствахъ ? образ



зованносшй, порокахЪ и добродѢтеляхЪ на* 
рода какЪ законы его, гражданскіе или уго
ловные; ибо законы приноровлены бывают!) 
нЬ обычаямЪ и учрежденіямъ, измѣняется 
вмѣстѣ сЪ ними и слѣдовательно дѣлаются 
йѢкошорымЪ образомѣ исторіею народа*

ОтЪ чего миссіонеры сообщаютъ намЪ 
Столь недостаточныя извѣстія о сей великой 
Имперіи? Какіе друіче наблюдатели, казалось 
бы, имѢютЪ болѣе удобности собирать и né» 
редавашь намЪ извѣстія , столько любо
пытныя й важныя? Можно подумать, что 
вЪ ихЪ многочисленныхъ сочиненіяхъ содер
жится все нужное ; оДна&ожЪ совсѣмЪ про
тивное выходитЪ. ДжоржЪ ТомасЪ Стаун- 
тонЪ справедливо замѣчаетъ , что миссію- 
пары cm окружены великими препятства«* 
ми, и что  Европа тщ етно ожидает!) огаЪ 
ревности ихЬ полезныхъ й драгоцѣнныхъ 
«вѣдѣній.

Гонёніе на ЁзуйшовЪ подало поводѣ кЬ 
важнымЬ перемЬнамЪ дѣлѣ вЪ КійлаЬ. Сіиt 
отцы приняли было такую  систему вЪ 
политикѣ й религій , которая произвела 
бы , можетЪ быть , безчисленныя послѣд
ствія ; Они умѣли ладить сЪ предразсудка-« 
ми , сЪ обычаями , сЪ привычками и сЬ 
суеЬЬріемЬ Китайцев!); они умѣли вкрадыва
ться  вЬ ихЪ довѣренность ; почему знать^



«Шо й Кйшйи «іерёзЪ нѣсколько вѣковѣ $ 
подѣ хитрЬшЪ йхѣ влійшемѣ* не йредста* 
видѣ бы позорйьца$ подобнаго ЙараВекозіу 
вЪ Америкѣ;

Mbolriö йхѣ заступили Миссіонеры, мё- 
нѣе прОсвЪгценнЫё й болЬё Ctaporie ; ихЪ 
планѣ обрйіцёйія бЫлЪ Соотвѣтственнѣе 
уставамЪ вѣрьі хрйСтіВнсКО« ; ію излиш
няя суровость йхѣ йспувала ыовробраЦен- 
йЫхѣ и возбудила Справедливое опасеніе вѣ 
правительствѣ. Теперь Всѣ способы päctipO- 
страненія вѣ К итаѣ вѣры христіянСкозй 
совсѣмЬ уничтожены. Й шакѢ намЪ о с т а е т 
ся только ошЪ путешественниковъ ожи
дать йовыхЪ извѣстій о Китайской Имперій*

ИзЪ числа всѣхЬ соёйненш 9 по спра
ведливости досшойныхЪ вниманія нашего  ̂
особенно важны недавно Изданные Кнлгсгй^ 
спіе уголовные зЬнонѣг ( * ) / Англійской 
ііёрёВодййкѣ ДолжёнЪ бЫлЪ йреодолѣть велй- 
іпя  трудности ; ибо Китайскіе законы ,* 
равйо Какѣ й Другія йхѣ сочиненія сёго ро
да, покрыты едва проницаёмымЪ мракомЪ. Г. 
СтауйтойЬ йыбралЪ йзѣ йихѣ только Са-

( * )  £ій законы переведены сЪ Китайскаго на 
Англійской языкѣ Джоржомѣ Томасомѣ Сгпа- 
унтоноюЪ/ а сѣ Англійскаго На француз
ской г - мѣ СеншЪ ± Кроа. французской пере-» 
водѣ недавно напечатанъ вѣ Парижѣ*-
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мое нужное ; оиЪ пропускалъ разныя подро
бности и отступленія , и представилъ 
иамЬ только то  э ч то  наиболѣе достойно 
любопытства*

Остроумный и насмѣшливый г. ПавЪ 
сказалЬ вЬ философическихъ своихЪ изслѣдо
ваніяхъ о народѣ Египетскомъ, что плеть 
и палка суть  главныя пружины Китайскаго 
правительства. Читая Та-Тсингъ-Леу-Ле — 
іпакЪ называются Китайскіе уголрвные за
ной ы -—  всяко» тпошчасЪ увидишЬ, что 
ПавЪ недалеко отступилъ ошѣ истины* 
Вс b дѣйствія человѣческія управляются вЪ 
К итаѣ бамбуповымЪ деревомЪ,' и законода
тель простерЪ заботливость свою іпакЪ 
далеко , что . даже почелЪ веизлишЙішЪ 
опредѣлишь длину , тодіцину и вѣсѣ палки. 
ЗакономЪ именно предписывается , чтобы 
употребляемая для наказанія палка бамбу
ковая была длиною вЪ пять ше и пять 
тсуновЪ, толщиною вверху вЪ одинЪ т супъ  
сЪ половиную , а внизу вЪ одинЪ т сунъ  
ровно, накокецЪ вѣсомЪ вверху одинЪ кинъ 
сЪ половиную , а внизу одинЪ ппнъ ровно. 
Ш е равняется одиннадцати дюймамЪ сЪ по
ловиною. прежняго Французскаго Королев* 
скаго ф ута, а лісунъ  .составляешь дееяшут  
часть онаго. Кпнъ вѣситѣ противЪ оДШЖ? 
Англійскаго фунта cb ШрбШью̂

N 0 9. ' : й



ВЪ Китаѣ тѢмЪ хорошо , что сдѣлав
ши какой - нйбудь проступокЪ , знаешь , 
сколько за него надобно вытерпѣть ударовЪ* 
Законодатель сосліавилЪ самыя вѣрныя т а 
блицы.

Если, на- примѣрѣ , придворный наблю
датель-астрономѣ невѣрно замѣтилъ небе
сныя, перемѣны, какѣ то  измѣненія луны, 
теченіе пяти пданешЪ и созвѣздій, затмЬ- 
нія , метеоры , кометы ; т о  он b напередЪ 
уже знаегпЪ , что  ученый хребетЪ его не
минуемо вытерпѣть дол жен ѣ ш ест ьдесятъ  
ударовЪ бамбуковою палкоіб.

Если -придворный-^врпчь Его Китайока» 
го Величества іиь неосторожности своей , 
составляя слабительное лѣкарство, о т с т у 
питъ отЪ правилѣ медицины ; то  гю уго
ловному закону ,получнтЪ он b сотню уда- 
ровЪ. Придворный поварѣ , изготовившей 
блюдо вопреки наставленіямъ, принятымъ 
и одобренным!) всѣми знаменитыми пова
рами , осуждается нѣ талому же наказа
нію; еелижЪ онѣ при -томb и неошвѢдывалЪ 
кушанья , т о  вЪ добавокb получает!) еще 
лят ь десять  ударе вЪ. А какЪ поварЬ со- 
сІлоитЪ подЪ начальствомъ дворецкаго, т о  
и сей подвергается вытерпѣть - восем де
сят ь  ударовЪ , и наказаніе почитаете^ 
равньшЪ, по тому что дворецкой чииомЪ 
бшарше повара.



ВпрочемЪ неоднѣ бамбуковыя гіалкй удер- 
йшваюшЪ преступниковъ- Иногда правосудіе 
употребляегпЬ кЪ тому колодки , оковы и 
роковую петлю, удавка и отсѣченіе головы 
назначаются' за важныя преступленія, ка
ковы на примѣрѣ смертоубійство, неповино
веніе начальству, нарушеніе присяги вЪ вѣр
ности, колдовство и проч. Надобно значив , 
что  Китайцы вЬряпіЪ колдовству , и что 
правительство беретѣ стропя мѣры про
ти въ  волшебниковЪ. Но самая жесточай* 
шая казнъ опредѣляется за умыседЪ про- 
пшву правительства и особы Государя , за 
покушеніе зажечь дворецѣ Императора, или? 
истребить храмѣ, вѣ которомЪ покланяют
ся его фамиліи, или нарушитъ святыню гро- 
бонѣ*, вѣ которыхЪ покоятся остатки  его 
предковѣ. По свидѣтельству миссіонеровЪ э 
казнь за сіи злодѣйства состоит!) ЪЪ раз
сѣченіи тѣла на десять тысячь частей. 
Исполнитель воленѣ продлить и увеличить 
Аіуки преступника. На каждомѣ ношѣ на
писано , какая часть тѣла должна быть 
имЪ отрѣзана , и какЪ употреблять его 
должно при исполненіи казни. Обѣ етомЬ 
.однакоftb ничего не упомянуто вѣ книгѣ 
уголовныхъ законовъ, потому что случай 
сей есть чрезвычайный и примѣры онаго 
бываютѣ весьма рѣдко : Императорѣ обы
кновенно уменьшаетъ наказаніе, и прика
зываетъ отсѣкать Орлову. Прелюбодѣйствэ

Б 2
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наказывается смертію, если частной чело-“ 
еЬкЪ посягнулЪ на оскорбленіе чести слу
жащаго чиновника ; но между простыми 
людьми виноватый получаешѣ только сто 
ударовѣ. 1

Когда нарушитель закона принадле
жишь нѣ высшему классу людей , или за
служиваетъ нѣкоторое снисхожденіе Госу
даря ; вЪ піакомЪ случаѣ дозволяется ему 
откупишься деньгами omb палочныхЪ уда- 
ровЪ , и на сей конецЪ сочинена вѣрная и 
подробная таблица о количествѣ пени. 
Можно даже избавиться отЪ висѣлицы, за* 
плативши й 5 оо унцій серебра, или иооо , 
или же 12 о о, смотря по степени достоин
ства. . "4 J

Зам ѣтить должно, что вЪ книгѣ Ки
тайскихъ уголовныхъ законовъ не соблюде
но никакого порядка ; проступки проши в b 
благочинія., нарушеніе обыкновенныхъ при
личіи - и важныя преступленія иногда вЪ 
одной главѣ разбросаны.4 СовсѢмЬ невидно 
того благоразумнаго раздѣленія, той смѣт
ливости , того порядка, какія находимЪ вЪ 
сочиненіяхЬ о мудромЬ законодательствѣ. 
Но разсматривая разныя части сей книги, 
можно приобрЬсть достаточное свѣдѣніе о 
вравахЪ КигаайцевЬ , обѣ ихЪ торговлѣ, о 
сосшрянш земледѣлія вѣ ихЪ о течествѣ , 

• !



21

обѣ ихЪ наукахЪ и о силахЪ военныхъ ; 
однимЪ словомЪ,' важная книга сія достойна 
занимать мѣсто во. всякой библіотекѣ ? вЪ 
которой собираются и хранятся драгоцѣн
нѣйшіе памятники исторіи о народахъ. Т.

(  И зъ Mere, de France. )

III . К Р И Т И К А .

Отвѣтъ на замѣчанія, о Н овгород
ски хъ  грамат ахъ.

' *
(О  к р н  ч  а  и г  е . )

СЪ і^м  страницы продолжаются замѣ
чанія ваши: на мое изЪясневіе второй гра- 
маты. Вы начинаете обѣіцаніѳмЪ т щ а
тельно сникат ь въ знамеиоѳапге каж
даго слова , охотнѣе нежели мѣста тем* 
п ы л  гь съ перваго взгл яда  невразум и
т ельны я . слагат ь на пи сц а . Намѣре
ніе ваше есть весьма похвальное ; ибо оно 
согласно со здравьшЪ разумомЬ человѣче
скимъ. Но причина, которая заставила . 
васЪ на то рѣшиться , кажется довольно  ̂ 5
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странною. По вашему мнѣнію писецЪ упо
мянутой грамашы. долженѣ быть ие/гогрѣ* 
ліительятмъ  , потому что онЪ есть че
ловѣкѣ служащій , и что сочиненіе имЬ 
переписываемое есть дѣло государственное. 
КЬ сожалѣнію , могу я доказать нам b про
тивное a priori общими доводами; могу 
доказать вамѣ грубыми ошибками , каких b 
множество находится вѣ рукописяхѣ вЪт 
конѣ среднихъ, и дѣло сіе довольно из
вѣстно всякому , кто  только янаешЬ хо тя  
начала дипломатики, ( Я  самЪ имѣю одну 
Папскую .буллу тринадцатаго столѣтія ;  
вѣ ней поставлено dampnis вмѣсто damnis,) 
А чтобы Русскія рукописи тогдашняго вре
мени отличались исправностію omb Южно- 
Европейскихѣ , тому повѣришь нѣшЬ нише 
малѣйшей причины. Доказываю а posteriori 
самою граматою , о которой идет b дѣло; 
ибо вѣ ней очень ясно видны грубт я  шлиб* 
ки. Обѣ нихѣ я упоминалЬ уже вѣ преж
нихъ своихЪ замѣчаніяхъ , и для того по* 
читаю излишнимЪ пространнѣе изѣяснять- 
ся какѣ о дѣлѣ очевидномъ. Одно только 
вамЪ замѣчу : упоминаемое вѣ грамашѣ слов
цо на зень что, какѣ бы вы ни толковали 
его , можешЪ быть останется навсегда ие- 
лзЪяснимымЪ , и вЪ гпакомѣ случаѣ оно 
служитЪ достаточнымъ свидѣтельствомъ 
невѣжества и небрежности того % к т о  пи- 
салЬ грамату*



ВЪ словахЪ вашихЪ ( стран. 1і 6 ) : т о  
н е б у дет ъ  с т р а н н ы м ъ  к а за т ь с я  , пЪ 
видимому* скрывается упрекѣ за то, что я 
какѣ будтобы изЪавилЪ удивленіе свое враз- 
сужденіи огпличний власти Новгородскаго 
Архіепископа. Я  всячески старался найти 
причину сей укоризны вЪ своеліЬ. сочиненіи^ 
и однакожЪ ненашелЪ ниже намека, по ко
торому догадываться -было.бы можно обЪ 
удивленіи. Да и надобно ли дивиться слу- 
чаю обыкновенному ? ВпрочемЪ достойно 
особливаго примѣчанія обстоятельство, до 
сих b порѣ , как b я думаю, недовольно изЪ- 
ясненное , что Архіепископѣ Новгородскій 
при духовной власти своей имѣлЬ еще и 
свѣтскую. Вразсужденхи сего у меня за
ключались два вопроса-: і. К а к ъ  далеко
п р о ст и р а л а сь  свѣ т ская вл а ст ь  А р х і
е п и с к о п а  , и 2. К а к и м ъ  образом ъ она  
м а л о  п о  м а л у  во зн и к л а  и  у т в е р д и л а с ь  
въ Н овгородѣ ? Ваши слова : „ИзЪ Россіи* 
„ской Исторіи видимЬ, что духовныя особы 
,,не рѣдко вступались вЪ дѣла гражданскія^ 
совсѢмЬ ничего не изЪясняютЬ. А сверхЪ 
того всякому читателю мыслящему по
нятно, какъ м ало  заключать можно о вла* 
сти  Н овгоро дскаго  Архіепископа по дѣй
ствіямъ д р у ги х ъ  А р хіер еевъ  у у п р а в л я в 
ш и х ъ  своим и е п а р х і я м и  въ К н я ж е
с т в а х ъ  Р у сски хъ *
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На страницѣ 117 вы сообщаете намЬ 
замѣчаніе о Тысяцкомѣ М атвѣѣ. Оно имѣ
ло бы достоинство5 еслибы вы прежде зѵіе? 
ня предложили свое изѣясненіе моей гра- 
маты. Но теперь оно есть уже безполезное 
и излишнее ; ибо я написалЪ оное вѣ сво  ̂
емЪ мѣстѣ (* ) .

/ То же могу сказать ш о замѣчаніи ва<* 
щемЪ вразсужденш словѣ іесм л  и докой-' 
цллѣ. .Нимало -неудивительно, если такія  
слова мнѣ, какѣ человѣку иностранному , 
кажутся трудными и темными, ЧшожЬ 
касается до природнаго Россіянина, то  едиа 
ли нужно для. него и упоминать <«бЬ оныхѣ 
не говорю уже что ето опять излишнее 
iioemopewiç.

По моему слово правда  значитѣ спра* 
редлчвость ;  вы изѣ.ясняеше его словомЬ 
ист и на; чему отдашь преймущесшво оста-? 
вляю на рѣшеніе читателей, исдусныхѣ вЪ 
языкѣ, Впрочемѣ ист ина  и справедлив  
ростъ , до существу дѣла ; кажется % одно 
ц що же,
щ. ....

ИзЪ яснені'е слова т вор ит ь , fcoraopoa 
значитЪ у васЪ товарѵіліъ,^ есть изЪяснге- 
й'іе весьма остроумное. }Цала только , что

О  См, 8Ѣст, Евр, і 8 и , No Щ спір, 393, ZZ/>,



оно вовсе неосновательное и противное пра* 
яиламЪ словопроизводства. Коренное ело* 
во творить , тс) есть дѣлать , произво» 
дить , schaffen, machen ,; hervorbringen , 
сгеаге, fabricare , producere , заключаешь 
вЬ себѣ самое простое понятіе, какое толь
ко мошетЪ родиться вЬ головѣ младенче
ствующаго человѣка. ОгпЪ него происхо
ди ть уже товаръ (eine Waare, ein Product)* 
Cie понятіе отвлеченнѣе прежняго ; слѣдо
вательно товаръ  должно производить omb 
творить , а не на оборотѣ. Далѣе : сдѣ~ 
лат ь что пибудь посредствомъ силы  и 
дост ат ь себѣ что иибудъ посредствомъ 
ліѣпт или купли  суть  понятія весьма 
близкія между собою. Скажу вЪ доказа
тельство , что на НЬмецкомЪ языкѣ гла
голѣ schaffen при маловажных!) измѣненіяхъ 
представляешь оба упомянутыя понятія. 
Говорятъ * на примѣрѣ ; Gott hat die Welt 
erschaffen (Богѣ сопгворилЪ мірѣ) и —  ich 
habe mir dies Buch an geschafft d. i. gekauft 
(я досталЪ себѣ ешу книгу, т .  е. купилЪ); 
По сему легко можно себѣ представить 9 
какимЬ. образомЪ вЪ старину глаголѣ Рус
ской тво^тть могЪ значить и дѣлать, и 
покупат ь . Вы производите слово творить 
отЪ товара;  у васЪ оно отдѣлено ошѣ ко
реннаго значенія дѣлать и даже представле
но сокращеннымъ изЪ слова товарит ь: т а 
кое производство не можетѣ быть одобрена



изслѣдователемъ языка. СверхЪ т о го , ч то  
должно сказать^ о значеніи приобрЬтешя 
посредствомъ обоюдной. мѣны , которое 
дреимущественно приписываете вы оному

І ослову , и на которое не льзя наипщ ниже 
отдаленнѣйшей причины ?

06Ь неизвѣстности значенія * слова « а -  
з-тъ что не можетЪ быть никакого оо- 
мнЬнія. Спрашивается только, имѣегпѣ ди 
какое-нибудь зналъенованіе словцо зень у 
или оно есть по небрежности писца испор
ченное. ЕслибЬ я , как b иностранецъ, мог fa 
положиться на справедливость своего мнѣ
нія , т о . сказалЪ бы рѣшительно, что 
упомянутое словцо вовсе незакдючаетЪ вЬ 
себ b никакого см тела. С таться можетЪ, 
ч то  есть сложныя старинныя Русскія 
слова, коихЪ значеніе теперь остается не* 
пзвЬсшнымо ; однакошЬ нЬіпЪ ни одного 
слова односложнаго, слѣдственно корен
наго , которое было бы невразумительно. 
Если бы мнѣ , бпяшь какЪ иностранцу же , 
Позволено было предложить догадку свою, 
единственно къ я зы к у  относящуюся ; т о  
слуст илЬ на з&нь что я растолковалѣ бы 
пе иначе какЪ словами слуст имь за  ни~ 
что у и сказалЪ бы, что сіе мѣсто испор
чено писцомЪ-невѣждою. Мы и теперь еже
дневно видймЪ подобныя ошибки  ̂вѣ письмѣ 
людей простыхЪ , невоспитанныхъ и едва 
научившихся грамашЬ.
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На страницѣ 119 ,  касательно содер* 
наша второй граматы  , пишете вы_, что 
, ,по р а з с м о т р ѣ н і и  чаетныхЪ*. обстоя- 
>,тельствЪ ходѣ всего дѣла представляется 
?3для васЬ весьма понятнымЬ и ‘jriio вы ле* 
^находите Двоесмыслга вЪ граматЬ.и При
знаюсь вамЪ , что для меня слова сіи ка
жутся невразумительными, и что онѣ, если 
только я правильно толкую ихЪ , для ме
ня очень странны. Вовсе нёлринхідлежить 
сюда а^одъ дѣла 5 которой по мнѣнію ва
шему будто бы вепоняшенЬ. СверхЬ того 
намЪ неизвѣстны- подробности упоминаема
го вами осода дѣла , и у мы можемЬ толь
ко вообще выводишь обѣ ономЪ свои догад
ку ? хотя впрочем^ догадки сіи сЪ перваго 
взгляда представляются • сами собою. Тем
ное мѣсто граматы состоитъ еЪ трехЬ 
словахЬ : такъ мн ц наши ;  оно поста
влены для соотвѣтственности предЪидущѳ- 
му іеслия , и изЪ нихЪ явствуешЪ , что  
кромѣ Новгорода говорится еще о какой то  
другой области , имѣющей участіе вЪ спо
рѣ. ВотЪ и весь аеодъ д ѣ л а , какой толь
ко открывается эЬ словахъ упомянутыхЬ; 
однакожЬ онымЪ ходомЪ самыа слова ни 
мало яеобЪясняются. Теперь спрашиваю: 
1* ІТайЪ надобно раздѣляли* знакам и  
лрелннаніл  сіи четыре слова , которыя 
относительно кЪ предЪидущимЬ иажушея 
невразумительными ? и а, КЪ ному шаао-



си ть должно словцо и наши? Здѣсь -опять 
рѣчь идетЬ обЬ изъясненіи словъ , а от« 

, нюдь не обѣ аеодѣ дѣла. Я  непоставилЪ 
. никакого раздѣленія между словами папъ 
мш и наш и , и разумѣлѣ под b мт  Новго
родское правительство, а подѣ наши  Нов
городскихъ купцовЬ , которые лишились 
своихЬ шоваровЬ. И такѣ мнѣ ничего бо* 
лѣе не осталось какѣ предітдуіцее іесм я  
или почесть со'всѣмЪ за излишнее , ничего 
не зиачуіцее , и допонцялѣ, отнесши кЪ 
союзникамЬ; или же, 6уде іесмя  вЬ над^ 
лежахцѳмЪ своемЪ мѣстѣ поставлено, пред- 
положишь , что оно относится кЪ Новго- 
родцамЪ и союзникамъ ихЪ вмѣстѣ, но что 
вЪ словахЪ мяъ гь иашщ рѣчь клонится 
только кЪ Новгородцамѣ ; и я изЪ * приве
денныхъ словѣ могЪ понять о асодѣ дѣлау 
не болѣе какЪ что Новгородцы одни еіце 
■ прежде начали вести переговоры, и ч то  
теперь вмѣстѣ cb союзниками своими окот 
чили оные (* ).

ВцрочемЪ я предполагалъ весьма сбьт  ̂
шочнымѣ дѣломЪ , что  иесвѣдуіціи писецЪ, 
поставившій вЪ грамаш.Ѣ другія слова изли* 
шшіі - и неисправныя, могЪ написать и zccmsï 
безЪ всякой надобности.

(* )  О томѣ см* Вѣспг. Евр. і 8 і ь  N 0024, стр» 
278'и слѣд. ЛІл'*



Вы напротивъ того, стави те препина-» 
віе, за вторымЪ оловомЪ какъ м&і, и н аш и , 
и сіе послѣднее относите нЪ союзникамъ 
Новгорода*

И шакЪ жодъ дѣла вЪ сущности 
остается т о т ѣ  же ; только способѣ вашЪ 
выводишь оной изЪ вышеупомянутыхъ словѣ 
сЪ моимЪ несходенъ.

Смѣшное было бы сЪ моей стороны 
притязаніе , когда бы я захошЁлЪ оспо
рить васЪ вЪ изЪясненш нѣкоторыхЪ словѣ 
Русскихъ, по значенію своему и положен 
иію , какѣ я уже и признался , для меня 
несовсѣмЪ вразумительныхъ —- оспорить 
васЬ вЪ шакомЪ дѣлѣ, вЪ кошоромЪ не’ 
приобрѣтеинтя зн а н ія  даюшЪ рѣши
тельной приговорѣ свой , но единственно 
природное чувство. И та к ѣ  я со всею 
охотою гошовЪ признаться, что  предла
гаемое вами раздѣленіе словѣ можетЪ быть 
справедливѣе, нежели мое. Но дозвольте? 
мнѣ сдѣлать слѣдующее замѣчаніе :

Вы упрекаете меня, что обвиняю 
писца вЪ нерадивости и невѣжествѣ, и что  
тем ноту смысла вЪ грамашѣ ему приписы
ваю, между щѣмЪ какЬ по мнѣнію вашему 
слова написаны правильно и смыслѣ ясенѣ* 
ПоложимЪ, чщо ешо правд а; я думаю однакожѣ^

~  ÜQ



So

что  й моя вина невелика. ГГисецЪ на мно* 
гихЪ мѢсшахЪ сдѣлалЪ очевидныя ошибки. 
Одно мѣсто совсѣмъ невразумительно вЪ 
граматѣ, и вЪ ептомѣ по всей вѣроятности 
виноватЪ onЬ.же. При такихЪ обстоятель
ствахъ очень простительно человѣка , сдѣ
лавшаго нѣсколько явныхЪ ошибокЬ , подо
зрѣвать еще и вЪ такой ошибкѣ, которой 
можетЪ быть онЪ совсѣмЪ весдѢлалЪ.

Но я спрашиваю одиакожЪ , точно ли 
правда, что вЪ словахѣ панъ мт гг наш и  
лисецЪ' нимало незатемнилЪ смысла? Рѣше^ 
ві’е сего вопроса предоставляю природнымъ 
Россіянамъ. À между тЬмЪ скажу свое мнѢ*- 
н’іе, что, еслибЪ и принять изЪясненіе ва
ше, едва ли можно обойтись безЪ частицы 
А (кань 'мт и наши). Всякому извѣстно, 
какЪ часто словцо сге встрѣчается вЪ с т а 
ринномъ РусскомЪ языкѣ при такихЪ слу
чаяхъ , когда мы болѣе уже его не употре
бляемъ. ВЪ доказательство ссылаюсь на 
великое множество примѣровъ вЪ Несторѣ, 
ссылаюсь и на самую грамату, вЪ которой 
лисецЪ нашЪ довольно щедро разсыпа-л b ча
стицы д а , и . Не смотря наше, упомяну
таго  словца* недостаетЪ вЪ такомЪ мѣстѣ, 
гдѣ ему быть надлежало бы , для отвраще
нія невразумительности. ПолошимЪ , 
что  замѣчаніе справедливо*, вЪ такомЪ 
случаѣ à темноту чешьфехЪ очень важ-



$шхЪ словѣ вѣ грамашѣ относить должно 
зІЛ винѣ писца. Для обѣяснені’я темнаго 
мѣста сего я предполагалъ одно слово гіз~ 
лиш ним ѣ  вЬ грамашѣ у а вы напротивъ 
того догадываетесь, ,что одного слова недо
с т а е т ъ , Какое изЪяснен’/е правильнѣе, мнЬ 
неизвѣстно г  однакожЪ небрежност ь  писца 
для обоихЬ слулштЬ основаніемъ.

Теперь еще нѣсколько словѣ о &одѣ 
дѣла. Я  уже выше замѣтилъ, что осодъ 
дѣла вообще открывается изЪ словѣ грама- 
ілы, а отнюдь не смыслѣ оныхѣ словѣ объ
ясняется го д о м ъ  дѣ ла; замѢтилЪ также, 
что  по гл а вн о м у  содерж анію  ходѣ дѣла 
весьма ясенѣ и не подлежитъ сомнѣнію. 
Но все , что вы о пост оронниссъ обст о
я т ел ь ст в а м ъ  вѣ модѣ сего д ѣ л а , также 
о Н овгородском ъ посольст вѣ  въ Любекъ 
и о п р ед в а р п т ел ь н о и  грам ат ѣ  предпола
гаете, совсѣмЪ не у мЬста; все cïe основано  
n e н а  событіи,^ а есть единственно л л о д ъ  
сооб разит ельн ой  с и л ы ;  сверхЪ же того еще 
предположенія ваши довольно д а л е к и  и  
от ъ  п р а в д о п о д о б ія . Они, говорю, не у мѣ
ста  и безполезны; ибо отправлялиль сперва 
Новгородцы по сему дѣлу пословѣ своихЪ 
вѣ Любекѣ , или несяпп^авляли , вЪ пюмЪ 
нѣтъ н икакой н у ж д ы  , для уразумѣні'я 
граматы. Далѣе : предположенія ваши не  
осн о ва н ы  п а  с о б ы т іи ;  ибо хо тя  и со-
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гласимся, чему иначе и быть не льзя, что  
они возникаютъ изЪ вашего словотолкова
н і я ;  однакожЪ вЪ сихъ словахъ  нЬтЪ ни- 
чего такого, что  хотя издали оправдывало 
бы ваши предположенія. Они не только 
вы дум аны  произвольно , ,да еще и ие вѣ
ра я  лги яг вЪ высочайшей степени ; ибо у 
Сарпюрія нигдѣ не упоминается о Новго
родскомъ посольствѣ , отправленномъ вЬ 
Любекѣ. Очень вѣроятно f что не было 
тому ни одного примѣра, или же если были, 
шо чрезвычайно рѣдко , а здравой разумѣ 
говоришЪ намЪ, что  на случаи необыкно
венные ссылаться не должно, когда подро
бности въ ходѣ наново либо происш е
ст вія  опредѣляются по выкладкамЪ силы  
воображенія. Обыкновенно бывало, что Нов
городцы , когда имѣли причину жаловаться 
на Ганзу, обѣявляли о томѣ вЪ НЬмецкомЬ 
дворѣ и спокойно дожидались прибытія вЬ 
Новгородѣ Ганзейскаго посольства. О подоб
ныхъ событіяхъ находимЪ множество пока
заніи вЪ НѣмецкихЪ лѣтописяхЪ* О тно
шенія между Новгородомъ и Ганзою были 
почти таковы , какія, вЪ новѣйшія времена 
видимЪ между Англичанами и многими полу
образованными народами Азіи , которые 
хотя  и принимаютъ у себя Англійское по
сольство, но сами никогда неотпра'вляютѣ* 
Наконецъ , что касается до упоминаемой 
вами предварительной грам ат т  , Шо и



§mö сйазано безѢ всякаго основанія. ВЪ ста* 
рину не такѣ много занимались пйсьмовод* 
СійвомЪ какЬ нынѣ* Да й КЪ *іему бы слу- ** 
Жила ёта  Лре&вЪрителъная epärnamct ? 
Очень Вѣроятно й сЪ ДѣломЪ сообразно* 
что со сптороны Мишелей «Любека За отня- 
шые товары сдѣлано какое нибудь удовле- 
інворейі’е * и вѣ ШакомЬ случаѣ мой Грама- 
ціа служила кѣ Подтвержденію возсщако* 

#Влеянаго согласія.

На /страницѣ h21 вЬ ймёнй ЙосаднййЛ 
tÖp'bÄ Находите вы причину опредѣлишь 
Время;, кѣ Которому относится грамаша { 
но сія йричина цёосновательйа. ВЪ лѣто- 
йисяхЪ Новгорода J сколько Мнѣ извѣстно , • 
рпомина’ётся о йерёмѣкѣ ВлавныхЪ правй- 
ШелѴсШѣуюпДйхЪ особѣ йё со всею точно- 
сійтю 5 К йо Шому имя Посадника Юръ# 
xoïmi бы й вЬ послѣдній разѣ упомянуто 
было подѣ і 58о годомѣ у т о  нимало Віце 
йё слѢдуетѢ, будШо Послѣ йюго года не бы
ло уЖе Посадника, Имѣвшаго такое же имя* 
ÏOpra могЪ быть й вѢ чет верт ы й разѣ 
йасаднйкомѣ , йли Жё МогЪ быть выбранЬ 
вЪ посадники другой  какой нибудь Шрій^ ,
Ь КошОромЪ Нечего было бы внести вЬ лѣ- 
Шописй й Котораго имя по сей причинѣ 
&огло быть неудомяйупйо.

Н а  страницахъ S22 в  öa3 стараетесь  

вы доказать * чшо упоминаемыхъ вЪ гра- 
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ШшѢ разбоийиковЪ можно почитать и за 
других!), а не за ВратьевЪ сЪѢстныхЬ при* 
жтсовЪ ; -emo такая истина, о которой ни* 
шло не сомнѣвается и о которой я самЪ 
упомяиу^Ь вЪ своемЬ изЪясненш. А приво
димой вами случаи, что вѣ Русскихъ лѣто* 
гшояжЪ о БрашьяхЪ сЪѣстныхЪ припасовѣ 
упоминается подЪ именем b разбойниковъ , 
МогЪ бы рлужить кЬ подтвержденію моего же 
собственнаго мнѣнія , т о  есть что вЪ гра- 
МятЪ подЪ именемЪ разбойниковъ должна 
разумѣть БратьевЪ сЪѣстныхЪ припасовЪ* 
Чщо жѳ касается до другаго мѣста, найден
наго в b одной лѣтописи г - мЪ Тимков* 
скймЪ, и которое приводите вы, какЪ рѣ
шительное вѣ семѣ дѣлѣ , дабы показать, 
^ т о  между 1З84 и 1.З91 годами безпрерыв
но продолжалась вражда между Новгородомъ 
и Ганзою , что слѣдственно моя грама- 
«па написана не въ сіи голы  и не съ ло~ 
ялѣдпее время правленія Apæîenucuonat 
Алексѣя у *и чпю подѣ упоминаемыми вЪ 
ней разбойниками .маж но разумѣть Брать
ев!) сЪѣстныхЪ припацовЪ ; т о  я хотя и 
признаю важность онаго мѣста , однакожЪ 
за нужное почитаю прибавишь, что имЪ нѳ 
%сѣ сомнѣнія уничтожаются. Ибо во первыхЪ 
мѣсто cïe испорчено ; доказательствомъ 
тому служатъ ошибки вѣ языкѣ {гороц~  
кого берега ) и пропускѣ часшиціы не ; а 
ш  вторьіхЪ ему очевидно прощявурЬчитЪ



яя&мттв) ttomopoé огпяоситЪ Сарторш (tî. 
tih 1З88 году и которое утверждается лрсь 
m  опаломъ Тапзеатпчеснъигъ сношеній. 
Именно около і 388 года сдѣланы постано
вленія о Новгородской торговлѣ вЪ полъ* 
зу многйхЬ городовъ ПруссвихЪ 9 %и какому 
т о  Гинцу- учиненЪ выговорѣ за нѣкоторой 
щюптупокЪ его касательно торговли Новго
родской. То и другое показываетъ , что вЬ 
і 388 году торговля между Новгородомъ и: 

ЛгрбекомЪ лроцвѣт ала . По вашему же соб
ственному мнѣнію-, нЪ протоколу надобно 
имѣть полную довѣренность , ибо онЪ есть 
государст венное дѣло ? и сочинитель про
токола есть человѣкъ служащ ій } а не 
об ынновеннтй уединяю щ ійся лерелие- 
чинѣ. Если же вы захотите поддержать 
«есть лѣшописй , и поставленныя здѣсь и 
вЪ другихЪ мѣстахЪ показанія годовЪ ( вѣ 
ноторыхЪ могушЪ быть такія  же ошибки 
какЪ и вЪ словахЪ) признать достовѣр- 
ипгм и у то  прибавите новое доназатель* 
с̂ шйо вЪ пользу моего мнѣнія , что &роыо*• 
лЬгія среднимъ вѣновЪ чрезвычайно за л у *  
т а н а  , и чрезЪ т о  подучатЪ новую важ
ность прежнія Мои слова ? что подЪ раз* 
бойниками вЬ грамашѣ упоминаются Братья 
сЪѣстныхЪ припасовЪ. КакЬ бы т о  ни бы
ло* безпристрастный чщпашедь согласит
ся * что приведенныя вами доказательства 
Нимало нераспространяютЪ свѣ та  надЬ

Ш а " ' '
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темнотою, предмета сего вѣ моей граматѣ, 
it что  оо видимому онѣ всегда будетЬ для 
зяасЪ темнымѣ.

Названіе Тоцкаго берега васѣ уди* 
вляетЪ; а мнѣ оно вовсе не кажется стран» 
нымЪ. у  НѣмцовЪ Готландѣ (островѣ) упо
требляется вмѣсто находящагося на немѣ 
города Бисби. Островѣ сей, равно какѣ 
южная Ш веція  и протйвулёжащая оной 
Ю т ландія  , названіе свое имѣетѣ ОгпЬ /Ч?* 
товъ . Конечно по ближайшему h ере вод у 
Готландѣ  на РусскомЬ Кзьікѣ значитѣ 
Тотскую з'емлю ; однакожѣ . перемѣну леЛ~ 
ли  на берегъ можно изЬяснять двумя спо
собами. Русское СлЬво берегѣ имЬешЬ близ« 
вое СроДство сЪ Нѣмецкимѣ Bergt сомнЬ» 
ваться вѣ томѣ нельзя по Причинѣ замѣ« 
чаемаі'О сходства между множеством!) словѣ 
Нѣмецішхѣ и Славянскихѣ. Можётѣ быть 
вѣ старину берегъ имѣлѣ точно то  Же зна
ченіе, какое имѣётѣ й Berg. Предположив'* 
щи cïe , легко увидимѣ причину , для чего 
Гот ландъ  переведено Горній берегъ ) ибо 
вѣ семѣ случаѣ послѣднія слова значатѣ 
Гот скій ъстровъ. Понйтіё обѣ горѣ очень 
близко кѣ понятію обѣроЪлгровЪ Holni на 
Шведсномѣ и НѢмецкомЪ языіщхѣ дѣйствій 
пгельно значитѣ Vcfnpoeb ( Ih sèl); но Pycu 
свое іѵолмЪ) и близкое кѣ neuyj по родству 
Латинское слово collis Ммѣютѣ /особенной
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^наменован'ір (Hügel). Можно еще предло* 
жить другое истолкованіе. Согласимся, что 
берегъ не имЬешѣ инаго значенія кромѣ 
нынѣ всЬмЪ извѣстнаго (Шест)« Русскіе мо- 
реходцьц которые вЪ старину* рѣдко проби
ралась во внутренность острова , можетЪ 
быть вѣ древнѣйшія времена издали смот
рѣли на оной , не приближаясь дЪ пристав 

. нямЬ, представляли вЪ умѣ своеаф тодько 
берегъ , и подЪ симЪ црнятіемЪ разумѣли 
цѣлую зеіилю. Точно ліакимЪ образомЪ роз
ныя части Африки нынѣ называются бе
регам и. ГоворятЪ , на примѣрѣ , о Гвинеи 
Зрлолпотл, береЬъ, Берегъ неволъншювъ у 
вмѣсто Зололіая земля^ Зем ля невольцъі- 
повъ и т ,  дв

Пространныя замѣчанія ващи на cmpa« 
цицахЪ 227 и 228 о надписяхф печатей 
совсЬмЪ излишни. Сш надписи можно весь
ма легко прочитать на. выгравированной но
щи всякому, кто только умѣелф разби
рать Русскую азбуку. Вразсуждеяш же 
ссылки дащей на 9видѣтёльрщво г на Круга 
нужно прибавить еще нѣкоторое изЪясне- 
ше. упоминаемые вЪ книгѣ его (Zur. Münz
kunde Russlands s0 162 und 16З ) розенрбе- 
Ли едва ли не каждому Нѣмцу извѣстны* 
Они , дакЪ старинныя монеты , хранятся 
bq  ̂многихѣ домахЬ Нѣмецкихѣ , и д?іже у , 
$яакихЬ лк>дей? которые не собираюшѣ



»абинетовЪ. Они и мнѣ извѣстны, х о т я „ 
я , чистосердечно признаюсь , не знатокѣ 
вЪ нумизматикѣ и не имѣю потребныхѣ 
дли того способностей кЪ мѣлочнымѣ на
блюденіямъ ( * ). МоЖно однакожѣ имѣть 
Свѣдѣніе о нобеляхЪ , вовсе недумая о нора- 
бленникахѣ Новгородских!). Вы увѣряете , 
ссылаясь на свидѣтельство г-на Круга, чщо 
нобели и яорабленшиш есть одно и тож е. 
Ешо несправедливо. Никто не можетЪ у т 
верждать того, чего самЬ дос то вѣрно нет 
знаетЪ. Г. Кругѣ предлагаетъ только свою 
догадку. И вѣ самомЪ дѣлѣ обстояшель- 
сшв) , что на нобеляхѣ находится изобра
женіе корабля1̂ есть слабое доказательство 
для, удостовѣренія, будто корабленники Нов-' 
городскіе были не иное что  какѣ нобели, 
Извѣстны оставшіеся отЬ того же времени 
Римскіе двойные червонцы сѣ изображеніемъ 
зшраблм и сѣ надписью; navis aeternae sa* 
lutis $ извЬстны еіце и другіе, подобные 
иервьшЬ, сѣ надписью Alma Roma. Sanctus 
Petrus. И так  b можно бы и сіи монеты 
почесть за корабленники, равно какѣ розе- 
побели. КЬ шому же , мы еаде не анаемЬ

(*) Многіе нобели изображены вЪ однамЪ ста
ринномъ фландрскомЪ реестрѣ о монетамъ* 
Antwerpen 1676. 12. смотри б листѣ. Есть 
также изображеніе нобеля вѣ книгѣ : Joban^

- jiÎB- Seiden! mare clausum, sive de donnai© 
maris. Londiai ,i'63б. 8. pag. 466* ЛІл*
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досщовѣрно, собственные ли деньги были в*Ь 
Новгородѣ корабленники, иди чужестранные/ 
Г* Кругѣ увЪряетЪ , будто розенобели пре
имущественно назывались еще Schiffnobel 
(отЪ Schiff, корабль); мнѣ неизвѣстно, на 
какомЪ доказательствѣ основано cïer увѣреніе, 
да и самому г-ну Кругу неугодно было упо
мянуть обѣ ономЬ, хотя впрочемъ г. Кругѣ 
вѣ иныхЪ случаяхъ бываетЪ весьма щедрЪ 
на свидѣтельства, почерпаемыя изЪ читан
ныхъ имЪ авшоровЪ. По сей що причинѣ я 
осмѣливаюсь почесть ешо за ученую втдум- ' 
ку, служащую кЪ тому только, чтобы пред
ложенной гипотезѣ придать какѣ можно бо
лѣе вѣроятности. Но хотя бы впрочвмѣ ро* 
зенобели никогда неназывались шифнобелями; 
я . однакожѣ признаюсь охотно, что  мнѣніе 
г-на Круга, достойно примѣчанія, и что 
мотетъ ст ат ься  корабленрики были не 
свои собственныя деньги вЪ Новгородѣ , а 
назывались мотетъ быть симЬ именемЪ 
чужестранные розенобели. Вы почитаете 
ето  за доказанную истину. Я  непонимаю 
однакожѣ , по чему вы сеи недостовѣрный 
случай^приводите за доказательство, что 
ца печат и  при моей грамашѣ изображенъ 
дѣйствительно корабль-, ибо какое отно
шеніе между кораблемъ на Лнглгйскоъъ 
монеШі и между гербомъ Новгорода? На
противъ того если допустишь вышеупомя
нутое предположеніе ; т о  надобно уже опь



йёргнугоь мысль обѣ изображенія кррабля, Ä 
подкрѣпляемую, нааващедіЪ ворабленниковЪѵ

BJdl противность предложенному отЬ  
Ценя[ мнѣнію, враасукіденіи первой мое§ 
^раматы, на есть ли она одинъ изъ древ.* 
цѣУішигсЪ ліис^щеннщагъ ыамятнпковъ  
Росеійсцаго* язьгпа % на страницѣ 2З1 вьі 
Ссылаетесь на упоминаемую, вЪ ЦисьмЪ А. 
EL Оленина вЪ Графу Д И. ДІусину-ІЗуш» 
Кину о камнѣ ТмутаракадскомЬ рукописную, 
книгу 1 о4Д года ь ц на другуіц вамЪ извѣ
стную, рукопись , относящуюся будто6ц 
нЪ, і і 5% году«, касательно ііослѣднец вц 
увѣряете , что  сами ее видѣли и что  не~ 
сомнѣваетесь, объ ея отдаленной, древ~ 
цостѵи Признаюсь % д незнаю х вЪ, прав
ду лц вц ето говорите ? или щольно шу
т и т е . Дозвольте, мнѣ преддожищь слѣдую*, 
щія общія замѣчанія. Е сть два способа удо
стовѣриться вѣ древности рукогіисц. Во. пер» 
кыхЬ W  гОдъг ещрдц оньщ назначенъ, иди 
ежели .ö немЪ изЪ содержанія: историческаго 
узнать можно, и когда о точности вЪ пока
заніи года и вообще о древности рукописи ни- 

лаакихЪ основательныхъ возраженій противу- 
додожить не можно. ІЗовщоряю: когда неч 
можно. про щив у по дожить ципакпсръ ос*% 
цоващельптжъ возраженій о древцостщ. 
р у #0{ш сц. Таковц сушь рукописи ? сохрк*



^КЮЩіяся вЪ, арссивазсъ. цодЪ надзоромЪ 
рама го, ; правительства , вЬ поддѣлываніи 
$оихЬ помогло бщлгь надобности , да и 
Поддѣлыватель немогЪ бы имѣть лрлгреб- 
нтасъ къ т ому свѣдѣніи» СюдажЪ о т  но* 
ся тся  каменные, памятникц и выкапывав- 
щьія изЬ. земл^ монеты. Какѣ, скоро, ока- 
ЗКіваетсН хотя отдаленнѣйшая причина со- 
аднѣватьск вЪ поддЬланш, то  одно только. 
простое показаніе года ни мало, не слу
житъ кЪ досщовѣрносщц памятника. ВЪ 
рамомЪ дѣлѣ бьілп примѣры зЪ южной Ев
ропѣ, чтр при весьма важныхЪ тяжбахЪ о 
владѣніи большими землями вЪ доказатель
ство справедливости представляешь были 
рукописи, имѣвшія на себѣ очевидные при
знаки глубокой древности , печать и пока
заніе года; одцакожі* онѣ, искусными диило-г 
эдащиккми- признаны за подложныя. Е сть  
еще другой способѣ узнавать древность руко
писи, во многихЪ случаяхъ гораздо надеж- 
цѣцшій: онѣ сосшоитѣ вЪ почеркѣ, письма, 
рщносящемск кЬ, извѣстному времени. Я  
называю, сец второй способѣ надежнѣйшимъ, 
#6о при возмож*юрщи употребить его шот- 
цасЪ объясняется недоразудоѣніе, подлогѣ 
эденЬе бываещЪ рцасецѣ й оЪ перваго, взгляда 
оказывается^ подлинная древность. Но да
бы имЪ пользоваться , длял того надобно, 
^тобы существовала уже наука ліакЬ на- 
дщаеадз дипломатика. ; и вѣ іпакрмі}



чаѣ захотѣвшій удачно обмануть другихЪ 
подлогомъ, долженЪ самЪ быть и с к у сн ы м ъ  
дн и  лом а типомъ ;  дѣло не невозможное, 
одиакожЪ совсѣмЪ нёобыкиовенное.

Но Дипломатика, ( * ) ,  или — поелику 
здѣсь рѣчь идетЪ только о части сея на-

( * ) ,  ГаттерерЪ  (вЪ своей Ars diplomatica. Got
ting. 1766) вЪ § і  опредѣляетъ дипломатику 
слѣдующимъ образомЪ : Scientia diplomatuip. 
intelligendorum , dijudicandorum , aliisque re
bus applicandoruni. Главное слово здѣсь d iju
dicandorum  ; ибо дѣло с о с т о и т ъ  вЪ суэ(te
nue et я іи  почерка и вЪ\сцж деніи  обѣ ойомЪ* 
По с4ему т а  н аука, которую  особо н азвать 
можно бы Палсографіецо?  со ставл я етъ  то л ь
ко ч^сзпь Д и п л о м а т и к и  , и должна бы за
клю чаться вЪ т іс н іп т 'е ж ъ  смыслѣ. Но сЪ 
другой стороны однакожЬ кругѣ ея пред
ст а в л я е т с я  весьма обширнымЪ- Ибо Гашше- 
рерѣ о т н о си тѣ  кЪ дипломатикѣ только пу
бличныя записи и документы  (d ip lo m a ) ,  
каковыми на примѣрѣ утверж даю тся закон*  
ны л  сдѣлки ( т .  е. крѣпости , к о н тр а к ты )* 
между шѢмЪ какѣ ч асть  Дипломатики, ка-< 

’ сающаяся до сравненія и изслѣдованія д р е -  
енл?о поѵ ерха 9 прости раться можешѣ не 
только на публичныя записи и документы, 
по еще на лѣтописи и на .всякія рукописи 
д р е а и ія . — СверхЪ то го  надобно еще Дипло
м ати ку , какѣ общую науку, о тл и ч ать  ошЪ 
дипломатики частной* Первая содержитъ вЪ 
еебѣ оЪщіл п р а в и л а , руководствующ ія кѣ 
уразумѣнію древнихЪ письменныхъ памятник



ук и , обЪ-узнаваніи древности л о чер к а , 
некасаясь до содержанія рукопидей , назову * 
правильнѣе — П алеографія  какимЪюбразомЪ 
составляется у народа ? БезЪ сомнѣнія не
иначе канЪ собйраютЪ старинныя рукописи, 
неподлежащія никакому сомнѣнію касатель
но времени и сохранившіяся вѣ архивах!) , 
также надписи на древнихЪ памятникахъ, 
сравниваютъ ихѣ однѣ сЪ другими, и пошомЪ 
изЪ сего сравненія извлекаютъ правила, по 
кошорымЪ остается уже судишь и заклю
чать сЪ досшовѣрності’ю * нЪ тому или 
другому вѣку относится рукопись, кое я 
древность намъ неизвѣстна, и подлившая, 
ли она или подложная* .
пг' ^

ковѣ (преимущественно государственны хъ) f 
кЪ сужденію обѣ оныхЪ и кЪ употребленію 
ихЪ гдѣ должно. Вторая учиіпЬ , какЪ об* 
щ ую  Д и п л о м а т и к у  примѣнять кѣ древ- 
нимЪ рукописямъ именно какого нибудь на-* 
рода или государства. Дипломатика, Напри-, 
мѣрѣ, Гатшерерова е с т ь  общ ая; но ножешѣ 
еще б ы т ь  частная дипломатика И с п а н іи  , 
А н г л іи  и т .  д- СверхЪ т о го  еще зам ѣчу, 
ч т о  д и п л о м а т и к а  чае т к а л  южныхѣ и 
даже сѣверныхъ Государствѣ Европы по свой
с т в у  правилѣ своихѣ, касательно принаров- 
ки кЪ употребленію; е с т ь  почти одна и т а  

ибо всѣ публичные докум енты  и лѣшо- 
пиеи были там ѣ  писаны на ЛатинскомЪ язы
кѣ и одинакимЪ почеркомѣ. Напротивъ то го  
Р у с с к а я  д и п л о м а т и к а  шребуешѣ особун~ 
ды хѣ правилѣ. Шл*
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Но, сущ ествуетъ ли такая палеограф 
ф і я  вЪ Россіи и  д л я  Р о с с ій с к о й  Исторіи % 

СовсѣмЪ нѣтѣ /, или по крайней мѣрѣ ее 
вѣтЪ , какѣ собственно науки, по край- 
ней мѣрѣ публика ничего о ней незнаешЪ* 
А судя по недостаточному числу шакихЪ, 
рукописей и памятниковъ , коихЪ бы отда
ленная древность' не подлежала сомнѣнію, 
опасаться даже надобно, нто, и ^иногда не 
будетЬ сосщавлена такая наука, на твер
дыхъ правилахъ осцо^анная, Хопщ же об
щ і я  правила  Дипломатики щояшо было 
бы почерпнуть изЪ лучтихЪ Нѣмецъ 
кихЬ и* Французскихъ сочиненід о, семѣ, 
предметѣ ; но какую пользу подуцимЪ4 
о т  b прииаровки ихѢ г когда государствен
ные и общественные памятники ( собст~ 
еенно diplomata, acta publica), кощорые 
должны бы приняты быть за основаніе , 
простираются у пасѣ не дал^е тринадцата
го вѣка, и когда другихЪ древнѢйшихЪ ру* 
ко писец мы дочти совсЬмЪ неимѢемЪ ?

Теперь прощу благосклоннаго цищате- 
ля разсудишь, что  надобно, думать обѣ 
увѣреніи, что т ц к а я -т о  рукописная  
книга от носит ся къ такому-то го д у , 
когда сіе увѣреніе основано единст вен
но па годѣ , поставленномъ въ концѣ 
к н и ги ?  И звѣстно, да и ежедневные опы*„ 
щы подтверждаютъ , какія проказы дѣла-

— 44 —
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іошся, по простотѣ или же и по злому 
намѣренію -, сЪ рукописями при помощи 
означенія года.

Накове’цЪ4 теперь уже не трудна раз
судить , сколь важны оба примѣры ваши , 
приводимые для доказательства, что стар
шая моя грамата не есть древнѣйшій лисъ - 
жённшй лам ят иинъ  Русскаго языка. Во 
ПервыхЪ вы ссылаетесь на Сборникъ , хра
нящійся нынѣ вЪ ИмперагпорсВомЪ ІЕрмита- 
жЬ, и коего древность простирается будто 
‘бы до 1046 года. ІГ изумился было , поду
мавши. о сВО&мЪ заблужденіи и о томѣ что 
Просмотрѣнъj мною ёт дль Ьсгжктй древ* 
’ній лащьягтиикъ. Но раскрываю Письмо 
кюсіодина Оленина и нахожу во лервыссъ 7 
ч то  памятникѣ сей неимѣе'тѣ другаго при
знака Столь отдаленной древности-, кромѣ 
Поставленнаго на яемЪ года, а ъо вМоръгаеъ 
чпіо и годѣ сей сЪ перваго Взгляда кажет
ся подЛоЖнЬімЪ ) ибо послѣдніе інри ли ст
ка по увѣренію г-на Оленина, приставле
ны сюда |>тѣ другой рукописи. И такѣ  
fceô признакѣ Древности Сборііпка весьма 
СомІнителенЪ. Если же имѣете вы друГія 
доказательства о древности онаго памят
ника^ на примѣрѣ отѣ почерка письма вы
водимыя ; то  вамѣ надлежало бы ихѣ пред
ставитъ. Однакожѣ и тогда мнѣніе ваше 
оставалось бы только лре&лолоЫніеліъ. т Я



. признаюсь йпрочемѣ, что мнѣ сія рукописи 
По чершамЪ буквѣ ( ч) кажется гораздо б л и** 
жайшею к b настоящему времени» (Она едва 
ли не четырнадцатаго вѣка. ) Ир какѣ it 
вовсе не выдаю себя знатоком!) вЪ Русской 
палеографіи ; то  и: не хочу мнѣнія своего 
предлагать за неоспоримую истину,.

Вторая упоминаемая вами рукопись 
есть  Евангеліе, писанное, какѣ вы ушвер- 
додаете, і і 5з года. По такому ж© праву 
могли бы вы сослаться на Евангеліе Княж* 
вы Анны , привезенное изЬ Парижа г - мЪ 
ДубровскимЪ. О вашемЪ Евані’еліи въ пуб~  
линѣ ничего еще не извѣстно. Я  обѣ 
немЬ равномѣрно не знаю же. Время пока
жет b ваши доказательства, и мы тогда 
у в и д и м Ь ,  подлинно ли сія  рукопись  
имѣетъ т у древность , которую вш ekt 
приписы вает е.

Cb большею основательностію могли 
бы вы сослаться еще на монету Ярослава *

( * )  Почеркѣ йисъма вЪ ней совершенно о т л и - 
ченЪ о т ѣ  надписи на камнѣ Тм у таракан* 
скомѣ , хо тя - оба памятника должны 6ъ& 
принадлежать кЪ одному вѣку. Почеркѣ сей, 
Сели только я не ошибаюсь, очень сходенЪ 
со многими граматами Новгородскими , вЪ 
адѣшнемѣ Архивѣ Коллегіи иностранныхъ
дѣлѣ хранящимися* Шл*



ггринадлешащуго Его С іятельству Графу* 
Алексѣю Ивановичу Мусину - Пушкину , и 
на монету Святослава, принадлежащую 
господину заслуженному Профессору Ѳ. Г. 
Еаузе — ибо онѣ сушь по крайней мѣрѣ об
щест венные памятники, на которыхѣ оче
видны признаки глубокой древности и вЬ 
которыхѣ не могло быть подлога — если бы 
только на нихЪ , подобно какѣ на Тмуша- 
раканскомЬ камнѣ, находилась надпись, по 
которой можно было бы точно и безоиш- 
бойню узнать время ихЬ древности.

Послѣ всего сказаннаго дозвольте мнѣ, 
касательно древности моей граматы , по* 
вторишь слова свои , какѣ не подлежащія 
опроверженію : „ЕслибЪ удалось намѣ дока** 
$,заягь , что  грамаша -относятся ко време* 

нц столь отдаленному ( Х107 хч)-*. т о  сей 
«^подлинникѣ нашЪ по древности своей имѢлЪ 
?>бы первое мѣсто послѣ Тмушараканскаго 
..камня вѣ числѣ письменныхъ еамятпни- 

^,ковЬ Русскихъ.“ Базѣ всякаго сомнѣнья 
грамаша моя не простирается • .до столь 
отдаленнаго времени, и не занимает ъ вт о* 
р а го  мѣста между письменными памятника* 
ми Россіи; одна кожѣ »ей точно нрин^д л-ежи ш Ь 
япретіе мѣсто $ ибо изѣ хранящихся вЪ 
здѣшнемЬ Архивѣ одна только грамата 
«старше моей , и слѣдственно есть  одинъ  

олгипо древнѣйшій моего, .-дамящникЬ^ . т *



fero начало coeépîneHuo доказано  y à fer$ 
основано только на вѣроятности.

Заключаю письмо fcßbe искреннею благо* 
Дарносітю за похвалы , вами мнЬ Припи

санные, обЪявляя однакожЪ  ̂ Чш.о я не могу 
ихЪ принять у и ^то  почитаю нужнымѣ 
отдашь вамЬ йхЬ обратно. Прйзнйюсь,* 4mö 
отШ іавш и два дрёвше памятника Новго
родской йсторги , я былЪ доволёнЬ собою у 
шѣмЬ болѣе Что за нихѣ обязан!? й при- 
знатёлЬності’іо не одному только 'случаю  ̂
но и Глубокому впечатлѣнію 9 Сдѣланному " 
Во мнѣ еще в]> юноеііш моей сйМй досто
почтенными памятниками. Признаюсь оЪ, 
таітм Ъ  Же чистосердечіемъ } Мнѣ казалось^ 
Что й неошибся feb показаніи главныхЬ о т 
ношеній граматЬ моихѣ , и Что й b изЪя- 
Снёиі*ямѣ оных b присоединил b замѣчанія y 
Проистекающія не НзЪ знанія только àmà* 
риНнаго Русскаго я зѣ гка  и Нсторіщ НО 
вмѣстѣ и йзЪ свѣдѣній объ исторіи, все
общей } копія ВпроЧемЪ сЪ другой сторо
ны я совёрйіенно былѣ увѢрёнЪ * Что мое 
йзЪяснені’е г.*6жётЪ имѣть нужду вЪ ho* 
правкахЬ, а особливо вЪ іірибавленіякЪ. Но, 
вЪ сожалѣнію, й обманулся. Сколь Чи Оче
видно было желаніе Ваше пощадить Щпя $ 
сколько ни старались вы йзѣясненія кои 
на обѣ гракайш нетолЬко ne унизит ь eù 
мнѣніи Jty&Mukuу но даже еще и возвысить^*



ѲДНЯйожѢ йзѣ вашихЬ замѣчаній, Совершвнйо 
Воіірёкй жёлая'ін) BâxiièMjr й намѣренію * яс
но Ьткрывается * йанОё множество н е т г р о -  

С л і н т ё л ѣ й ы с с ъ  о і ш і б д я ѣ  й п р о п у с к о в ъ  ; 
Ж сДѣЛалЪ * й й inënépfc уже ДолжёиѢ не 
гаольксі ііоОДШапіѣ мйймуй заСЛугу Ceöiö йй* 
чтожНЬЙ} HÖ Даікё вііув жаловаться на СЛу* 
Най і  Длй *іёгО ОнЬ ЬііікрыЛѣ ЪбѢ rpäiiäinst 
Щ&) "й М 8 вручилѢ йхѢ Другому йзСЛѣДОа 
іаШёлЮ йстор'ій I которой йогѣ бы в с ѣ м ѣ  

у г д А й М Ѣ  Своймй йзЪйснён'іймй й йоійорОЙ 
«вобоДенѣ бьілЪ бьі раййО й ошѣ похвалѣ й 
ёпіѣ йОрйЦаній«

ШлвцерЪ^

»

IV . с м ѣ  С ь . .

4$ «“■ *

@  и ѣ к Ы п о р ѣ г & ѣ  ô Ô B iK H d ë ê H Î A x f r  Ç  

Шьрм^бйлѣЦе&іі

ВЪ Норшугаллій господствуютъ ДВЯ 
ббычаЯ совёрійёино йротивйый ынѢніЯмЪ $ 
йрииатыйЪ вЪ другйхЪ просвѣйдёнйтхЪ to* 
СуДарСШааяѣ ; Первой вйзьіваёшСЯ ім& ёй* 
s ô  з  слово сіе зйайитѢ йонши шо ж£ йщЪ 
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одобреніе  или л р е л о р у ч е н іе  вѣ жѴілбелть. 
Е м л ен ео  отнимаешь всю власть у зако
новъ ÿ и препятствуетъ имЪ преслѣдовать 
самаго величайшаго злодѣя. Слѣдующій 
примѣрѣ можешЬ дашь о шом.Ъ нѣкоторое 
понятіе; Два человѣка*, двоюродные братья, 
шили вЪ сосѣдствѣ. Любовь сдѣлала ихѣ 
прежде соперниками * а. потомѣ и нёпри- 
■ миримыми врагами; При одномъ изѣ нихѣ 
находилась сестра ; другой, Офицерѣ* былЬ 
вдовецЪ й жйдЪ одіінокимѣ' Первой одна
жды іііелЪ rfo улицѣ вооруженный со слу
гами своими й* однимѣ негромЪ , повстрѣ
чался сѣ другим b й велѢлЪ своимѣ ліодймЬ 
Поколотишь его. Офицерѣ , захваченѣ бу
дучи совсѣмЪ неожиданно и йемогши обо
рониться j хватается за усѣ свой и кля
нется отмстишь обиду. Оскорбитель почув
ствовал b всю важность произнесенной к л я т 
вы и испугавшись угрозѣ своего противни
ка , поспѣшно удалился вѣ Королевство 
Галицію. Спустя шри Года онѣ Опять воз
вратился вѣ свое’ гіомѣсгпье * Думая чпло’ 
братѣ пересталѣ уже на него сердиться; 
однакожѣ ОнЪ выѣзжалЪ йзЪ дОму нёиначё 
какѣ вмѣстѣ сѣ сесшроЮ. Но Офицерѣ 
очень помнил!) выГнерпѣнные гіобѳй: ОнЪ не 
явл ялсяч вѣ пол к Ь с вой, и далѣ торжёсшвет- 
вую присягу не брить себѣ бороды и не 
ходишь в -церковь кѣ ОбѣдйЬ до гпѣхѢ пОрЪ 
пока n e  пол  учн ліъ  удо вл ет во р ен ія  за
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feäofo обиду. Скоро увидимЪ, чгііо разумѢегпВ
Португалец^ подѢ словами получать у^ак 
‘елеТпворейіе. Во все Продолженіе трехѣ 
лѣ тѣ  Офицерѣ оіаігіался гіо дколошну вѣ 
одеждѣ Ьустьіннияа; . ІіаконецЪ. усДьшіавѢ 
о ^Ьзвраіцеііш бр ата; ЬцЪ Ьбйраетѣ людей 
Ъвоиэф ; и подсшерегаетЬ его на улицѣ 
ПоДлѣ ЬвоёЬЬ дома. Однажды ввечеру ; Яигді 
taortiB ѣіалЬ домой cb сестрою , мнимой~ 
ѣустьінникЬ останавлййаётѣ Лошадей А 
почтительно гірОсиггіЪ госпожу свою Ьесгй* 
рицу выдгтіи ияb Іоласки ; сіпрѢлйеіііЪ йзЬ 
пистолета вЪ лобЪ своегВ недруга, гііаіцйтѢ 
его вонѣ и поріжаетѣ ему сердце другйдіѢ 
ізыстрѢлЬмЪ. Поіпомѣ %извиняется перёд!) 
іюспожёю вЪ при чинённом Ь ѳй безпокой-* 
Цервѣ;’ ü сѣ ѵ Заботливостію опрашиваешь ; 
ку&а её Проводишь должно. Она проси т ѣ  
Отвезти себя вѣ ближній монастырь ; вѣ 
кошоромЬ жйлк, одна ёя родсфвацнйца ; 
монахиня. Офицерѣ йсгіолнилѢ ея Жела
ніе , и немедленно возвратился вѣ гіолкІ) 
свой , надЬлЬ по прежнему военной мун
дирѣ й началѣ отправлять' свою дол ж*' 
ноешь. Сіе подлое убійствѣ сдѣлалосі из** 
вЬстнымЪ ; Офицерѣ не запираемся, и всЬ 
пювариіци одобрЯюшѣ рѣшительной ёгц.Чю- 
cm у покѣ. Под ковн икѣ I узгіа вітіи ,рбр’ ( всёмБ 
подробно й собравши вдѣ показанія ; вОзйа  ̂
ііЬрился нарядйть военной судѣ й йЬдйё$-'

Г &
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гн у ть  убійцу всей с тр о го с ти  военныхъ за» 

■ оновЪ. ОдинЪ приятель обвиняемаго при» 

ходшпЪ вЪ Консулу, бывшему вЪ короткой  
связи сЪ Полковникомъ , и проситЪ у него 

письменнаго вида ем ленго. КонсулЪ гово

р и т ъ ,  ч т о  вЪ дѣ лѣ  стол ь  очевидномъ и  
п ятьдесятъ  ем ленго  ни вЪ чему не послу» 

wamb. ,,Вы знаете , г. КонсулЪ —  возра- 

„аялЪ ходатай — - ч т о  здѣ сь даже нищему  
,',оігіназаіпь не можно, когда онЪ тр е б у е тЪ  

„себѣ  ем ленго. Положимъ, б у д то  приятель  

„мой вииоватЪ дѣ йствительно ; но по сему 
„ т о  уже онЪ и  имЬетЪ право на покрови* 

„тел ьств о  сильныхъ людей , гораздо болѣ # 

„нежели человѣ кѣ  добродѣ тельный , охра* 

„няемый собственною Своего честностію *  
„Когда я обѢ щалЪ свою з а щ и ту  ному бьг 
„ т о  іни было, х о тя  бы ужаснѣ йшему зло* 

„дѣ ю ; тогда  нѢ тЪ нужды мнѣ  забо* 

„ш и ться  о дурныхЪ качествахъ или недо» 
„сшашкахЪ .сего человѣ ка ; напротивъ, уси

л і я  мои должны кЪ т о м у  стрем и ш ься , 
„чтобы  непремѣ нно вы хлопотать  виновному 

„ з а щ и т у  отЪ  с тр о го сти  заноновЪ.“  Кон* 

сулЬ всячески доказывалъ, чщо письмен- 
иой видѣ  о ста н е тся  безполезнымъ; а хода» 

т а й  просилѣ  и требовалЪ н е о тступ н о , ч т о 
бы дали ему оной. Всегоже страннѣ е, ч т о  

Полковникѣ  принужденъ былЪ остан ови ть  
судебное дѣ ло о наказаніи уб ій ц ы , когда 

увѣ рили его} ч т о  преступникѣ  имѢ егаЪ
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ф м лет о , иодписанное однимЪ изЪ короги- 
НихЪ его знакомыхъ !

Другой обычай о тн о си тся  до поедии- 

новЪ, Всякой обиженной дворянинъ можегаЪ 
искащь себѣ  удовлетворенія ; сец способъ , 
отвергаемый правилами нравственности и  
вездѣ  осуждаемый законами, вЪ нѣ которыхЪ 
странахѣ  Европы имѣ етЪ своихЪ защ итни-  

НОвЪ; но вЪ П о р т у г а л л т  онЪ производится 
вЪ дѣ йство совсѣ мЪ другим!) образомЪ. Почи
та ю щ ій  себя оскорбленнымъ подстерегаетъ  
своего неприятеля на дорогѣ  йли на улицѣ , 
и при удобномЬ случаѣ  лиш аетЬ  его жизни 

ѣ езЪ всякаго вызова и безЪ пред варите л ь- 

наго объявленія. „Вы зы вать на поединонѣ ,“  
говорятъ Португальцы  „прилично только  

Д  нгличанамЪ, НЪмцамЪ и прочимЪ дика* 

рямЪ сѣ верной Европы. Так ія  сраженія 
ечень походятЪ на злоумышленныя убій
с тв а  Подкравшись проколоть кинжаломЪ 

своего неприятеля совсѣ мЪ незначитЪ у  
нихЪ злоум ы ш леннаго  у б ій с т в а , а про
с т о  м щ ен іе , и мщеніе дозволенное. Всего 

же удивительнѣ е, ч т о  сіи  злодѣ йскія убій«~ 
спгва о с та ю тс я  безЪ наказанія. Е с т ь  люди 
готовые во всякое время предлагать, свои 

услуги за Денежную, п л а ту . Каждой благо- 
мыслящій человѣ кѣ  увѢ ренЪ вЪ справедли
вости  т о г о , ч т о  было писано прощиівЪ по- 
единковЪ краснорѣ чивѣ йщами сочинителями  
вЪ Европѣ  ; во если разсудить о различій



здежду: обыкновенным!) поединкрмЪ и Щ~
глымЪ нападеніемъ, mo окажется, цшо пер
вому надышало бы отдать справедливо^ 
преимуществр, когда бы нужцо было изЪ 
двухЪ золЪ выбрать меньшее.

С татья сія взята изЪ Писеліъ о лрсъ* * 
вцщельс,ливѣ , ира&ацъ и обы чаяхъ По• 
уліугалъце&ъ , рр^иненныхЪ однимЪ Ир~ 
ландскимЪ рфйг^еромЪ , ререведенныхЪ сЪ 
Днгдтскаго языка. на французскій и недав* 
ро н^пе^атанньіхЪ вЪ Парижѣ* Сочинитель 
рцисщвае.тЪ вЪ, нщхЪ такую страну, кото
рую щедрая природа, осыпала своими дара
ми , но вЬ которой зе.мля ожидаетЪ тр у
долюбивыхъ рукЪ, жизнь и спокойствіе че
ловѣка не ограждены безопасностію, искус- 
ств^ остаются вр небреженіи , многія іы* 
годы общежитія, неизвѣстны* T*

t~  54. -гг

Щ р а в щ  в ъ  д е с я т о м #  ц  о д и н н а д ц а *  

т ом ъ  с т о л ѣ т ія м ъ  ( * ) .

Можно утвердительно с к а з а т ь , ч то  
нравы фебдадьныхЬ праотцевЬ АнгличанЬ

(* )  ИзЪ Духа В'еоб'щ.ен Исторшооч. Томсо--
• на» ВЬ з ТомахЪ — Сія новая ня ига, tcomopyio 

сЪ удовольствіемъ рекомендуемъ любище- 
лямѣ полезнаго ч т е н ія , продается вЪ Кан
то р ѣ  универе* Типографіи* К.
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не имѣли ни малѣйшей образованности, ни 
чистоты . С.шые постыдные пороки , заго
воры и измѣнническіе постушш были о т 
личительнымъ харкктеромЬ тогдашняго 
духовенства ; —— несправедливость , хище
нія , тиранство и величайшее paciiyin^mso 
госпо)рствовали между дворянами^ дикая сви
рѣпость и рабскій страхЬ , два главнѣйшій 
свойства ума , уничиженнаго игом b иёпоиь- 
ничесшва , —  между лросіішмЪ на родом b : 
вотЪ истинное начертаніе нравовЬ ѵ быв
шихъ тогда вЬ Европѣ. Нравы вЬТреческии 
Имперіи находились, если не вЪ.х/удшемЬ, то  
по. крайней мѣрѣ вЬ гпакомЪ же состояніи:' 
ибо Греки ко всЬмЬ вышеупомянутымъ по- 
рокамЪ присоединяли ужасный фанатизмѣ* 
Казалось, что человѣколюбіе Чі справедли* 
воешь удалились вЬ Багдадѣ кЪ Магомеща- 
намЬ, — едимсгавенное^убЬжище, которое. ймЪ 
оставалось, и гдѣ сіи, небесныя добродunie- 
тели сохранялись весьма долгое время/Раз
вращеніе нравов, b было и долженствовало 
быть неизбѣжнымъ слѣдствіемъ феодальной 
системы ; воинственный духѣ, повсюду го* 
сподешвовавщш вЪ nib времена, положилі>* 
первое тому основаніе., Феодальные Л ор ды , 
будучи вЬ безпрерывной между собою войнѣ, 
производили однѣ грабительства и опусто
шенія: ибо симЬ только .средній комЪ доста
вали они себѣ пропитаніе. Исторія повѣ- 
етвуешЪ намЪ, что ab сі’и бѣдственныя



jfHIW«* разводи, дчщѳ щя , разбойндзвРШед 
ц  всѢ  воздожньде роди расдуіпсвдва д  сдое, 
додьнидества (шли весьма о^наиовѳ ннн^іі 
дродвществііямд др щому бодѣ е , 4(44 дер-s 
$енствуірщѳ ѳ  духовенство д дворянство до,, 
давади софою примѣ рѣ  нѣ  птаковьщЪ безро». 

рядкамѣ * Подробное рдисадіѣ  дѣ лѣ , дощсп 

рдія дѣ  дррдоджевяд peço пері(одд дродсхрдд- 

дд дід срвѣ тахѣ  рдздичднхѣ  государстдѣ , мр- 
гдр ф и. дркаратд дамѣ  , дд дадои ужасдод 
Сіиерени развращенія яахрдиддсд вдоод нра- 

ды \ ир дрврдьнр будещѣ  упом янутд  здѣ сд 

только  дѣ копюрыд дррдсщеощвід, др тр р н я  
фыдд слѣ дствіями грубостд дравовЬ, дабы 
привести вѣ  содроганіе всякое чувсщвитель- 

Ире и дедрвѣ крддііфдш рврдде. Йо, ф рднщ и, 
дѢ  дарспіврвадіе. йоберща, случился однаж
ды <пако§ ужасно^ голодѣ  , чідо не дірлько 
вырывали мертвыя человѣ ческія щЬда, длд 

употребленія дхѣ  дѣ  дищ у , но надонецЪ. 
довдли др діадрд ргпепенд рдѣ рріпві , ' дщо 

дюди донядисд другѣ  за д р у и д ѣ , дакЪ <зд 
дикими звѣ рями, д доідирадд живыхѣ , 

Рдидй мясникѣ  вѣ  ХорУ?Ѣ  прдавадѣ  недр- 
дѣ чесдое мдср, Щ  дадеко. ощѣ  Масонщ н ад , 
дрнр было, между сѣ ѣ сщными нридардідд со , 

ррдѢ  доседь чедодѢ чесдихЪ головѣ , коіясридЬ  
діуловцща употребленіи были вѣ  ЦИЩу (*). Q  

ущ сѣ і ~  Щ вѣ  с іи -то  времена дз^вѣ р^щвд д
■ЗГ".1 дл. ;j 'Я

( * )  йрддщеръ.



І»лш*а§іцага развращенія яЪ Европѣ  царі 
ртяояала яеличаищая набожность, Духовен-? 

рщво нроцозѣ д ывало дюдямЪ , ч т о  грѣ хи 

Онищащщся ре нокаяніемЪ И добродѣ шель- 

HOfP ищзнцо, но богащымн приношеніями 
нѢ  церковь ц ятѣ  щ отѣ  , которы й ене- 
рѳ щЪ бодѣ е , при'знанЪ искренно ? нающим- 

рЯ* -Д?ОДИ * рбоднщениьіе римЪ дожнымЪ уче-? 
И’хемЪ, старалисн, превзойти другѣ  друга 

нЪ любви кЪ церковному благу : одни строи-? 

ди монастыри» другіе церкви; иные предпри
нимали пущещесщц'гя"“HQ рвящымЪ мѣ стамѣ ; 
доногіе занимались единственно, оты сканіемъ  

мощей ; отлученіе ртѣ  церкви казалось 

рщольно же ужаснымЪ. наказаніемъ для при* 
рвѣ щеннагр , иакѣ  и для невѣ жды. , »,

^ о с щ о п й м я т н щ й  у л у ч а й  ц зъ  Ар$$? 
щ е ѣ  ц с щ б р Ы .

СелееиЪ НикащорЪ, Царь Сирійскій , 
ИмѢлЪ супругою! своею прекраснук) Çmpa- 
цпонику, Сынѣ erp ртѣ перваго, брака и 
наслѣдникѣ. прертола, послѣ, щого, извѣст
ный подЪ шденемЪ. Антіоха Сот ера, по- 
чувсщвоваліг яЪ сердцѣ своемЪ яаноноцре- 
рщупную страсть вЪ мячи*Ъ> но онЪ, зналЪ 
рвою должность, боялся нарушить ее и ни- 
цому иѳоткрывалЪ своей тайны. Внутрѳн-з



няя скорбь истощила его * силы, ÿme Англіи 
охѣ лежалѣ на одрЬ болѣзни. ВЪ mo самое 
время находился при Дворѣ ЦарскомЪ Еро- 
сиешрагпѣ,. племянникѣ Аристогпелевѣ и 
ученикѣ ѲеофрастовЪ. Славный врачъ сей , 
примѣчая угасающее взоры юнаго Царевича, 
блѣдный цвѣтѣ лица его, чрезвычайную 
слабость голоса, слезы текущіе изѣ очей 
безѣ всякой причины, mom^acb догададс*г, 
что  Антіохѣ страдаетѣ ошѣ любви,. О ста
валось узнаешь , кто 6ылЪ предметомъ 
столь м у ч и т е л ь н о й  страсти. Хцтрыц 
врачь вознамѣрился сдѣлать опытѣ и у ст  ро
ллѣ дѣло eïe такимЬ образомѣ, чщо э.Ь на*«' 
значенное время всѣмЬ живущимЪ во дворѣ 
царскомЪ особа мѣ женскаго пола’, одной за 
другою, надлежало nocbmnnfL больнаго Царе
вича; при доявленій каждой женщины Еро- 
систрашѣ прикасался рукою Своею к b серд
цу больнаго, кайѣ будто ненарочно.-А н т і
охѣ оставался спокойнымЬ. Но когда при« 
ближидась кѣ одру его С.трагпоника, вѣ т у  
минуту цвѣтѣ вѣ лицѣ больнаго перемѣ
нился , тѣло его покрылось потомѣ , чле
ны затрепетали й сердце забилось сѣ не* 
обыкновенною скоростію. По симѣ призна
кам b не трудно было угадать его тай 
ну. Врачь притворно дОиосйтѣ неутѣш 
ному родителю , что Ца реви Чь полШбилѢ 
его, то  есть Еросистрапюву, супругу леею 
хитростію  аодаетЬ случай сказать Седѳвку,



йгца онѣ охоѣтнр усщупилЪ бы сыну даже CBorq 
Царицу , еслцб.Ъ могЪ бьцль увЬренЬ , что 
тѣмЪ облегчитъ, бремя его скорби., —  ВЪ 
еамомЪ дѣлѣ Царь,до глубинц серщ і  тро- 
нугаыи сыновнею почпштельносші’ю. Анші’о- 

.ха /  усірупилЬ: е;ту Сшратонику, а по ело- 
вам b ^Лукіана, ошдалЬ епде ему ab управленіе 
Часть Государства , и сам b удалился ab 
Вавилонію, гдѣ построилъ городѣ Селеваію; 
рри ЕвфрашЬ. М. ’

МОСКОРСКІЛ з а п и с к и . :

Обѣщавшись д о ста ви ть  ^итателям Ъ  на- 
щимЪ свѣдѣніе о послѣднихъ п я ти  лекціяхЪ 
г - н а  Мерзлякова, сЪ ' удовольствіемъ испол
няемъ сію. приятную обязанность. По пред
положенному плану первая прловцна К ур са , 
изящ ны хъ науящ  долженствовала заключать 
übt себѣ общія н а ч а л ьн ы я  основанія Словес
н о с ти  у которы я служатЪ приготовленіемъ 
кЪ другой половинѣ. Курса, или кЪ части  прак
ти ческо й , гдѣ будутЪ  разобраны лучшія мзЪ 
древнихЪ и новѣйшихъ сочиненій.

ВЪ б Ч т е н іи  Профессорѣ говорилъ о свѣ
дѣніяхъ п оста > приобрѢтаемыхЬ изученіемъ. 
ПоетЪ долженъ зн ать свои д а р о в а н ія  , свое 
мсхгусство;, с р е д с тв а  иг м а т е р ію  г которую  
обрабошываетЪ. Отсюда п рои стекаетъ необ
ходимо): I знаніе самаго себя, 2  знаніе языка; 3 
знаніе прапилЪ словесности , 4 изученіе при*' 
роды нравственной и физической и изученіе



цскуссшіЪ. — Средст ва  #Ли силы еспгет#че* 
скія сушь : к р а со т а , полезное , f высокое \
новость f неожиданное п пе0 ЪыкнавеіІ0 €> чу
десное н забавное* — Сначала показано,, что  
есть высокое въ п р и р о д * .

Чтеніе 7. Профессорѣ предложилъ о èucv* 
кожъ въ сочиненіямъ. Сдѣлано краткое раз« 
смотрѣніе Аонгяновой книги о высокомъ* 
Далѣе говорено было о высокомъ хЪ древнихЪ 
сочиненіяхъ » особливо же дЪ книуахЪ священ
наго писанія. Примѣры, представленные при 
с$мЪ случаѣ I удовлетворительно показали * 
что простота* краткость и точность вздрзжеп 
ній необходимы для высокаго. Çeepxb тогоп 
требуется еще сц ла  описаній, зависящая отпЪ 
искуснаго вы&орсе подробностей, составляло* 
щихЪ̂ . картину , ртѣ дв*ры  и полноты сей- 
поелѣдней* Всѣ сіи правила подкрѣплены ири*: 
мѣрами и3ѣ древяихЪ щ новѣйшихъ Россіи.- ". 
СкихЪ писателей. Цороки близкіе кЪ высокому ‘ 
суть холодность и нат яж ка : одна опцсы-" 
ваешЪ высокій предметѣ или высокое чувство 
слабо 4 или смѣтнымъ образомЪ ; другая самойГ 
обыкновенной предметѣ усиливается предстаю 
вить великимЪ. § *

§  Чтеніе. Предложен** <* кра сб т і  или
О прдкрасяоявъ. Прекрасное , пбЪлѢ высокаго* 
болѣе всего занимаешь ваше воображеніе» Чув
ствованіе итЪ производимое легко можно от- 
личить ртѣ чувствованія производимаго предп 
мещомЪ хыеокимѣ ; но чрезвычайно трудно, 
Открыть вЪ столь величайшемЪ разнообразіи 
и множествѣ предметовъ общее, принадлежав 
щее всѣмѣ имЪ качество, посредствомъ кото*- 
раго они троизводяшЪ вЪыасЪ придш^оё впеча« ѵ



ІйлІэніе. Профессорѣ йредставйлЪ нѣкоторый 
^йсшемы, сочиненныя учены мй для разрѣиіе- 
кія сего вопроса ; онЪ гоёорйлЪ 6 красотахЪ 
іпакЪ называемыхъ простыхъ , какЪ то : -ск. 
ЦвѢтахІ) , о .фигурамъ, ö двй&ёній, о соедя* 
йеній ВсѢхЪ СихЪ красотѣ* найр, вЪ йрекра» 
СЦОмЪ лайдійафіцѣ} Дйлѣё : О красотѣ фйзіо- 
йдмій Человѣческой* О прекрасныхъ каЧеСткахѣ 
души йлй характера, 6 красотѣ Искусства вЪ 
і&ворені.яхѣ человѣйескихѣ j -  стороной)/ О 
киомЪ Что йёзЬіваетсй красотою слога вообще*

5 Ч т еніе  йрЬфёСсорѢ гірёдЛоЯсилЪ Обѣ 
удовольствіяхъ j производимыхъ noeOcmîiô, ne* 
Ьжлд&пныЖѢ п пеобыпнове^пьіЖѣі І\лай- 
йьшЪ прёдмёпюмЪ СёгО ЧШенія было ЧцдеЬяоеь 
употребляемое стдЛь часто бтйхошворцамй ѣЪ 
СвоихЪ поёмайЪі Его раздѣляютъ обыкновен* 
Но на два рода : на чудесное вЪ природѣ й внѣ 
Яриродьь То й другое подкрѣпляется непре* 
інѣнно п р а вДоподо&ійжъ > еіролтпдст іюх сія 
нее основывается нй понятіи или Мнѣній ліо* 
де&> на преданіяхЪ и на раэмыіііленіш ** Пред
ставлены ііравйла составлять чудесное такѣ* 
Чтобы оно было вѣрёяігіно $ или производило 
очарованіе. Правила сій принаровлены были Осо» 
бливокЪ поемѣ й драмѣ/ Дабы означить границъ;* 
мѣру и мѣсто Чцдеднаго вЪ томѣ й другомѣ 
родѣ сочиненій. Предложены, гдѣ было нужно* 
Примѣры изЪ наШихЪ епическихѣ й драмати
ческихъ писателей* Чтеніе Заключено крат* 
ЪимЪ разсужденіемЪ о томѣ * что такое на* 
ёывается ааврикыЖЪ ѣЪ искуссшвахЪ> й КакЪ 
•йо производится*

і й  Ч т е н і е .  Предложена tfctnöpltf noëàitf 
древннхЪ и нов і̂хЪ народовъ; лртомЪ равореші



выло о началѣ ст и х о т в о р ст в а  } обѣ успѣхахъ 
<его. й ходѣ вЪ наінедоЪ о те ч е ствѣ  ; кр атка 
йяЬчпі^гіы Средства кЪ удобнѣйшему Образова
нію кашей словесности. Наконецъ Профессорѣ 
заключал!) сію первую половину К у р с а  йзіЪя- 
вленіемЪ Своей благодарности слуш ателямъ и 
Слушательницамъ j удостоивш имъ ч тен ія  ёгб 
благосклоннымъ своимЪ вниманіемъ;

НамЪ öcrrmenjcä пожелашк У чтобы госпо
динѣ преподаватель, по обѣщанію своему, лірй 
наступленій будущей зимы докоцкилЪ и вто
рую половину Курса. ИзЪ сйхЪ лекцій монетѣ 
Составишься весьма приятная: книга, которая 
іірииесетЪ столько же удовольствія чйтагпе-. 
лямЪ , сколько изустное преподавайте t* - Hä 
Мерзлякова нравилось слушателямъ; ТакймЪ 
Образомѣ составился й ЛагарповЬ Kyfcçz ело-  
'в.ѳеѣост̂ і

,) » ■ ' • ............. .
Мы надѣёмся сообщить ч и тател я  мЪ сію.* 

ймЪ подробное историческое и худож ествен
ное описаніе памятника Великой • Е к а т е  р и н h, 
Сооруженнаго иждивеніемъ Россійскаго Даорян* 
Ь тва .и  стараніемЪ господѣ СптариІинЪ Моско^ 
вскаго, Благороднаго Собранія, а искусЬшаомѣ 
извѣстнаго Художника госпОдйна Стагпскагс* 
Совѣтника Мартоса. 'Теперь упомянёмЪ толь» 
к о , ч то  сей знаменитый п ам ятн и къ , пред
ставляющій Изваянное изЪ бронзы колоссаль- 
Ное изображеніе Вфикой Е к а ш é р й н ьі, постай 
$ле.нЬ вѣ залѣ Московскаго Блапородйаго Со-* 
бранід и торж ественно огпкрьітЬ 21 числа 
Апрѣля, вЪ самой день' Пасхи, вЪ п р и су тствія  

оо ЧлёновЪ^ приглашенныхъ для сёго до
стопамятнаго -празднества предварительнымй 
повѣстками , и при мноіОчи.слеынрмЪ ешёчеіьм



При шёл ей, по мѣщавш ихся на хораэсЪ. БЪ д есять  
часовЪ вечера звуки трубЪ и литавр]) возвѣ
сти ли  , ч т о  о т к р ы т іе  памятника^ готово. ВЪ 
продолженіе игранной послѣ т о го , нарочно на 
,еей случай сочиненной, музыки , исполненныя 
благоговѣніемъ , сердца * нетерпѣливо ожидал# 
радостной минуты ; внезапной восторгѣ рбѣ* 
ялѣ йхЪ, когда при опущеніи занавѣси начало 
появляться воздвигнутое внутри  храма брон
зовое изваяніе образа . Е к а т е р и н ы  Великой, гг 
памятник Ь, признательными чадами О течестра 
сооруженный незабвенной своей Благотвори
тельницѣ. Вѣ с іе . время п ѣ т ѣ  былѣ хорѣ сЪ 
огромнѣйшею инструментальною й .роговою 
музыкою. Слова,  приличныя сему с л у ч а ю  
сочинены г ~мѣ МерзляковымЪ. Не возмож
но С ти сать mbxb чувсщвЪ , которыми испол
нены были благодарные Россіяне,, принимавшіе 
участіе  вЪСемЪ, скажемъ смѣло, обще ж ъ  ира- 
зднествЪі Всякой старался засвидѣшельство« 
в а т ь  радость свою изЪясленіемЪ усердныхъ 
ч у вство ва н ій : тошЪ приноситъ книгу сво
его сочиненія Или своими трудами изданную, вЪ 
знакѣ безпредѣльнаго благоговѣнія кЪ памяти 
безсмертной Государыни ; другой нос цѣваетѣ 
стихам и сіе достоііамяшное происш ествіе 
и Олагодѣ/інія . Е к а т е р и н ы ;  inpemi£% СоЧіі- 
йяеггіЪ надписи кЪ па-мяшнйку; ВЪ четверш окЬ 
рьілЪ дайЪ маскёрадЪ для всего Дворян
с т в а  и Купечества; Сіе собраніе ознаменовано' 
такж е весьма трогательны м ъ собыгпіемЪ; Го
спода Старшины тор ж ествен н о; при играній 
па гпрубахѣ й литаврахЪ, поставили у подно
жія образа Е к а т  е р и н ы на серебряномъ блю
дѣ книгу с b именами всЬ хb шЬхѣ лицѣ , ко- 
іпорыя пожертвованіями своими содѣйство
вали устроенію сего, памятника в с е о б ще « :
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благодарности й удивленій кІг вОликМ Гооу^ 
дарынѣ. Чл е н ы  й посѢйійшёлй Вёсёлйлйсй 
до 4 часовЪ утра. ВЪ Слѣдующіе дни вёсв 
домЪ Благороднаго Собранія отЪ id  часов# 
утра, до 2 по полудни бьілЪ ОткрѢітЪ для лю
дей всякаГО состоянія* ВѢ продолжекіё сйхВ  
четырехъ часовЪ «шсло любойьішныхЪ посѣти
телей ежедневно простиралось до 7 й 8 т ы 
сячъ ; а вЪ̂  одинѢ день Сочійейо йхѢ до 2ö,6oö 
человѣкѣ* ЛіОбопыішшё Зрйтелй прйвлёкаёмьі 
были йФяёчйО йё однОй новОстію стОлй доспюпа- 
йятпяаго йред ivremaj мнОгіё йзѣ йййѢ проливали 
слезы ошЪ изобилія своего бёрдцё) йрёйсйОлйёй- 
наго умиленіемъ. > Здѣск конечно йсшаШй бу-* 
дешѣ упомяйутв, чійО йогда Старшййкі ёйбо* 
шйлись о средствахъ йёренёстй іпйкуф ОГрбм* 
ную массу вЪ залу й уіпвердйтй на пОдножій* 
и: когда нѢкотЬрые думйлй было О йадбёносшй 
ѣьілоШтб пОлЪ* чтйобьі ИОдОдвйнуйЪ монументѣ 
йодйяШьего вЪ залу меЗ&нййёскимй способами, -s- 
стекшійсй йёрёдЪ ДОмоМѣ йарёдЪ, узнавши, 6  
ЧёмЪ йдешЪ дѢлО,'йрОстьіМй йо выразйтёлйнымй 
Словами изЪявйлЪ * скОлй СилѣнО йЪ нёмЪ чув* 
Сшво благодарности йЪ АвГустѢййіёи Прародй- 
інбльнйцЬ вселюбёЗнѢйііХаго наійёгО МОНАРХАі 
aétii ее j iïcimti МртЦШкЦ j &tt р Ц к а х в  
сеМъ У'іодИгОІ й ôB сймомѣ дѣлѣ йёрезѣ
Нѣсколько йасовЪ колосоалЬная бронзоёай сіііа- 
шуя очуіпйласв вЪ §алѣ Благороднаго Собранія*'

&ÜÊHÉÏA и з в ѣ с т ія  и  за м ѣ ч й н іЛ і
Дижонская Академія вторично задала ЙІ 

і8 і£  *<^Ъ СдѢдуіОіцій вопроеЪ : , ,справедливѣе 
ли й беВнристрасйшЁе ВЪ сужденіяхъ евойіЪ



потомство , нежели современники ВЪ Риж
скихъ листкахЪ (Ztng f. L. u. К. ) сказано,  
что вЪ отношеніи кЬ искусствамъ было бы 
правильнѣе вопросъ сей предложить слѣдую
щимъ образомЪ: на тѢхЪ жели началахъ ос
новывается потомство вЪ сужденіяхъ своихЪ* 
на какихЪ современники. Современникамъ ча* 
сто нравится самое посредственное произве
деніе* единственно потому что нѣкоторыя 
постороннія идеи, вЪ немЪ' заключающіяся , 
клонятся кЪ происшествіямъ настоящаго вре
мени у слѣдственно нравится оно не по ис
тинному своему достоинству. Напротивъ то
го потомство , для котораго незанимательны 
постороннія идеи, одобряетЪ только тѣ  про
изведенія, кои сами по себѣ изящны.

*
Не задолго передЪ симЪ вЪ Берлинѣ > а 

потокъ и вЪ Вѣнѣ, на тамошнихЪ придвор
ныхъ шеашрахЬ показывали новой родЪ зрѣ
лища, которой одиакожь едва ли войдетЪ вѣ 
употребленіе ; — представляли на сценѣ
подражаніе славнѣйшимъ каршинДмЪ извѣст
ныхъ вЪ Европѣ художниковъ. Акігіеры и ак
трисы -являются вЪ положеніи лицЪ ? изобра
женныхъ на' какой нибудь картинѣ. Явленія 
сіи нѣсколько разЪ перемѣняются. Вопросѣ * 
откуда происходитъ удовольствіе, доставляе
мое симѣ яовьшѣ зрѣлищенъ ? Ежели изЪ по
дражанія , то  оно мертво безЪ драмати
ческаго дѣйствія ; а разнообразіе каршинЪ у 
показываемыхъ вЪ одинЪ вечерЪ, также немо- 
жетЪ сравнишься сЪ преимуществами хорошей 
драмы. ИишушЪ, что вЪ Вѣнѣ, для большаго 
очарованія , края театра у занавѣси украше
ны были на подобіе рамьц Кажется и de по*

N 0 9 . Д
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CO&iè яе обѣщаетЪ большихъ выгодѣ* Впрочемъ 
заочно и безЪ собственнаго опыта было бы не
справедливо утверждать о чемѣ нибудь рѣши
тельно. Мы читали весьма лестные отзывы  
обѣ искусствѣ находящейся нынѣ вѣ Ç. Пе
тербургѣ Нѣмецкой актрисы г - жи ШицЪ, 
которая вЪ разныхЪ городахъ показывала ми
мическія свои нѣмыя представленія $ являлась 
вЪ видѣ Магдалины , Ніобы > Голашеи и восхи
щала .зрителей.

Не вЪ дальнемъ разстояній omî? бань Ти
товыхъ вЪ Римѣ открыта древняя Христіан
ская церковь, построенная?, какѣ нѣкоторые 
думаютъ, еще вЪ третьемъ вѣкѣ. Достойны 
примѣчанія находившіяся на стѢнахЪ оной 
изображенія святых'Ь, а особливо календарь 
высѣченный на камнѣ* Дни недѣли , которая 
тогда начиналась сЪ субботы, означены каж* 
дой особыми изображеніями  ̂ зодіакѣ раздѣленъ 
на мѣсяцы , коихЪ числа надлежало замѣчать 
палочками. Сдѣланныя для того отверстія * 
куда, вкладываемы были сіи палочки, сохрани
лись до нынѣ.

Ф
Гарлемское ученое общество назначило 

4.00 червоэиыхЪ ' за . удовлетворищельнѢйще& 
рѣшеніе < вопроса Какія причины способствог 
вали сяр$ль продолжительному существованіи» 
Китайской , Имперіи ?é( Чтобы удовлетвори
тельно отвѣчать на сей вопросѣ , надлежало 
бы , кажется, прежде опредѣлишь испшннуи» 
древность Китайской Имперіи, о которой ни 
Греки , ни Римляне ничего неслыхивали , и 
которая стала быть извѣстною Европейцам!»
по времени ояустошишелщдахЪ завоеваній Чияг



fticb  * ХанояыхЪ* Tertepb мало полагаются Hâ 
<слова писателей осьмнадЦагпаГо вѣка, говорив* 
шихѣ сЪ велйкймЪ уваженіемъ о древйостй й о 
мудрыхЪ Законахъ Китайскаго народа; теперь 
іВооблце нехотя гпЪ уЖе Слѣпо вѣришь nampio* 
пшческому самохвальству КйіііайскйхЪ лѣто* 
писцовЪ и легкомыслію iîу тешествеНнйКовѢ, £  
шребуЮшЪ на все доводовъ несомнйійельныхѣ*

❖  ЛІ‘;'
Славный историческій и пОлйтйЧеСкш йЙ* 

сашелв АрхенгольцЪ недавно умеръ* Но извѣ
стный Журналѣ его , Mnileptiiï > издается пр 
прежнему подЪ его же йменемѣ вЪ Дрезденѣ ; 
ибо вЪ Гамбургѣ запрещены многіе Нѣмецкіе 
журналы* АрхенгольцЪ долго почитался, Харак* 
інерньтЪ сочинителемъ , тйо есть онѣ йисалЪ' 
по чувсту своего сердца, а не по чужимѣ мнѣ* 
піямЪ* Изнеможеніе вЪ сйлахЪ > старость, а 
МОжетЪ быть еще й другія обстоятельства * 
наконецъ заставили его положить перо, вѣ 
послѣдніе. три или четыре года своей жизни 
онЪ писалѣ очень мало.

■ *  * ; ;
ДюссенѢ, извѣстный вЪ Европѣ музыхалв* 

НЫМи своими сочиненіями и Превосходною ИГ* 
рою на клавикордахЪ и жившій вЪ домѣ Дкци 
Беневентскаго, не Задолто передѣ симЪ умерѣ* 
Любители музыки лишились вЪ немЪ одного 
изъ отличнѣйшихъ людей вѣ семѣ родѣ. Они 
надѣются однакожЪ, что молодой Кіанкетти* 
ученикѣ и племянникѣ Дюссека, cd временемъ 
замѣнитъ своего учителя*

 ̂ * .• *  ; .
По объявленія* астрономовЪ вЪ теченіе

нынѣшняго года, и притомъ очень скоро, бу* 
демЪ видѣть на небѣ Хотя ке весьма рЬдкое^

А *



68

адиакЬжЪ дбСто памятное явленіе. Мая х х т  
(вѣроятно по новому стилю) планета Венера 
должна проходишь очень близко мимо ДОпйте* 
ра, и слѣдовательно два самыя яркія йзЪ свѣ
тящихся тѣлѣ небесныхЪ солнечной нашей 
системы будуйіЪ находиться вмѣстѣ* ПошомЪ 
сЪ половины Мая до половины Іюля, и опять 
сЪ конца Августа чрезЪ весь Сентябрь и поче
ши весь àêë- - Октябрь, Венера будешЪ видима 
Простыми: глазами днемЪ при ясномЪ солнеч
номъ свѣтѣ } вЪ самом’Ь большемъ сіяніи сво  ̂
емЪ покажется она 29 Іюня и 8 Октября. Извѣ
стно , что народы всЬхЪ вѢковЪ сЪ удивлені
емъ взирали на сіи періодическія явленія , ѵс 
что лѣшописашели весьма тщательно замѣча
ли йхЪ вЪ своихЪ Историческихъ заііискахЪ.
-

' На предложенные вЪ здѢшнемЪ Обществ* 
любителей "Россійской словесности вопросы, 
Касательно драматическаго стихотворства* г* 
Докторѣ Меркель напйсалЪ отвѣты на Нѣ
мецкомъ языкѣ и напечаталъ ихЪ вЪ издавае
мой имЪ извѣстной Рижской газетѣ. ,,БезЪ 
сомнѣнія читатели“ пишетЪ г. Меркель „сЪ 
равнымъ моему нетерпѣніемъ ожидаютъ ошвѣ* 
товЪ ИЯ предложенные вопросы. МеждутѢмЪ 
до полученія обѣ оныхЪ свѣдѣнія, пусть слѣ
дующій  ̂ опытѣ ибслужитЪ на ниХЪ рѣ- 
ЩеніемЪ. МожетЪ статься > будетЪ приятно 
сіи от вѣты сравнить сЪ тѣми, которые пред~ 
ставлены будужЪ упомянутому •Общёству.^ 
Мы надѣемся имѣть случай говорить о сихЪ 
отвѣтахъ.

; " ; " ❖  ■ * ~ ' 'ѵ ' ■
БЪ йѢкошорКіхЪ заграничныхъ ' листкахЪ

Сказано—{ Сійатьй о -семЪ помѣщена и вЪ Mo-



«вдвекихЪ НЬмецкихЪ вѣдомостямъ )  , яко бц 
по дѣйствію. Англичаиѣ двукратно предлагае
мы были отЪ имени неизвѣстнаго весьма зна
чительныя денежныя суммы г-ну Ахарду, 
мзвѣстнону хозяину свеклосахарнаго завода-, 
-за то чтобы. оцЪ написалЪ книгу, вЪ которой 
обѣявилЪ бы у что свекловичный сахарѣ нико
гда неможетЪ замѣнить тростниковаго. Г, 
АхардЪ великодушно, отвергъ сдѣланныя ему 
предложенія.

у,  П О Л И Т И К А .

X) состояніи, Ирландскихъ Като- 
‘ ' : ликовъ.

ВЪ Ирландіей, завоеванной Генрихомъ 
И ( вЪ 1172 году ) и составляющей нынѣ 
пасть Великобританскаго Королевства, счи
т а е т ся  до 4,4.00,000 жителей, изѣ коихЪ 
болѣе двухЬ третей  послѣдуютъ ‘ученію 
Католической церкви. Когда при, Генри
хѣ V III введена была вЪ Англію и Щ о т - 
ланд’ію Реформатская вѣра ; тсігда Ирланд
цы пребыли непоколебимыми послі^овайге-' 
лями ученія своихЪ предковЪ, и привер
женность свею кЪ оному простерли ,::А,аік,н



70
до room, «дао во врейя Царствованія Кар» 
Via I ,  Vb 1641 году, взбунтовавшись лйщіі- 
ѵіи ввязни болѣе 20о,ооо ПротесшанздовЪ. 
Сіе ужасное происшествіе , купно со мжн 
j-ими другими , бывшими вЪ царствованіе 
Королевы Маріи (дсцери Генриха V III) , ко
торая старалась -жесточайшими мЬрамИ 
возстановить 'вЪ Англіи Католическую rfep* 
Цовь)' напротивъ того сестра ея и на
слѣдница Престола Елисавета вѣ 155д  
j -оду изгнала Язѣ Королевства своего испо
вѣданіе Католической вѣры и всячески спо
собствовала нЪ разпространенію и утвер
жденію П ротестантской ), защ ита, кото- 

' рук» несчастная Марія СціуартЪ оказьіва
ла вѣ Шотландіи КатолидамЬ , наконецъ 
покушенія Іакова Д  ( вѣ 1667 году), пака 
возстановить Католическую .церковь, и по
мощь , подаваемая ему Католиками дѣ Ир
ландіи , по низверженіи его сЪ престола, 
возродили такую вѣ господствовавшей цер
кви зависть прот иву Кащоликовѣ , ч т о  
А к тѣ , изданный при Королѣ Генрихѣ У Щ , 
ро которому каждый вступающій вѣ новую 
должность обязанЪ былЪ давать присягу 9 
чщо онѣ отрицается огаѣ ученія Кагаоли- 

, ческой церкви, прйходилЪ безпрестанно вЪ 
большую сиду, ВЪ так ѣ  называемомъ объ
ясненіи Правѣ (B ill « f Rights ) Королю по
становлено было вЪ обязанность неваруши*



моч сохранишь Прогпе.счіанщску.го; вѣру. За
казомъ , издаияымЬ вЪ іо'8р году , запре
щено бьідр вѣ Англіи исповѣдовать Като-, 
лическую релипю ; наконецъ вЪ цпрствова- 
т е  Королевы Анны ( вЪ ifig i году;.) изда
ны были законы , которыми Ирландскіе 
Католики лишены были всЬхЪ гражданскихъ 
правѣ. ВЪ слѣдствіе сихЪ законовЬ: і ) Всѣ 
Ирландскіе Католики были обезоружены, з) 
ИмЪ запрещалось покупать земли. 3.) Лише
ны были права отказывать недвижимое ймѣ- 
ніе свое какому-либо одному наслѣднику. 
4) Если же в,сынЪ или дочь ошреклися ошЪ 
Католической вѣры , т о  они признаваемы 
^ьіди единственными наслѣдниками имѣнія, 
оставшагося послѣ ихЪ родителей. 5); 
Çjutib , отрекшшся отЪ сея вѣры , то т»  
часѣ всщупалЪ во владѣніе отцовскаго имѣ
н ія , а отецЪ управлялъ онымЪ вмѣсто 
своего сына, и пользовался только доходами 
сѣ онаго для своего пропитанія. 6) Ни 
одинЪ Католикѣ не >могЪ отдать имѣніе 
свое на откупѣ долѣе, какѣ на Зі годѣ, 
у) Священниковъ, уличенныхЪ вЪ отпра
вленіи богослуженія по Католическому 
обряду, опредѣлено было высылать изЬ Го-’ 
сударсшва, а если они опять возвратятся 
вЪ оное, шо предавать ихЬ смертной каз
ни. 8) Ежели кто  изЪ КатоликовЪ имѣлЬ 
у себя лошадь, стоющую болѣе 5 фунщ.



«шерл., яіо оная у  него отнималась' агоягда* 
калась донощику. д) Ни одинЪ Ирландскій 
Католикѣ не имѣлѣ права ссужать деньга
ми подѣ залогѣ недвижимаго имѣнія; Стя 
жестокіе и частіюліравственности против
ные законы хотя уже и вышли мало по 
малу изѣ употребленія , однакожѣ нѣкото
рые изѣ иихЪ и понынѣ имѣющЪ свое дѣй
ствіе ; ибо и по cite время всѣ Ирландскіе 
Като'лнки лишены права вступать вѣ Го
сударственную службу, и потому для до
стиженія высшихѣ достоинствѣ и знатно
сти  они приі /ждены бываюіпѣ искать служ
бы вЪ иностранныхъ государсшвахѣ. ВЪ 
слѣдствіе сихѣ Законовѣ Ирландцы лише
ны были почти всѣхѣ своихѣ собственныхЬ 
земель. Кромвель, во время правленія сво
его Англіей», дарилѣ офицерамѣ своей ар
міи принадлежавшія Ирландскимъ Католи- 
камѢ земли , коими потомки сихѣ .Офице
ровѣ и по нынѣ еіце владѣютЪ. Полагаютѣ, 
что  такимѣ образомЪ 19 двадцатыхъ час
тей  земли перешли отЪ Ирландіи во вла
дѣніе ИротесгааншовЪ. Посему неудиви
тельно , что Ирландцы всегда склонны нЪ 
мятежам!). ВЪ 1798 году произвели они 
всеобщее возмущеніе , Которое Франція по
кушалась поддерживать высадкою своихЪ 
войскѣ ; но оное прекращено было по взя
т іи  ,:вЪ' плѣнѣ выраженнаго на берегѣ не



большаго вспомогательнаго корпуса, ©іи об* 
стояшельства побудили Англію, уничто- 
живЪ Ирландскій Парламентѣ, соединить 
его сЪ Британскимъ Парламентомъ. Сіе 
соединеніе воспослѣдовало і  Января 1807 
года, и сѣ того времени Ирландія имЬетЬ 
За Члена вЪ Верхнемъ и ю о вЪ НижнемЪ 
Англійскомъ Парламентѣ ; однаножЪ сіи 
Члены должны быть П ротестантскаго 
исповѣданія. Ирландія плагпитЪ двѣ семь» 
надцашыхЬ частей всей суммы, потребной 
на государственныя издержки, принимаешь 
участіе во всѢхЪ новыхЪ государственныхъ 
долгахЪ, и . управляется Губернаторомъ. 
Слѣдовательно Ирландцы, наиболѣе споспЬ- 

, шествуя нынѣ , нежели прежде , нЪ облег* 
ченію общаго государственнаго бремени, 
даЬмЪ большую имЬютЪ причину пользо
ваться тѣми же гражданскими правами, ка
ковыя предоставлены Англичанамъ и Шрш- 
лаидцамЪ. СЪ таковымЬ требованіемъ они 
неоднократно обращались кЪ Законодатель» 
ной власти ; однако Англійское Минисшер- 
сфво всегда противилось удовлетворенію ихЪ 
нрозьбы. Ибо изданные противЪ Ирланд
цевъ законы весьма тѣсно соединены сЪ 
существованіемъ Англійской конституціи. 
По сему ЛордЬ Гакесбуря вЪ 1806 году вЪ 
ВерхнемЪ Парламентѣ обѣявилЪ: „Поели
ку вЪ нѣкоторыхъ узаконеніяхъ нашихЪ



еішвяййо -, что  Англійскги Король должѳнЪ 
быть непремѣнно’ ' Протестантскаго испо* 
нѣдангн й слѣдовать ученію Англійской а 
йе Католической церкви; шо сила» закона 
должна относиться не только кЪ Королю, 
во к ко всѢмЪ государственнымъ чиаопни* 
камЪ ; ибо было бы весьма безразсудно ска-* 
зать : мы не хотимЪ имѣть Католическа
го' КбрЬля $ но позволяемъ опредѣлять изЪ 
КатоликовЪ вЪ Министры, Совѣтники , 
Судьи, Намѣстники и проч.“ По щаковымЪ- 
т о  причинамъ удовлетвореніе требованіямъ 
Ирландскихъ. КатоликовЪ и по сіе время 
Сбпряжейо çb великими затрудненіями*

 ̂ ; : (С. П. В .)

Обозрѣніе заграничны хъ лроис- 
■ ■ ■* шесщвій /

K$ïâi П а р и ж а > отъ М арт а у к. cm  
Здѣсь занимаются нынѣ новымЪ устроеніемЪ 
театровЪ з долженствующимъ послѣдовать 
какѣ вѢ сей столицѣ/ шакЬ и вЪ департа
ментахъ.

Отъ 28 М арт а, «• cm. СЪ і числа Сея*» 
тября сего года будетЪ ежедневно раздавае
мо бѢднымЪ во всей франціи по два милліона 
порцій супа базденежно. Исчислено, что на 
сіе потребно будетЪ вообще 2 2 1 милліона



франковъ. Сумма еія будешѣ заимствована 
частію изЪ остатковъ отЪ зборовѣ по при«* 
ходамЪ , частію же составится изЪ заимовѣ 
и цовыхѣ податей,

Отъ 2 А прѣ ля 9 w. cm. Минувшаго мѣ^ 
сяца сѣ 30 чисда Императорѣ и Императрица 
наши имѢютЪ пребываніе вѣ СенЪ • Клу ; а 
Король Римскій находится еще вЪ Парижѣ. — 
Дюкѣ де ЛлезансЪ , Генералѣ - Губернаторѣ, 
Голландскихъ Департаментовъ, прибылѣ вѣ 
здѣшнюю столицу.

*  * ' .
И зъ Н еа п о л я , отъ 7 М а р т а  > cm. 

Король Т иашѣ подарилѣ здѣшнему городу биб
ліотеку , которая по имени Его Величества 
будешѣ называться Библіотекою Іо а хи л са .

' ’ " ❖  „ ;“ч.- :
И зъ К асселя  , отъ 6 А прѣ ля 7 к. cm . 

Сего числа Король націѣ выѣхалѣ изѣ здѣш
ней столицы. Говорятъ, что отсутствіе  
£ге Величества будешѣ продолжительно.

❖
Ж&ъ Б ер л р и а  і отъ 2 А п р ѣ л я , и . ein. 

Король нащЬ пожаловалѣ французскаго Мини
стра иностранныхъ дѣлѣ , Дюка де Бассано , 
Кавалеромѣ ордена Чернаго Орла« .

Отъ 7 Апрѣ ля у и. cm . Минувшаго Мар
т а  2$ числа Наслѣдный Принцѣ Виртемберг- 
Скщ прибылѣ сѣ свитою своею вѣ Лейпцигѣ»

Отъ *б А п р ѣ л я , cm. Вчерашняго чи
сла обнарбдойано было здѣсь Королевёкое по- 
велѣніе , котГѢ запрещается привозѣ колсші~ 
альныхѣ товаровъ вѣ flffycciio и сухимѣ пу* 
темѣ» (  Сіе* Л* )



' от% 14 М арта*,. ет*. Содержа
ніе послѣдняго рескрипта, даннаго Его Вели?» 
чеешвомЪ Императоромъ нашимЪ Венгерскому 
Сейму, теперь уже извѣстно. ВЪ немЪ между 
іірочимЪ обЪявлено : что Король при настоя
щихъ обстоятельствахъ никак b не можешЪ 
отмѣнишь Сдѣланнаго имЪ требованія о до-\ 
ставленіи ему Венгріею 12 милліоновъ налич
ными деньгами у которыя необходимы для удо
влетворенія государственныхъ нуждЪ: что Его 
Величество, по особенному Своему благоволе- 
нівб и собственному побужденію  ̂ позволяетъ 
фенгрій, вмѣсто помянутой суммы поставишь 
разные сЪЬстные припасы , о коихЪ упомянуто 
вЪ з8 статьѣ Протокола засѣданій Венгерскаго 
Сейма, сЪ шѢмЪ однакожЪ,/ чтобы вЪ сравне
ніи сЪ настоящими цѣнами сихЪ припасовъ 
выставлено было оныхЪ болѣе одною четвер
тою ДЪлею ; ЧтобЪ Венгерскіе Чины приняли 
ца себя поручительство во юо милліонахъ длц 
заплаты государственныхъ долговЪ-; что пре
дложенное Чинами возвышеніе цѣны на соль 
принадлежишь кЪ податямЪ, составляющимъ 
имущество государственной казны , и Его 
Величество предоставляетъ одному только 
Себѣ право назначать цѣну на сію потреб
ность; а потому Статья сія и не можетЪ по
длежать никакому*разсужденію ЧыновЪ. СзерхЪ 
сего Король шребуетЪ, чгпобЪ Чины поспѣши
ли своими рѣшеніями, могущими послужишь 
кЬ пользѣ Австрійской Монархіи. (С* Л ♦ JS.)

■ Отъ аг М а р т а , я\ cm- учиненное уже 
здѣсь запрещеніе о вывозѣ всякаго рода хлЪ* 
64 за границу, нынѣ паки подтверждено*



йй М а р т а > cm. ИолкнЕрЦгер- 
цога Карла, подЪ начальсіпвЬмЪ Дейчмеі^етера 
и Біанки, равно лакѣ и три роты піонеровъ 
пойдутЪ вЪ Галдицію. Его Зеліічесщво всѢмЪ 
Офицерамъ Австрійской^ арміи > по причинѣ 
чрезвычайно великой дороговизны, велѣлЪ про* 
изводить столько полупорцій говядины, Сколь« 
ко ^ни получаюшѣ порцій хлѢШі и-ежели он# 
какую либо изЪ оныхЪ не желающЪ получйжь 
натурою, то предоставляется ' имЪ свободѣ 
требовать, вмѣсто того , деньгами* по цѣнѣ*

(С. Я . В .) '

Отъ а8 М арт а  ̂ it* cm* ВЪ продолженіе 
всей цынѣшней недѣли ИхЪ Величества изво» 
лили слушать Божественную службу публич
но. Императорѣ совершалъ нынѣ СамЪ омове
ніе ногѣ двенадцати пресшарѢлымЪ мущинамЪ* 
и Императрица сшолькимЪ же женщинамъ ; к 
потомЪ сѣ помощію ЕрцгерцоговЪ и придвор
ныхъ дамѣ угощали ихЪ за столомЪ. ВсѢмЪ 
симЪ ; ешарцамЪ > дано по обыкновенію новоц 
платье, а по окончаніи стола каждому по ко
жаному кошельку сЪ деньгами. - ;

*— ОтЪ Правительства здѣшняго вЪ пред» 
осторожность напоминается, чтобы всѣ опас
но* больные, по крайней мѣрѣ послѣ пятаго 
посѣщенія врача > приобщаемы были уже Свя- 
діыхЪ ТаинЪ и соборованы маслорЪѵ^

— По причинѣ возникшей ъ% Босніи sapa», 
ай тельной Болѣзни, приняты вЪ Землинѣ и 
БродахЪ строжайшія мѣры осторожности.



Om% 4 А п р ілл  , cm* ЕгійскопЪ Буд- 
ведсскіи, Графѣ ШафгогпчЪ , возведенъ Импе
раторомъ вЪ. достоинство Архіепископа Ираг- » 
скаго и Примаса Королевства Богемскаго.

" , ~ . (СЛ... Л. )

Аокдопѣ  , отъ 12 М арт а, п* cm* ЛордЪ 
Аеви^онЪ ГоверЪ хоійѢлЪ подать .Регенту дро* 
шеніе ощЪ. нѢсколькихЪ тысяча рабочихъ лки 
дей изЪ Графства Стаффорда^ но. цѣлыя три 
недѣлц,: ппцецшо домогался онѣ. имѣть у 
Принта Регента аудіенцію ; поелику ему ни
какъ де хотѣлось додашь сего прощенія чрезЪ 
Государственнаго Секретаря Ридера; ОдЪ жа
ловался на сіе вЪ Парламентѣ 9 сказавЪ : „Кѣ
нашему престарѣлому .и больному Королю 
подданные не могушЪ имѣть доступа по,при
чинѣ Его болѣзни > а молбдый РегеншЪ наійѣ 
не имѣетъ сЪ ними никакого сношенія, не 
даетЪ никакой аудіенціи и непрйнимаешЪ кЪ 
себѣ ни' одного просителя ! u — Бчера ЛордЪ 
£идмутЪ имѢлЪ свиданіе по дѢламЪ государи 
ешвеннымЪ сЪ Канцлеромъ Казначейства* Слухѣ 
носится , что назначеніе новыхъ Министровъ 
послѣдуетъ не прежде, какЪ послѣ праздника 
Пасхи* ( С. ZT. J5. )



У  в i  д о  м  л  ѳ п і е .

Имѣю честь довести до свѣдѣнія благо* 
творительнаго Общества , что деньги при
сланные имѣ сто плт деслт ь  рублей мною, 
получены сего і 8 12 года Марта 19 дня. За 
сіе благодѣяніе изЪявляю «моимЪ • благодѣте
лямъ чувствительнѣйшую благодарность. Пре- 
бываніе свое имѣю я тамЪ же гдѣ и прежде ; 
а когда оное перемѣнится, тогда неосшавлю 
извѣстить почтеннѣйшихъ моихЪ благодѣте^ 
леи* Д* Д*





ВБСТНИКЪ RBFOilbL
к *  і о . м а й  і ш :

I. ИЗЯЩНАЯ СЛОВЕСНОСТЬ,

П Р О  3 А*

Краткая исторія и разны я мето* 
дръ споровъ*

-  Пускай кто  хочегпЪ вЪ дурную погоду 
куритЬ табакѣ ошЬ скуки ; я охотникЬ 
Ходить, и нелюбя табашнаго дыма, обык
новенно вТѵ такое время ищу утЬшенія вЪ 
наблюденіяхъ подЪ окном!** вЬ беядЬй- 
ствіи  и вЪ праздности , или вЪ своей ма* 
Ленькой библіотекЬ, и на днѣ своей малень
кой чернилицы. Я испыталЬ , что  дождь 
благодѣтелей b не для одного земледѣльца $ 
часто подЪ іп умомЪ дождя моя голова была 
обильнѣе мыслями и мое перо живѣе; подЪ 
0го шумом b родился сей отрывок b о cnb« 
рахЪ. Не вѣдаю, почему мысли мои обра
тились именно кЬсггорамЪ* и какая нужда 
читателямЬ знать то  1 что непостижимо 
для меня самого, и что может b быть при- 

N0 10. Е



НаддежигйЪ *Ѣ иёизЪяейймымЪ дѣйствіямъ 
души £ ОставивЪ ету  загадку бёзѣ рѣиів^ 
«іа , лучше разскажу, лхоб.опытную исто* 
рію и разный методы споровѣ.

' Старшія дѣти Адама й Ёввы^ думай $ 
подобно йайхей чёрнй5 уіхотрёблялй вЪ cttdi 
рахЬ л о г^у  дикую 4 необузданную никакй- 
Зш правилами и скусства, хх славный 
Jpexcb, СойрахпЬ, перйый дйлѣ 'имЪ методу̂  
Ноторая названа натигснзичеСнокі. Е тр  
ЗначишЬ : дѣАапхь вопросѣ за. Вопросомъ $ 
лова ' вашЬ противникѣ, н‘е нІЙсодЯ. болЬё 
ЗйіВѣШовЪ j самЬ Признаётся fib своём Ь заі 
блужденіи и согласится cb вашею исліи- 
ною или ложъюі— - Сида и дѣйствіе сей 
ІдетоДы имѢютЬ вёл и кое сходство сЪ гаЬмЬ  ̂
что  всякой безЪ Сомнѣнія слышалЪ о воен- 
иыхѣ случаях!), Когда одинЪ неприятеле 
ЗаводитЪ другаго вѣ тѣсный уголЪ когда 
для обманутой арміи нѣтѣ ни какого, сред
ства ни Спастись бЬгствомЪ* ни выгодно) 
сразишься, й кргда дюе заставляетъ её 
Соідатьсё на вол КЗ Хитраго побѣдителя (* >f

ПотомЪ другой ГрекЪ, великій т а к 
ти кѣ  древней фцлософіи, Аристотель, из* 
обрѣлЬ мёшоду новую. Его оружіе мѣлкое^ 
Но едва ли Нё cb болыііимЪ успѣхомъ дЬЙ-

(*) Тишѣ *Ливіи IX. il э.



г •
9шяуіЬЦёеі названо сн ллогйзм ^м й, Главна^ 
раанОстпь сихВ ДвухВ меіііодВ состойшЬ* fcï> 
іцомЪ, чііід противникѣ ЙёрёдѢ СойркійомВ 
соглашается Ва все, чігір сльнііитЬ ; 
йрёдВ АристоШелемВ всегда рпровёргаётВ 
какую йгібудь бдгіу йьісль; Сойрашѣ noöbaU 
ftaëiftb. * сігірашаГемою Аристотелѣ открьі> 
тою  Ьйлоію; Сократѣ бёрёшѣ городѣ лодка* 
Вами, Аристотель bmpètàâmcifk ttb Üèây feÜ 
Ъгнѳліѣ и мечемЬ.

Йівѣстпно ; что Ёвропёискіе уийверсі& 
йіеты вели войну между собою не ийачІ~ 
канѢ подЬ знаменами Аристотелѣ  ̂ й уйо- 
йреблялй единственно его Ьружіё — ін^іло* 
ЪпзМшг. Послѣ многих!) вѢкбвЬ й усилій 
всѣ Человѣческія свѣдѣнія превратились вВ 
Магазинѣ от вѣ т овъ  й возраж ен іи  \ й всіі 
философія Вмѣстѣ ВВ бѢдньшВ ІздрквымВ 
умомѣ изрублена вѢ Іезйисленішй мЬлцій 
Части, называемый вВ іііколѣ раздѣ леніям и*

I I 4 . 1 ( t ' , » < •. ч V. ч
учёный ^Ьвѣпш увидѢлЬ , чт® cm раз~ 

дѣленія безпрестанно умножаются ; чгаб 
противник!) ,'уже блйзкііи нѢ своему сшы* 
Ду , находйігіЪ іЪ ішхЪ же новый іцитЬ ,й 
ДЬЛаетѣ побѣду сомнительноні., Но іпру- 
ДенѢ іііолько первый, тагѣ  вЪ изЬбрѣщейі- 
яхЪ, и человѣкѣ Ьдѣлавѣ ёго , несгспіанавліі» 
Дается! Явилась новая метоДа^ которая iiü 
йодіоДийіѣ нй йодѣ одну ApHcraoraeÀêljF

à  à



ч
форму : Argumentum Basilinum , другіе па* 
ідушЬ Васіііпит  и Васиііпит  (* ), вЪ Рус
скомъ переводѣ ешо значитЪ л а л н а  или 
д у б и н а , ш. е. ежели противникъ не по» 
жорялся силѣ силлогизмовъ ; т о  прибѣгали 
жЪ ударамЪ и сражали его.
\ . - 

■ Война всегда начиналась боемЪ ме&ду
двумя атлетами ; но вЪ случаѣ нужды вы
ходили сЪ каждой стороны цѣлыя арміи. 
ВЪ О .. . показываютъ путешественникамъ 
аіѣсто , которое можно назвать деф и л е , и 
которое ошЪ частой происходившей на 
немЪ логической в о й н ы , до сихЪ гіорЪ 
называется лѳгпческим ъ глу х и м ъ  л ер е -  
улкомЪш За сто  лѣтѣ передѣ симЪ одинЪ 
изЪ путешественниковъ видѣлЪ Д ок т ора - 
р т ц а р л который разсказывалъ — сЪ 
улыбкою удовольствіе поживившейся храб
рости ----какЪ онЪ предводительствовалъ
многочисленными учеными арміями , 
жакЪ онЪ , вЪ вылазкахЪ ,протонялЪ, разрѢ» 
валЪ ихЪ , —  и какѣ побѣжденный непри
ятель йскалЪ спасенія и едва находилЬ оное 
подЪ защитою' своего гарнизона.
.. ............ .. •»
(у) Имя изобрѣтателя неизвѣстно, думаю > 

Потому что онЪ, будучи скромнѣе Сократа 
^»А ристотеля, не хотЬлЪ гордишься вели

кими услугами, какія«~оказалЪ ученому свЬ«* 
шу. . С&ч*



Самая блистательная епоха подобнаго 
военнаго духа вЪ ученыхѣ людяхЪ, кажет
ся , принадлежитъ кѣ вЬну Еразма. ОнЪ 
пишетЬ , что вЪ т о  время, когда Греки 
принесли и распространили просвѣщеніе вЪ 
западной Европѣ , ученый свѣтѣ раздѣлял
ся на Грековъ  и Троянцовъ . Ни одна 
встрѣча между нйэди не проходила безЪ 
кровопролитныхъ неприятельскихЬ дѣй
ствій. Несчастный ЕразмЪ , непобѣдимый 
вЪ Аристотелевой методѣ и вЪ здравомЪ 
смыслѣ, самЪ на себЬ испыталЬ силу 
Т ро ян ской л о ги к и  и ея  доказат ельст въ *  
ЕразмЪ жаловался на нихЪ своимЪ друзьямЬ 
до самой смерти. '  .

Начиная сЪ і8  столѣтія страницы 
исторіи , записывающей ученыя сраженія , 
менѣе обагрены человѣческою кровію ; но 
еще найдете вѣ нихЪ множество жертвѣ, 
принесенныхъ оскорбленному самолюбію ne- 
дантовЪ, и онѣ еще мучительнѣе для души 
нѣжной , чувствительной.

Ешо плоды просвѣщенія! Руссо вЪ 
св-оихЪ жалобахЪ ца него справедливо опла- 
киваешЪ .потерю суроваго мужества, кото
рое изображается ясными чертами на лицѣ 
и вЪ глазахЪ чест н а го  невѣж{%т. Я  думаю, 
что  злбба человѣческая неизбѣжна на зам- 
л и , и вЪ сихЪ мыслкхЪ предпочитаю о т -



, рѣшительное, нападеніе, той иоадр- 
^ой враждѣ, которая^ дѣйствуетъ мвдЛец- 
ро и кротко , но тѣмѣ вѣрнѣе и ужаснѣе,

' ЕраэыЪ 1 можещЪ бьіше удары, » нанв- 
ценные щебѣ звѣрскими Т р о я н ц а м и , очень 
Жестоки ; можетЪ быть шы страдалЪ отЪ  
рихЪ во всю жизнь : йо по крайней мѣрѣ, 
ÿe они тебя умертвили. Сре^и ^здоховЪ, 
щы еще наел аж дался геройскою отрадою за,» 
щищащь истину и невинность,; среди бек 
дѣзнц т ы  имѢлЪ , еще довольно: силѣ сра
жаться сѣ суевѣріемъ и упрямьшЪ невѣже» 
(^твомЬ , —  а ІорикЪ, бѣдный Іоринѣ I

Çb, ж.иів,ь^ %  . жфбрздювдемЬ;, сѣ щон- 
jpnÿï) и рѣзвымЪ, умомЪ , сЪ нѣжною , не
порочного душою, сѣ добрымЪ, чувствитель
нымъ сердцемѣ , сЪ щою веселостію, ко- 
хрорая. изливается. сЪ. каждымЪ словом!), 
И движеніемъ безЪ всякаго страха и при-, 
сужденія. , —  со всѣми сими качествами Іо -; 
рикЪ ИмѢлЪ два важнѣйшихъ недостатка г 
щцзвщп, свѣта и , откровенность почти, 
дѣтскую. Е го добродѣтели и просвѣщеніе, 
давали ему право судить другихЪ строго, 
Ж °«b не теряя его, говорилъ о человЬче- 
енихЪ слабосшяхЬ 6езЪ пощады и со всею. 
Меосшорожностію, т .  е. не соображаясь нц- 
во временемъ ., ни сЪ мѢстомЪ. К то  бы ни; 
f /ьмф. герой драмы , «акѣ бы онЬ *и  ЦілЬ,



43**ленЪ я опйсенЪ своимЬ чиномЪ пли  гор* 
досгпгю, но если унизилЪ себя бвзчвстныаді* 
лдсшупкомЪ, то  ІорикЬ, забывая слЬдсцтв?* 
Своей неосфорожносіпи , назыаалЪ его преіад 
человѣкомъ безчеот нтмъ.

И  болѣе всѣхЪ пороковЪ ненавистна бы* 
да для Іорика т а  холодная , коварная важ*: 
цосшь , подЪ которою часто люди скрыва* 
іодіЪ свои недостатки. ОнЬ называлъ ее об* 
манчиво.ю личиною добродѣтели ц знаній для 
обольщенія легковѣрныхъ и выученною ро* 
лею для догибеди добродушньдхЪ* Горе шо* 
Аіу , кто носилѣ подобную личину ! ІорикЬ , 
говоря о яемЪ , дѣлался самымЪ жеотокимЪ 
Сатирикомъ, и вЪ заключеніе своей саширьзс 
всегда прйбавлялѣ , что она должна быть, 
записана золотыми буквами/

ІорикЪ оживлялЪ свои сатиры. осшрымЪ 
и пршітнымЪ разсказомъ, который служилЪ 
имЬ вмѣсто крыльевЪ. Между щѣмѣ у какѣ 
будто не довольно сихЪ крыльевЪ , пре
зрѣнный родѣ тѣхЪ.. услужливыхЪ людей, 
которые ловяшЪ и повторяютъ новости , 
давал b имЬ еще другія, шакѣ что каждая 
Зордоова çamwp̂ a всегда долетала и вѣрно и; 
Скоро до вельможѣ, бывшихЪ ея прѳдмвшомЬ,

Оскорбленные уже не одинЪ разѣ дф 
^азцвдлн Зобику ля  ърарнлам.ъ csotik
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грецки  , что  оиЪ заблуждаетЪ вЪ мораль« 
вой философіи; уже на однсі искра* мщенія 
упада на бѣдную Іорикову голову ; во онѣ, 
думая что истина и добродѣтель на ею 
сторонѣ , вопреки еимЪ опытнмЪ , продол«* 
акадЪ воину сЬ прежнимъ упорсшвомЬ«

Евгеній, другѣ его, кидѣлЪ всю опло 
весть  ея*Ддя Іорикаі и часто ему ѵнаиоми* 
ШлЬ обѣ вей«

Послушай ! говоридЪ ему Евгеніи ; ши* 
кость твоего ума и безразсудныя тв»и 
Шуши** рано или поздно погубятъ ціебя*. 
%Люди, осмѣянные вѣ твоих Ъ cam и ряхѣ, безЬ 
сомнѣнія понитаюшЬ себя обиженными и 
базѣ сомнѣнія* не будут b великодушны , 
имѣя cïe право на мщеніе. Посмотри на 
видѣ сЪ етои 'ужасной, стороны; сс̂ чши ихѣ 
семейство, ихЪ род^івенникоьЪ , друзей и 
чужихЬ, которые готовы соединиться cb 
цими вЪ общей опасности; , сочтя всю 
çÏ iq армію; шь| увидишь, что каждыя де
ся ть  шноихі/ шутокЬ — поьѣрь м н ѣ ,-что 
ето справедливая арифметика восружашЪ 
противѣ шеба до крайней мѣрѣ ешо непри* 
яшелей«

Напрасно льстишь себя, ч то  твои  ̂
сатиры не отравлены ни злобою, ни* saw« 
cmïtQ , что они имЬютѣ цЪдь невинную и 
даже 'добрую ; невѣжды незнаютЪ такого



‘‘различія, а низкія души не" хпщятЪ зтгяшь 
его. Я молю Неба, чтобы мой другѣ не 
испышалЬ, какЬ страшно раздражать пер- 
выхЬ и* смѣяться ладѣ послѣдними ; по
вѣрь мнѣ ІоринЪ I что твоя участь рѣ
шена, если всѣ они заключать союзѣ и 
начнут b войну по своей адскойтактикѣ , 
шебѣ неизвѣстной,

М щ ен іе  вЪ уединенномЬ углу сочи- 
яитЪ тысячу ядовишыхіг басань против!) 
твоей чести ; всѣ твои добродѣтели , весь 
твой умѣ не защигпяшЬ тебя ; твой дом b 
потрясется ; швои достоинства, колюры* 
составляют b единственную подпору и бо* 
гащсгпво жены и дѣтей твоихЬ , покрою лг* 
ся стыдомЬ, и поношенТем b ; всѣ ілноіс 
благородные поступки буду mb поруганы ; 
ясѣ твои знанія фшраны ; самая вѣра 
твоя будетЪ превращена вЬ безбожіе; if 
вЬ заключеніе трагической ' сцены Ш есто«■ 
кост ь  и П одлосліъ  , двѣ убійцы , подку« 
лленыя Злобою у нечаянно пос'ыпяшЬ на 
тебя удары. Повѣрь мнѣ, любезный Іори.кЬ, 
самые лучшіе люди близки ко мщенію ? а 
Kinq рѣшится прйиесцш на жертву нехи
трое , безпомощное твореніе , шотЬ пай- 
детЪ въ сам ы асъ Лявіѵіснмасъ л у ст ь г - 
няссъ довольно дровъ  у ч т об ы  со мечъ его*

, Сія картина не поколебала Іорика ; ко 
увидя вѣ ней подлѣ себя и Жену и дѣтей



щЬ столь уж&сномЬ положеніи, он’Ь 9Д*а н* 
лишился разсудка. Со слезами раскаянія , 
со взоромѣ отчаянія 1 просилЪ онѣ помоіцц 
противЪ своихѣ враговb ; увы ! уже позд
но. . . .  N .-и О . . .  уже сдѣлали заговорѣ п 
лапали на бѣднаго Іорика, точно какѣ пред-
свазывалЪ Евгеніи , т о  есть нечаянно я сЪ' ' '
иеизѣяснимымЬ звѢрсгавомЬ ; — удары сы* 
дались грддбмЪ, и ІорикЪ п а л ѣ подобно, 
Aiноги^Ь добродѣтельнымъ людямЬ, прежд» 
пего павщимЪ!

ДорикЪ началЪ сраженіе; сЪ своими не*: 
приятелями какЪ герой ; но обременённый 
НхЬ превосходи ы,мЪ чисдомЪ , изнуренный 
обыкновенными бѣдствіями войны и еіце̂  
болѣе необыкновенною коварною тактикою , 
паконецЪ бросилѣ мечь и іцитЪ, и сщзрал- 
çh скрыть свои страданія подѣ веселостію, 
которую показывалъ до самой смерти.

КогдаV Евгеній дришедЪвТэ, послѣдній 
разЪ взглянуть ва своего друга т и отдер
ну вЪ занавѣсѣ его постели, епра шивал b о 
здоровьц , ІорикЪ схватилЪ его за руку а  
долго молчалЪ ; пощомЪ снявЬ другою ру
кою колпакѣ: посмотри, сказалЪ, на сіи 
глубокія раны, нанесенныя N . . .  и О, . 
"ІорикЪ присовѳкупилЪ СервантическимЬ то* 
номѣ: моя голова гаакЪ избита, такѣ  слаба, 
что  «ели 6ц Архіерейскія шапки посыпались.



щ  ^ітр адо м Ъ , що не удержала бы ниодной. 
Çm * щущка была послѣдняя вЪ Іориковой 
щ пз ни.

Его прахѣ поко^шсж на ііла^бищѣ • * * 
^одЪ проошымЪ камиемЬ, на которомЬ Ев
генія вырѢзалЪ надпись : JTeßi , бѣ дный  
ЦорикЬ !  Прохожіе,; зная добродѣтели и не
н астн ую  смергць Іорика, всегда останавли-, 
даются у его могилы и cb глубокимЬ вЗдохомЬ 
цовшоряюгаЬ: у е ъ г  , бѣ дный Іори кь  /,

СЪ миніатюрною, методою, одіЪ кощо- 
рр& страдали Еразліы и Іорикц, имѢетЪ. 
великое сходство метода колоссальныхъ спо- 
ровЬ ? употребляемая государями. Они вы* 
^одяшЪ по с т у  ты сячь философовъ со ш ты 
ками и доказывают^ ихЪ остріемЪ ист и* 
ну своихЬ мнѣніи. ОдинЪ изЪ Европейскихъ 
МОна.рховЪ , слишком Ь, полагавшійся на по
добную методу , нацисадЪ на сврихЪ боль
шихъ пушкахЪ : ratio ultima regum , m. e* 
логика государей. Но его логика была 
обращена противЪ него же ; ея доказатель
ства имѣли худой успѣхѣ, и онЪ началѣ 
фолѣе уважать простою логику ~  общую.

АвшсгрЪ взялЪ ІариковЪ спизодЪ ттоѵчпт безЪ, 
всякой, перемѣны изЪ Tke life aji,d орі nions 
çf ïrifl:ratm Shandy ; и можно ли перемЬнлшіг 
Tjfio, что написано СтерномЪ ? #•



справедливость. Для шѢхЪ , кто  имѢетЬ 
дѣло cb философами сего рода, почитаю нѳ 
излишнимЪ легкой приемЬ тр усости , ко
торая мнѣ кашешея не трусостію , а ис
тиннымъ благоразуміемЬ, и которая длй 
меня была полезна не одииЪ разѣ вЪ мЬл* 
нихЪ случаяхъ* моей жизііи, т .  е. не предЪ 
царями , но предЪ гбрдыми вельможами. К  
обязанЪ симЪ прекраснымъ , необходимымъ 
правиломъ старому Римлянину і имѣвшему 
опасное счастіе противурЬчить своему го-* 
сударю. ПримЬтивЪ разногласіе. вЪ мы- 
сляхЪ , подданный поепЬшилЪ. признать
ся вѣ заблужденіи, которое было совсЬмЪ 
не на его сторонѣ. Его друзья, бывшіе. 
Свидѣтелями спОра, удивлялись, почему 
онѣ уступилъ пальму которая базѣ вся» 
наго сомнѣнія принадлежала ему ; я  все
г д а  от дам ъ е е , оглвѢчалЪ опытный ста» 
рйкЬ, сопернику у повелѣ ваю щ ем у  5о л е
гіонам и.

Оставляя другія .любопытныя но не 
столь важныя методы, обращаюсь кЪ той, 
которая была употреблена во Франціи про
ти в ъ  ЛютеранЪ , а вЪ Англіи лрошивЪ Ка- 
толиковЪ, и которая можешЪ быть названа 
меаеаническоюу потому что  вЪ ней служа mb 
вмѣсто доказательствъ дерево и желѣзо вЪ 
разныхЪ видахЪ или формахѣ. . ВЪ Англіи 
она была вееьма вЬ велиномЪ, употребде-

--- §2 -~



ши при Королевѣ Марш. Говор я m b, что  
вЪ Смиотфолдѣ -, на главномъ театр ѣ  ' спо
ро вЪ, всегда была немалая толпа людей, ожи
дающихъ истиннаго просвѣщенія, и будт© 
для нихЪ нужно было такое множество 
дерев^ян н зщ ъ си ллоги зм овъ , что во всей 
Англіи лѣсѣ сдѣлался дороже. ВЪ сей ме
тодѣ первое мѣсто занимаютъ сложные 
силлогизмы , называемые погречески со-
р и т а м н ...............ОпытЪ доказалъ, что
они имѣли великой успѣхѣ и обратили: 
многіе умы нЪ настоящей философіи и 
теологіи. —  ВЪ древнія времена люди ос» 
тавляли свой образѣ мыслей и прини
мали чужой , увлеченные во первыхЪ вну* 
треннидіЬ увѢрені'емЬ, во вторыхЪ доброду.* 
ішемЪ , силою и приятносішю ума сво* 
ихЪ учителей, которые желали имЪ исти
ны для нихЪ же самихЪ. Но дѣйствіе т а 
кой методы медленно, ненадежно и тре- 
буетЪ дарованіи и свѣдѣній , а м учен іе  
или хсзгт на  легка и просвѣщаетЪ заблу- 
ждающіе умы даж^ противЪ воли ! ! . .  По
слѣ столь важнаго откры тія философія 
и теологія сдѣлали шагѣ гигантскш. Вся- 
нбе сомнѣніе противника, — слабаго, без
помощнаго —— почиталось упорствомъ, 
которое, не иначе можетЪ быть побѣждено 
жав b меаганичесннмп ср едст вам и , на сей 
нонецЪ изобрѣтенными, т .  е. плет ьм и 9 
колесам и, гал ер ам и , тюрмого, висѣлицею,



іпііл'аЪщйліѣ кост ром ъ  и прочг. к про*; 
Ибо возможно лй: разсказать всё , что со* 
дёржитЪ вЪ себѣ дополненіе (appendix) кЬ 
•язычёскои логикѣ , сдѣланное , гіо большей 
часйгйу вѢ РиліскомЪ Конклавѣ, йѣ сёііВ 
ЙоточішкѢ йсШиннайо просвЬіцёшя ?

Ьсшаткй сйхЪ ужасныхЪ силлогизмов® 
хранятся вЪ архивахъ* .Любопытные могут# 
НидѢшь йхЬ вѢ оригиналѣ й, по моему мнѣ* 
Нію , 'всякой ііо крайней мѣрѣ одйвЪ раз# 
ІЪ ікйз'нй ; долженЪ взглянуть 'на никъ j 
чтобы 'веяной прёдставйлЬ себЬ сЪ полной 
ясностію , какѣ безчеловѣчна была госу
дарственная логика прежнихЪ врёменЪ, й 
ііопіомЬ благЬслбвлялЪ бы Счастливую, крош- 
йую лоріну йынѢшвягб фийософа-монарха^ 
который не знаегііЬ ни для себя , ни длй 
подданныхъ другйхЪ доказательствѣ , нрсі̂  
мѣ общихЬ вародньіхЪ законовъ й сёяйой 
Ьправёдливостй; " .

ІТанонеі^Ъ упомяну 6 методѣ сіполь же, 
дѣйствительной, какѣ м еж аийческаЛ  j hö 
кроткой и дл£ самаго аяйіагонисігіа прият- 
зной, —- о прелестном# , очіровательнешіі 
звукѣ колот а. Ни что  не вЪ состояній 
Ѣрошивишься сей методѣ; она вѣ одно мгнЬ- 
вен’іё разрушаеіпЪ чужую  ложь и истину, й 
ѣйіавитЪ на ея развалияахЪ шронЪ для своей  
йсіншш и лжоі. Человѣкъ сѣ дояазатёлй*



ітовайй Сегѳ рода не можёгпЪ со&нѣватье* 
ib  побѣдѣ надѣ соперникомъ , который не- 
ішіеіпѣ на своей сторонѣ ничего; кромѣ 
здраваго разсудка или'здравой философіи* 
&мото ' даетЬ чудёенукі ясность идеямЪ ; 
развЬваёшЬ, какѣ ,дымЬ , ісякоё сомнѣніе й 
недовѣрчивость; его сила понятн£ для самой 
тупой головы ; яредЪ его звукомЪ мо^чишЬ 
самый громовый языкѣ ; ему покоряется 
самый* неприступный л самый упорный 
нравѣ ! —  Филиппѣ Макёдонсв’ій принадле
жишь н1> ЬёрвымЪ филоЬофамѣ сего рода ; 
ЬнЬ увѣрилЪ сёю мёшодою мудрецовЪ Аёин* 
скихѣ вЪ ихЪ заблуждешяхЬ, усмйрйлЪ 
ѣолнОёавиійхся гіротивѣ него добрыхЪ граж* 
данѣ, дишилЬ орашоровѣ способности гово
ришь, однимѣ словОмЬ, доказадѣ цѣлому на
роду; что независимость для Греческой рес
публик** хуже нежели его оковы Î

Ни одна система нё была сопрояождаё- 
''ілй. успѣхами столь быстрыми; обширны^ 
ми и постоянными ; вЬ наше время онд 
ЬбнимаешЬ всѣ состоянія, и мы можемЪ ска^ 
заігіь, чШо у йасЪ самые земледѣльцы столь 
Же просвѣщены вЪ семѣ с м ы с л ѣ к а к ѣ  
Филиппѣ Македонскій. Причина подобнаго» 
рѣдкаго феномена соСтоитЬ по моему мнѣ
нію вЬ чрезвычайной простотѣ правилѣ сей 
іАЪг ш ш .# ибо они заключаются только вЬ



двѵхЪ соединенныхъ буквах!) D  и А  (’*).'
При томѣ они повторяются беспрестанно. 
К то  мошетЬ сказать о себѣ , что неимЬлЬ 
вЬ своей ж иен и случаевЬ слышишь ихЪ Л 
понять вѣ филпллоаомъ смыслѣ ?

Я  сказаЛВбы, что сія логика служитЬ 
вЪ стыду* человѣческаго рода, что она есть 
одинЬ изЪ величайшихѣ бичей истины , 
добродѣтели и невинности ; но примЬрЬ 
ЕразЪа и бѣднаго Іорика ! * . а мое здоровье 
піанЬ слабо, что не перенесет!) даже и одна* 
го удара злобы и мощенія !

Съ Англ• Н .

— 96 —

И  д  и л  л  і  л .

О Лидла ! блаженство дней юныхЪ не вѣчно* 
КакЪ быстрый источникъ оно скоротечно } 
Веселья не при дет ѣ потерянный часѣ;
Все т а т ь  сокровенный похитит b у.ыасЬ)  
РасцвЬіншая роза чрезЬ мигЬ исчезаетъ ;
Н£ долѣ у Лидлы асгфирЪ лобызаетЬ,

(* )  Еще Латинскій яэьікЪ ? КакЪ будто уда* 
ры üin'Jb bacuJum менѣе чувствительны, не- 
жели отЪ ' пося.хп , и da менѣе значит!) не
жели ■ но прежде думали, чшо од’инЪ сей

. лзыкЪ способенъ кЪ выеокимЪ матеріями. ti*



97
И лиліи персей и розы Ланишіі ,
И вЬ страсти другЪ сердца кѣ йимЪ взбрьі

сшремитЪ !
в

Мы также какЪ роза мгйрвенньі бываемѢ,
Не долѣе зрѢемЪ — скорѣй отцвѣтаемъ, 
Добыча злой Парки у жь многіе дни *
Томленіе сердца, уиграша любви*
СЪ вѢнкомЪ увядаетѣ чело имЪ увито і 
Мы зримЪ , что проходитЪ ; что будегпЪ -*•*

сокрыто J
О Лилла ! ужь тѣни не ищешЪ вЪ дубравѣ > 
Ни агнецЪ , рѣзвяся вЪ невинной забавѣ ,
Ни серна прохлады вЪущел инахЪ горѣ,
СЪ днемЪ каждымѣ вЪ долинахъ теряетЪ нашЪ

’ Взорѣ
фіалки и розы, полей украшенье;
То смолкнещЪ пернаШыхЪ , что слышится

пѣнье;
ВЪ лѣса опустѣвши вновь придешЪ весна :
Но юность другая для насЪ не дана !
Ни что не наполнишь грудь вЪ скорби ОШ*

Ц'вѢтШу-j
Ни что не воротитЪ любовь ошлешЬйдіу 1

О Лилла ! доколѣ не все отцвѣло >
ВѢнкомЪ аромашнымЪ украсивЪ чело >
Власы распустивши, какЪ розы душ исты , 
На поляьія груди , на перси волнисты, 
Прижмися , лилейной рукой оплешясь ,
Ты кЪ другу, устами сЪ усшамй слѣпясв •«* 
Пусть духЪ воспылаетъ любовью обЪятой ! 
Ііусшь грозное время кЪ намЪ мнится СЪ За*

кЗтомЪ ,
И дни передѣ нами какѣ стрѣлы летяшЪ 1 
Любви наслажденья нагіЪ все замѣнятъ*
, т  ю . ш



ВЪ нёй жизни вся сладоспіь , вЪ ней счасіпьё
прйроды і

Минута сЪ ней шоже> что цѣлые годы.
М . М йлоповъ і

é*

IL ИЗЯЩНЫЯ ИСКУССТВА , НАуКЙ 
й ЛИ'ГТЕГАту РА.

Объ ігзбвріт епій ж ігволйсйаіо гі  
бйлтельпагЬ художествъ*

Опредѣлишь сЪ точностно время , коі- 
•*да изобрѣтены художества живописное хі 
ѣаятельное, сшо/іь же трудно какѣ и пока
за т ь  епоху многихЪ другихЪ изобрѣтеній«* 
ІТростираясь вЪ отдаленнѣйшую глубину 
йсіпорія* повсюду йахрдийѣ'ужа Ьлѣдьі быпхіі 
сихЪ художёсшвѣ; слѣдственно пёрвоначаль- 
ное происхожденье оныхЪ относится кЬ ран- 
лему возрасту человѣческаго рода, нЬ ігіому 
звреліёни, до копфраго недося^аютЬ истори
ческія наши познанія. ВЬ древнѣйшей ба
снословной исторіи людёй , посрёдствомі) 
устнаго преданія отЪ одного поколѣнія пё- 
роходившей до другагѳ и іпадимЬ образомК



Сохранившейся для потомства, упоминают
ся уже илп художники или изобрѣтатели 
кудоЖествЬ. Думать надобно, что восПІоч- 
нымЬ нйридамЬ извѣстны были нѣкоторыя: 
кудожесшва еще до потогіа Ноева; гіоѵкраи-
ней мѣрѣ івЪ остаійкахЬ преданіи йхѣ ÿnc£ 
Пинается о ТубалкаинЬ, изобрѣтателѣ ку~ 
зйечнаго искусства ; гіо Греческому баснѣ; 
Словію .йзвЪсшенЬ Дедалѣ, знаменитѣйшій 
художникѣ, жившій прежде войны Троянской} 
ЬэворяйіѢ о ЕгиптаиахЬ} что спустя іаооб 
лѣтѣ послѣ сотворенія, міра у нйхѣ былй 
уже вЪ употребленіи разныя искусЬшваІ 
Древнѣйшій памятникѣ человѣческаго рода} 
исторія о сотвореніи mpä, показываешѢ уже* 
что сочинитель ея имѣлѣ нЬкбаіорое поня
т іе  обѣ упоминаекыхЬ нами художествахЪ} 
именно же о. МяшеЛінбмѣ. Человѣку йадлё- 
Жало перейти многія степени оілѣ перво
бытнаго дикаго состоянія до образованно  ̂
сгпи , прежде нежели мегѣ Онѣ сдѣлаться 
йзобрЬшашелемЪ ваательнаго художества •} 
ему надлежало .оставишь пещеры , перво
начальныя жилища рода своего ( * ) ,  изобрѣ
сти механическія искусства, приучишь се
бя кѣ дѣятельности} познакомиться сѢ 
нѣкоторыми выЬэдамй й уДобносціямй в!> 
ікизни , потокѣ уже% сдѣлать открытій J

.■ %*); Äeschjl. Proin. V. 449. — Vitruv. II, с. і. ^  
.£ іііі VII. Ъ% ; 67. —. Pausan. X. с. iÿ.

Ж  â



которыя мало по мал у довели его до вая- 
-тельнаго и живописнаго художествѣ. Пока 

человѣкѣ не доетигЪ до сей степени образо
ванности, дотолѣ, и emo очень вѣроятно, 
чужды ему были оныя художества; а обра» 
зованность кемогла быть дѣломЬ коротка
го времени ; протекло'нѣсколько столѣтій  
прежде нежели человѣкѣ хорошо узналЪ 
многія вещи, для необходимостей и выгодѣ, 
житейскихЪ потребныя. По симЬ причи
намъ не должны мы искать худоЖесшвѣ 
живописнаго и ваятелънаго вѣ первомЬ пе
ріодѣ бытія человѣческаго.

К акой родъ  жизни наиболѣе б л а го - 
п репят ст вовалъ  и з  о б р  ѣ т  е и ію  æ y  до -  
жест въ ? Не всякое состояніе у древнѣй- 
шихЪ людей было равно выгодно для об-> 
разованности /и различныхъ изобрѣтеній. 
Если одинЪ родЪ жизни благоприятствовалѣ 
онымЪ , то  другой менѣе кЪ тому былЬ 
удобенЪ , а тр етій  и^совсѢмЬ несоотвѣш- 
сшвовалЪ успѣхамъ. Люди оставивъ свои 
пещёры, и тѣмѣ уже сдѢлавЪ' .одинb шагѣ 
нѣ образованности , необходимо должны 
были упражняться или вЪ звѣроловствѣ  , 
или вѣ ск от оводст вѣ , или вѣ зем к еп а-  
ииествѣ*

По всей вѣроятности , звѣ роловст во  
было первымЬ ихЬ упражненіемъ; ГлаввымЪ 
поводомъ кЪ нему послужила нужда защи-



1 Ѳ l

щашь себя огпЪ живошныхЪ ; а когда люди 
узнали вЪ немЬ и средство кЪ• своему про
питанію , то  необходимо должны были: 
возѣимѣшь иЬ нему еще большую привязан
ность» упражненіе вЪ звѣроловствѣ очень 
мало благоприяшствуетЪ успѣхамъ вЬ об
разованности и вообще изобрѣтеніямъ. Не
постоянная и кочевая жизнь , кЪ которой 
она приучаетЪ, несовмѣстна cb выгодами 
общежитія , а всегдашнее преслѣдованіе 
и умерщвленіе звѣрей дѣлаетЪ человѣка 
жестонимЪ и свирѢпымЪ. Потому - т о  
народы, упражнявшіеся вЪ звѣроловствѣ, 
почти всегда оставались д и к и м и ; даж$ 
вЪ позднѣйшіе вѣки н ѣ к о ш о р ы я пле
мена Греческія , питавшіяся omb звѣро
ловства , на примѣрѣ Кинеты , извѣстны 
были своею жестокостію* И вЬ наше вре» 
мя Американцы иг южныхЬ земель жителщ 
упражняющіеся вЪ звѣроловствѣ, гораздо ди
чѣе и свирѣпѣе прочихЪ. Могло сташься , 
ч то  нѣкоторыё изЪ сихЪ звѣролововЪ при* 
мѣтили j что  не всѣ животныя дики и 
вредны , но что  есть между ними и т а 
кія , кои живутЪ 4 смирно вЪ своихЪ обще
ствахъ и легко привыкаютЪ кЪ человѣку. 
Б ы ть можетЬ , еще сдѣлано замѣчаніе, что  
молоко сихЪ живошныхЪ служишЪ питьемЬ 
здоровымЪ и питательнымъ. Весьма вѣ
роятно , что люди убѣжденные симЪ , сна
чала постарались изловить нѣсколько т а *



^^ВОЩНЫхЪ. И Цр̂ уЧИГЩ» m b  - Щ ч
£Ь , чтобы вЬ потребномЪ случаѣ ço вся
кое время можно было пользоваться ихЪ 
услугами. ТаковымЪ долженствовало быть 
Начало скот оводст ва. Сіе упражненіе сдѣ
лало ліюдей болѣе кротцими ; но еще дале
ко было до велики^Ъ успѣховѣ образован
ности и просвѣщенія. П астухи также дол
жны были переходишь сЪ -одного мѣста на, 
другое и кочеващь сЪ своими стадами ; % 
іпакая жизнь равньшЬ образомѣ небдаго- 
приятствуе.тЪ выгодамЪ, общежитія ; по 
сей же причинѣ и народы вЪ скотоводствѣ 
упражнявшіеся, обыкновенно отставали огпЪ 
другихЬ вЪ просвѣщеніи , хотя они гораздо  ̂
зйенѣе , нежели звѣроловы , были свирѣпы* 
Третій родѣ упражненія людей, есть зелі^  
лётіаіиестео. Оно не, можешЬ быть произ^ 
водимо, пока многіе люди несоединятЬ 
силѣ сврихЬ для общей работы*; слѣд
ственно многія семейства, упражняющіяся 
вЪ земледѣліи, необходимо должны были со
единиться для общаго*'блаха. Такиіѵф обра
зомъ началось общежитіе , которое потомЪ 
смягчило нравы человѣческіе. .Для успѣховЪ 
земледѣлія потребны машины ; человѣкѣ , 
для облегченія подевыхЪ трудовЬ своихѣ, 
долженЪ 6ылЬ выдумать орудія. ПоложимЪ, 
что орудія4 сіи были сначала весьма не до
статочны ; одна.кожЪ изобрѣтеніе оныхѣ, 
^ы.до уже первымЪ усилІемѣ человѣческаго



разума , и подавало мысль кѣ другамѣ mm* 
ц ЬйіділмЪ ошкрыпіпкнЬ. Д ія сбереженія 
собранньгхѣ ЛлодооЬ , надлежало уже а оза
ботишься о жилищѣ. болѣе шрочномЬ, не* 
ніели какое сшроишЬ себѣ человѣкѣ, упраж
няющійся вЪ звѣроловствѣ или: пишаю*
щійся огнѣ стада ; отсюда начало зодче
ства , древнѣйшаго изЪ искусствѣ человѣ- 
часвихЪ, возникшаго можешѣ быть с b пер* 
эдшЬ началом!) образованности* Мало по 
2waji.y послѣ того человѣкѣ изобрѣшалѣ спа- 
Собы обрабатывать дерево и камень* доста
вать мещаллы, употреблять огонь, приго
товлять деревянные и земляные сосуды, щ 
такимЬ образомѣ .постааеннд досідигалЬ до 
высшаго просвѣщенія^ s

умозрительными причинами почти не
оспоримо доказать можно1, .ч т о  народы вЬ, 
землепашествѣ упражняю щі е с я, были из обрѣ* 
т а  теля ми врѣхѣ художествѣ ; ибо никак, гщ 
другой родѣ жизни не давадѣ кѣ тому по
вода, и cïe подтверждается исторіеtq всЬхЬ 
ва родовЪ. Восточныя преданія Семей с шву 
Каинову приписываютъ изобрѣтеніе худо- 
жесщвЪ, а йзвѣсщяо что, Каинѣ былЬ' зец- 
ледѣле^Ь (*). .

Египтяне начало просвѣщенія своего а  
изобрѣтеніе художествѣ производили д о щ \

Ç*) I Кн. Мрис. гл.. 4̂



фзцрирз , ' которой былЪ у нихЪ первьщЬ 
цасщавникрмЪ вЪ землепашествѣ (* ) .  И 
самые Греки изобрѣтеніе землепащесдіва до» 
нищающЪ начадомЪ своего просвѣщенія.

Народы упражняющіеся вЪ земледѣлія 
Скоро составили у себя деревни и города. 
Они трудились соединенными силами дл# 
рбщей пользы, и каждой членѣ общества 
СлужидЪ другому одоимѣ знаціемЪ; ощЪ mo* 
to  упражненіи стали гораздо легче? и лю
дям!) нѳ быдо уже нужды все время свое 
тратиш ь на самыя необходимыя потре
бности вЪ жизни. А как b скоро чело
вѣкъ достигнетъ до той степени образо
ванности , которая освобождаетъ его отЪ 
необходимости всегдащнимЬ утомитель
нымъ трудомЪ доставать себѣ пропитаніе; 
тогда ужа онЪ приступаетъ кЬ изобрѣтені
ямъ, кои ведутЪ его кЪ разнымЪ выгодамЪ и 
удовольствіямъ ; тогда жилище его станс* 
вится пространнѣе , опрятнѣе и красивѣе; 
ООруды и орудія отличаются уже различ
ными прикрасами , и . хозяинѣ ихѣ за
ботится о способахЬ! самому себѣ придашь 
наружность, сколь возможно приящнѣйшую. 
На такой степени благосостоянія и обра-* 
зованности находятся нѣкоторые народы 
рстрововЬ Тихаго моря (* * * ) .

Diod. Sic.
(**) Forsters Reisen um die Welt. T. I.r~ Cook’s 

travel round the World.



Человѣкѣ стоящій на сей степени уже 
весьма близокѣ кЪ первымѣ началамЪ вая
нія ; при благоприяшномЪ случаѣ онѣ неме
дленно дѣлается изобрѣшашелемѣ онаго.

М зобрѣ ш еніе ж и во п и си  и  в а я н ія  бѣг
ло с л у ч а я  , а не н ам ѣ ренія.
Ешо весьма вѣроятно; ибо и всѣ другі‘як 
изобрѣтенія были также слѣдствіемъ слу
чайности. Многія происшествія могли по
дать дѣ тому поводѣ. ОбЪяснимЬ нѣкото
рыми примѣрами. Сама природа часто про
изводитъ каменныя фигуры , а особливо 
изЪ ста л а к т и та , весьма похожія на чело- 

„вѣческія, Развѣ немогло с т а т ь с я , что че
ловѣкѣ* смѣшливѣе и проворнѣе нежели дру
гіе -, вздумалЪ сдѣлащь такую  же стату ю  ~ 
изЪ глины ? Д употребленіе' глины и год
ность дл̂ с сего издѣлія уже извѣстны 
ему были по разнымЪ домашнимЪ сосу
дамъ, кои старѣе произведеній ваятельнаго 
художества. Опытѣ его удался, и вошЪ 
первое грубое начало ваянія. ПотомЪ нача
ли продолжаясь сЪ большимъ тщаніемѣ сію 
работу , поправляли первое изобрѣтеніе ,1 и 
мало по малу дошли до того , что научи
лись дѣлать стату и . Далѣе: Греки гово
рятъ , что  дочь* горшеіиника Д и б у т а  да 
очертила на стѣнѣ тѣнь своего любовника, 
сЪ дошорымЪ надлежало ей разлучиться ,
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ц  я т е  она была изобрѣтателышцек* рисо% 
сальнаго искусства ( * ) .

Справедливо или нѣтѣ  cïa доказать; 
зро довольно уже , что и древніе приписы
вали изобрѣтеніе изящньзхЬ художествѣ 
единственно случаю. Весьма вѣроятно, что  
человѣку могла ' придщи вЪ голову, мысдь 
очертить на сщЬнЬ угдем.Ъ. или мЪдомЬ., 
дли на пескѣ палкою., щѣн.ь своего при,- 
дшеляг. Человѣкѣ ошѣ природы, цолучилЪ 
склонность вѣ подражанію, и сія способ
ность найдена даже у садыхЪ ддкяхѣ на
родовъ, И тадѣ можно луі отрицать, ч т чо 
примѣтивши сходство между жийымЬ ля-, 
щемЪ и округдосцию т_Ьнд,онЬ вЪ тужЬ ми
н у т у  вздумдлЬ сохранить ее вѣ .точномѣ 
дзображедтіи ? Тѣнь исчезла, но остались 
^рш ы , осталось нѣдощорое с^одст^о , ещ  
др.оиззедевное (**)ä.

Искусство, рисован^, спэрва изобрѣтен* 
дое. случаем]^, ab послѣдствіи времени усо~ 
^ерщенсіщов£но разе у ж д е н ï е м Ъ ц' опытами, 
Мало по маду начали проводишь чергтд 
уже б;езѣ помощи, тѣ н и; послѣ того много- 
дращньія соображенія научили наблюдать

(*) рііа. т а .  N. XXXV'. 4з. -
t**) Goguet, De l ’origine des loix^etcet. T* T. p. 

330.. Da û ta a, Moeurs des Sauvages T* I I .  p, 4 ^



|$дл$жащую соразмѣрность между ч&схшши 
çb рисовкѣ, и таким b образомѣ изобрѣтена 
пропорція* Но все искусство рисованья со
стояло еще не болѣе, какѣ в b обрисовкѣ, вЬ, 
изображеніи внѣшней округлости; а до сред- 
НихЬ частей человѣческаго тѣла и до раз- 
дичныхЪ онаго членовЬ дѣло еще не дохо
дило. Подобныя изображенія находяшЬ на; 
стѣндхЬнѣкощорыхЬ зданій вѣ Египтѣ.

Послѣ щого начади вѣ грубыхЪ глиня- 
иыхЪ спіатуьхѣ и в b неискусныхЪ обрисов- 
кахѣ о тлц ч ать нѣкоторыя части; человѣ
ческаго т ѣ л а , д надоедЬдодЬ уже н а у ^ л и сь  
Мредсшавлять оныя и вѣ дѣйствіи. Вѣроятно 
щакоаЬ , иди подобный выше описанному, 
фыдЬ ходѣ изобрѣтенія д усовершенсшво,- 
ванія изящныхЬ художествЪ во времена. от«* 
даленнѣйііі-еи' ревности ■ Ç*},

' Теперь мы должны обратить свое вни
маніе на слѣдующіе три ври роса. Во пер
выхъ : Какому ссудсжеслхеу жрчпадле-
жплгъ сm аршинелгяо изобрѣтенія^ ваяг 
нію или жи&ѳхтси Ь Во ва/орыхЬ : . 1Î а.н ія  
вещества были сперва, улотреблеп т пси 
ауу доже с-теснит я  jt. р  о щз в е д с ni. я ? ВЪ 
третьихЬ : П ер ей и ма лилъ народ ъг живо- 
линем и ваяніе одинъ у. д р у га го , или

(*) Mén;u ^еГДсай, des Inftript, Ti XÎX. p.



каждой народъ изобрѣталъ для  себя 
онтя худож ест ва?

А. Касательно перваго вопроса , извЬ# 
стныи Французскій писатель Гоге (* ) вмѣ- 
сшЬ сѣ другими д^маетЪ, чшо рисовальное ис
кусство изобрѣтено прежде ваянія. НЬкото- 
рыя доказательства говорятъ вЬ пользу се
го мнѣнія. Для изобрѣтенія рисовальнаго 
искусства потребны были немногія ору
д ія ; «означить на пескѣ черты палкою, 
обвести по краямЬ .тѣни на стѣнѣ углемЪ 
или мѣломѣ вѣ томѣ и вЪ другомѣ не мо
гло быть затрудненій* Особливо же если 
тѣнь послужила поводомъ кѣ изображенію 
человѣческаго т ѣ л а , т о ,  кажется, весьма 
легко было обвести ее чертою* .

Но мнѣнію сему прошивуполагаются 
слѣдующія возраженія :

х) Х отя и весьма вѣрояшньхмѣ кажет
с я , что крайнія/ черты тѣла человѣческа
го были прводомѢ нѣ изобрѣтенію рисоваль
наго искусства ; однакожѣ мнѣніе сіе недо- 
казано несомнительными доводами. ВЪ ис
торіи изобрѣтеній человѣческихъ есть мно
гія уклоненія отѣ общихЪ правилѣ , такЪ 
что  ходѣ ихѣ неможетЪ быть подробно 
означеиЪ безЬ достовѣрнаго показанія исшо-

(*) 6 oguet T. I. р. 55д*



рическихЪ свидѣтельствъ. Предположенія 
совсѢмЪ ничего неопредѣляютЪ вразсуждеиш 
порядка изобрѣтеній и послѣдованія оныхЪ; 
нерѣдко случается намЪ видѣть, чшб труд
нѣйшія вещи, вопреки мнѣнію нашему , 
изобрѣтены гораздо послѣ нежели т ѣ  , ко
торыя менѣе трудны, и ношорымЬ надле
жало бы , по нашему предположенію , сдѣ
латься извѣстными во времена отдален
нѣйшія.

й) Ежели судить о древнихЪ по ны- 
нѢшнимЬ народамъ необразованнымъ, т о  
окажется, что ваяніе могло быть изобрѣ-^ 
тено гораздо прежде - рисовальнаго искус
ства. Почти у всѣхЪ осшровитянЬ Южна
го моря и даже у нѣкоторыхЪ народовъ сѣ
верныхъ находятЪ грубыя изваянія на ихЪ 
оружіи и на лодкахЪ : Форстерѣ и Кукѣ 
видѣли на островѣ Пасхи даже колоссаль
ныя грубыя фигуры , сдѣланныя изѣ кам
ня ; но не примѣчено тамЪ ниже слѣдовЬ 
рисованья. По сему заключить должно, что 
ваятельное искусство вЪ изобрѣтеніи пред
шествовало рисовальному. ВЬ самомѣ дѣлѣ 
можно допустить грубое ваяніе , не предпо
лагая рисованья, у  насЪ малыя дѣти слЬ- 
пливаюшЪ изЪ воску разныя фигуры , не 
умѣя< еще провести линеи. Можно также 
подумать, что гораздо болѣе размышленія 
требуется для то го , дабы начертить



hä повёрХносйш фигуру бёзЪ^сбразца * не
жели сдѣлать подобіе какого нйбудь ж.ивопг- 
наго-* находящагося передѣ глазами. Спра
ведливо также , 4то  и при самомѣ грубомБ 
Началѣ вЪі рисовальномЬ искусствѣ йужнС 
имѣть болѣе сгіытнЬсгіш вЪ глазомѣрѣ й 
ловкости вѣ рукѣ у нежели при первсяйЬ по
дражаніи вѣ Слѣпкѣ фиігуры;

’ Л ѵ /
И такѣ вѣроятно, что  древніе наро

ды моГлй уже имѣть у себя искусство кая- 
тельное, еще незная рисовальнаго: Впро
чемъ ничего досгпстѣрнаго сказать о щойЪ 
he  можно ; ибо й вѣ изобрѣтеніи Худо
жествѣ  ̂ равно какѣ вЪ другихЪ подобных!) 
ЬлучаяхЪ * могло стаіііься  ̂ что ходѣ дѣла 
ѣосприалЪ начало свое отѣ  .того* что  для 
насѣ кашётся труднымъ.

В. Ч то касается до вщораго вопроса * 
іпо умозрительными заключеніями дока
зать нё трудно возможность -первойачалі> 
ѣаго употребленія веществѣ мягкйхЬ и 
удобныхЬ кЪ обработанііо , оіііѣ іюторыхБ 
Послѣ уже сдѣлай Ъ переходѣ кЪ вещест* 
ЬамЪ твердымЬ й крѣгікямі? (  ^

Но опять иное дѣло предполагать ; à  
ііное -сказать утвердительно чщо ЙІаііовЪ

( * ) Goguet ibid;



ftiïtàtfrt бш Ь ходѣ ваятельнаго ху’ДоАѳ̂  
cifmi , и у всѣхЪ иародовЪ онЪ 6ылВ
Од и nà ковЪс Принимая возможность упомя
нутаго предположенія, надлежало бы заклю
чить, что сперва употреблена была глйна^ 
поиюмЪ камни ; Ъапоелѣдокѣ металлы ; нб 
нсторш свидѣтельствуетъ, что художе- 
Ство й здѣсь неслѣдовало общимЪ правиламъ; 
и что по крайней мѣрѣ вЪ нѣкоторыхъ 
странахъ оно шествовало не по Шому на
правленію I какое даетЪ ему умозритель
ный философъ, у  нѢкошорыхЪ древнихЪ 
народовЪ находимЪ свѣдѣніе о художествен
ныхъ издѣл’ідхЪ изЪ вещества -твёрдаго 
и о. ваяніи вѣ такое врём я, вЪ Köntopoe cd- 
всѣмЪ нёупоминается обѣ издѣліяхЪ изЪ 
вещества мягкаго: Египтяне вЪ Моисеево
время умѣли уже дѣлать ста ту й  боговЬ 
свиихЪ изЪ серебра и золота; РомёрЪ упо- 
минаетѣ о бронзовыхЪ и золотыхъ йзвая» 
н.інхЪ , представляющихъ людей и живот- 
ИыхЪ/ ВЪ чертогах!) Вулкана находились 
золоШыя дѣвы, служившія сему богу ( * ) ;  
Золотые и серебряные псы стояли йередЬ 
домомЪ АлкиноевымЪ (* ** ) . АхиллесовЪ щишЬ 
сдѣлай!) былЬ ВулканомЬ йзѣ мѣди и укра* 
шёнЪ выпуклыми изображеніями (***}. Пгі

{ * )  tliad. 5 . 417.
(**) OJys, н. 91.
I***) Iliad. 2 , 4 §o seqq*



симЪ описаніямъ необходимо заключишь 
должно, что ГомерЪ гдѣ нибудь ізйдѣлЬ по- 
.добрыя изваянія, и что  слѣдственно вЪ его 
время употребленіе металловъ на художе
ственныя издѣлія было многимЪ извѣстно. 
Но сей же самой пѢснопѢвецЪ, описывающій 
различныя художественныя произведенія изЪ 
мѣди, совсѢмЪ неговоритЪ ни о камнѣ, 
ни о другомЪ веществѣ не столь швердомЪ 
какѣ металлы. Развѣ только вЪ отече
ствѣ его художество сдѣлало необыкновен
ной скачокЪ вЪ своемЪ ходѣ? развѣ прежде 
начали вЪ немЪ употреблять вещества 
крѣпкія , а поШомѣ мягкія ? или можетЪ 
быть ГомерЪ незахотѢлЪ украсишь черто
ги своихЪ героевЪ каменными статуям и?* 
Но если отречемся повѣрить Гомеру , т о  
другія обстоятельства насЪ достаточно 
удостовѣрятъ , что обрабоіпаніе металли
ческихъ ста ту й  у ГрековЪ доведено было 
до совершенства , прежде нежели сдѣланы 
подобные успѣхи вЪ обработаніи камня на 
т ѣ  же самыя произведенія. ВЪ Греціи были 
ужге бронзовыя ста ту и  то гд а , какЪ изЪ 
мрамора не умѣли еще тамЪ сдѣлать ни
чего хорошаго. ВЪ Амиклѣ находилось древ
нѣйшее изображеніе Аполлона вышиною вЬ 
Зо локтей, сдѣланное изЪ бронзы (*). Столь 
великіе успѣхи вЪ искусствѣ 'лить или до-

( * )  Pausan. III. 18. ig.
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вать относятся кЪ том у времени,
когда едва ли было слыийно о болыиихЬ ка- 
менныхЪ изваяніяхЪ. Можно бы возразить^ 
что  до ваянія изЪ металловъ надлежало уже 
бы ть извѣстнымъ употребленію глины на 
художественныя издѣлія, ибо изЪ глинъ! 
должно было приготовлять формы для ме
таллическихъ - изваяній ; но мы знаемЪ, 
что древнія металлическія издѣлія не о т 
ливались , а были кованы молотомЪ (* )•

Кажется , многое зависѣло ̂ отЪ  мѣ
стны хъ обстоятельствъ. ВЪ странахъ 
изобилующихъ глинистою землею вещество 
сіе прежде другихЪ употреблено было на 
художественныя издѣлія ; гдѣ много крѣп- 
нихЪ камней, тамЪ изЪ .нихЪ прежде были 
дѣланы и изваянія; а у народовъ, которые 
очень рано научились плавить металлы, вѣ
роятно прежде появились, металлическія 
ста ту и . ВЪ окрестностяхъ Вавилона со* 
всѣмЪ нѣтЪ камней , а есть множество 
Глины отличной доброты ; по сему и не 
удивительно , что восточныя отдаленнѣй-, 
шихЪ временЪ преданія упоммнаютЪ о гли- 

*няныхЪ изваяніяхЪ. ЕгипетЪ изобилуетЪ 
крѣпкими камнями ; сему обстоятельству 
приписать должно, что "Египтяне были 
весьма искусны вЪ обдѣлываніи глыбѣ ка- 
менныхЪ. Греки , а особливо жители тор* 

( * )  Iliad. X. 4ô°*
ш  іа a



говыхЪ городовъ приморскихъ , по видимому^ 
очень рано научились у Финикійкѣ обрабо« 
шывашь металлы ; симЪ объясняется , по * 
нему находимЪ у Грековѣ древнѣйшія ме
таллическія извайнія*

С. Обратимся іпеперь кЪ третьему 
вопросу. НародЪ, у котораго процвѣтали 
художества^, могЪ получить ихЪ двумя 
только способами : или изобрѣсть оныя , 
пли лерен ят ъ  у других!?. По мнѣнію древ- 
нихЪ и новыхЪ ) каждой народѣ, получаётЪ 
хѵдожёства ртЪ другйхЪ; Самыё даже Грёнй. 
признавались j что они йросвЬщёніёмЪ сво- 
зимЪ и искусствами обязаны ЕгигітянамЬ (*}* 
Но .мнѣнію сему протиёурѢчатЪ многіе 
примѣры й доказательства, весьма немало
важныя.

Ибо во первыхѢ : накЪ согласить сЪ 
онымЪ показанія путешественниковъ, наіо- 
див'шихѣ слѣды рисовальнаго искусства й 
ваянія уч.шакихѣ народовъ, которые ob 
другими просвѣщённѣйшими никогда не имѣ
ли никакихЬ снопіеніи ? Испанцы j по при
бытій СЕОёмЪ вЪ Амерйку , нашли іггамЬ 
свѣдѣнія обѣ упомянущыхЪ искусстівахѣ ; 
Перуанцы имѣли уже металлическія извая
нія идоловѣ, а у МёксйканцовЬ завоевателе

-(*) Herodpt IL  4 і



КоршецЪ-нашелЪ разныя нариёованныя фй* 
гурьі. Путешественники, открывшіе ос
трова Южнаго моря 7 у жйвуЩихЪ шамо 
народовЪ почти* вездѣ нахоДили слѣды ііая* 
тельнаго художества! у  к о т  Me народы Ьщ 
могли оныМѣ научиться ?

■■■Г) ‘ • г .. .
Во вшорьіхЪ: Исторія древняя й новай 

ЬвидѣтельсшвуетЬ, что каждой народѣ, вы
ходя йзѣ состоянія) первобытной. Дикости * 
всегда начинал!) своё просвѣщеніе Самыми 
ігрубБіми открытіями ) чпіо сперва старал
ся онѣ обѣ удовлетвореній необходимым!) 
своймѢ нуждамѣ, а гіошомЪ уже кзобрѢгпалІ) 
кещи, служащія Для выгодѣ й удовольствія 
вѣ жизни: у  всѢхЪ народовЬ и во всемѣ та - 
вовЪ былЪ ходѣ разума человѣческаго ; не 
уже ли вѣ однихЪ только хуДожествахЪ на® 
длёжало ему уклониться^ отѢ общаго по« 
p/ідка ? НЬтЪ , нагіропійвѢ того очень вѣ
роятно , что й вразсужДенш художествѣ 
каждой народѣ шествовалЪ по обыкновенней 
Дорогѣ; чпіо й вѢ семѣ случаѣ первыя изо« 
брѣшенія его были грубы й весьма нёдбсша  ̂
точны ; что они малб по малу приводимы 
были ѢЪ лучшее состояніе ; ч то  йзѣ опы®’ 
ігіовѢ извлёкаемы были правила искусства, й 
что  наконеідѣ сіи правила служилй руковод
ствомъ кѣ постепенному усовершенствовав 
iiïjo оныхѢ, Повторяю : весьма вѣроятно £ 
йіші художества рисовальное и ваягііельноі
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«e отЪ одного народа перешли но; всѢмЪ 
прочимЪ , но чшо каждой народѣ при' сое
диненіи своемЪ вЬ общество могЬ самЪ изо
брѣсти начала оныхЬ } хотя впрочемъ гру
быя и весьма несовершенныя.

%
ВЪ третьихъ : ежели Художества из

обрѣтены были однимЪ народомъ и ояіЪ 
него уже переданы всѣмЪ прочимЪ; т о  сія 
передача долженствовала быть неиначе накЬ 
или немедленно по изобрѣтеніи , или спу
с т я  довольное время. Первому предполо
женію трудно "повѣрить; ибо вЪ древнія 
времена сообщеніе между народами не столь 
удобное было и не такЪ частое какѣ нынѣ; 
слѣдовательно народѣ • не могЪ тошчасЪ да
вать другому свѣдѣніе о своемЪ изобрѣте
ніи, какЪ то  случается вЪ нате время. И 
танѣ вѣроятнѣйшею кажется другая мысль, 
ч то  изобрѣтенныя художества могли быть 
переданы другому народу уже по проше
ствіи довольнаго времени. Но и туш ѣ опять 
представить себѣ надобно, что вЪ продол
женіе времени между изобрѣтеніемъ какого 
либо художества и передачею онаго друго
му народу долженствовали произойти пере
мѣны , и что слѣдовало бы художеству 
быть принятымъ не вЪ первоначальной 
грубости его, но уже вЪ лучшемъ, совер
шеннѣйшемъ видѣ. ОтЪ чего же у каждаго 
народа замѣчаются слѣды грубѣйшихъ на-

/
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чалЪ рисовальнаго и ваятельнаго зсудожествЪ? 
Народѣ получая отЪ другаго какое либо из
обрѣтеніе , такѣ  сказать перепрыгиваетъ 
первые грубые опыты, и подражаетъ толь
ко т о м у , что  возведено уже на высшую 
степень совершенства. Такѣ поступали 
новѣйшіе народы, кЪ которымЪ ваятель- 
Hoè и "живописное художества перешли отЪ 
ИталіянцовЪ. Они не подражали грубьшЪ 
опытамЬ среднихъ вѣковЪ, но вдругЪ на
чали учиться по образцамъ великихЪ ху
дожниковъ. у  древнихЪ народовЪ видимѣ 
срвсЬмЪ тому противное. ВсЬ они шество
вали по обыкновенной дорогѣ, и отЪ пер
выхъ грубѣйшихъ опышовЪ стремились кЪ 
совершенству. Когда еще Греки находились 
вЪ первобытномъ состояніи невѣжества , 
тогда Египтяне имѣли уже чудесныя, про
изведенія художествѣ, у  нихѣ были уже 
колоссы и обелиски вѣ т о  время, когда вЪ 
Греціи никто еще и воображать не могѣ о 
художеспівахѣ. Между шѣмѣ извѣстно, что 
Греки, лишь только ощутили вЪ себѣ стрем- 

/  лені'е кѣ художеешвамѣ , сперва начали дѣ
лать опыты грубые и безобразные , и не 
скоро достигли .до совершенства. НѢгпЬ со
мнѣнія , что они не выбркли бы для себя 
дороги столь далекой и трудной , если бы 
художества перешли кЪ нимЬ отЪ Егии- 
шянЪ , какѣ утверждали сіи послѣдніе.

N



£ими замѣчаніями: доказывается , 
зцнѣні’а о передачѣ художествѣ отЪ одного 
народа всѢмЪ прочимЬ на только ^подвер
жено сомнѣнію, но что напротивъ т о 
го все. служитЬ вЪ опроверженію онаго; оно? 
не соотвѣтствуеш ь иешорі’и успѣховъ раз
ума человѣческаго и всЬхЬ изобрѣтеній; оно 
противурЬчитЬ историческимъ свидѣтель
ствамъ о ход̂  ̂ искусствѣ увсѢхЪ народовъ, 
намЪ извѣстныхъ. Напротивъ того весьма 
вѣроятно, что каждой народѣ изобрѣталъ 
для себя свои художества. ^Cïe мнѣніе со
образно, со всЬмЪ тѣмЪ , что  мы зняемЪ о 
ходѣ разума человѣческаго; оно обЪясняешЬ 
причины , почему каждой народЪ начиналЪ 
грубыми опытами ; оно подтверждается, 
примѣрами нынѢшнихЪ дикихЪ народовЪ.

Древнѣйшія: изваянія незаслуяшваютЪ 
имени художественныхъ произведеній ; еощ 
менѣе прилично имЪ названіе произведеній,; 
изящнаго художества. Они суть нейное 
что как b грубые опыты , которыми начи
нались художества, й о тѣ  которыхЪ вЪ по
слѣдствіи времени , послѣ многихЪ сообра
женій и поправокъ , доводимы были до со* 
вершенства. Изящныя художественныя про
изведенія появились уже вЪ то  время, ког
да составлены были нѣкоторыя правила о, 
ваяніи и рисовальномЪ искусствѣ , и когда 
художники 'начали работать по онымѣ С.



0 йъ М еланіи подъ правленіемъ Рим
скихъ И млерашоровъ.

Всѣ историки; оплакивали несчастій , 
разлитыя по вселенной господствомъ Рим
ской республики, когда она достигла до 
высочайшей степени своего могущества ; 
самые Римляне ужасными красками изобра
жали грабительства ВерресовЪ, СаллустіевЪ 
и другдхЪ проконсуловЬ и правителей ; но 
mb же историки доведши повѣствованіе 
двое до, епохи , вЬ которую сотворенная 
ДвгусщсшЪ монархія непримѣтно заняла 
Mjb.cmo; Римской р е сп у б л и к и  , переста
ю тъ говорить, о неизмѣримыхъ провинці
яхъ Имперіи;, и единственно разсказыва
ю тъ намЬ. о происшествіяхъ двора и сто
лицы; он и уцоминаютЪ о Сиріи , об b Ис
паніи , о, Британіи тогда только г когда 
страны схи; бывали дозориіцемЪ, или нецрия- 
щельскаго набѣга ,, или мятежа , илц ка
кого. либо другаго происшествія военнаго ; 
ходЪ и успѣхи образованности , благоден- 
сщв'іе или несчастное положеніе на родов Ь, 
побѣжденныхъ , внутреннее управленіе, за
конодательство , наконец b все то  что. кло-. 
нится кЪ нравственному и гражданскому 
состоянію провинцій или совсЬмЪ забыщо , 
или показано слегка, мимоходомЬ , «Ъ ко
роткихъ словахЪ , очень недостаточныхъ 
для удовлетворенія нашему любопытству.



Отщуда необходимо слѢдуатЪ % ч то  чело
вѣкъ , желающій дочерпнуть изЪ самыхЬ 
источников!) историческія свѣдѣнія о Рим* 
свой имперіи и для того чишавдарй Цице^ 
ровдиш Рѣчи дрощи.вѣ йерреса ,и Тацитов« 
Аѣщодиеи, должёнЪ додумдщц что систему 
грабительстваг усилившаясяѴвЪ послѣдній 
вЬкЬ республики % и при императорахъ бы,«» 
да поддерживаема ксѣми жестокостями, кд* 
кія только могли выдуманы быть Нерона* 
ми и Тиберіями./Сеи испытатель исторіи 
самЪ себя нопроситЪ ; какимЪ же образ,омЬ 
Римская имперія могла сохранить внущрен* 
«ющ тишину свою вЪ продолженіе сщолЬ* 
хат 9 какѣ могло, статься  , что не в.аа« 
иикди новые Оерщоріи и Митриддты , и 
что' междоусобныя брани не разрушили се* 
го. огромнаго зданія §

ОшвѢтомЪ на оные вопросы должна слу
жишь слѣдующая истина : Римскія прокин* 
ціи % а особливо Галлія и Испанія % были го«* 
раздо счастливѣе при императорахъ, не* 
ж ели во времена республики ; подѣ правле«* 
ніемѣ даже самымЬ пагубнѢищимЬ для сто* 
л и ц ы , благосостояніе отдаленныхъ про«* 
винцій часЪ отЬ часу болѣе возрастало,

ВЪ Испаніи , до покоренія оной Римля* 
нами, землепашество находилось вЪ та«* 
комѣ небреженіи , что Страбонѣ упоми-
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наептЪ о Каитабрахѣ^ ГаличанахЪ ш Лу? 
зитпанаxb , какѣ о полудик ихЪ народах b ; 
вапрошивЪ того во время Плинія страна 
сія .'имѣла видѣ совсѢмЪ уже отличной оідЪ 
прежняго, и самЪ Плиній говоришь о ней 
слѣдующее : „ВЪ . Испаши нѣпіЪ ни одного 
уголка земли невоздѣланнаго , ни одного 
произведенія которое было бы безполезно.“ 
Прочное установленіе правительства и пре* 
вращеніе войны междоусобной послужили 
нЪ распространенію землепашества. Мар- 
ц іалѣ, живучи вѣ пышной столицѣ , жа* 
лѢлЪ о своихЬ поляхЪ ИспанскихЬ и опиг 
СывалЬ ихЬ плѣнительнѣйшими красками 
вѣ своихЪ стихотвореніяхъ, Виноградѣ и 
оливксвое дерево, почти незнаемыя вѣ,И с
паніи , разводимы были сѣ такимѣ успѣ
хомъ , что  спусти нѣсколько времени ви* 
но Таррагагіекое ставилось на равнѣ сЪ 
ФалернскимЬ , и масло выжимаемое вЪ Бе* 
тикѣ неусгпупало Аттическому. Смоквы 
до того размножились, что1 * хозяева бро« 
дали ихЪ вѣ пруды на нормѣ рыбамЪ. Ленѣ, 
чрезвычайно тонкой и бѣлой , употре
бляемъ былЪ на полотна, которыми щеѵ 
голяли богатѣйшіе и самые роскошные Рим* 
ляне. Испанскія овцы , нынѣ шакЪ назы
ваемыя м ер п н о сз і , были тогда уже из
вѣстны ; число ихЪ , по видимому , не рав
нялось нынѣшнему, но онѣ давали волну 
превосходнѣйшей доброты ; Римляне сЪ ко*



СЩоргомЪ говорили о златорунныхЪ. овцахЪ* 
Бещики. ЧервецЬ и друпя произведенія'х 
вывозимыя изЪ Испаніи, употребляемы быт 
ли столь же. выгодно какѣ и нынѣ; но миссія 
отрасли торговли , вѣ древнія времена про
цвѣтавшія , теперь, или увяли, или совсЪмЬ. 
засохли. Южная и восточная Испанія , ъЪ/ 
которую нынѣ привозятЪ изЪ. другихЪ 
мѢсіцЪ треску , вЪ старину отпускала вЪ 
Римѣ большое количество, морской и рѣчной 
рыбы. Горы , нынѣ опустѣвшія, тогда ожи
влялись работою множества рудокоповЬ, 
и Кузнецовѣ : одни, извлекали изЪ утробы, 
земной желѣзо и мѣдь превосходнѣйшей до
броты ; .другіе дѣлали шпажныя * полосы , 
которыя, тогда славились вЪ цѣломѣ, свѣтѣ..

Странѣ, вѣ кощороц такѣ, проц вѣщала, 
промышленность, необходимо надлежало обо
гатиться, Испанцы, равно, какѣ и Галлы, 
извѣстны были вѣ Римѣ своею рас шЪчи- 
иТельностію,, Торговля К ад икса , или Гаде
са , простиралась не далѣе острововѣ Бри
танскихъ и береговЪ Средиземнаго моря ; 
однакожЪ она, вѣроятно, была изобильнѣе1 
нежели во врёмена позднѣйшія, хотя т о 
гда неплавали корабли сЪ серебромЪ и золо-* 
шомЪ изЪ Америки. ВЬ одномЪ Кадиксѣ 
считалось болѣе, пяшисотЪ человѣкѣ ры
царей , то  -есть такихЪ жителей, кото
рые имѣли болѣе 400,000 сесшерціевЪ.
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||адц:цскг$ танцовщицы восхищали РимлянЪ; 
двоими выразительными плясками»' Склону 
зность к b изящным Ь’. художествам b, кЪ за
бавам b и удовольствіямъ господствовала -во. 
всЬхЪ горрдахЬ Испаніи. Сколько развалинѣ, 
театровЬ и /цирковЬ ! сколько нЬмыхЬ еви* 
дѣтелей прежней роскоши і

Но благороднѣйшіе, памятники свидѣ« 
щельсшвуютЬ обѣ . удивительныхъ ycnbxäxty 
древнихЬ, ИспанцовЬ вЪ Латішской слове
сности. Еще не прошло сто лѣтія  по, за
воеваніи Испаніи Римлянами, ,и уже Испан
цы имѣли голрсЬ на ПарнасоЬ РимскомЪ у 
уже давали направленіе господствующему 
вкуру. Забыщі) Виргилі'й для Лукана , Цн- 
щеронЬ для Сенеки; МарціалЪ остроуміемЬ 
рвоимЪ восхшцалЪ столицу міра , а. Квин
тиліанѣ предписывавъ жителям b ея прави
ла вкуса; однимЪ словом Ь , так b называе
мой серебрян ы й  вѣкъ Латинской слове
сности гораздо приличнѣе досгпоинЪ име
новаться вЬкомЬ И ск ан о  - Римскимъ ; ибо 
ежели знаменитѣйшіе сего времени писатели 
были природные Испанцы, то  безЬ всякаго1 
сомнѣнія Римѣ 6ылЬ сборнымѣ, мЬстШЬ’ 
другихЬ вшорокласныхЪ. сочинителей, и мно- 
гихЬ осшроумцовЬ ИспанскихЬ,. коихЬ имена 
намѣ неизвѣстны; Нѣкоторые стихи Мар- 
цхаловы доказывающЪ, что находившіеся üb 
Римѣ Испанцы жили согласно между собою



и одинЪ другаго поддерживали. Испанской 
вкусѣ одержалѣ верхѣ надѣ вкусомѣ природ
ныхъ жителей И таліи; иначе тому и 
статься  было неможно ; ибо хотя первые 
заслуживаютъ порицаніе за свою надутость, 
за принужденность , за натяж ку, за уси
лія щеголять спиграмматическимЪ остро
уміемъ ; не смотря на то  сіи недостатки 
гораздо сноснѣе изнѣженнаго вкуса Стаціева 
и Неронова, или холодной исправности Си» 
ліевой. Даже Плиній и Тацитѣ, хотя впро
чемъ нѳ однородцы Сенеки и Лукана, ка
жется , увлечены пошокомЪ новаго вкуса, 
введеннаго вЪ Римѣ Испанцами , и обоихЪ 
сихЪ знаменитыхъ писателей , по дарова
ніямъ ихЪ и по недостаткамъ, смѣло при
числять должно кѣ Испанской школѣ.

Столь блистательные успѣхи просвѣ
щенія ИспанЦевЪ , толикая дѣятельность 
во всѢхЪ родахЪ4 промышленности, на боль
шей чарт и были слѣдствіемъ господства 
Римскаго. Великая Имперія , какою бы ни 
было ея внутренее устройство, во всякое 
время представляешь обширныя и свободныя 
поприща для разума и дарованій. Много
различныя оношенщ , всегдашнее дѣйствіе 
умовЪ , несходство ,климащовЪ , областей и 
способовъ кѣ пропитанію, обширность пла
новъ и распоряженій , множество выгодѣ , 
ксе споспѣшествуетъ кЪ возбужденію духа
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промышленности, нѣ ободренію людей пред« 
пріимчивыхѣ , кѣ приведенію öb дѣйствіе 
нравственныхъ силѣ природы человѣческой. 
Новѣйшіе сочинители описываютЪ Римѣ, 
подЪ правленіемъ Цезарец находившійся, го
родомъ развращеннымъ , униженнымъ, упи- 
іпаннымЪ кровію и слезами человѣческаго 
рода ; но древніе почитали Римскую сто 
лицу общею матерью всей Имперіи* РимЬ 
соединилъ всѣ народы подЪ благотворными 
своими законами ; многимЪ народамъ даро- 
валЪ онЪ единое общее отечество. Страны, 
имЪ покоренныя , отЪ него получили свое 
сч аст іе ; иго его благо и спасительно; го
сподство его вадЪ міромЪ есть торжество 
просвѣщенія. Такѣ думали и говорили со
временники. Незнаю , имѢемЪ ли мы право 
риторскимЪ велерѢчіемЬ гремѣть прощиву 
мнимаго притѣсненія, подЪ бременсмЪ ко
его будто бы изнемогали народы , канЪ по
вѣствую тъ наши сочинители всеобщихъ 

'исторій. Очень жаль, что знаменитый' 
Монтескій вЬ превосходномъ своемЪ , хотя 
впрочемъ весьма неполномъ и невѣрьомЬ со
чиненіи 9 причинахъ величія и упадка Ри- 
мллнЪ , не посвятилѣ- нѣсколько страницѣ 
на безпристрастное показаніе всЬхЬ благѣ, 
за которыя Европа должна благодарить 
Рижское господство, и шѣхЪ счастливыхъ 
слѣдствій для всего рода человѣческаго, кои 
мдгди бы -произойти ошЪ безпрерывнаго



Царствованія государей j ііодобньіхіь keäaÖ- 
венному Траяну. -

Сія ста тья  переведена изЪ одного Фран
цузскаго журнала; вЪ котором b разсматри
вается новая Испіор'ія Испаніи, сочиненная 
ДеппингомЬ. Она будепіЪ состоять изѣ че
тырехъ томсвЪ ; о двухЪ вьпіхедшихЬ ужё 
вЪ свЬтЬ Парижскіе Журналисты ЬовЬрЙпШ 
Ъчені выгодно: К:

!

ІИ: К  Р Й Т И К  À;

M a н о в ы я  д о га д к и  о  с т а р и н н о й  
м он ет ѣ .

Слѣдующія замѣчанія на статью , по* 
Умѣщенную вЬ 8 нумерѣ Вѣстника Европы; 
никогда бы не были написаны, ёжелйбЬі г. Со
чинитель оной нё обЪявилЬ на Ьіе ЬобЬш- 
веннаго соизволенія;

Х о ти те ли знать, какЪ онЪ доказывает!); 
ч то  монета у него хранящаяся сдѣлана при 
Владимірѣ ВёлййомЬ; Первое : что нё/неіі



йзображенЪ кресшЪ, на особомЪ подножій 
'улгсерніденнт й  а ВладимгрЪ , какЪ извѣ
стно, у т вер д и л ъ  вЪ Россіи ХрІсіліянскую 
вѣру.“ Благодаря столь. важному* охпдры* 
гпію, мы будемЪ помнишь, что  всѣ монеты 
сЪ изображеніемъ утвержденныхъ кресшовѣ 
относятся вЪ ГосударямЪ , ушвёрдйвіііимЪ 
Хрістіанскую вѣру; Второе: „крестѣ и 
точки по обЬимЪ сшоронамЬ его стоящія 
знаменуютѣ , можетЪ быть^ три главнѣй
шія добродѣтели: : Вѣру "у Надежду й Лю
бовь. менй есть монета , на которой
изображенныя семь точекЪ вѣроятно озна
чаютъ семъ смерпіныхЪ грѢховЪ. На Ёри- 
венникахЪ Петр!  I предсшаіілёно йхЪ іо; 
Думать должно, что подЬ симЪ скрывают
ся десять заповѣдей , данныхЪ Моисею. И 
inpemïé: ,4*а обороціѣ монеты буква В зна- 
менуешЪ имя его Владимірѣ или Василій £ 
как b ЬнЪ нарёченЪ былЬ во св. крещеніи.“ 
Послѣднее откры тіе столь важно, что над- 
лёфадобЪ попытаться $ йе гораздо ли древ
нѣе сія монёгпа, .и не должно ли ее огпно  ̂
сйть кЪ Вавилонскому идолу Ваалу ; кото
раго имя также начинавшей сЪ буквы В?

. . . .  ), . . . . . .  ■
Предоставляя такое глубокое изслѣдо

ваніе записнымЪ антикваріямЪ , которые 
столь же легко могутЪ доказать, что моне
т а  сія принадлежитъ кЪ АссиртскимЪ какЪ 
й йЬ Русскимъ, дозволймЪ себѣ сказать; чігіій



яашедііш такую рѣдкость ну&но бы хоро
шенько разсмотрѣть ее, а потомѣ уже 
дать о ней судѣ свой просвѣщеннымъ чи
тателямъ. МожетЪ быть при сей осто
рожности не было бы нужды вызывать дру- 
ги хЬ , чтобы доказывали безосиовательп 
пую догадку пространнѣе и основатель- 
нѣе. Я  желалЪ бы , чтобЪ будущіе изслѣ* 
дователи древности сей монеты собдагово* 
лили справиться сЪ извѣстнымъ сочинені
емъ г - на Вакселя о памятникахъ древно
сти , найденныхЪ на берегахѣ Чернаго моря* 
вЪ ноторомЪ сочиненіи на іЗ таблицѣ они 
увидятЪ мнимую Владимірову монету и 
еще четыре, по изображеніямъ креста и 
буквы В весьма сЪ нею сходныя, которыя 
всѣ однако же, вопреки неосновательнымъ 
догаднамЪ Сочинителя, можно основатель
но признат ь  Генуезскими, а не Русскими*

енчь.



IV. С M Ѣ G Ь,

О ж е н щ и н а х ъ  ( * ) .

ВЪ обществѣ г-жи Добромысловой бы* 
ди три или четыре женщины , п ять или 
шесть мущинѣ. На стодѣ лежала одна 
книжка Вѣстника Едроъст . Всемила (при
ятельница Добромысловой), развернувЪ книж
ку cïio> прочла вЪ слухѣ прекрасную рѣчь (**), 
говоренную вЪ бесѣдѣ женщинѣ. Всѣ хва
лили мысли и слогѣ сочинителѣ, всѣ жела
ли вмѣстѣ сЪ нимѢ размноженія женщинѣ — 
любительницѣ наукѣ и искусствѣ. Раз
говорѣ" сдѣлался живѣе; похвала женщинамѣ 
гремѣла во всѣхЪ устахѣ, Но одинѣ Иппо* 
литѣ молчалѣ и насмѣшливо улыбался. 
Г-жа Добромыслова, обратясь кѣ нему, тр е
бовала его мнѣнія. „Я не умѣю льстишь, 
сказалѣ Ипполитѣ; простите моей откро
венности. Было время ( продолжалѣ онѣ), 
вѣ которое и я считалѣ женщинѣ Ангела
ми сотворенными Богомѣ на украшеніе 
м*іра сего —- существами благими , услаж**

(*.) ИзЪ Первыхъ о пт то въ въ ?ірозѣ соч. К,
; Пучковой. ' ,

). Г - на Воейкова. Смотри Вѣстникѣ Евро
пы No 4,і& ю  г.
N 0 10. ‘ И
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дающими скорби наши, утѣшающими насЪ 
вѣ бЬдЬтвіяхѣ печальной жизни сей. Ж ен
щины сотворили у с'іго прелестную мечту 
моего воображенія , онѣ же и разрушили ее. 
АхЪ ! вгао хорошо знаетѣ ихЪ, тр тЪ  не 
повѣришѣ, что мы счастливы единственно 
ими ; что безѣ вихѣ былибѣ мы лютые 
звѣри, варвары* Н ѣтѣ ! ежели порочны 
мущины , шо ешо ошѣ то го , что женщи
ны управляютъ ими. Всякая дѣвушка,меч
т а я  о замужсіпвѣ , думаешЬ ли быть о т 
радою семейства своего, жить для одного 
супруга § НЬтЪ ! каждая желаетЪ супру
жества выше своего состоянія, — Для чего? 
Для Выгодѣ, для большей удобности насла
ждаться свѣтскими удовольствіями. , Жен
щины , налагая н а , себя священныя обязан-, 
ности супругѣ, рѣдко совѣтуются сѣ серд
цемъ своимѣ ; корыстолюбіе и тщеславіе 
вводя т ѣ  ихѣ, во храмѣ Гименея. Напротивъ, 
молодой человѣкѣ заключаешь узы брака, 
почти всегда не спросясь разсудка, по при
казанію сердца; и ошѣ сего-шо происхо
дятъ  всѣ наши бѣдствія. Женщины лю- 
бятѣ  только себя и для с е б я ..., ВсѢ онѣ 
нетерпѣливы , нескромны , излишне любо
пытны . . .  могутѢ ли онѣ быть наставни
цами вѣ твердости духа, вѣ любви нѣ О те
честву , вѣ безпристрастіи? П ростите 
строгости моего выраженія. Даже могутЬ 
ли онѣ образовать вкусѣ ? —  Женщины



йрйшиорно чувствительныя, мнимо нѣж- 
ныя , вездѣ требугошЪ вздоховЬ и слезѣ , 
пылиихЪ страстей, чрезвычайностей* О т ѣ  
чего древніе ігіакЪ ясны и просты ? ОтЪ 
того , что желали нравиться лгадямЪ раз
судительнымъ , а не Пристрастнымъ жен
щинамъ. Всѣ театральныя представленія 
ихЪ дышатЪ любовію Kb добродѣтели я  
отечеству ; а наши украшаются любовію 
йЪ шенщинамЪ. И что такое (прибавилъ 
Oßb ) ученая женщинафядоСофка, ЖенЩй- 
на со вкусомЪ ? чЬмЬ разнятся онѣ о тѣ  
обыкновенныхъ женщинѣ? Сіи просты, скуч
ны и сварливы; а другія притворны, хи
тры  и мстительны ! ВотЪ плоды просвѣ
щенія !‘в .

Мущины вЪ изумленіи смотрѣли другѣ 
на друга , —• на женщинѣ и на грубіяна t 
который говорилъ женщивамЪ то , что ду
малъ о нихЪ* Женщины также взорам® 
просили одна другую о защитѣ*

Всемила исполнила общее желаніе ; со 
свойственною ей кротостію и веселостію 
она спросила строгаго судію надЪ прекра
снымъ поломѣ ; ,,Для блага рода человѣче
скаго- какихЬ болѣ« должно желать' супругѣ 
и матерей, умныхЬ , или глупыхЪ Не 
олишкомЪ глупыхЪ и не очень учѳныхѣ f 
отвѣчалъ Ипполитѣ. * ,

Й й



„Простите дерзость мою, господинъ 
ненавистникъ женскаго пола ! сказала Bee- 
милй. Я хотя имѣю весьма ограниченныя 
познанія вЪ словесности /  однако совсѣмѣ 
не участвую вЪ хистростяхЪ тЬхЪ жен
щинѣ , которыя ( по признанію вашему ) 
т а к  Ъ сильно огорчили васЪ, и не будучи ни 
философдою , ни ученою, даже не имѣя- 
елавы называться женщиною со вкусѳмЪ/ 
смѣю однакожЪ замѣтить , что разсудокъ 
н просвѣщеніе равно нужны ^какЪ ^ущ и- 
намЪ , такѣ  и женнзщЪамЪ. Вы сами изво
лили сказать, что женщины управляютъ 
мущинами; а извѣстно, что легче и прият- 
*Ѣе повиноваться ліодямЪ просвѣщеннымъ , 
нежели невѢждамЪ, Вы , сударь, шакЪ о т 
кровенно изЪяснили иамЪ мысли ваши ; я 
хочу заплатить вамѣ шЬмЪ же.

„'ЧеловѢкЪ получаешЪ жизнь и лервѣе 
воспитаніе отЪ женщины. Посмотрите на 
мать вЪ цвѣтѣ юности дослѣ тяжкихЪ 
трудовЪ и заботѣ домаіпнихЪ: время, опре
дѣленное на успокоеніе, ночь, она про
водитъ безЪ сна вадЪ колыбелью5 сына сво
его ; ей кажется , что  онЪ нездоровЪ , по
тому что лишній разѣ потянулся , запдй- 
калЪ. Между шѣмѣ ошецЪ поиоится вЪ 
обЬяшіяхЪ сладкаго сна. — Человѣкѣ, выхо
дя изЪ младенчества, всшупаешЪ вЪ юно
шескія дѣта; кЬ кому стремятся мысли его!
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к т о  образуетъ ихЪ ? кто заставляетъ че- 
ловЬка чувствовать , что онЬ человѣкѣ ? 
привлекаетъ кЬ жизни, иаучаетЬ цѣнить 
ее, наслаждаться ёю V кто ? ' Женщины* 
Старецѣ, наскуча заботами, суетами и за
бавами свѣта j отягченный болѣзнями ду
ши и тѣ л а , гдѣ ищешЪ отрады, помощи 
и утѣшенія? Y  добродушнухѣ женщинѣ. 
К то  помогаетъ ему ? печется о немЪ ? 
Женщины. Слѣдственно жейщины покрови
тельницы , наставницы , непремѣнныя со- 
пугпницы ваши во всякое время , во всѢхЪ 
обстоятельствахъ, / во всякомЬ возрастѣ 
жизни вашей. Слѣдственно женщины тоЧ* 
но чувствительны и нѣжны , а не прит
ворно- чувствительны, не мнидю-нЬжны;'ошЬ, 
т о го -т о  онѣ il вѣ словесности любятѣ 
вздохи и слезы, потому что главная добро
дѣтель ихЪ есть состраданіе. Женщина, 
украшенная добродушіемъ, терпѣяіемѣ и 
кротостію  , есть божество вѣ видѣ "чело
вѣка !“ Но, вскричалѣ -гнѣ Добронравовѣ: 
женщина злая и своенравная —  ф у р ія  !

,,Я  согласна сѣ вами , проделала Bee- . 
мила $ если женщина не одарена снисхож
деніемъ, привлекательностію, милою при
вѣтливостію , н&торыя щакЪ свойственны: 
самымЪ некрасивымъ и ограниченнымЬ жен
щинамъ ; если женщина горда , слииікомЬ 
принужденна и притворна , или ежели она
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своенравна , нахальна и насмѣшлива ; mo не 
только та к ід  женщины несносны вЬ ж из» 
ни. домашней-, но тя го стн ы  и вЪ большихЬ 
обществахъ и вЪ бесЬдахЬ прияпіельснихЪѵ 
Такія женщины не одушевятЪ лиры ст и 
хотворца и кисти живописца , не ста н у тЪ  
omb искренняго сердца плакать при ч те
ніи вымышленныхъ несчастій. Мудрецы го* 
ворятЪ ; самая , умная женщина —  умной 
ребенокЪ ; но какой доброй  ̂человѣкѣ не' ліо- 
битѣ милыхЪ дѣтей !

„Вы упрекаете женщинѣ корыстолю
біемъ и шщеславівмѣ,; но еще неизвѣстно, 
к то  корыстолюбивѣе и тщеславнѣе , жен
щины или адущины* Вы говорите ? мущины 
ртѣ того порочны , что женщины упра
вляютъ ими. Не уже ли женщины родлщ- 
СЯ порочными', а мущины добродЬшедьны- 
эди ? Вы етаго кичЬмЪ доказать не мдже» 
те . Природа, какЪ нѣжная м а ть , всЬхЪ 
равно надѢдяешЪ своими , дарами. Мущины 
лучше насЪ пользуются ими ; виноваты ля 
вы вЪ томѣ ? ИхЬ наставляютЪ вЪ твер
дости Духа, вЬ терпѣніи; разумѣ ихЪ 
стараются обогащать дознаніями. А у на.сЪ 
одп-шмаютЪ всѣ способы кЪ и риобрЬтенію 
свѣдѣній ; можно сказать ? что сЪ первою 
каплею молока цоселяюшЪ вЪ насЪ обо 
всемЪ ложныя понятія и притворство. Но 
де смотря на все егао , сколько терпѣли-
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выхЪ, искреннихъ, благоразумныхъ жен
щинѣ? сколько мы видимЪ браковЪ /  заклю

ченныхъ родительскимъ корыстолюбіемъ 
и гордостію у и покорныхЪ дочерей , вовле
ченныхъ вЪ ненавистный для нихЬ союзЪ, 
терпЬливо сноеящихЪ участь свою и дѣлаю^ 
щихѣ счастливыми своихЪ с у п р у г о в ъ ?  
ВпрочемЪ я не спорю сЪ вами-*, что по
ч ти  всякая дѣвушка желаетЪ супружества 
выше' своего состоянія ; но доказываешь ли 
ешо особенное женское тщеславіе ? Вините 
природу, для чего посѣяла -она самолюбіе 
вЪ сердцѣ человѣческомъ. ДсѢмёЪ намЪ ка
жется, что мы достойны лучшей участщ 
что. судьба несправедлива противЬ насЪ г 
словомЪ у всякой человѣкЪ желаетЪ пере
мѣнитъ свое состояніе и даже самое хоро
шее на лучшее. Но осмѣлитесь ли утвер
ждать , что вы вЪ любви нѣжнѣе, посто
яннѣе женщинѣ? Напрасно вы зовете насЪ 
хитрыми и притворными; кЪ симЪ искус
ствамъ мы прибѣгаемъ прошивЪ воли нашей; 
рабы и люди угнѣшенные по неволѣ дѣла- 
Ючгпс'я хитрецами и пригцворщиками. Будь
т е  сами честнѣе и справедливѣе. Повѣрьте, 
что  сердца женщинѣ также способны лю
бишь всѣ добродѣтели , какЪ и мужескія. 
Bè древц^мЪ Римѣ женщины обожали еше» 
чеешво свое, гордились именемЬ Римлянки. 
ВЪ Греціи Спартанки славились мужеспг* 
вомЬ и твердостію. Мущины разоудишедь-



нѣе женщинѣ. Но не прогнѣвайтесь госпо
д а  , женщины не глупѣе мущинЪ. Мы 
имѣемѣ вкусЪ разборчивѣе > чувства нѣж
нѣе вашихЪ , и симЪ обязаны одной при- 
родѣ, СЪ женщинами какѣ чсЪ дѣтьми дол» 
жно' умѣть обходиться 3 забавлять ихЪ ; 
онѣ иакЪ дѣти ; но любяшЪ васЪ всѢмЪ 

' сердцем!) у и вы можете дѣлать изЪ нихЪ 
все, что  вамЪ .угодно/* 4

Здѣсь сказали, * ч то  готовЪ ужинѣ. 
Суровей Ипполитѣ, улыбаясь, подалѣ руку 
Всемилѣ и просилѣ извинить его вѣ нѣско
лько скорыхѣ и строгихЪ сужденіяхъ. Все» 
мила , смѣясь , совѣтовала ему чаще ужи
н ать сѣ женщинами , увѣряя его , что 
отѣ  того онѣ будѳтѣ кѣ вдшѣ * милости» 
вѣе и проведѳтѣ жизнь свою гораздо при- 
яшнѣѳ.

Задача д л я  рѣшенія  (  *  ).

Ироическая пѣснь О тсолиу Игоре&ѣ —» 
драгоцѣнной отрывок Ь древней Русской по*

(* )  Предложенная вЪ засѣданіи № щ ест ва лю~ 
бятпелей Р оссійской словесиоспт  4 го чи-

4 ела текущ аго Мая. Здѣсь помѣщается она 
ошЪ начала до конца , для то го  чтобы  чи
т а т е л и  , а особливо принимающіе у ч аст іе



■ €зіи, любопытный для историка по мно- 
гимЪ происшествіямъ , вЪ немЪ изображен
нымъ , о кошррыхЪ ни слова не говоряшЬ 
Русскія лѣтописи, важный для любителя 
отечественной лиштерашуры по своему 
сл о гу  , по своимЪ нрасотамЪ шишечес- 
кимѣ —  сія пѣснь , говорю , скоро послѣ 
своего пЬявленія произвела сомнѣніе „вЪ уче * 
ныхЪ людяхЪ: они не могли увѣришь себя, 
что  поема сія принадлежитъ X II вѣку, 
когда сравнивали тогдашнее варварство и 
невѣжество сЪ тѣми высокими мыслями;, 
сЪ тѣми возвышенными чувствами и 
краснорѣчивыми выраженіями, которыя огд- 
личаютЪ ее ЪтЪ Русскихъ лѣтопцрей про
сты хъ и неукрашенныхѣ. —- Но ежели 
мы соглашаемся , что  пбезія у всѢхЪ на
родовъ предшествовала учености и филосо
фіи ; то  почему же намЪ не вѣришь, взяв
ши вЪ примѢрЪ Гомера и Оссіана, *что 
геній , подобно сѣверному сіянію , являет
ся во мракѣ ночи? Неправильныя картины,

вЪ шрудахЪ Общества, могли видѣть планЪ 
> и намѣреніе задачи. Впрочемъ главная мысль ' 

ея заключается в.'Ь слЬдуші ̂ Ъ : Нос XCL- 
комъ языкѣ писана Л іен ъ  о походѣ Иго
р я  противъ Половцовъ, на древнем ъ лп  
Славянскомъ /  существовавшемъ въ T oo  
сіи до п еревода книгъ священнаго п и са
н ія , ялн на какомъ ннбудъ областномъ 

* нарѣчіиЧ  — Изд*



изображенныя яркими и живыми красками , 
смѣлыя фигуры -, частыя подобія, иако  ̂
неиф —  простота, приличная Русскимъ 
пѣсвямЪ и вкупѣ величіе , свойственное 
высокой поезіи —  все показываетъ духЪ 
необразованнаго вѣка, все представляетъ 
быстрое п а р е н іе  генія, неудерживаемое 
правилами изящнаго вкуса, генія, кото« 
рьш , шакЪ. сказать , не хоіпѣдЪ заклю
чи ть себя вЪ предѣлахъ возможнаго. Спра
ведливо , что слѣпая увѣренность есть 
мать заблужденіи, и что  сомнѣвчіе приво
дитъ насЪ кЪ открытію  истины ; но ка
кую услугу оказали. намЪ ученые, кото* 
рые утверждают!), что Иліада не Гомет 
рово твореніе, а собраніе народныхЪ пѣ* 
сень -— Р ап сод іи  , которыя пѣвали вЪ 
•домахЪ ГреческихЬ вельможѣ слѣпые ни
щіе 2 Замѣчено, что важныя й случайныя 
открытія раждаюгпЪ сомнѣніе и недовѣрчи
вость ; пѣсни Шотландскаго Барда те* 
нерь еще приписываются Мекферсрву. Но 
невзирая на всѣ толки ученыхЪ, Гомерѣ 
и Оссіанѣ гіребудуіпЪ безсмертны. —-ПІле- 
церЬ, знаменитый критилЪ Русской Исто
ріи, признакъ уже свое предубѣжденіе про
тивъ Ироической пѣсни несправедливымъ ; 
ибо его сомнѣніе неимѣло важныхЪ. при
чинѣ. кромѣ одного подозрѣнія вЬиподлогѢ. — 
Слогѣ Пѣсни особенное заслуживаетъ внима
ніе лишшераторовЪ и достоинЪ. точнѣй-



uïare разысканія ; мошешЪ быть , онЪ к 
заставилъ думать многих!) 5 что слово р 
лолк у  Игоревѣ  подложное* ДЬйсщви» 
тельно , ежели ‘сравнивать его сѣ Библей
скими гшеаиіцади , ,гаѳ увидимЪ величайшую'- 
разницу, ВЪ немЪ нѣтѣ совершенно ни 
одного , речвнія , составленнаго по образу 
І'рэческаго ( иапр. человѣ колю біе, мило
сердіе, до  л го т ер пѣніе и проч.). Очень мало 
выраженій и оборотов!) рѣчи , приличныхѣ 
слогу Библейском^ , кромѣ д во й ст вен н а го  
ч и сл а  , которое вЪ двухѣ зиЬс.щахЪ ЛЬсни 
встрѣчается \ наконец}), находится, мно
жество словѣ, которыхЪ нѣщЬ вЬ Библіи, -*■  
Ежели думать , что Пѣснь ета  писана 
простонароднымъ языкомѣ того времени , 
т о  надобно вспомнить , і)  что языкѣ все
гда слѢдуетЪ ровными .шагами за образова
ніемъ гражданскимъ народа-, его* измѣненіе 
не зависитъ ртѣ времени* но ощЪ Ьщечеяія 
разныхѣ политическихъ обстоятельствѣ , 
ошЪ большихъ, или меньщихЪ успЪхоиЪ 
разума и просвѣщенія. Очень “ вѣроятно^ 
что Камчадалы и теперь говоря т ѣ  точно 
такимЪ же языкомЪ, на к им b за soo лѣшЪ 
прѳдЬ симѣ , когда откры та Камчатка , 
говорили отцы ' ихѣ. Я  не хочу етимЪ до
казывать , чщо простонародный языкѣ со
вершенно-и никогда не измѣняется, а на* 
мЬренЪ только сказать, что онЪ менѣе 
подверженъ измѣненію , нежели языкѣ об*

—  i 3q —



£азованнаго общества городскихъ жите
лей. —  ВЬ какомЬ же селеніи вы теперь 
услышите разговорѣ близкій кЪ слогу Иро- 
ической пѣсни? Кромѣ нѣкошорыхЪ рѣченій, 
ничто не доказываетъ справедливости ска
заннаго мнѣнія. з) Языкѣ простонародный, 
столько же ограниченный сколько ограни
чены и познанія черни, не можетЪ вы
ражать тѢхЪ высокихЪ мыслей, которыми 
изобилуешЪ Пѣснь ироическая ;нѳ'  можетЪ 
заключать вЪ себѣ того богатства , того 
великолѣпія, кошороѳ пойсюду вЪ ней бли-" 
сшаешЪ. » . КакимЪ же языкомЪ писана 
Пѣснь о походѣ игоря ? Bomb вопросѣ , ко
торый подлежитъ розысканію. Она начи
нается такимЪ образом^: Н е лѣпо ли нт  
Ъцшетъ , б р а т іе , н ак ат и  старыми ело- 
весы т рудн ы м ъ  повѣстей. . * и проч* 
Теперь спрашивается, что означаютъ 
с т а р ы я  словест  ? не шошЪ ли древній 
Славянскій языкѣ, который существовалъ 
вЪ Россіи до перевода книгѣ св. писанія ? 
МожетЪ быть сочинитель Пѣсни предйо- 
челѣ старыя словеса новьшЪ, ради важнаго 
содержанія поемы; ибо и теперь употре
бляется -иногда церковный языкѣ вЪ вы
сокомъ слЪгѢ. МожетЪ бышь нѣкоторыя 
выраженія , свойственныя только Греческо
му словосочиненію и двойственное число^ 
заимствованное отЪ ГрековЪ , вкрались вЪ 
Ироическую впѣснь такимѣ же образомЬ ^



хакЪ и вЪ Русскія новѣйшія книги галлициз
мы и германизмы «-г- ошѣ частаго упот
ребленія иностранныхъ Языковѣ. —  На- 
конецѣ , и иа то  должно обратишь внима
ніе , что она писана , можещЪ быть , ка- 
кимЪ нибудь облІстньшЪ нарЬчГемЪ дре
вняго языка Славянскаго. Хотя-сЪ  перваго 
взгляда сочинитель пѣсни и представляет
ся намѣ жителемЪ Новагорода-Сѣверскаго \ 
но желательно, по! соображеніи историчес* 
нихЪ обстоятельствѣ , дѣйствительно .у -  
знать, гдѣ она получила свое существованіе,— 
Все сіе., мнѣ кажется", досшойнымЪ точ
нѣйшаго изслѣдованія, которое или раз^ 
ру.щищЬ наши сомнѣнія о Пѣсни ироичес- 
кой , или справедливо увѢритЪ насѣ вЬ ея 
подложности.

П ет ръ К алай дови чъ .

М осковскія за п и ск и .

ВЪ засѣданіи Обществаг любителей Рос* 
бійской словесности 4 го Мая розданы Чле
намъ екземпляры второй Части Трудовъ Об
щества , о которой публика извѣчна уже 
чрезЪ Московскія Вѣдомости. СмѢемЪ надѣять
ся , что охотники до ученыхЪ матерій, а осо
бливо люди, занимающіеся изслѣдованіями обѣ 
отечественномъ языкѣ, найдутЪ вЪ ней 
статьи достойныя ихЪ взиманія. Прочія со
чиненія , какЪ произаическія такЪ и етихо-*



творныя, не менѣе принадлежат!) кЪ плану 
упражненій Общества, желающаго по возмож
ности распространять кругѣ своего дѣйствія 
и доставлять разнообразное удовольствіе чи
тателямъ. На предложенные вЪ февралѣ мѣ
сяцѣ вопросы ( Вѣсятъ Евр. No‘ £ стр* 62 )  
•Дѣйствительный Членѣ йлавильщикозЬ чи  ̂
шалѣ свои о т в ѣ т ы  вѣ семѣ засѣданіи. 
Онѣ полагаетЪ , . что древніе Греки небрали 
любви заоснованіё для своихЬ трагедій, по то
му что они любили свое отечества и народ
ную свободу даже до изступленія ? что елѣд«- 
ственно вЪ трагедіяхъ своихЬ прославляли 
подвиги знаменитыхъ людей и незанцмалися 
изображеніемъ страсти , которая казалась имЪ 
недостойною трагедіи, и что чувственная 
Любовь ихЪ не была основанною на уваже
ній кЪ женскому полу. Напротивъ гіюго вѣ 
новѣйшія времена сѣверные народы , распро
странившіеся по Европѣ , принесли сЪ совою 
совсЬмЪ иныя чувства и понятія : обожаніе 
прекраснаго пола и духѣ рыцарства произве
ли новыя содержанія для повѣстей , называе
мы хЪ романами, и новую систему для тра
гедій. Вразсужденіи же т о го , древнимЪ ила 
новымЪ трагедіямъ принадлежат^ преимуще
с т в о , г. ПлавильщиковЪ затрудняется произ-. 
нести свое мнѣніе, потому что новые тра
гики, которые ыамЪ кажутся близкими кЪ 
совершенству , подражали древнимЪ, и симЪ 
послѣднимъ обязаны отличнѣйшими красота
ми вЪ своихЪ твореніяхъ. Греческіе'древніе 
писатели никому неподражали (говоригпЪ/* 
Сочинитель отвѣ товъ ): одна природа обра
зовала ихЪ мысли, и та же природа водила ихЪ 
перомЪ. А можно ли сказать, чтобъ новѣй
шіе писатели безЪ примѣра древнихЪ были
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таким» / каковы они теперь ? На второй во
прос^ приличенЪ ли трагедіи характерѣ Еди- 
повЪ , г* Сочинитель говоритъ, что невин
ный преступникѣ, жестоко гонимый судьбою 
за невольныя злодѣянія , удобенЪ наполнить 
душу зрителя ужасомѣ и жалостію* Но пре
ступленія Едина необходимы; оракулѣ пред^ 
возвѣсшилѣ его несчастія ; слѣдовательно зри
тели напередѣ знаютѣ развязку трагедіи ; а 
епю . не отнимаетъ ли того ожиданія , той 
непредвидимости , посредствомъ г коихЪ Тра
гикѣ управляетъ сердцами евоихЪ зрителей ? 
Третій вопросѣ : почему у РимлянЪ не было
знаменитыхъ трагиковЪ равныхъ Греческимъ ? 
Потому , отвѣчаетъ г^ Плавилыциковѣ, что 
у Грековѣ всѣ трагическія красоты были соб
ственныя , а Римляне не только содержанія 
трагедій но даже лица заимствовали у Гре
ковѣ ; одни были образцами а другіе только 
подражателями. Отвѣты г - Илавилыцикова , 
изЪ которых!; здѣсь предложено самое крат
кое извлеченіе, напечатаны будутЪ вЪ Т р у 
д а х ъ  Общества* Мы намѣрены были помѣ
сти ть здѣсь подобное извлеченіе изЪ отвѣ
товъ г-на Меркеля на шѣ же вопросы ; но 
едва ли не лучше перевести йхЪ и напечатать 
вЪ Вѣстникѣ Европы. Тогда читатели вЪ со
стояніи будутЪ сравнишь рѣшенія обоихѣ 
сочинителей« — Вотѣ, начало вѣ семѣ же засѣ
даніи читанныхъ стиховЪ г-на Мерзлякрва х% 
Кнлзю  Гали ц ы н у , обиавателю у ч р ед и 
телю Ѵолицынсхоч больницы 2 
Голицынѣ ! ежели со смертными безсмертныхъ 
Есть Божеской любви духовной разговорѣ; 
Склони свой кроткій слухѣ кЪ воззваніямъ не- 

, . ^мѢтныхЬ*
* Которые горѣ возносяшЪ гласѣ и взорѣ \
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Склони кЪ несущимЪ благодарность.
И слезы — гробовой елей !

Ое сшарецЪ' на клюкѣ; се^машь вЪ единомЪ сынѣ 
Имѣя свой покровѣ, жизнь, радость, все свое, 
Болящаго твоей ввѢряетЪ благосшынѢ >
Вся вЪ-немЪ умретѣ семья! ты  дай имЪ бытіе! 

Ко гробу твоему приникли —
И оживился цѣлой домЪ 

Здѣсь призрѢлЪ ты  вЪ злой часѣ безроднаго вЪ
недугѣ ;

ТамЪ бурями войны истерзанный герои  ̂
Возсталъ, окрѢпЪ, про,цвѢлЪ, — вновь членѣ вЪ

гражданскомъ кругѣ ,
угасщій для людей, возникъ изЪ мглы тобой; 

И се уже на полѣ. Марса 
Слуга Царя , другимЪ примѣрѣ я про%.

-Предложенный отЪ г-на Калайдовича во
просѣ вразсужденіи Пѣсни о походѣ Игоря чи» 
ташели видѣли уже £а нѣсколько страницѣ 
выше вЪ сёй же книжкѣ Вѣстника.

ВЪ засѣданіи Общества Исторія я др ев
ностей Россійскихъ  7 числа Мая присут
ствующимъ ЧленамЪ розданы еще три листа 
Русскихъ достопажлтностен* ВЪ нйхЪ на- 
зіодимЪ слѣдующіе, древніе памятники слове
сности и законодательства :

Йа седмомЪ листѣ, за П осланіем ъ М и
трополита Іоанна къ Черноризцу Іакову г  
(  о сеіѵіЪ Посланіи упомянуто было вЪ 6 N 
Вѣстя. Евр. на сгпр. 13S) слѣдуешѣ дѣяніе быв
шаго во Владимірѣ на Клязьмѣ частнаго собо-. 
ра нри Митрополитѣ Кириллѣ 1274 года, и. 
называетсяц П р а в ило К и р и л л а  Мятропо- 
лита'Рускаъо* Сіе соборное дѣяніе сочинена



feô пркчйнѣ вкравшимся ѣЪ церковное обряды 
ііротивныхѣ уставамъ Греческой Церкви зло
употребленій, о которыхЪ Митрополитѣ раз* 
суждалѣ сЪ £ пископайй, собравшимися при іго̂  
становленіи Архймадрита КІекопеЧерскагО CÖ» 
рапіонк во Еііискойга 'Владимірской Епархіи. 
Оно найдеао ъЪ'Кормѵся, написайной вѣ Новѣ* 
городѣ вЪ т ринадцатомъ  столѣ тіи , слѣд
ствья йо почти вѣ одно вре!мя сѣ СоборомЪ.

СЪ коСьмаго листа начинаются йгри гра* 
taatfikt Царя Іоанна Васильевича, весьма кажйыя 
îro своему содержанію, доставленныя Обществу 
:отЪ Преосвященнаго Евгенія , ЕпискОпа Воло
годскаго, сЪ собственными замѣчаніями й.о’бѣ** 
ясненіямй сего почтеннаго любителя отече
ственныхъ древностей. ИзЪ ойыхѣ грамашЪ 
двѣ называется '^ст авны м и, а третья Г у -  
'Öuobö. Одна подл и н н а  А  уставная Грамаша, 
«вЪ которой 'опредѣляется даваемая судьямЬ 
пошлина за производство дѣлѣ, отыскана вЪ 
Архангёлогородекорѣ Архангельскомъ монасты
рѣ. ВЪ Новгородскомъ Софійскаго Собора книго
хранилищѣ есть при ОдномЪ спискѣ Судебни
ка другая уставная же Грамаша о Пошлинахъ, 
«о уЖе не получаемыхъ судьями сѣ просите
лей' а плашимыхЪ Ими Государю, сЪ, наказомЪ 
kakb ;судйшь и разыскивать дѣла и проч. При 
томѣ же спискѣ Судебника находится и Губ- 

'кая Граната. СЪ упоМянутыхЪ трехѣ гра- 
катѣ  спИскй доставлены Обществу и печа
таю тся вЪ издаваемыхъ ймѣ Русскихъ досто- 
Ъамлтностлхъ* ІІадобнго знать, что и ÿcmar 
кныя Граматы и Губная до сихѣ -порѣ извѣ
стн ы  были публикѣ только по ’названію} и что 
‘самые даже историки наши почитали ихЬ 
^траченными, а особливо Губную. Названіи

N0 10. I



Дубной грамашы 'Татищевѣ производитъ отЪ 
ъцблеЫл'у ибо, говоритъ онѣ, должность Губ- 
ныхѣ Старостѣ состояла вѣ сысканіи , розы
скахъ и казни татей, смертоубійцѣ и разбой
никовъ. Но па изслѣдованію ІІреосвященнаго 
Евгенія Открывается, что какѣ происхожденіе 
такѣ и самое названіе Губы сушь не Русскія. 
ВЪ древнемЪ • Германскомъ правѣ, источникѣ 
многихЪ законовъ Русскихъ, встрѣчается слово 
Губа и Губники , ІНнЪа, Hubarii. ЙзЪ разныхЪ 
историческихъ свидѣтельствѣ видно, что Губ- 
jioe Право сперва было частное Помѣщичье/ 
деревенское или усадебное, по кЪшорому вла
дѣлецъ "земли іѵгогЪ судить своихѣ служите
лей и іюселянЪ и исполнять надЪ йймй свой 
приговоры ; но вѣ Россіи право сіе преврати
лось потомЪ вЪгосударственное, я  относилось 
"только кЪ ворамѣ й разбойнйкамЪ> которыхѣ 
обязаны былй лргшть й наказывать усшайо* 
пленные опіѣ Государя Губные Старосты*

МожетЪ быть не всѣ читатели наши 
охотники до театра^ чно какая намѣ нужда до 
ихЪ вкусовЪ, когда мы зиаемѣ, что человѣкѣ, 
/благомыслящій и безпристрастный йепори- 
цаеПтЪ %Ъ ближнемЪ свѣемЪ склонности кЬ не
винной забавѣ, -хотя бы самѣ онѣ. не видѣлІг 
вѣ ней для себя никакого удовольствія! А что 
наши театральныя зрѣлища, подѣ непосред
ственнымъ надзор'омѣ начальства представляе
мыя , неимѣютѣ вѣ себѣ ничего предосуди
тельнаго й вреднаго, о томѣ * не нужно рас
пространяться. Мы не CTTir f  емѣ начинать прѢ- 
ній сЪ тѣми несговорчивыми людьми , кото
рые любя или ненавидя что нибудь, хотяпіЪ-, 
чтобы и всѣ другіе самое mo же любили или 
ненавидѣли > й которые вѣ слѣдствіе сего $



йрйнятаго й ободряемагб ими закона, утвёр- 
дигпельно говорятъ у что театральныя пред
оставленія ‘вредны. Ежели хотите > Ънй fcprç- 
зовугйЪ вамЪ нЬскблЬко древнйхЬ авторовъ й 
девятыхъ огпцобѢ во свидѣтельство о Спра- 
ведлйвбсптй/свбего мнѣнія-. . ЙовторяёмЪ *, ‘что' 
!мм не зсошймЪ сЪ нимй спорить;; вЪ пропгйв- 
номѣ случаѣ-мояшö бы ‘сказать ймЪ, что есть 
прёвёлйкаЧ ,разяосйіь между зрѣлищами раз
вратными, соблазнительными , нелѣпыми . й 
Ъпяг$ь меякду Зрѣлищами Невинно забазля- 
кнДимй , йсіірэвляюіщймй ЧяусЪ народный и 
ФчищаіоіЦимй нравственность; что предки йа- 
йій неймЬли театра-, потому . Что у $йхЪ бы- 
лй во Младенчествѣ каук^ и искусства > сЛу- 
$каіДія, основаніемъ для сочиненій драМатиче- 
ЪкихЬ и для зрѢлйіЦЪ ; что люди Прославив-. 
ЗІііёся чйстоггіоФ нравббЪ и даже СЬяйюстію 
жизни не вмѣняли себѣ вЪ стыдЪ писать для 
театр а; Что употребляя' излйійкее вреМя/йа 
забавы обиДесfri йеннь*я-, почти йсегдаиевиннЬія, 
мьЬйредо5фаняёмЪ себя ойф друігиХЪ забавѣ *, 
ім̂ жеШЪ быть несоіглаоныхЪ сЪ правилам й 
'ейірогой нравственности. И .т к Ъ  вѣ д'дсуж- 
нее время будемѣ саіѵ̂ й іійсЗгпь й; прини
мать отЪ другихЪ замѣчанія о представляем 
Мы'хЪ Па здѣіхшбмЪ іпеатрѣ драматическихъ 
‘сочиненіяхъ, И будемЪ > какѣ прежде > помѣ- 

•ЩатБ ИхЪ вЪ с'ёмѣ Журналѣ. Драматическій 
писатели (  разумѣется , благомыслящіе ) пе 
дблйшы Досадовать Ча МйѢггія лФдей, коШо- 
рьшЪ сами же Онй дали npaâo говорить б cd- 
чйненіяхЪ, пр'еДо$тавленгіьіхЪ ймй /суду пуб
лики:. Конечно й mb правда ; 4mö есть са‘мо- 
л*обй£Ыё творцы всякой йсячиньі вЪ сшихахЪ 
й teb прозѣ > увѣрившіе 'себя И увѣряющіе 
другихЪ у будто ни па Чьй сочиненія іШеаш*



.Замѣчаній БезпрйсіЬрастныхЪ не Должно.'; mh 
однакожЪ ученію сёму слѣдовать не намѣрены; 
Ьвобйда вЪ литтёратурѣ, безЪ которой нигдѣ 
іі никогда rie было прочныхъ успѣховъ, есть  
общее право ; безразсудно было бы чуждаться 
онаго безЪ венкой надобности, предпочитая 
Очевидной пблВзѣ йЬлочныя прихоти само
любія.

Мая 12» & Ç e4à , КоМеділ въ $ ax?nctxi. 
Очень даЬно уже не представляли здѣсь Я йедщ  
которой ііо всей справедливости йринадлежищЪ 
меоспоримоё право стоять йа ряду сЪ хорощи- 
мй Русскими Комедіями , и слѣдственно ра
за два или три ;вЪ году являться йа сценѣ. 
Для напечатанія ЯЬёдъі нужно . было исхода
тайствовать дозволеніе отЪ Вьісіііей Власти; 
Потому чтЬ ее почли было сначала для нѣко- 
іпорыхЪ оскорбительною. НО всякая Комедія 
будетѣ казаться оскорбительной) тому у кшЬ 
ЬтанегііЪ досадовать за осмѣяніе вЪ гіей како
во -лйбо порока. Правда , что ябеда и мздО- 
ймство пороки не комйЧёскіе: законы гремятЪ 
йіротивЪ нйхЪ страшными угрозами; на дѣй^ 
сшвіе законовъ посшйгаетЪ только обличен
ныхъ зйздоимцовЪ и ябедниковъ ; а между 
тѢмЪ іеколько правыкЪ просйпРелей й гіёйин- 
гіыхЪ Отвѣтчиковъ разоряется . ОтЪ ухйщре^ 
нш ябеды и Притязаній корыстолюбія! Не всѣ 
ііокодяшѢ на КаіінисіпОва повытЧкка Доброва^ 
которой не прицгімаетЪ кошелька отЪ *Ірями<» 
кова и говоритъ :
ТакихЪ неправедныхъ нажигйкОвЪ я чуяедаюсЬ;' 
СЪ женой, сЪ дѣтьми, трудомЪ й правдой»

питаюсь.*
А если правое Чье дѣло яерхЪ берешЪ,
И * правой мгіЬ за^трудЪ вЪ признательности 

■  ̂ • ‘ даешЪ^**



Та* признаюсь, беру. Эднѣ совѣсть не пѣняеіяіі? 
JS принимай) дарѣ; бездѣльникѣ вынуждаешЬ* 
Не всѣ ДобррвЫр но есть и Провалов**, рпы~ 
іпные знатоки во рсѣхѣ нлудщяхЪ ябедниче-* 
скйхЪ. Такіе люди зніфотѣ 
Какѣ забѣжать кЪ судьѣ, сѣ котораго крыльца; 
Кому бума^екѣ пукѣ, кому пудѣ‘ сребреца ; 
Шестерку проиграть, четверку гдѣ иль тройку; 
Какѣ залучить кого вѣ пирушку на попойку  ̂
Раз^ѣ нѣтѣ судей , подобныхъ предсѣдателю 
К рн восу дову , о кошоромѣ говорйшѣ довыщ- 
чикѣ Добровъ *
?Іто и ошибкой онѣ дѣлѣ прямо невертилѣ; 
Что сѣ кривды пошл иной*карманы начинидѣ ; 
Что онѣ законами лишь беззаконье удитЪ г  , 
И беЛ  нфличцаго довода дѣдѣ не судипф.
Кто не подивится отличному про^Орсщ^у Vf 

неутомимой' дѣятельности Прокурора. Хватай- 
н а, которой
Не цапнетѣ лишь того , чего недосягнешЪ.
За рраведный доносѣ  ̂ ааложный, онѣ беретѣ; 
ЩечитЬ за пропускѣ дѣлѣ, за голосѣ , пред

ложенья >
За нерѣшеніе1 рѣшимаго сомнѣнья ,
За поздной вѣ судѣ приходѣ, за пропущенный

* ; срокѣ,
И даже онѣ берещЪ сѣ колодниковѣ оброкѣ.
Такіе люди конечно достойны осмѣянія, иона, 
еще тяготѣющая рука правосудія на нісЦЪ щ  
Спустилась ; ибо послѣ уже было бы поздно 
смѣяться надѣ ними. Пороки ихЪ вредны не 
только нарушеніемъ законовъ и пренебрежень
емъ священнѣйшихъ обязанностей, но еще 
В шѣмѣ, что дѣйствуя уѢ своемЪ кругѣ, они 
^азвраіцаютЪ своимѣ примѣровъ людей у  квг



фррздадЪ кажутся; дрстойнымц рса.бливагс* ува
женія по. ихЬ, богатству ирвліянію. , И тщкід 
комедія оказываетъ, сугубую услугу обществу^ 
когда, смѣшитЪ зрителей* вЪ шо же̂  время: 
осмѣивая и подвергая презрѣііііо. ненаказанные 

. пороки* — На сей разѣ ^еэходимЪ., вЪ. разсмо
трѣніе частей Лбе.$щ  ; скажрмЪ, только , чшоѵ 
многіц мѣрща вЪ иец нравятся любишелямЪ, 
правильной* веселой ja за мы ело вд т  о и комедіи^ 
и что мнргіе стихи гладкіе ц приятные до
ставляютъ все удовольствіе, какого, ожидать 
можно отЪ сшиховЪ хорошимъ/ К\

—

Взгли^кц у извѣ стія ъ замѣчанія^

ОдцнЪ, наблюдатель , разсмотрѣвшій поч
ти, всѣ, каталоги о, лекціямъ, преподав іёічыхЪ̂  
вЪ, ^Нѣмецкихъ универсишеціахЪ} дѢлаешЪ слѣ
дующее замѣчаніе : „ВЪ нѢ^оторыхЪ унйвер- 
ришетахЪ всѣ. юридическія науки .состоятъ, 
единственно, вЪ преподаваніи уложенія; Цапо^ 
лррнова, . • . ВЪ, нѢкр^орыхТЬ С татистика, 
фія необходимо, ну#шад наука.,, пренебрежен^ 
совершенно, между тѢадЪ, какЪ сЪ величайшею, 
заДотливосщіір, хлопочу щЪ, шамЪ о, древно
стяхъ ІудеевЪ jh* другихЪ наррдовЪ» ВЪ, расци-з. 
сяхЪ о, преподаваніе лекцій. вЪ ПрусскихЪ, 
фцртрмбергскцхЪ, ГессрнскихЪл В^рцбуррскихЪ» 
ц другихЪ университешцхЪ, ни слова цеупомя* 
цушр обЪ Qmevçcmeennoü Не уже лщ
здрлодымЪ, НѣмцамЪ.,; біудуцрадЪ гражданамъ, 
ç§p£çp отечества , нужнѣе зцашь, о.* ЦерсахЪ * 
СарацинахЪ , ТуркахЦ » Дулгарамъ г . нежели; ц 
цроисціесшщяхЪ. тарц страны h которой, слу-



жишь они обязаны ? Надобно ли , чтобы уча* 
іційся юноша умЬлЪ по палъцамЪ перечесть 
всѣ ручейки Греціи #  Азіи, неимЬя пойятія 
ни о статистикѣ , ни обѣ исторіи своего 
отечества , то есть ни q настоящемъ . ни о 
прежнемъ состояніи г. онаго ? Наконецъ * долго 
ли Нѣмцамъ быть педантами?** *

The montly Repertory of englisch litteratu-.' 
je et cet. ПодЪ симЪ названіемъ издается вЪ. 
ПарйжѢ извлеченіе изЪ всѢхЪ лучшихЪ Англій
скихъ журналовъ. Охотники до. Англійской 
словесности обвязаны благодарить, издадцеля , 
которой ,. при нынѣшнимъ великихЪ прегіяпг- 
ствахЪ вЪ сообщеніи, между Англіею ц твер

дою землею; Европы , досщадляешЪ, имЪ; любо-, 
пышнѣйшія свѣдѣнія а Британской , лдтщера- 
щурѣ. ВЪ Monthly Repertory пом.Ѣщаюдітсд по
дробныя увѣдомленія, о. книгахъ,, статьи- біо
графическія  ̂ извѣстія, о наукахЪ и слов.есно- 
сцщ > отрывки стихотвореній, анекдощы, а  
иногда и цѣлыд повѣсти ; шакимЪ образомЪ 
недавно, помѢщенЪ. былЪ. вЪ семЪ журналѣ цѣ
лой романѣ г-жи ЕджеврртЪ, любимой Ан- 
глійской писательницы. БЪ. послѣдней 57 й 
книжкѣ , кромѣ других.Ъ сочиненій о разныхъ 
ученыхЪ. предметахъ,, напечатана статья обЪ 
-ОпышахЪ, дѢланныхЪ Англичаниномъ БродіемЪ 
надЪ ядовитыми, свойствами расгяѣній. По 
сему случаю, сдѣланы; два справедливыя замѣ
чанія вЪ. одномЪ французскомъ журналѣ во 
первыхЪ, наблюденія сего рода должны, быть 
описываемы нд Лащин.скомЪ. языкѣ, гдаб<.̂  не 
каждой мргЪ врспользовагггься ими ко. Бреду 
ближняго ; во вторыхъ , опыты вддЪ ~jo» 
витьшу свойствами растлѣній, для кЪш::р: хЬ 
$осподд исжышатели природы, безжалостно

— i5i —



зщщребляюшЪ превеликое множество живопьс 
пыхѣ, никого еще не довели до какого-нибудь/ 
важнаго, общеполезнаго открытія* s упохмя-г 
нушы.й Англичанинѣ* БрОдгй сЪ. величаишимЪ, 
равнодушіемъ и хладнокровіемъ замучилЪ без* 
численное множесщво собакѣ кощекЪ и кро- 
ликовѣ ; онЪ еЪ великою точностію замѣчалъ 
минуты между принятіемъ отравы и послѣда 
нимЪ издыхавдемЪ / онЪ удостовѣрился, $акой 
именно ядЪ дѣйствуетъ èà мозгѣ и на серд*. 
ць -? в.отЪ. вся, прибыль » какую только мргЪ> 
получить испы\даіііель /ѣтЪ безчеловѣчной 
своей жестокости, О Аббатѣ фонтанѣ гово
рили , что онЪ, замучивши нѣсколько тысячъ, 
иевинныхЪ животныхъ, напослѢдокѴ узналЪ г 
что ядЪ ехидны смертоносенъ ; дючно то же 
прилично сказать и обЪ ояытпахЪ Бродіевыхіѵ 
Не принимая на себя излишней чувствитель- 
дости извиниФельяои вЪ сентиментальных!* 
путещесшзенцикахЪ /  ^южно пожелать, что, 
бы люди поступали милосердно c'b животны
ми, и ч.шобы менѣе занимались опытами, не-г 
столько полезными сколько любойыгдными ц  
мало помгуіу приучающими душу кЪ ожесто* 
Ченіір.

ѵ *
ВЪ одгщомЪ лы&сьмѣ иеЪ ^дванкоры отЪ ^  

$іарта ï $ iq года содержится между" прочимЪ. 
Слѣдующее: ,>ОшЪ случивщагося вЪ ночную пору 
землетрясенія дѣщнпорьіе домы обрушились вЪ. 
крѣпости? вЪ шР самое в ре м^яс дѣлался пожарЪ, 
П устращевдые сими Ьебчастіями жителѣ  
©ярбметьдо добѣжали вЪ поле, ВЪ числѣ ихЪ 
Находились многія зкедщдны владѣльческаго 
сераля. * Поселяне дали дмЪ вѣ домахЪ'Своихѣ 
убѣжище f и ца, другой день по утру провоз 
ддлд цЬ крѣпосцгь, ^аздращенньф Ѵщцщ



щОщчасЪ велѢлЪ веѢмЪ женщицамЪ отрубитпь 
уолокы, за то  что дерзнули показаться муіцк> 
цамѣ, а ыятервіхЪ лроводциковЬ лишить эрѣ- 
ція * за то что они смотрѣли на обитатель- 
ницѣ сераля своего повелителииV

Ромео и Юлія, извѣстная Шакеспировз 
трагедія, передѣлана была нѣсколько разѣ для 
Нѣмецкаго театра, Лѣтѣ за сорокѣ передѣ 
сцмѣ, когда вѣ Германіи началѣ распространя
ться духѣ сеитпженталъностп 9 трагедія 
Ромео и ірлія > сочиненная г-мѣ Вейссе, чрез
вычайно нравилась Нѣмцамѣ, хотя главное 
достоинство ея состояло вѣ одной только, пла* 
ксивости. ОтЪ* перваго явленія до цослѣднягс* 
?лаза не просыхалошѣ у Героини , плачущей я 
рыдающей безпересщанно. Вотѣ образчикѣ т о 
гдашней слездивцй піитики : Юлія, простив- 
ціись оѣ Ромео, . примѣчаешѣ что щеки- ея 
омочены слезами; оца спрашиваетъ у наперс- 
цицы сво?й? не плакалѣ ли Ромео во время поч 
рлѣдцихѣ лобзаній; вацерсница подтверждает^ 
догадку госпожи \ тогда Юлія прйкладьщаешЪі 
носовой пл§шокѢ кѣ іцекамѣ своимѣ , со бич 
раетѣ слезь* любезнаго ц — цѣлуещѣ цхѣ ! I

&
Извѣстная повѣешь о приключеніяхъ Ро- 

&ііН8виа К р у зе  сочинена Англичанином!) Да
ніиловъ фое, родцвшиіуся вѣ Лондонѣ і6,бЗ* à 
умерщимѢ 1731 года, Сперва нѣсколько времен** 
гпоруовалѣ онѣ колпаками. Дынѣ очень привя
занъ кѣ вѣрѣ своихѣ прсдцо^Ъ, онѣ участ^Ог 
валѣ вѣ мятежахъ при концѣ правленія Дшов  ̂
JI и вѣ тѢхЪ п|юисщесптвіяхѢ, цои доставили 
престолѣ Вильгельму ІІІ. Дочти вт всц> я[сизн̂  
сдою фое шісалѣ политическія разсужденія ,  
g - з а  одно изѣ нц$Ъ щ  судейскому npnrf«



цору должеыЪ былЪ. простоять у столба на 
площади; сіе несчасшіе подало, ему случай со
чини mir гимнЪ столбу позорному. Кромѣ того 
еще два раза содержался онЪ ІЪ шгормѣ Нев> 
гашской , и находясь, вѣ заключеніи продол
жалъ сочинять книги* Никто изЪ книгопро- 
давцовЪ. не хотѣл'ѣ купишь,Робинзона Крузе\  
одинѣ только осмѣлился употребить деньги 
свои'на напечатаніе сед ііов.Ѣсши, и получилъ 
ршЪ - неё великую, прибыль. фое , ободренный 
успѣхомъ ? сочинилЪ еще. нѣсколько., повѣстей 
такогожЪ содержанія > но. труды ёгсх’ были 
тщетны. Робинзонъ К р у зе  пере4ед^нЪ на 
всѣ Европейскіе языки д почитается однимЪ 
изЪ лучшихъ, сочиненій вЪ с в ремѣ родѣ*

Ф .
ВЪ Римѣ Щ  Марта около 3 часодЪ. утра 

была сильное землетрясеніе. О,но продолъ 
жалось около. 25, секундѣ, и. сопровождаемо 
было, шрескомЪ , подобнымъ, гродоу. Не оста
лось почщд ни однрго зданія, кощорое отѣ  
того не потерпѣло бы вреда. ВЪ Колизеѣ об% 
валилась чаешь карниза; вЪ церкви. Св. Петра 
повреждены лѣстница вѣ к у п о л ѣ ,ркна и 
мозаическія украшенія * ц внѣ города цѣлый 
дрмЪ у подѣ развалинами«’ коего. цогибЪ одинѣ 
крестьянинѣ сѣ двумя дѣтьми. Л обрушился о.

: ' “  '
За Два гада передѣ*' симЪ яащелЪ Г. Ка~. 

зяттц  вЪ Неаполитанской Королевскод библіи 
отекѣ, 32 до дынѣ ещег никому неизвѣещньщ , 
басни на ЛащинскомЪ язцкѣ, кошорыя из- 
далЪ онЪ вЪ свѣтѣ* думая, что одѣ сочине
ній федромЪ. ОднакожЪ ^Геттингенскій Л ит- 
щераторЬ Г .Г е й н е  сомнѣвается х чтобы, онѣ 
принадлежали точно сему Латинскому писа- 

пощрму чтр вѣ нихЪ щ  находцшѣ рнѣ



простодпкц какою. особенно,* оптлмчаюпі- 
ря4 федровы басни* Таковым h его, сужденіемъ. 
Неаполитанскіе ученые очень недовольны, и 
р. Жанепгтлр собирается доказать неоспори
мыми доводами £ что, басщ сіи, щочно сочине'-» 
ны федромЪо

Yt П О JL И Т И К  А,

і}@озріиіе; заграничны хъ, лроис* 
ш ест вій„

Щсгрксжъл отъ А прѣ ля  , # .  <*/#.. Вче* 
ра, Его, Величество, Императорѣ и Король, из- 
волилЪ смотрѣть дриска на Тюльерійской пло- 

* щади. ; ц послѣ того, присутствовалъ вѣ Госу
дарственномъ СовѢщЬ. '

О тъ  йі А п р ѣ л л  у к* çm-'СЪтО: мѣсяцу ід  
числа Его Величество Императорѣ принималъ, 
дЪ СецшЪ - Клу депутаціи ошѣ избиратель
ныхъ, Коллегіи ДепартаментодЪ, Верхне-Ал*? 
пійскаго , Аозерркаго , МоншЪ - Тоннерскагсѵ и 
IJo. На рѣчь, депутатовъ Избирательной? Кол
легіи Департамента ЙоятЪ - Тоннерскаго. Им» 
церашррЪ. отвѣтствовалъ слѣдующее : .^Пре
латы ѵ которые поставлены были единствен^ 
но для приношенія молйтв,Ъ Богу, содѣлались,, 
вашими повелителями* Таковое злоупошребле-. 
ціе исчезло и уже никогда не явится вЪ Евро
пѣ. Основанная мною, Имперія; ограждает!}



ваеЪ отЪ ужцсовЪ войны, идаептЪ дамЪ едино
образные законы. Разпросщраненіе вящего зем
ледѣлія и вашей промышленности должна 
быть неминуемымъ слѣдствіемъ сего новаго 
вещей порядка. Благодарю за ваши ко мнЬ 
чувствованія*4

Тріест ъ, отъ йй М арт а ',. 1 . стк На?, 
родѣ , а особливо купечество города Тріеста х 
узнавЪ о позволеніи производить1 транзитный; 
торгѣ.* изЪявили живѣйшую радость и при? 
зцательность. Три дця, сряду вес^ городѣ 
былѣ иллюминованЪ. Купечество положило воз
двигнуть Императору с т а т у ю , а Генералѣ - 
Губернатору поручена засвидѣтельствовать 
Его Величеству ошЪ города Тріеста чувстви? 
шель.нѣйщун> благодарность;

M eліолаъъ, отъ іб Марата, п. cm. ВЪ 
цовелѣніи, дадцомЪ ц  числа сего, мѣсяца Ви
це - І^ородемѣ ЦтцліянскцмЪ, сказано: каждый 
ЦтадіянецЪ , кцкцга бь* онЪ состоянія и чина 
ни былЪ, который вчстуяцтѣ вѣ иностран
ную морскую службу и §удетпЪ найденЪ 
кораблѣ цеприяЩельскомЪ, немедленно предаст
ся суду и подвергнете^ наказанію, опредѣлена' 
ному вЪ 7^ статьѣ уголовных!* законовъ. Су
дебные приговоры должны быть производимы 
вЪ Дѣйство на самомЪ то^Ъ кораблѣ, гдѣ киг- 
цовцыц взящЪ будетЪ - .

Б ер щ , отъ 31 М а р т а , ц. cm* ВЪ слѣд- 
fstrnÿîe новой военной капитуляція, число ДЦвей? 
царсжихЪ войскѣ , на жалованьи франціи слу- : 
жфцихЪ, впредь должно простираться до 
rjffoço Человѣкѣ. СверхЪ сегр. доставляемо бу?



дЪйіѣ ira 3000 рекрутповѣ > дабы войскй сій 
были всегда комплектны.

• *
MtottxèàZf öifrzg 2 п р і л л } н. с*я*ЬѣблѢд- 

с т т ё  закона, недавно правительствомъ наг 
іиимѣ изданнаго , всѣ подданные , безЪ разли
чія ихѣ состоянія, имѣющіе ошЪ jg дб аз  
лѣщѣ ощѣ роду, поДле’жатЬ конскрипціи и 
должны явиться вЪ назначенное мѣсто длА 
вдеееція ихЪ им'енЪ вѣ общій спйсокЬ.

Ф
flp esgev à  , omis і>з М арт а^ ctb* ЙГо* 

Ъится слухѣ, что ИхЪ Величеепгва Ймцера-/ 
шорѣ и Императрица Австрійскія вЪ непро
должительномъ времени прибудутЪ зѣ здѣш
ній гѳродЪ ; однакожЪ многіе слухѣ сей почя^ 
іпаютЪ невѣрнымъ.

Корпусъ Саксонской арміи уже давно ne* 
реправился чрезЪ рѣку Одерѣ. За Баварскими 
И Виршембергскпми,, войсками, коихѣ число 
иолатаютЪ до до тысячѣ, щрошелѣ . еще чрезѣ 
нашЪ городѣ большой корпусѣ йойскЪ Пзѣ 
Испаніи. I ' ' " J

Отъ 24 А п р і я л , # . ст\ 23 Чігсла eçro 
•мѣсяца Императорская французская гвардія , 
ягодѣ начальствомъ «Дюка д’Истри (  Маршалц 
Бессьера^ вступила вЪ Дрезденѣ. Польская 
уланская гвардія также пригііла вЪ сей городѣ*

•Его Велкчество Король Саксонскій сего 
•лѣта будетѣ имѣть пребываніе свое^ какѣ и 
прежде ,  вѣ Пильницѣ.

.*  •
о В$&а , оптъ ,3 А п рЪ й л  , cih. СеЪо дня 

t r o  Величество Императорѣ до отправленья 
своего йзЪ- здѣшней столицы давалЪ рослѣ^- 
шою аудіенцію* Доел^ку большая часть. Дѣл-



Ъкаго гарнизона вышла изЪ нашей столицы $ 
то какЪ при городскихъ воротахЪ, такЪ й 
цри всѢхЪ главныхъ сего города мѣстахъ со
ставляетъ нынѣ стражу здѣшняя мѣщайская 
гвардія. Недалёко отЪ Каит у  вЪѵ Верхней 
Венгріи у собирается йаблюДателБнык корпусВ 
войскЪ  ̂ который пбчгііи весь состоять бу- 
детЪ «изЪ ВенгерцевЪ. Еще й ііо сіе-время*не- 
извѣёшно, кто будешЪ имѣть главное 
ст'во наДЪ войсками > собирающимися вЪ Гал- 
лйціи. — Хотя курсѣ нашЪ Поправляется до
вольно гіримЬшнО , оДнакожЪ цЬйьі на разные 
сЪЬссйные припасы возвьісилйсб здѣсь иіакЬ > 
что подобной ДПроЬдвизяь! вЪ Австріи яйко- 
г да еще йе бьійалбг

Ѵтѣ Іо А п р іл л  , %• tm* ЙмпёрапгорЪ
наіііЪ у какЪ носиійся слухЪ , до отправленія 
своего вЪ , Дрезденѣ у поѣдешЪ’ вЪ ІІреёбургЪ 
•для зайрдатя засѣданій Венгерскаго ‘Сейма, ко» 
шорый > какЪ говорятъ > весьма мало соотвѣт- 
*ствЬвалЪ Ожиданію* На с'йхѣ дняХЬ 'огііправй* 
лись разные пѣхотные и конные полки кЪ йй- 
'бдюдателькой цашей армій* Л\ В )

Отъ л  Апрѣ ля, и. (ст* ОтЪ прйййшёлв- 
£тва наійёго обнародовано новоё йбСшановленіе* 
по коему дѣти, умираЮщія Ош b наійурйлвйаЙ 
оспы f  Дблжнй быть; просто отпѣваемы ток
мо священникомъ , но по'гребаёмы безЬ всѣхѣ 
ФбыкнОвейныэсЬ при ша'коёыхЪ случаяхъ обря- 
ДовЪ. СбящСйникамЪ й даже родсшвенкйкамЪ 
запрещается йрокбйайт  ̂ піѢл'О такбвагЪ домѣ- 
"ста погребенія. ( С±в. ït. )

л '
. F лог&ц , Ъ тъ  îô  Апрѣ ЛЯ^ Ь* cm, BH’ejpà 

Іірйбьіли вЪ здЬшній городѣ Его Величество 
Король Вестфальскій to всею côoekX евигпоsb 5 
ЗВго ЁорОлевскО# ЙЫсочеётіё H û t  л Ѣ д нш ä



' —  15g

Принцѣ Виршембергскій, также и Вестфаль* 
с кій приг ВЬнскомЪ Дворѣ Посланникѣ Баронѣ 
фонѣ ЛинденК

ІБресЛавЖѣ, дт’ъ Ы  Лшрѣлл.у cm* Вчера
прибыли дѣ здѣшній городѣ : Его Королевское 
Высочество Прусскій Принцѣ Августѣ [ферди- 
нандѣ, и Его Свѣтлость Принцѣ Гессенѣ-Гом- 
бургскій у Генералѣ^Маіорѣ Королевской4 Прус
ской службы*

ІБ^рляя’ъ 9 отъ і8  А прѣ ля  , 'спи Me»1 
жду рѣками Ельбою и Вислрю отроются ны
нѣ большіе магазины.

Ютъ 23 Апрѣ ля  , н. cm-  ̂Третьяго дня 
'ЬтправйлСя отсюда вѣ Бреславль Генералѣ - 
фельдмаршалѣ й бывшій Губернаторѣ здѣшней 
Столицы Графѣ Калкрейшѣ.

Отъ Ъ, М ая  , п. cm, Третьяго дня при
были сібда французскіе Маршалы х Макдональ 
«Дюкѣ дб ТараййіЬ > я Викторѣ Дюкѣ де Бел- 
луно«* -

‘ _ ' •
Кдслпшъ, Ътъ іб Апрілл<> спг. "13 Чи  ̂

'ёла сего мѣсяца прибылѣ сюда Король Вест- 
'фальскій, а вчера й сего дйя осматривалъ онѣ 
первую й вторую дивизію Вестфальской .армій.

.. \  % ,  '

Л ойдом ъ, 'отъ 28 М а р т а , я. cm. ВЪ 
здѣшйихѣ вѣдомостяхъ*, подѣ названіемъ: Cöii- 
ïier de Loiidré > напечатано между прочимѣ 
слѣдующее : ,3На*мѣ ііредлежитѣ или /неослаб
ное продолженіе войны, йлй безчесшйое пора
бощеніе-. Мы сражаемся сѣ ГалЛомѣ (Бренномѣ), 
который мечѣ свой ^цоложилѣ на вѣсы. 
стоящая война конечно еще потребуетъ оптѣ 
Шеѣ в^ликихѣ издержекъ > крови, займовѣ Щ



~  \ въ  -Ä-

іюсударствённыхЪ налоговъ. Но м.ьі йесёмѢ 
Время, платимЪ долги, ДѣлаёмЪ новые займьі 
единственно для сохраненія націей свободьі * 
ваійей независимости, владычества на моряхЪ* 
достоинства , величія и чести нашего отече
ства. Мы приемлемѣ на себя тяжкое бремя, 
да пока&емѣ ѣсему свѣ ту , йшо ЙельсонЪ нё 
умерЬ^ Веллёслейвѣ дѢяніяхЪ свойхЪ неусы
пенъ } да не узримЪ вЪ йорабоіДеніи дражай
шаго нашего отечества} да нё узримЪ пре
вращенія во драхЪ гробницѣ наіішхЪ ощцевЪ * 
жертвенйиковЪ, Воздвигнутыхъ ками Богу; да 
йе узримЪ участи, каковой подвержены нынѣ 
многіе народы. Ежели причины сій eûje недо
статочны для побу&дёнія насѣ кЪ доброволь
ному плашёжу требуёліЬІхЪ правительствомъ 
податей ; ftïo йо крайней мѣрѣ пОмьіслймЪ, 
что порабощеніе йОтребуётЪ огііЪ насЪ ещё 
НодьшихЪ ' жертвѣ, что мы должны будемѣ 
врагу своему пожертвовать правамй, 1 Незави
симостію й славою' Англіи. Ежели не спіанемЪ 
продолжать войны , всѣми силами нашими, 
вс ЬмЪ, такѣ сказать, тѣломѣ Государства 
(toto corpore regäi) для сохраненія общаго на4* 
шего благосостоянія! то всѣ бѣдствія постш* 
хшушЬ насЪ нёіадйуемо.^ (СѴ Ш•



ВѢСТНИКЪ ЕВРОПЫ
JVa и .  І Ю Н Ь  1 8 1 2 .

I. ИЗЯЩ НАЯ СЛОВЕСНОСТЬ.

П Р О З А .

Рѣчь у гоеореннал М аріем ъ , когда 
Римской народъ далъ ем у началъ- 
ство надъ войскомъ въ Н у м и д іи , и  

поручилъ вести войну противъ  
Ю гуртъь (*).

Знаю , Римляне, что  многіе бываюгаЬ 
не похожи сами на себя , ногда просятЪ у

(*) Bellum Iugurt-hinum. Cap. 85. „Посылаю, 
„Рѣчь, переведенную мною изЪ Саллустія;“  
пишет!? во мнѣ одинЪ почтенный мой при
ятель : „я почитаю ее образцомъ Латин» 
„скаго краснорѣчія. Часто сЪ прискорбіемъ 
„думало, для чего языкѣ Цицероновъ у йасіу 
„вЪ пренебреженіи. Надобно знакомиться 
„сЪ Римлянами на первой случай хотя по
средствомъ РуёскихЪ переводовъ , и лроч.*‘ 
Читатель долженъ знать предварительно , 
что Марій былѣ человѣкѣ безпокойнаго нра-
т  а .  к



васЪ начальства , и ногда уже получили 
оное; вЬ ничтожествѣ евоемЬ онй дѣятель* 
ны j скромны , умѣренны ; вѣ могуществѣ 
посвещаютЬ КсѢ дни свои бездѣйствію й 
гордости. Я неиАіЬю подобнымъ правилѣ* 
Я  думаю, что  чѣмѣ благосостояніе респуб
лики дороже Консульской или ІІреторской 
власти * гпЬаіЪ .сЪ большею ревностію слу
жить должно первой * нежеДи добиваться 
йослѢдйи^Ѣ. РиШ яне^ Понимаю во всем'Ь 
пространствѣ тр у д ы , которыми обязанЬ 
я платишь за ваше благодѣяніе мнѣ ока
занное. Дѣлать приготовленія кЪ войнѣ^ 
та к ѣ  чтобы сбережена была КаЗна государ
ственная; принуждать гражданъ ко вступи 
ленію бЬ ьоенную Службу, т а к ѣ  чтобы 
они Не Превратились вѣ йіоихЪ неприяШе- 
лей ; приводишь вѣ порядонЪ всѣ дѣла 
внутреннія и вѣ то ж е  время помыиідятн 
о том ѣ, что  ожидаетЬ меня за предѣлами 
республики; наконецъ * исполнять ~всё cïé 
Среди зависши ропота и проіЛивньіхѢ Мнѣ* 
»ÏÔ : Римляне ! Сто весьма трудно. ГІрй-
шомЪ если бы к т о  нибудь другой одѣлалЬ 
ошибку вѢ подобкомЪ случаѣ ; знатное

в а , ненавидѣвшій Дворянство, грубый вЪ 
обхожденіи, необразованный наукамй* Онѣ 
ирезиралб шѣ преимущества,- ^одюрыхЪ не- 
имѣлѣ — просвѣщеніе разума и зн а тн о сть  
рода. Саллуспіій влагаетЪ ему вѣ у с т а  рѣчь* 
приличную его Характеру* йзДь.



йрОёйсЯОшДёніё $ Заслуги прёДНОёЬ * рОД- 
Сгайённйкй й Друзьй , МногОчйСлёнйая ШоЛ* 
îîa йснаггіелёй йеё ёМу сдуЖйшЪ Щй-
tiioMb; a мой надёявдьі зак л ю ч аю тся  fiq Мнѣ 
ОдномЪ * й Осйбііаньі іпоДько йа МонхЬ Доб* 
д е с т я х Ъ  й нёйороЧиой жйзнй. Й  нбямЬш 
Другой пЬдгіорьі й ДругиісЬ СрёдствЬ ДдА 
Moërd оправданій й Сдавьі; 8 wäiÖ , РиМдяне! 
йяіо на Мен А усШрёМдёны взоры іісЪхЪ грА- 
ждйнЬ : добрые ж ёдаіотЪ  мйѣ СчасгГпА *ч йбсГ 
ойй видяшЬ * йшо дѣда рёсгіубликй fib Mö« 
йхЪ руйахЪ йдуѵиіЪ бЬ успѣхам ъ ; но ДбОг 
ряне х о т я п іѣ  бОсйОдьЗоёаптьСА ііёрёымѣ блу* 

йаемЬ * ч то б ы  ііомраййіііь моё имй й Мой* 
ДЬдёі РйМЛянё! іііЬмЬ бодѣё доджйо МнЬ 
С т а р а т ь с я , чігіобьі Ойй не обоЛьсііійдй васЪ* 
йггіобм заМысдві йхЪ осшалиёя ш^ёшйыМй*
Й  Шакѣ' вёлЬ Сёбй Cb дБйісййхЬ ДѣШЬ^ 4 mö 

ficb~ т р у д ы  й ОпёёЙОсШй сдЬлйДйсі» Длй мё*ѵ 
ЙЯ сносньімй. И  ежёАй я нё іЦЯДйлЪ Çêôü 
ДлА Сдавьі о т е ч е с т в а *  когда ещё йёимѣдЬ 
fib виду й н ёп одучА дЪ  ваШихЪ благодѣяній; 
йю Могу лй П о сту п а ть  инайе теперь* когдА 
fiel йаграш даёте мой уёйдія. Н а верху Она- 
МеййгіюсШй круЖ йтся голова тол ько  у т Ь х ѣ ^  
Кой СЪ луКайьШЬ * честодіобйвьімѣ ваМЙрё*'’ 
йгемЪ ііокрываюшЪ себя добрОДѣтёлАМй* кс«~- 
ііюрыхЪ СёрдЦё ілхЬ нёймѢегііЬ; Ч то  касА ёт* 
Ся дб меня * т о  і  прОвёдЬ ёсф жйзнё fil) 
Строгомъ йсподнёні’и долж ностей, й ойЪ об- 
рѣшилось мнѣ в Ь привычку й ййШуру. РіШ*

К 2



Aime? вьт поручили мнѣ вести войну про-» 
шивЬ Югурты Ваша довѣренность произвела 
ЫЬ дворянахЬ негодованіе. Но .подумайте , 
имѣете ди причину жалѣть о сем.b выборѣ, 
и лучше ли было бы вЪ семѣ или вЪ дру^ 
гомЬ случаѣ обратишься кЬ толпѣ дворинЬ 
и положиться на человѣка , который мо- 
жетѣ сказать много о древности своего 
происхожденія , о великихЪ своихЬ пред- 
махѣ, — и ничего о своихЪ собственныхъ 
заслугахѣ, — и который, неимѣя понятія 
о столь важномЬ порученіи и ни о какихЪ' 
дѢлахЪ, переходил); бы изЪ замѣшательства 
вЪ замѣшательство, прибѣгалъ бы кЬ раз-ѵ 
вымЪ средствамъ, и наконецъ — взялЪ бы 
учителя своей должности изЪ прошлаго же 
народа? уже не одинЪ разѣ случалось, ч то  
яротЪ , кому вы даете всю власть, прину
жденъ бываетЪ дѣлать начальникомъ надЪ 
собою другаго. Я знаю, Римляне, многихЪ 
знатныхЪ гражданъ , которые не прежде 
вакЬ сдѣлавшись Консулами начинали чи
т а т ь  Исторію предковЬ и военныя прави
ла Грековѣ. Непостижимые люди ! они 
смѣшиваютЪ® порядокЪ времени и веіцейі 
Юре жде должно доказать опытами свои пра
ва на начальство, а потом Ь требовать и » 
Принимать его. Римляне! сравните меня у 
незнатнаго породою , сЪ сими гордыми дво-, 
рянами. Я или видѢлЪ или дЬлалЬ іро, 
ч т о  они только слышали или читали у я .



научился тому на поляхѣ сраженія, чтт* 
они знаютЪ только изЬ книгѣ. Судите са* 
ми , чшо душ е для вас!) , ихЬ слова, иле 
мои подвиги ? Они презираютѣ мое низкое 
происхожденіе, а я могу презирать ихѣ лѣ
ность ; они уцрекаютЪ меня случайностію 
фортуны, а я могу упрекать ихѣ порочу 
эою жизнію. Х о т я , по моему мнѣнію , всЬ 
люди равны для отечества; однакожѣ ис
тинно благородным^ почитаю только то 
го , кто  ознаменовалЬ себя заслугами и до
бродѣтелью Спросите, Римляне, у отца 
Албинова , спросите у Бесцти , не лучше ли 
хотѣли бы они меня имѣть вѣ числѣ 
хпеи своихѣ , нежели тЬхЪ , нЪи теперь но- 
сяшЬ на себѣ ихѣ имя ? Какого ожидаете 
о твѣ та  ? Не далильбы они сего нѣжнаго 
названія тому изѣ насѣ , кто  имѣетѣ бо- 
лѣе достоинствѣ % Но если люди сіи имѣ* 
юшЬ право презирать меня ; то  сіе презрѣ
ніе . неменЬе падаетЪ и на ихѣ гіредковЪ % 
ноторые , подобно мнѣ , возвысились одними 
доблестями. Они завидуютѣ моимЪ поче- 
ртямѣ ; для чего же незавидуюшѣ моей дѣя
тельности , непорочной жизни и всѣмѣ опа
сностямъ у которыми прирбрѣлѣ я т ѣ  по-~ 
Чести ? Ослѣпленные гордостію, они ве
дут!) такую жизнь j какѣ будто считаю тъ 
sa ничто ваше мнѣніе и награды , а тре
бу ю тѣ ихѣ omb васѣ сѣ такимЬ безстыд
ствомъ , какѣ будто они сгяютЬ доблестя-



#гг. О ! овщ V4ßnt> обманываются, щвла$ 
соединишь двѣ вещи сщоль противныя однз 
другой — п р и и т  н ос щ £? бездѣйствія сЪ награ- 
дою за добродѣтель, Говоря передѣ ваш* 
цлщ вѣ Сенатѣ , они истощаютѣ всѣ рилы 
да похвальі своимѣ прѳдкамЪ ; они дума- 
до m l), чщо чу щЬі дѣла и сдава дадущѣ им b 
Некоторый блескѣ* Нзнротивѣ, ихЬ празд
ность тЬмЪ болѣе подле^кищЪ осуждению , 
Пто предни оставили йодѣ примѣры без* 
родертрыхѣ прдв^ ^ вЬ. Танѣ! слава пред' 
#овЪ есть рвѢіпильнинЪ , равно рзаряющдй 
и добродѣтели и пороги потом вовЪ ! Д не 
могу ссылаться па предкозѣ ; по не лучше 
ли для меня ? что могу говорить о своихѣ 
робшпвепнь^хЪ подвигахъ? Дослушайте, Р иод- 
ляне , до какрй степени они несправедливы; 
они ощниодадощѣ у меня такія права , ко
торыя заслужены мною, ц присвоиваютѣ 
србѢ тпп  ̂ чщо принадлежитъ отдаленнымъ 
ихѣ предцаодЪ ,• з вс# моя вина доощоищЪ 
|Ѣ томѣ  ̂ что помогу тщеславишься щзо,- 
6р&щев*яоди предиовѢ ■ (*) ? и чщо сдое благо
роден* ça сѣ меня раодого начинается. Риод- 
л#не ! не лучще ди̂ /О̂ мому б ^ть родоначаль« 
ПйноодЪ знатнаго потомства , нежели полу
пивши благородство унизищв его праздно«

(* }  У ГимлянЪ, знатнымъ породою ещряли 
вЪ домахЪ изображенія предкоз'Ь (  imagines ). 
Сіи изображенія были носимы при похорси 
нахѣ V для пышности обряда. Изд.



èmÏFO ч  пороками? Знаю, Римляне, что 
дворяне могутЬ заглушить меня саоимЪ ви- 
щшствомѣ , если только захошятЪ отвѣ
чать на мое слово. Не смотря на т о , я 
не хотЬлЪ бодѣе молчащь , ибо они при 
всяком!) случаѣ поносятЪ ( расѣ и меня f 
осыпаннаго вашими благодѣяніями , не хо* 
тѣлѣ единственно потому, чтобы не со* 
чли моей скромности за слабость и при* 
знаніе. ВпрочемЬ я не боюсь ихЪ , и оня 
не могудіѣ повредить мнѣ со всѣмЬ своймЬ 
краснорѣчТемЬ. Если^они будутЪ говорить 
правду ; то  прогііивЬ золи должны хвалить 
меня : а клевеща их:Ь не деожетЬ устоять 
прогпивЪ мои^Ъ дѣдѣ и правилѣ. Но они не 
перестаюшЬ кричать прошивЪ ващихЬ бла
годѣяній и вашей довѣренности ко мнѣ ; 
подумайте , Римляне , подумайте , должны 
ди ЯМ вѣ томѣ расяаевашься ? Д не могу 
оправдывать вашего выбора знаменитостію 
пред^оцЬ,, не могу ослЬпищь' расѣ' ихѣ побѣ
дами ; но , если нужно , покажу вамѣ не* 
Приящельск’ія знамена и добычи, которыя 
были наградою моего мужества , и сочту 
вамЬ раны на груди , которыми ара покры
та . Таковы мои права на знаменитость; т а 
ково мое благородство , не предками мнѣ 
оставленное, но приобрЬтенное мнржесшвомЬ 
трудовЪ и преодолЬніемЬ опасностей !

.Признаюсь, Римляне , что я худой 
ораторѣ I и не жалѣю обѣ етомЬ : добро*
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дѢтели говорятЬ сами за себя ; краснорѣ» 
чіе нужно людямЪ гпакимЪ какЪ дворян 
н е , ноторые х о тя тѣ  скрывать подЪ нимЪ 
свои слабости и пороки. Я  не учился 
Греческой словесности, и не желалЪ учить* 
ся ей J ибо она и самимѣ ГрекамЪ не была 
полезною -для преуспѣянія вЪ добродѣ
тели. ПредмешЪ моихЪ стараній былЪ 
другой , полезный для отечества : пора
жать неприятеля, отводить его удары отЪ 
солдатЪ моихЪ, не бояться ничего , кромѣ 
безчесшныхЪ поступковЬ , не чувствовать 
разности между стужею и зноемЬ , ч почи
т а т ь  сырую землю за лучшую постелю , 
переносишь всѣ труды среди голода и жаж
ды — вошЪ краснорѣчіе , кошорымЪ поста
раюсь убѣждать своихЬ воиновѣ. Никогда 
не скашутЪ они, что я предаваясь роскоши 
заставлялъ ихЪ терпѣть нужду , и что 
моя слава куплена одними ихЪ трудами и 
кровію. ТаковЬ долженЪ быть полководецъ, 
который повелѢваешЪ своими согражданами, 
и который желаешЪ успѣха своему оружію. 
ТаковЪ былЪ образѣ жизни, и таковы дѣла 
кашихЪ предковЪ, которыми они возвысили 
себя и свое ^отечество. А дворяне, укра
шенные ихѣ славою и столь не похожіе на 
нихЪ душею , презираютѣ меня и всѣхЬ , 
кто  подражаетЪ симЪ мужамЪ безсмерт
нымъ \ Они не хо тя тЬ  приобрѣтать по
честей заслугами, но требу ю тѣ ихЪ себѣ.



шкЬ будто имѣющЪ всѣ права на» ѳныя ! 
Bb кавамЪ заблужденіи сіи гордые люди ! 
Предки оставили имЬ все, что остаешсй по
слѣ человѣка , — богатство, знатное имя , 
великіе примѣры ; но не оставили вЪ на
слѣдство добродѣтелей , потому что ешо 
не возможно, потому чшо никто не вѣ си- 
дахЪ дашь другому-сихЪ качествѣ, и ни- 
кто  не вЪ состояніи получить ихѣ ошЬ 
другаго. Дворяне называютъ меня грубымЬ 
и невоспитаннымъ , -—> безѣ сомнѣнія по
тому , что не могу дашь блистательнаго 
ужина , не имѣю шушовЪ , и. чщо доволь
ствуюсь услугами дешеваго повара , кото
рой получаешЬ ошѣ меня то  же что  и де
ревенскій прикандикЪ, Охотно признаюсь 
вЪ етомЪ. Но я слыШалЪ ѳгпЪ моего ointça 
и ошѣ другихЪ мужей почшенныхЬ, что 
роскошь прилична слабому полу, а наше 
дѣло — труды; что всякой истинной сынѣ 
отечества дол женѣ искать славы , а не 
богатства, гордищься оружіемъ, а не 
платьемЬ и домашнимѣ приборомѣ. Рим- 
дяне ! оставимъ етимЪ людямЪ т о , чщо 
они цѢнятЪ столь дорого, — приятноеіш* 
женскихЬ обвцествЬ и пышныхЪ сшоловЪ $ 
пусть они, упоенные ложнымЪ блажен
ствомъ , проводятъ вЪ семЪ упоеніи лѣта 
своей стар о сти , равно какѣ провели свою 
шумную молодость t а намЪ пусть оста* 
$ятЪ другія удовольствія , лучшія, благо*



раднѣйішя, —  нащЪ удѣлѣ пощЪ тц 
пыль военныхъ подвиговъ! Но ихЪ дерзости 
не останавливается. Сіи люди , покрытые 
всѣми пороками, стараются похищать на
грады у гражданъ добрыхЪ. ужасна# неспра
ведливость ! роскошь и бездЬйсшвіе , слабо
сти столь пагубныя, не' имѢющЪ вредныхЬ. 
слѣдствій для шЬхЪ ? вой онымѣ предают» 
ся ; напротивъ того наносяціЬ вели#дйщій 
вредѣ невинному отечеству !

0

ДавЪ дворянамЪ о т в ѣ т ѣ ,  не т а к о й  ка* 
кого должны бы ожидать ихЪ пороки, hq 
какого требовали мои правила? я присово
куплю нѣсколько оловѣ'о дЬлахЪ республики. 
Во цервыхЪ , Римляне, б уд ьте , спокойны вЪ 
разсужденіи Нумидіи, В а т ѣ  выборѣ уж§ 
разрущилЬ цданы корыстолю бія , невѣже
с т в а  и гор до сти , которы я до сйхЪ порѣ 
дѣлали Ю гу р ту  непобЬдимьшѣ. B q в ш о -  

рыхЪ , скажу вамѣ ? чщо т а м  b уже нахо
д и т ся  койско, котором у и звѣ стн а  вся 
с т р а н а , х о т я  кЪ сожалѣнію оно болѣе озна
меновало себя храбростію , нежели успѣхами, 
и претерпѣло великую потерю  отЪ  коры
стол ю бія  или невѣж ества своихЬ пол новод- 
гщвѣ. Наконецъ обращаюсь кѣ в а м ѣ , Рим-- 
CKÏê юноши, для кошорыхЪ оружіе легко и 
любезно; собирайтесь подѣ мои знамена, сп ѣ
ш и те защ итиш ь о т е ч е с т в о , и не бой тесь 
н е сч а ст ’ія , которое п остигло. вашихЪ дру-



Э$й , ни гордосщи начальниковъ , которой 
не н ай дете у?#е бодЬе. Я  самЬ буду и ва- 
шимЬ учищелемЬ и вашимЬ гпсварміцемЬ эо 
всЬхЬ  о п асн о стяхъ  похода и сраженій *, вы 
не увидите ни вЪ чемЪ разнорти между собою 
и мною. НадЬясьѴ на J цомтць боговЬ, руча
юсь вамЪ за побЬду J  добычу и славу. Но 
с іи  бы онѣ бгдли сом ни тельны , или ab о ііг- 
^іленіи не дѣйствовали на ваше сердце ; 
лію каждый добрый ) граждацинЬ п о ч т е т Ь  
своимЬ долгомЬ повйнювашься гласу, прилью 
ваюицаго отечесщ ^ы. Н и к т о  не сдѣлался 
безсмертнь?мЪ ві> обЪ ятіяхЪ  праздности ; 
ни одинЪ ошецЪ не желаегпЬ, чтобы  его 
д ѣ т и  не умирали, но ч то б ы  умер.ш добры
ми и храбрыми гражданами. Римляне ! at 
могЪ бы говорить бол be ; но слова не дЬла- 
юшЪ героями , а для драбрыхЪ я сказал!) 
довольно.

Съ Лат ннспагол Н 9



С Т И Х О  T В О ï> Е Н І Я .

Ртрзгвокъ и зъ Делилееой поем ы  і 
Сады^ или искусство украш ат ь  

сельскіе виды*

(ПоешЪ сказавѢ , чшо садѣ есть картина! 
доказываетъ, что вЪ ландшафтѣ должна 
быть изображена живая природа, дѣйствіе* 
движеніе ; что живописецЬ долженЪ вы* 
бирать предметы , крторые бы дѣйство^ 
вали на душу, трогали бы сердце.)

ВЪ картинѣ дѣйствіе потребно— безЪ того 
ІЗадремлетЪ праздный ум b : оно душа всего.
На мертвыя поля взираемЪ мы безЪ чувства; 
Опять возмемЪ вЪ примѣръ изящныя искусства, 
И сшаьешЪ замѣчать * какЪ живописца кисть 
ОдушевляетЪ холстЪ, влиааетЪ вЪ краски жизнь. 
Предметы движутся на полотнѣ недвижномЪ* 
ТамЬ вихрь ломаетЪ лѣсѣ вЪ стремленіи по-

рывномѣ *
ВотЪ вьется дымЪ изЪ трубЪ, тамЪ слышен Ъ

бури свистЪ ,
ТушЪ овцы сЪ яблони ѳщипываштЪ лиотЪ, 
ТамЪ пляски Пастуховъ, ^свирѣли, хороводы: 
ВошЪ жизнь, вотЪ дѣйствіе! СЪ согласія при»

роды
Садите и кусты и гордые древа ;
Пусть колыхается ошЬ вѣтра йхЬ глава ; 
Прохладную ихЪ тѣнь вЪ садахЪ святыней

чтите
Желѣзу оскорблять, природу запретите f
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©на творишѣ и дубѣ и вязѣ красой лѢсовЪ ? 
Оптѣ корня до сучковѣ* ошЪ вѣтвей до лйсяювѣ/ 
Все гибче , гибче ихѣ она образовала ,
И рощу, какЪ рѣку отѣ вѣтра, взволновала#
Я зрю невѣжество сЪ сѣкирою в b рукахЬ;. . . 
Бѣгите Нимфщ рощь ! . . . .  нѣтѣ помощи. . »»

о страхѣ !
Неумолимые срубили верьхЪ красивый....
Не виднр, не слыхать какѣ тѣтерокѣ игривой 
Перебирается сквозь вѣтвей ихЪ, жужжитЬ,; 
И нѣгой утомясь, на ихЪ листочкахѣ спи тѣ : 
Однообразные , буздушные , холодны ,
Желѣзу дерева содѣлались подобны.

Видѣ сельской есть ландшафтѣ : пусть!
г гордый лѣсѣ шумишЬ, 

Пускай сщруятся духѣ, пускай тростникѣ
звенитѣ ;

"Все, все бездушное вЪ садахѣ одушевите,
И. даль предметами живыми населите.
Пусть водопадѣ реват b, пускай ^курчатѣ ключи, 
Пусть вьются по травѣ игривые ручьи.
Все живо! синій лугѣ, уступы' горѣ сѣ кустами* 
Лестрѣютѣ , движутся , красуются стадами# 
Я вижу , тамЪ коза на крутизнѣ скалы , 
ВиситЪ на воздухѣ межь неба и земли ;
Я слышу ревѣ быковЪ, овецЪ, ягнят b блеянье# 
Зыкѣ-рога по горамѣ и еха хохотанье.
На жирной пажити, гдѣ ключъ сѣ холма бЬжитѣ* 
Колѣна подошувЪ дебелый быкѣ лежишЪ;
Межь тѣмѣ какѣ гордый конь, строптивый,

разЪяреяный,
Трезу^цемЪ бога водѣ для ; браней порожден® 

ч : ный,
Играетѣ вкругѣ него, бодрѣ, легокѣ и красивЪ; 
Или бѣжитѣ кѣ рѣкѣ — и сѣ- розмаху вскочиаЪ



С труя знакомыя сЪ храгіѢньемЪ вОзмуЩаеШЪ | 
Иль гриву длинную по вѣ тр у  распущаешЪ ,
КЬ любовгіицамѣ своИмѣ ha паству онѣ леггштЪ* 
'Трясется тучны й лугѣ отЪ то п о та  кбтіьігпЬ} 
Глаза его горятЬ и дымѣ сѣ ноздрей клуби тся} 
ЛеШйтЬ — исчезо —- но взорѣ мой вЬ Слѣдѣ

за нймѣ. стр ем и тся*
Танѣ вы безмолвное пространство Населя * 
Одушевили Все : пустынны я поля , ,
Дубравы мертвыя вЬ туманномъ оітідальнЬѣ  ̂
Все ожило у васѣ * и Нее прйііілО вѣ движенье*-

Желаешь ЛИ т ы  взорѣ сильнѣй очаровать? 
Умѣй движенію свободы видѣ придать $
В о тѣ  Мой совѣ тѣ : границѣ не означай т ы  саду} 
Сломай і или хитрѣй закрой его ограду : 
Предѣлѣ прекраснаго мой глазѣ Сѣйбчалью зриШЪІ 
Ѣдѣ зрѣнью нашему надежда ужь не л в с т я т ѣ *  
Очарованіе И прелесть йсЧезаетѣ ;
'Тогда несы тая душа моя мечгпаетЪ >
Ч то  за НреградОЮ досадныя стѣн ы  >
И виды И м ѣста бы ть лучшіе должны }
Грущу , Ьообразя , ч т о  я цѣпями скованЪ J 
Тогда мой умѣ смущенѣ и взорѣ разочарованъ*

. ВЪ вѣкѣ грОзйый рщ црбтва бьілЪ каждбй
сельской домѣ

ІІрикрытЪ бойниІЩми, йокру?Ъ окопанѣ рвомѣ* 
Й каждой ііредокѣ наіпѣ стѣйами^огражденный, 
ЧтобЪ безопаснѣй жишь * жйлѣ т а к ѣ  какѣ за-

* - ключенйьш*
Какую пользу НамЪ ограда прйнесетѣ >
Котору создалъ стр ахѣ , а гордость бережешѣ? 
СтѣнамЪ > которыя стѣсняли НапіИ взгляды j 
B e лучіііелв предпочесть колючія ограды* 
Зеленые валы* гдѣ робкою рукой 
Рвемѣ розу дикую или іфЫжовникѢ Злой ?



НесйоСнО скученЪ садѣ стѣсненный городьбою/ 
О&оёы разорвемЪ* и смѣлою стопою 
ВЪ свободный садЪ вздохнуть Свободно мht

йойдемЪ ;
Врмёновйль для йасЪ пйслуШИтЪ  образцемЪ* 
Сады казались встарь безплодными полями $ 
Засѣянны іібля здѣсь каж утся  садами*
Сидяіца на высяхЪ , отколь обЪемлетЪ взорѣ 
Разстланныя поля й рядѣ далекихъ горѣ, 
Природа генію ; какѣ нЬжгіа м а т ь , вЬщаёійЪ* 
ЧерШы некончанны докончишь гіоручаетЪ : 
*,Мой ЮрудЪ недовершенѣ ; кинь быстрый

взглядѣ окрестЪ , 
*,И будь вгйорымЪ тйорцомЪ сихЪ йтуне Спя«

іциХЪ м ѣстѣ  /
#,ЙхЪ Отдаю Шебѣ йЪ счастливое подданство* 
*,Да оШившііь сіе молчащее пространство.4* 
Скойчала ~  ОнЪ летй тЪ  вЪ пустынны я мѣста* 
ЗГдѢ вЪ мрачной дйкосггій дремала красота } 
Слегка обрйсовалѣ прелестныя , картины >
И осмотра луга* лѣса , холмы /"долины *
Одно соединилъ , другое іраздѢлилЪ *
Сіе поставилъ вЪ видѣ* ,аШО искусно скрЫлЪ/ 
ТамЪ онѣ раздвйнулЪ лѣсѣ* & здѣсь навѢсилЪ

тѣни  >
Й душу ДалЪ всему $ — но сей художникѣ —

геній ,
КакЪ нѣкій чародѣй умѣ р льстиш ь глазамѣ* 
Не новые творитЪ  вЪ садахѣ предметы намЪ/ 
ОнЪ только стары е сЪ разборомъ поправляетъ* 
Ч ерты природою начаты я кончаетъ.
ВелитпЬ — и мрачное стремиисшьіхЪ горѣ чело* 
Лишившись ужасовЪ, улыбкой разсвѣло ; 
Покрылися цвѣтны м ъ ковромЪ пески Сыпучи ; 
ВелйшЬ — суровой видѣ теряейіЪ лѣсѣ дремучій, 
И на воды склонясь вЪ ихЪ зеркало глядйшЪ | 
ВелитЪ — гіадутЪ древа — открылся новой видѣ}



Ручей неровно шекЪ — онЪ бѣгѣ его исправилъ, 
ІІрочистилЪ озеро и бйть ключи заставилъ. 
Велит b дорожкамЪ онЪ и тропкамЪ вЪ розь 

* бѣжать,
Сходиться, путаться^ искать, соединять 
Далеко по саду разбросанныя части ,
Которыя досель невѣдомой им’Ь власти 
Всеобладающа искусства покорясь.
Другѣ сЪ другоіѵіЪ сладкую почувствовали связь, 
И прежде чуждыя — составили един у , 
Великолѣпную , всецѣлую картину.

ВоейновЪ .

Н а п л я ск у  Д. въ одномъ превосход
номъ балетѣ.

ВолшебствЪ и красоты сЪ незнаемаго міра ,
Не фея-лѣ, отдѣлясь , предстала предо мной, 
И л ь  флора нѣжная, любимица Зефира,
На злачныя поля слѣтающа весной *
Иль Нимфа свѣтлыхъ водѣ, прекрасна Данаида, 
За коею бѢжишЪ вЪ восторгѣ Аполлонѣ,
Иль юная сама , Любови мать , Кигсрида, 
ЕеирозвѢздяной имѣюща хитонЪ ?
СЪ сей чудной быстротой , сЪ сей легкостью

небесной ,
СЪ простыми смертными лѢтаешЪ предо мной, 
Движеньемъ правишЪ хорѣ гармоніи прелестной, 
И Игры 1 Прелести вокругЪ ее толпой!
ТосЬ нею вЪбысшротѢ чуть видимой кружатся, 
То ьдругЪ, недвижные, свершивши быстрьщ

кругЪ ,
Çb лилейною рукой воздѣты устремятся ,



ПрйлѣнутпЪ кЪ устпамѣ, кЪгрудй! . * сЪ сшЬ*
пами вьются вдругЪ ! • . * 

Она, при громѣ струнѣ, во гнѣвѣ й прещ̂ нгіьи> 
Богини предо мной являетЪ грозный видѣ,
И вЬ выразительномъ, йрошяжпомЬ изсту<

плеыьи ,
О нѣжности любви сЪ улыбкою твердитЪ ] — 
О еслибЪ я возмогЪ, твоимЪ владѣя даромЪ, 
Очарованье лишь какЪ т ы  вокругъ Себя ;
СЪ какимЪ бы Сладостнымъ, - кипящимЪ вЪ серд*

цѣ жаромЪ ,
О дѣва юная ! прославилъ я тебя I —

- М* МилопоеЪф

*

Н а  С м ерт ь е л  ж е.

ТдѢ йіьі > о юная Подруга Терпсихоры ?
Вчера ты вЪ торжествѣ являлась предо мной $ 
ВЧера твои красы срѣтали* ЖаДны взоры, 
Обвороженные чудесной быстротой ;
Зефира легкаго й прелесть и движенье > 
Цвѣтѣ нѣжныя весны, сокрывшійся на вЬкЪ 3 
Вчера срѣтала ты  мой плескѣ и удивленье, 
Сегодня • • • встрѣтишь гробЪ я ранній твой 

* - йритекЪ Î —
*

Когда средь сонма Сильфѣ и рѢзвы*Ъ ОреадЪ 
Дивился твоему искусству н^сравненну ; 
МечталЪ ли, что тебя , весельемЪ бживлеяну > 
На утро окуешЪ внезапной смерти хладѣ ? 
При взглядѣ на meßfbj средь сладкаго томленья, 
МечталЪ ли, чтобъ красы раэцвѣтшія твои, 
УшративЪ и хвалу и таинства свои ,
Фшоль рано догреблись вЪ ^биитела нетлѣнья?

N0 11. Л
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О дѣва! люжешЪ быть, вЪ незнаньи, сей ;ке
часѣ ,

( СокрьпгіЪ кончины мигѣ) и я, тебЬ подобно, 
у праха твоего изрекши стихѣ сей скорбно, 
услышу и̂ Аіеня зсдуирй смерти гласѣ!

Мѣ М илоновъ ,
ï 8 îo Лнв. iÿ  
С. П. бургѣ.

I I . . ИЗЯЩ НЫЯ ИСКУССТВА , НАуКИ  
и Л И ТТЕГА ТУРА .

Ö календарѣ и о раздѣленіи ёрементг. 

Между безчисленнымъ множеством!)
книгѣ, которыми завалена обитаемая вами 
земная планета, ни для одной нѣтѣ столь  
великаго множества Любопытнымъ , ни од» 
в у сЪ танимЪ прилѣжаніемѣ нечитаготЪ и 
в ©пересматриваютъ , какѣ библію и ка
лендарь ; и не безЪ причины ; ибо гдѣ най
дете вы ДругуЕо книгу , которая ,была бы 
полезнѣе и вмѣстѣ безвреднѣе обЬихЪ выше 
упомянут ыхЬ ? Можно бы написать огром
ной томѣ о многоразличныхъ и частію до 
вынЬ еп\е неизвѣстныхъ пользахъ кален да-



pK * ііоДобяоі какѣ йагіолнёньі ужё Цѣлый 
библіотеки сочиненіями о библіи. Кален
дарь ёСшь йотрёбноСть необходимѣйшая 
вѣ чертогамъ и вЪ КрёстьанСкой хижинѣ $ 
вЪ станѣ воейномѢ й Вѣ БожіемЪ храмѣ^ вЪ 
Судилищѣ к вѣ караульйѣ j вЪ Конторѣ Kytf- 
Ца Й вЪ будуарѣ Щеголихи , вездѣ, Во всѣхЬ 
$емлякЬ й Hä всѣхЪ моряхЬ , Для всѣхЬ 
Языковѣ й для всѣхЪ йсповѣдЛній. Госуда
рю * ііоЛкОводцу  ̂ мияйстру $ нёДобёйѣ йа* 
лейдарЬ іірй щодгіисатй рескрййтовЪ * tfo* 
велѣній і отношеній ; купёцѣ $ госпожа ц  
ея горничная . закладываютъ вѣ калёгідарй 
для ОЗна^енхН мѣсяца й дйя * гіерйой Hä 
векселѣ * ä гіослѣднія нё запйсочйКхЬ ; йё«* 
ВольникЪ * несчастный , заключённый вЬ 
око Bit j по КалёиДарЮ счйшаетЪ протёкшіе 
ДНй сьойзйз бѣдствій , й т ѣ  ВОгпорьіе nèpe* 
лійгйь ещё ém f ocmàAoàh. По калёнДарй* рас
полагаются церковный йраздники^ гіоЛёййіЯ 
работы j путешествія на вода±Ъ на су«» 
Шѣ 5 бёзЪ сёй маленькой книжечки невоз
можно было бы назначишь й опредѣлить 
Временй какѣ для многолюдных^ Собрёйхй j 
такѣ й ДЛя Свиданій сѣ глазу на глазѣ* йачй- 
ная omb сбор'йща Макарьевской ярмарки йЛй 
Англійскаго йарлКмёнгігК ДО нѣжныхЬ йёрё«* 
говоровЬ любящейся парьіг Еешё правдѣ 
Люди* которые Вѣ календарь ЗаглядываЮтЬ 
сЪ ійакймѣ жё гіючнО намѢрёніемЬ $ cb ää-  
кнмЪ йёчйсшой духЬ ййогда чйшаётѣ ёй§-

Л а



лію ; но вѣ ешомЬ ссешоишЪ новое неоспо
римое доказательство всеобщаго употре
бленія сей книжки ; и ежели мѣсяцѣ рав* 
но свѣтитЬ для разбойника при гнусныхЬ 
умыслахЪ сего изверга какЪ и для набож
наго странника, идущаго ко свашымЬ мѣ
стамъ на поклоненіе, т о  календарь вовсе 
невиновашЪ тЪмЪ, что предсказываетъ обо- 

f имЪ, вЬ какое время просіяешѣ на небѣ ночью« 
свѣтило. Полезность сей общенародной книж
ки признана всѣми единогласно, танѣ что 
многіе люди единственно для того и чи* 
т а т ь  научились, чтобы только умѣть 
сѣ календаремъ посовѣтоваться ,* или скажу 
на оборотѣ: чтеніе календаря щ мѣсяца- 
слова бываетЪ единственнымъ плодомЬ ихЬ 
ученія. Теперь , кажется , всякой гшдигпЪ 
излишество труда исчислять многоразлич
ныя выгоды , отЬ календаря проистекаю
щія ; но вакЪ сверхЪ преимуществъ сей до
рогой книжки, всѣмЪ или можепгЪ̂  быть 
только астрономкмѣ извѣстныхъ, есть еще 
и такія , о которыхЬ не всякой думалѣ f 
т о  не излишкимЪ почитается здѣсь упо
мянуть обѣ СшыхЪ.

Часто говорится : ягорощ о у га д ы в а т ь  
п о  ононнанін дѣла ;  поговорка сія почти 
вошла вЪ пословицу, и нашлись насмѣшни- 
нн , которые не посовЬетялись ею изѣяе- 
пять идя опровергать еамыя досшояочтеп-



ныя предсказанія. Простой народѣ обык
новенно почиптаетЪ невозможнымъ вед то  , 
чего онЪ не понимаетЪ, или что превосхог 
дигпЬ его силы, вовсе не представляя се6Ѣ> 
что  невозможное или трудное для одного 
быгаетЪ для другаго и возможнымъ .и лег*

■ иимЪ}  что одинЪ видигпЪ муху сидящую 
на кровлѣ,- между тЬмЪ какЬ другой иераз- 
личаетЪ предметовъ далЬе своего носа, и 
что глубокой , образованной умЪ предусма
триваетъ многіе случаи , которымѣ глупо 
удивляется простякЪ, вовсе ихЪ неожидав
шій. Причины и дѣйствія взаимно сцѣп
лены между собою подобно звѢньямЬ цѣпиу 
и острой взорЪ наблюдателя, посшигаетѣ 
невидимую для другихЪ связь перваго звѣ- 
н а , ежели не сЪ тысячным!), то  по край
ней мѣрѣ сЪ третьимъ или сѣ четвертымъ* 
Мнѣ кажется , что никакая другая книга 
столько неудобна вЪ теперешнее время недо
вѣрчивости возстановить довѣріе кЪ пред* 
сказаніямЪ , какЪ прославляемый нами на* 
лендарь , которой самЬ наполненъ разли
чными предсказаніями , составляющими до* 
стовѣрнѣйіиуір часть изЪ всего содержав
ши. Вопреки обыкновенію прочихЪ сочини
телей , издатель сего (  * ) календаря и

(* )  Сія статья  переведена* изЪ С* Петербург
скаго карманнаго Календаря на і 8 і & годѣ > 
писаннаго на Нѣмецкомъ языкѣ. Т*



Акалеми^сиаго С. Петербургскаго торже* 
ісшпе^но ручается за достовѣрносіпь врЬхЬ 
..предсказаній j находящихся вЬ о6<щхЪ ма* 
лендаряхЪ упомянутыхъ, какѣ -т о  о сол- 
речя^іхЪ и лунныхЬ защмЬн'іяхЬ и так ѣ  

/далѣе; но несмѣетЬ поручиться за впЬ из
вѣстія о ироисщертвіяхЪ , уже случивших» 
ря на $ода*Ъ и на сушѣ и предложенныхъ 
подѣ слѣдующимъ заглавіемъ : Х ронологи» 
цеспо.е п о к а за н іе  дрст олаж лт нЬцш нссъ
п рои сш ест вій  прощ едщ агр  год а . і 9 9

Другое щаіщѳ мало извѣстное прайму-» 
эдесгпвр вален даря состой ігф вЪ шОімЬ, что 
каждой изЪ читателей найдетЪ nf> немЪ 
матерію по р^оимЪ прнягр'іямЬ. Х отя сѣ 
одной сторон** весьма спряведливо, что на* 
добно быть прямо ученымЪ человѣкомъ , 
да£ы совершенно разумѣть всѣ чаЩпи. сей 
маленькой книжки г но рЪ другой стороны 
П самой даже весьма ограниченный вЪ~псь 
^раніяхЪ сэоихЪ нящайрдь найдѳтЪ вЪ ней 
Много такимъ вещей,. который будущѣ ддя
рего ц цорищрзд и заримащрльпьі , и кото
рыя прдадудпЪ ему ООродЪ рѣ размышленію, 
І?ДИ можощЬ еще и кЪ полезиъмЪ
Намѣреніямъ. Календарь не походипф Ц& 
ДРУГІЙ книги , напирарныя щодъко дли . из- 

круга нкЩащедей, и :40 КОщрр*іхЬ 
дучЩе .рдерЬмЪ недрщрогиЭ§ЩІ»сн що^у, кто  

ребѢ #И0ГПхЪ предварителъ
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иыхЪ познапгй : вѣ немЪ каждому все вра
зумительно, когда на примѣрѣ дѣло иде'тЪ 
b шомѣ, чгпобЬ узнать, вЬ которой дёйй1 
Ѣхать кЪ й'Мянйннияу бШббЬдаШь, или ко
гда .посылать письма на ггочгпу, или 
гда надобно стричь волосы 'при нбвомѣ мЬі 
сяцѣ. ВпрочемЪ могутЪ быть еще случаи вЪ 
важнѣйшимъ и полезнѣйшимъ размышлені
ямъ. Ни одинЬ хоть мало чувствительный 
человѣкѣ не раскрываетъ новаго календаря 
вЪ первой разЪ , или не бросаётЪ вѣ уголЪ 
стараго, безЪ тою чтобы внутренно не 
побесѣдовать сЪ самимЪ собою, иг et я бесѣ
да, всегда имѢетЪ хорошее дѣйствіе,
„одинЪ годѣ моей жизни минулЪ; eiuje од
инок) ступенью приблизился я кЬ тому 

уединенному обиталищу, гдѣ уже никакіе 
„календари болѣе не надобн'ьь Немогу От
ступ и ш ь назадЪ5 но могу, спускаясь ниже, 
„наверстать т о , что мноЪ пренебреже- 
5,но прежде ; могу осушить Слезы мною 
„огорченныхЬ ; могу залѣчить раны мною 
„нанесенныя ; могу благотворенгями; или по 
„крайней мѣрѣ пощадою живымЪ, примиря
ешься сЪ умершими, и проч.и Каждой изѣ 
»асѣ имѣетЪ больше или меньше причинЪ 
ежедневно чи тать дл я себц^людобное увѣща
ніе; но поелику ежедневныя увѣщанія, будучи 
часто повторяемы , тераютЪ Силу свою и 
«значительность, какЪ обыкновенныя при
вѣтствія  сЪ добрымЪ ушромЬ ; то  весьма
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полезно имѣть вЪ человѣческой жизни нѣ* 
рколько гпакихЪ станцій, на кощорыхЪ ка* 
Нідой изЪ насЪ слушаешЬ себя гораздо сЪ 
біольшимѣ вниманіемъ, и для сихЪ станцій 
рамою лучшею порою есть навечеріе новаго 
года , которое по всей справедливости мот 
çtemb веселы^Ъ. пированіѳмЪ заклю чит* 
іпотЬ , к т о  , прочитавши свое увѣщаніе ? 
остался доводенѣ собою*

Рромѣ сего общеполезнаго употребленія, 
для всѣхЪ возможнаго и необходимо нуята* 
го, есть еще такое , кошорымЬ ворпользова* 
щься можетЬ читатель образованный, илц 
по крайней мѣрѣ ищущій просвѣщеніи- Каж* 
дой, своимЪ собственнымъ опытамЪ удо* 
сщовѣривщійся ? конечно признается , что 
нѢтЪ лучшаго способа приобрести основа? 
тельыѣйшее. свѣдѣніе о какомЪ - либо пред* 
метЬ и цівержа напечатлѣть оное ab своей 
цамядіи , какЬ метода учеными называе
мая аналитическою. Она состоиціЬ вТЬ 
слѣдующемъ 2 когда услышавши вЪ ^азгоч 
ворѣ иди начищавши вЪ книгѣ незнаком 
мое слово, мы желаевдЪ получить обЪ немЪ* 
ясное понятіе, и непрежде останавливаем
ся вЪ своихЪ дзысканіяхЪ., пова не обік 
дснимЪ себѣ все, что вновь ни встрѣтилось* 
намЪ темнаго при семѣ изслѣдованіи , ц 
пока недостиглемЪ до перваго исщочкикц 
ЦЛЩ до TWflKJQ основанія, \Раснр*іваю e.fe
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Русском b календарѣ Декабрь, останавливаюсь 
надЪ Aßen а дц ат ъ і мъ днемъ  сего эдЬсаца , 
надЬ днемѣ прекраснѣйшимъ изЪ всѢхЪ 
праздниковъ Русскихъ, и вижу имя святаго 
О лѵрідона. Желая покороче узнать обсто
ятельства сего Угодника, нахожу, что онЪ 
ЭилЪ при К онс/цаилт нѣ  ВеликомЪ и его 
сынѣ , что  вЪ качествѣ Епископа Три ми* 
©унтскаго сЪ острова Кипра предприни
малъ путешествіе вЪ Никесо и присушство** 
валѣ на тамошнемЪ Вселенскомъ Соборѣ, 
Сколько вдругѣ предметовъ открывается мо
ему любопытству! островѣ Кипрѣ, нѣкогда 
Япаменищыц именем b богини Пафоса, прина** 
длежавшш ЕгиптянамЪ, Финикгянамѣ, Пер* 
самЪ*ТрекамЪ, РимлянамЪ, СарацинамЬ, Кре- 

чшюносцамЪ, ВевеціянамЪ и иаконецЬ Тург 
камЪ, завоеванный РичардоэдЬ, называемымъ 
Львиное сердце, и подаренный имЪ Дузиньяну 
Королю Іерусалимскому, — островѣ, по ко 
ему вЪ тищулѣ Сардинскаго Короля упо* 
минается страна , гдѣ Корольсей ничего не  ̂
имѣетЪ, и по имени коего называются многія 
бочки вина, выжатаго совсЬмЪ вЪ иномЬ мЬ* 
с т ѣ . Соборѣ Никейскій, одинЪ изЪ досщопат 
мящнѣйціихЪ' во всей церковной исторіи, 
рлужитЪ и реперъ еще прквцломѣ, по ко? 
щорому опредѣляется у ХрнсішянЪ празд-г 
пикѣ Пасхи* А правленіе Константиново , 
важнѣйшими происшествіями богатое, ут<* 
вержденіе Христіанской вѣры, упадок!}



н аго  Тима (Roma aeterna) , сооруженіе ио
лом столицы мІіра ,при Босфорѣ Ѳракій- 
свомЬ , судьба Константинополя и проч. ? 
ТакимЪ образомЪ каждое число мѣсяца ,вЪ 
календарь подасші) любопытному читагпе* 
лю поводѣ и научиться и провести время 
вЪ приятномЪ упражненіи; ибо изЪ числа 
свяшыхЪ иомЬщэнныхЬ вЪ мѢсяцословЬ 
е с т ь  и такіе, коихф жи$нк досцшпзиияшнЬе 
•СпѴрідодовой, \

СТе обстоя тел ьсщ во ведешЪ насЪ еще 
ъЪ одному преимуществу календаря, менѣе 
всЪхЪ прочихЬ извѣстному. Для человѣча 
образованнаго нигдЬ не '.может b быть луч-» 
ше и прияшнЬе, какЪ вЪ хорошем b обще
с т в ѣ ; а какое общество сравнится ob на*' 

‘ходяіцимся вЪ мѢсяцословЬ? БлагоиамЬрен* 
ш>ш нѳлюДИхмЬ , возненавидѣвшій происки , 
подлые поступки и жестокости.,. воихЬ 
былѣ онЪ свидѣтелемъ , и удалившійся ab 
уединенное убЬшшце , примиряется ob ро- 
домЬ человѣческимъ, обозрѣвая длинный рядѣ 
365  наршинЪ cb изображеніями отличнѣй- 
ШихЬ мужей й женѣ, коими украшена гал
лерея года. Здѣсь видитЪ онѣ людей не 
только добрыхЬ, но даже лросГявшихЬ свя
тостію  жизни , и добродѣтелями своими 
заслужившихЬ право на уваженіе потом* 
стаа. Завоеватели и просвѣтители человѣ* 
чее-каге рода , чудотворцы и мученики , за-



ЩИТПНИДО Л1ЮД0Й п набожные отпщельнияи , 
Цари и Пары, Архіепископы и діаконы, ІуДея 
ц Христіане пребывающЪ здѣсь ab гпихоюЬ 
согласіи , покоясь послѣ шрудовѣ и страда* 
Ніи , иди отдыхая ра лаврахѣ, Иногда ка* 
іяется , нщо самое сосѣдство ихЪ распо
лагаемо было сЪ намѣреніемъ , чтобы по* 
дашь намЪ полезной урокѣ терпимости, 
научить насЪ снисхожденію кЪ чужи м ѣ  по* 
ГрЪщносщямЪ и мнѣніямъ , я чтобы .вонбу  ̂
дшпь вѣ насЪ благочестивыя размышленія. 
Вы видите вЬ РусекомЪ календарѣ Пророка 
Мялахія подлѣ семидесяти ДросгролокЪ , 
Греческую Царицу Ирину подлѣ схяра* 
дадьца Іова ; вЬ Нѣмецкомѣ: Іонаеана подлѣ 
Давида ? Мартына Лутера подлѣ Марты на 
же фпискода , "Ѳеодосія подлѣ Дагоберта } 
Е^рла Велидаго роддЬ пророка Самуила.

Сочинитель доогЪ бы яще высыпать без* 
Численное множество разсужденій ; но ему', 
кЪ сч астію , вспало на умѣ, что иные захо- 

л т а т ѣ  подумагрь , будто творецѣ ка-гендаря 
нарочно выхваляетЪ товарѣ свой 5 а рнЪ 
ковсе не имѣлЪ сего намѣренія , ибо еліу из
вѣстно , 4010 для хорошаго вина нЬшЬ.нуж
ды вѣ вывѣскѣ , в чрш помѣченныя здесь 
разсужденія не увеличатъ расхода gb кален
даряхъ ниже одниэдѣ екземиляромЬ. ОнЬ од*" 
Нако же и вѣ щомЬ весьма твердо увѣреиф, 
что календарь > первая вышедшая паѣ *ци*



i 8 8

сненгя книга, конечно будегпЬ печатаема it 
читаема даже и тогда, когда ремесло автор- 
свое совсЬмЪ прекратится^ вЪ т ѣ  счастли* 
выя времена всеобщаго покоя календарь для 
каждаго останется книгою всѣхЬ книгѣ, по
добно какѣ былЬ МагомерювЪ Коранѣ для 
^премудраго Калифа Омара, Н щакІіГ по всей 
справедливости книга сія заслуживаешь, 
чтобы на н$е были написаны объясненія; 
и гдѣ Же приличнѣе помѣстить разсужденіе 
о календарѣ, какѣ не вЪ немЪ самомЪ ? 
Теперь приступимъ кЪ дѣлу.

О #одѣ. ВЪ древнихЪ языкахЪ и вЪ но-выхЪ, 
которые изЪ нихѣ составились, слова озна
чающія годъ  (*) заключали вЪ себѣ смыслѣ 
обширнѣйшій ; подѣ оными разумЬли ка ждой 
астрономической періодѣ , каждой кругѣ т е 
ченія , небесным b гпЬломЪ совершаемаго; 
отсюда многоразличіе вЪ годахѣ , о т  b ко» 
іпораго не рѣдко происходили великія замѣ
шательства вѣ Древней хронологіи. Мьксдо- 
ко to ль  ощносимѣ единственно кѣ солнцу г

{  * )  ВЪ НѣмеЪкомЪ языкѣ Jahr > отЪ year , 
ааг у  что на древнемЪ готическомъ зна
чило лсащец , ибо годы считали жатвами. 
Вѣроятно по той же иди подобной причинѣ 
ж Славяне годѣ называли літ ож ъ. Во фран
цузскомъ аппее происходитъ ошЪ anneau ; а 
оба > кажется, начало свое получили отЪ 
&ппц$* Апвціщ, кольцо*



ЬЪ сему источнику -теплоты и свѣта ; и 
разум ЬемЬ йодѣ овым'Ъ то время, вЬ кото
ром b заключаются осень , зима, весна и 
jtbmo, и. ві» которое совершается весь кругѣ 
хозяйственных!) упражненій , канЬ то  звЬт 
рияой и рыбной ловли , лемлепащесшаа, са
доводе шва, винодѣлія и проч. Ибо но исте
ченіи сего періода опять начинается преж
ній порядокЪ упражненій и наступаетъ т а  
же долгота дня и ночи.

ВЪ древнѣйшія времена, когда дѣлае
мыя надЬ небесными тѣлами наблюден?* 
ограничивались бояіесшвами дня и ночи 7 
Сперва замѣчено было, что наступаешь 
почти ша же погода и почти ша же дол
гота дня послѣ двенадцатинратной пере
мѣны вѣ обыкновенныхъ явленіяхЬ луны $ 
таким Ь образомЬ получилЪ свое начало 
гадъ  л у н и  Вій , древнѣйшій всѣхЬ прочихЬ 
и состоящій изЬ ха ліѣсяцовЪ. А какѣ 
ошЪ одного новомѣсачтя до другаго счи
т а ется  29 дней, 12 часовЪ, 44 минуты, 
3 секунды , и поелику упомянутое количе
ство времени двенадцать разѣ умноженное 
составляетъ 354  дн* 8 ч . '4^ м* 3 6 -е,; шо 
и весь лунный годѣ состоял b иаѣ 354  или 
3*Ç5 дней ; онЬ былѣ вЪ употребленіи у* 
всѣхЪ народовъ древнихЪ, и нынѣ еще Maro* 
метане и Евреи и проч. ведущЬ по оному 
сше лѣтосчисленіе. Разность между симЬ 
жодомѣ и иагпиннымЪ солнечны м ъ  состоя



ла вЪ i l  дняхЪ, и ее нетрудно бьио шрй* 
мѣтишь скоро , .  а особливо по прошествіи 
нЬсколька лѣтѣ, когда одинЪ годЪ ошсталЬ 
отЪ другаго цѣлыми мѣсяцами* ЙесМотрЯ 
на то, лунной годѣ оставался, вЪ употрёбле- 
ши , потому что важнѣйшій изЬ усггіано* 
вленныхЪ вЪ древнія времена празднйновЪ 
имѣли отношеніе кЪ новомѣсячію ; но вЬ 
астрономіи и вЪ гражданскомъ обіЦежиіпгй 
введенѢ былЪ годѣ солнечный,, коего истин
ное продолженіе сдѣлалось извѢсшнымЬ уже 
вЪ позднѣйшія временё при исправнѣйшихъ 
н точнѣйшихъ наблюденіяхъ йстрОномичё- 
скихЬ,

Первой шагѣ кѣ продолженію toj,£ 6 tö 
днями и кЪ составленію онаго изЬ Збо* 
дней ,ѵ или изЪ Ï 2 мѣсяЦовЪ по Зо днёй вЪ 
каждомЪ, сдѣланЪ Египтянами, Которым Ь> 
спустя пошомЪ долгое время* послѣдовали 
и Греви. Но т ѣ  же ЕгйшПянё, бшСѣб не
жели за âooo лѣтЪ передЪ симѣ * посред
ствомъ сдѣдуюицаго Весьма просшаго набліо«4 
денхя нашли , -что истинное; теченіе, солн
ца совершаемся вЪ 365*. Поелику непод 
движныя звѣзды сушь единственныя посшо*» 
явныя точки на небѣ, то  каждому поняіИ* 
во, что солнце совершило теченіе своё т о 
гда , когда оно опять пришло вЪ прежнее 
положеніе относительно кЪ какой інибудь* 
звѣздѣ неподвижной. ЕгиЪшане, чійобы ойре-

— • * 9 °  —



дѣлияйь такое положеніе, замѣтили звѣзду, 
которая бывЪ долго невидима по близости 
своей вЪ солнцу , вЪ отдаленіи отЪ лучей 
его послѣ на самое короткое время являепт«

, ça передѣ восходом!) сего свѣтила; для того 
выбрали они Сиріуса, изЪ всѣхЪ звѣздѣ, 
прекраснѣйшую. Симѣ вѢрнымЪ средствомъ 
узнали они истинное число дней вЬ сол
нечномъ годѣ ; и такимѣ образомЪ соста
вился изЪ 365  дней годъ  у  Егѵигт яиъ, ко
торой долго былЪ у нихЪ годомЪ граждан
скимъ и богослужебнымъ, хотя и узнали 
они ? что кЬ истинному году еще одну 
четверть Ди* прибавить бы надлежало* До 
сего открытія дошли Египтяне слѣду
ющимъ образом Ь$ они примѣтили, что Си
ріусѣ ло прошествіи чешырехЬ такихЬ го- 
дои b являлся уте не вЬ первой день, но во 
второй, черезЪ восемь дѣціЪ вЪ тр етій  
день и такѣ далѣе , а черезЬ -14.61 годѣ 
опять вЪ первой день года. ИзЪ того слѣ
довало, что 1461 Египетскихъ годовѣ, изЪ 
365 дней состоящихъ , равны были 14.60 
годамЪ истиннаго солнечнаго круга, и что 
истинный солнечный годЪ заключаешь вЬ 
себѣ 365  дней сЬ четвертью.

Юліи Цезарь , бывши зЪ Еги п тѣ, у« 
зналЬ о семЬ годѣ, и за 46 лѢтЪ до рожден 
ства Хр’ісшова ввелЪ его вЪ календарь Рим- 
сдщ, такимЪ образомЬ что по прошествіе



/

—  iÖö — ■

mpexb -Годой-Ъ изЬ 365 дней состояіЦет*Ъ 
всегда слѢдовадЬ годѣ високосный, кЪ*кошо- 
рому прибавляемъ былЪ одинЪ день Лишній* 
И тан ѣ  годѣ вЪ 3651 дней о т ѣ  имени сво
его учредителя получилѣ названіе Ю л і я п -  
с н а г о ;  нынѣ употребляется онѣ только вЪ' 
Россіи и  в Ъ Греческой церкви.

Долгота истиннаго года становилась 
тѢмЪ болѣе примѣтною/ чѢмЪ болѣе проход 
дило времени*, ибо мѣлкія о'шибки^показали 
вЪ совокупности весьма значительную раз- 
ноешь, такѣ что по числу дней , протек- 
ішіхЪ между двумя или тремя тысячами 
весеннихЬ й осеннихЪ равноденствіи, легко 
можно было вѣ точности* опредѣлишь йс* 
тинное продолженіе года. Посредствомъ 
сего наконецъ найдено , что гпавЬ называе
мой т р о п и ч е с к і й  г о д ъ , ошЪ котораго за
вилять перемѣны годовыхЪ временѣ у про«» 
должается 365 дн. 5 я. 4-8 ¥• 48 с. Но 
какЪ дѣла общежитія недозврляюшЪ начи
нать каждой годѣ 5 ю или 6 часами поз же* 
т о  есть иногда сЪ утра, иногда сЪ полуд
ня или сЪ вечера ; то  признано удобнѣй
шимъ средство, которое употребилЪ Юлій 
[Цезарь 7 прибавлять кѣ четвертому году 
Щ одному цѣлому дню , » шЬмЪ болѣе что  
нфЪ остающихся излишнихѣ 5 ч. 48 м/ 
4*8 с.-почти 24 часа нарастаетѣ. Откры
лось, 'что і 5о8 Годовѣ, состоящихъ изЪ'365



дней, равны ібоу истиннымъ годам)? сол
нечнымъ (разность только вЪ 4 * минутѣ) 
й что слѣдственно по прошествіи обыкно* 
венныхЪ і 5 ау годовЪ, изЪ 365  днёи Cocmo* 
ЯщйхЪ, надлежало бы прибавить еще 365 
дней , чтобы вЪ счисленіи времена не от* 
с т а т ь  отЪ солнечнаго теченія ; или, Ска
жу другими словами , вЪ числѣ 15оу го* 
довЪ долженствовало бы находиться 365  го
довЪ високосныхъ, т о  есть состоящихъ 
изЪ 3Ô6 дней. Раздѣливши t Soj  на 3 6 5 , 
находимЬ вЪ частномЪ числѣ 4 года и 47  
дней, послѣ котораго времени каждой разѣ 
надлежало бы прибавлять по одному дню» 
Но по ГОдіянскому календарю кЪ каждому 
четырехлѣтію прибавляется одинЪ день , 
а отЪ того вЪ і 5о8 ГодахЪ оказывается 
вмѣсто 365  дней прядаточныяЪ Зуу; слѣ* 
довательно излишекъ состоитЪ здѣсь яЬ 
іа  дняхЬ, и по сему же Счету вЪ i â 5y го
дахъ оказываетя і о дней лишнихЪ. Ш т а к ^  
чтобы привести счисленіе времени вЪ на
длежащую точность, надлежитъ изЪ і 5 о$ 
годовѣ ЮліянскихЪ выбросить 12 Дней, 
или іа  годовЪ високосныхЪ превратишь вЪ 
Простые. '

ГОліянсіщй годѣ прйнятЪ ЗСрнсюіян- 
скою церковію и положенъ вЪ основанія па* 
схаліи, которая на елавномЬ НикейскомЬ 
соборѣ вЪ Зйб отѣ P. X . установлена та« 
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кимЪ обрагюмЪ, чшо 21 число Марта* быв
шее в!) шомЪ году временемъ равноден
ствія , признанор постояннымъ весны нача- 
тіемѣ. Но вЬ 1682, шо есть спустя 1267 
лѣтЪ послѣ Никейскаго собора,. какЪ замѣ
чено у насЪ выше, оказалось ю дней лицъ 
нихЪ\ такЪ что вЪ упомянутомЬ году ве
сеннее равноденствіе было уже не 21 , но 
i l  Марта. Й таиЪ дабы опредѣленіе Со
бора согласить на будущее время сЪ тече
ніемъ солнца* тогдашній Папа Григорій 
Х Л І установилЪ: і)  вЪ 1682 году изЪ
Октября мѣсяца выбросить іо дней, такЪ 
чтобы послѣ 4 го числа вдругЪ счи тать 
і 5 е ; отЪ того упомянутый годѣ имѣлЬ 
вЪ себѣ только 355 дней , и вЪ послЬдпваг 
вшіе ' .^од ы весен и ее ра вно денс т  віе опять 
приходилось вЪ 2і день Марта ; 2 )  хотя
каждой четвертой годѣ есть високосной , 
но каждому вѣковому году, которой по сче
т у  также четвертой, быть процпнлмЪ , а 
каждой 4°ой годЪ, хотя и онЪ также вѣ
ковой, почитать годомЪ високосным]; ; и 
такЪ приближавшемуся ібоо году надлежа
ло быть високоснымЬ, à іуоому, івоому, 
1900 простыми* 2000 му же опять висо- 
иорньшЪ. И потому сей Григоріаисній  
Календарь или новой стиль отЪ 4  О’втя» 
бра і 582 по 28 Февраля 1700 перед!; Юлі- 
янснимЪ календаремъ или старымъ ст и
лемъ шелЪ впереди іо ю днями, отЪ 1700

—  î g i  —
I



до і8оо года і і ю  днями; отЪ і8оо до igoo 
будешЪ идти впереди же ізю  днями, а отЬ 
igoo до 210 0 го іЗю  днями. И такѣ пра
вило Григоріянскаго календаря сосшоишЬ вЪ 
слѣдующемъ. Каждое годовое число, кото
рое нё можетЪ быть раздѣлено безЬ о с т а т 
ка на 4 ? на примѣрЪ і 8 і і ,  и каждое го
довое число, которое не можешЪ быть 
раздѣлено безЪ остатка же на 4 °о , на 
примѣрѣ і8оо, показываютъ годѣ простои, 
изЪ. 365 дней состоящій; напротивъ того 
каждое число года раздѣляемое безЪ о ст а т 
ка на 4 , на примѣрѣ і 8 і 2,  и опягіъь каж
дое число года раздѣляемое безЪ остатка 
на 4.0°, на примѣрѣ ібоо, показываютъ годѣ 
високосный. По сему правилу вЪ каждомЪ 
стѣ  годовЪ, сряду три раза, бываешЬ не 
по 2 5 но только по 24 года високосныхъ , 
а вЪ четвертомъ столѣтіи високосныхЪ 
годовЪ 2 5 ; шакимЪ образомЪ вЪ4оо годахЬ 
ГригоріянскихЪ считается ду  годовЪ аисоко- 
сныхЪ, то  есть 400 разѣ по 365 дн. и сверхЪ 
того ду дней , что все составитъ 146,оду 
дней. Раздѣливши cïe число на 4 00 ? нахо- 
димЪ 365 дн. 5 ч. 49 м* 12 с* то  есть 
продолженіе года, служащее основаніемъ для 
календаря Григоріанскаго. И такѣ вЪ Григо- 
ріянскомЪ годѣ оказывается 24 сек. лишнія; 
à йзЪ 24 сек. вЪ Збоо годахЪ составляется 
одинЪ день лишній, шо есть гіо прошествіи 
Збоо г, одинЪ день оказывается, лишнія»
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Юліянской же годѣ , изЪ 365 двей и 6 ча- 
совѣ состоящій, и§бышочесшвуешЪ 11 мину
тами и 12 секундами, т о  есть временемъ 
зб разѣ превосходящимъ 24. секунды. .Слѣд
ственно хотя Григоріанскій годѣ вЪ 26 
разѣ исправнѣе-Юліянскаго , одиакожЬ и вЬ 
немЪ есть погрѣшность* Обѣ етомЪ мьі 
еще упѳмявемЬ послѣ.

Григоріанскій календарь немедленно 
введенЪ былЪ вЪ употребленіе во всѢхЪ ка
толическихъ - государствахъ ; но /'Проте
стан ты  не хотѣли принимать сдѣланнаго 
Папою исправленія даже до 1700 года , а 
между тѣмѣ еще одинЪ лишній день при
бавился. ВЪ семЬ году принятЪ новой 
Стиль протестантами вЪ Германіи, Гол
ландіи , Даніи и Швейцаріи, вЪ 17 5 з год у 
вЪи Англіи , иЪ x j 53 году вЪ Швейцаріи. 
ИзЪ всЬхЪ государствѣ Европейскихъ нынѣ 
вЪ одной только Россіи употребляется с т а 
рый стиль или календарь Юліанскій.

Сверхѣ того по предписанію Юлія Це* 
заря, которой послѣдовалъ во ешрмЪ вшо* 
рому Царю Римскому и первому исправи
телю календаря Римскаго 7 Нумѣ Помпи- 
лію , 366 й день надлежало прибавлять не 
кЪ концу високоснаго года, но в b Февралѣ 
мѣсяцѣ , и именно послѣ 2З числа , щакЪ 
что 24 й день Февраля былЬ собственно 
днемЬ придашрчньшЪ*



ГодЪ начинался вЪ Римѣ вмѣстѣ ob 
зимнимЪ поворотомъ солнца , или сЪ того 
дня , вЪ которой солнце начинаетъ подни
маться выше на горизонтѣ надЬ сѣверны
ми землями. Но какЪ по обыкновенію дре- 
внѢйшихЪ РимлянЪ , соединявшихъ годЪ 
солнечный сЪ луннымЪ, надлежало новой годѣ 
начинать сЪ новомѣсячІя , которое тогда 
было одною недѣлею позже солнечнаго по
ворота; то  Юлій Цезарь установилъ нача
ло Января 7 днями позже солнцестоянія^ 
изЪ которыхЪ вЪ продолженіе времени до 
Никейскаго собора составилось дней іо или 
x i. И такЪ Григоріанскій календарь на
чинается позже начала зимы і о ю или п ю  
днями.

Погрѣшность Григоріянскаго календаря, 
какЪ мы уже видѣли , состоит Ь вЪ томѣ 9 
что онЪ вЪ обо о годахЪ прибавляетъ одинЬ 
день лишній, или что по прошествіи упо
мянутаго времени онЪ omcmaemb однимЪ 
днемЪ огііЪ истиннаго года. Сія погрѣш
ность хотя весьма не значительна вЪ гра
жданскомъ употребленіи , ибо не прежде 
какЪ через!) 4З200 лѢтЪш или около 4^ооо 
году отЪ Рождества Христова окажется 
іа  дней дишнихЪ , подобно какЪ теперь 
елучилось сЪ календаремъ ЮліянскимЬ; од- 
яакожЪ при усовершенствованіи астрономи
ческихъ познаній , коими отличается вѣкѣ



нашЪ , кажется. неприличнымъ и вЪ обще
житіи терпѣть неправильное счислен’іе вре
мени. Неподвергаясь нареканію за педант
ств о , можно пожелать, чтобы , какЪ во 
время Григорьеве, всѣ Государи Европейскіе 
согласились не только принять календаре 
исправленный, но даже еще и вновь испра
вишь оной соотвѣтственно теперешнему 
состоянію звѣздочетешва , и ввести годѣ 
или правило для високоса такое, .которое 
ые jxohjuh , какѣ Григоріанское > но соеер - 

 ̂ іиепио согласовалось бы сЪ небомЬ. На сей 
конецЪ сочинитель предлагаешь слѣдующее 
правило, совершенно точное и весьма про
сто е , хотя впрочемЬ онЬ знаешЬ, ч то  вЬ 
теперешнее время , когда предстойшЪ мно
жество дѣдѣ гораздо важнѣйшихъ нежели 
долгота года и когда болѣе нужно заботить
ся о настоящемъ нежели о будущемъ, т а 
кое предложеніе останется философическою 
мечтою.

Истинное продолженіе года, т о  есть 
365 дн. 5 ч. ф8 м. 4-Ö с. помноживши 
на, 4.5° , получимЪ іб^зЗбд дней ровно 
6езЪ малѣйшаго недостатка ; вЬ семѣ ко
личествѣ будешЪ 4-5о годовЪ простыхъ, изЪ 
365  дн. состоящихъ , ’ и іод дней, или 

* 3 4 1 простыхъ и 1 од високосныхЪ. И шакЪ, 
чшобЪ имѣть гражданской годѣ во всемЬ 
даже до секунды согласный сЪ астрономи
ческимъ , надлежало бы распорядить т а -



кимЪ образомЪ, чтобы вЪ .̂5о годахЪ было
всегда 1*09 годовЪ зисокосныхЪ , % или , длд 
большей простоты правила , вЪ 960 годаxb 
2*8  годовЪ висок осныхЬ. ,А какѣ по сему 
расположенію вЪ умноженныхъ четырежды 
900 , или вЪ Збоо годахЪ должно быть 8 7 2  
годамЪ високоснымЬ ; по Григоріанскому же 
календарю вЪ 4 Ü0 годахЪ 9 7 , и слѣд
ственно вЪ Збоо годахЪ находится 8 7 З  
года високосныхЬ : то  и слЬдуетЪ изЪ
нихЪ выключить одинЪ день, которой вЪ 
ГригоріянскомЪ календарѣ, какЪ мы видѣ» 
ли выше , нарастаетЪ на Збоо лѢтЪ, 
Чтобы вЪ каждыхЬ ,доо годахЪ находилось 
2 1 8  годовЪ високосныхЪ ,  надобно только 
вмѣсто 400 года , какЪ то  всегда бываетЪ 
вЪ календарѣ ГригоріянскомЪ, дѣлать висо
косными годами ' 4 ° о й и 5оо й поперемЬн- 
н о .  Д л я  того можегпЪ~ служить слѣдующее 
правило. Вообще имѣетЪ годѣ 365  дней; но 
каждой четвертой годѣ есть високосный, 
мзЪ 366 дней состоящій; каждой x.ooä 
годѣ есть простой, за выключеніемъ 400 
го и 5оо го , которые должны быть висо
косными. И такѣ еслибЪ теперь , по про
шествіи- 1 8  столѣтій, слѣдовательно двухЪ 
900 годовыхЪ періодовъ , былЪ введенЪ сей- 
новой календарь; то  ,каждое годовое число, 
равно какЪ вЪ календарѣ ЮлгянскомЪ , дѣ
лимое безЪ остатка на 4 показывало бы 
годѣ високосной только сЪ симЪ ограниче-
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зіемЪ : каждой годѣ вѣковой долженЪ быть 
просшымЪ, кромѣ тѣхЪ только случа
евъ , когда самое число сотень или когда 
оно же на 5 умноженное можетЪ быть раз
дѣлено на g 6езЪ остатка. По сему прави
лу всѣ вѣковые годы, равно какЪ и всѣ чи
сла годовЪ недѣлимыя на 4 безЪ о статк а , 
были бы годы простые, за выключеніемъ 
слѣдующихъ годовЪ високосиыхЪ 2 2 о о го
2700ГО Зюо го Збоо го 4 °°0  г0 и nPotï* —  
Неприятно видѣть , что  календарь нащЪ 
невѢренЪ, что онЪ /имѢепіЪ столько же ис
ключеній сколько правилѣ, и что вѣ немЪ 
гнѣздится точащій червь, сѣ каждымЪ вѣ- 
иомЪ увеличивающій его порчу. По симЪ 
лрйчинамЪ календарь здѣсь предлагаемый за
служиваетъ нѣкоторое уваженіе $ онЪ не 
имѢетЪ вѣ себѣ никанихЪ другихЪ не
удобствѣ,, кромѣ тѣхЪ, безЪ которыхЪ ка
лендарю гражданскому быть не можно, ибо 
иногда начинается годѣ вЪ полдень иногда 
Л  ііолітчь ; но сей же» предлагаемый здѣсь 
календарь имѣетЪ передѣ всѣми другими 
т о  преимущество, чшо черезЪ каждые до о 
лѣтѣ онЪ приводить гражданскій годЪ вЪ 
точную* соотвѣтственносйяь сѣ годомЪ 
астрономическимъ.

( П родолженіе въ слѣд, Н у м .}
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О лооовальнъгагь словахъ Ломо
носова (*).

Всеблагое ПровидѢніе, по недовѢдомымЪ 
судьбамЪ своимЪ , иногда являет Ь міру ли>* 
дей великихЪ , предназначаемыхъ для вне
запнаго и быстраго распространенія чу
десныхъ перемѣнЪ вЪ порядкѣ духовной на
туры* Такіе люди счастливо достигаютъ 
здЬли своей необыкновенными путями* Они 
уклоняются отЪ господствующихъ пра- 
вилЪ и мнѣній , преодолѣваютъ препят- 
ства , и разливаюшЪ вокругЪ себя луче
зарный свѣтѣ новаго ученія. Исторія на* 
укЪ свидѣтельствуетъ, что часто одна 
догадка служишЪ основаніемъ такой мы
сли, отЪ которой проистекаютъ безчислен
ныя слѣдствія.

ПредставимЪ себѣ пространный садѣ , 
коего большая часть лежитЪ вЪ Запустѣ
ніи : тамЪ возносятся гордыя дерева, ош\. 
небреженія одичавшія; здѣсь, густо пере
плетшіеся кустарники ждутѣ руки, при- 
лѣжнаго домостроителя , которой искусно 
умѣлЪ бы отдѣлишь засохшія вѣтви отЪ 
здоровыхЪ; индѣ возникаютъ младыя лѣ- 
торосли принужденно растущія на землѣ

( * }  ИзЪ Разсужденія, читаннаго вЪ торже
ственномъ собраніи Общества любителей 
Россійской Словесности*
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*шЪ нуждой ; зЪ другомЪ мѣстѣ Претрѣ- 
ю тѣ цвѣты между крапивою и терніемЪ. 
ТаковЬ былЪ вертоградѣ Россійской' слове
сности до временЬ Ломоносова. Надлежало 
начертать новой планѣ , исторгать , очи
щать , насаждать, устроивать, приводишь 
все вЪ порядокЬ. Великіе труды предле
жали будущимЬ лдѣлателямЪ ; но какихЪ 
можно было надѣяться успѣховъ безЪ на
ставленій мудраго руководителя ? Явился 
Ломоносовѣ.

Уже водворены были вЪ Россіи яау* 
»и историческія, филологическія, матема
тическія ; уже славились ученостію своею 
многіе Россіяне ; чужестранцы, призван
ные попечительнымъ . правительствомъ , 
трудились ревностно вЪ С. Петербургской 
академіи и по всей справедливости за
служили себѣ признательность учеными 
своими сочиненіями. Ріо всѣ человѣче
скія свѣдѣнія остаются почти безполез
ными , когда кругѣ дѣйствія ихЪ т ѣ с 
но ограниченъ , и когда нѣтѣ способа рас
пространить ихЪ вЪ народѣ ; а единствен«* 
нымЬ' кЪ сему средствомъ служишЪ языкѣ 
отечественный , для каждаго вразумитель
ный и каждому любезный. Латинской языкѣ 
былЬ'общимЬ письменнымъ вЪ цѣлой Евро
пѣ, вЬ средніе вѣки по вліянію Папской 
власти , а послѣ возрожденія наукѣ пото-



му что онѣ открывалъ сокровища просвѣ* 
щенной древности« ученые люди необходи
мо должен» были упражняться вЪ немЪ со 
всею неутомимостію; скажу болѣе: Мура
т ы  и Еразмы даже блистали искусствомъ 
своймЬ вЪ J ашинскомѣ краснорѣчіи. Но я 
спрашиваю: гдѣ науки принесли болѣе поль
зы ; тамЪ ли гдѣ знанія были исключи
тельнымъ удѣломЪ только людей уче- 
выхЪ , или шамЪ гдѣ наслѣдованная отЪ 
древнихЪ и вновь приобрЬтенная муд
рость посредствомъ природнаго языка раз
сыпаема была для всѢхЪ вмЬсщѣ сЪ цвѣ
тами отечественнаго краснорѣчія ? Когда 
новые языки доведены уже были до совер
шенства у разныхЪ народовЪ; тогда и поль
за наукѣ и утѣхи словесности содѣлались 
общимЪ досшояніемЪ. Познавши выгоды 
просвѣщенія, и мы по необходимости долж
ны учишься древнимЪ и новымЪ чужестран
нымъ языкамЪ, однакожЪ не для того един
ственно чтобы чисто выражать на нихЬ 
свои мысли ( ибо вЪ ещомЪ успѣхи наши 
были бы мало полезны , а усилія и тяго
стны  и вредны), но чтобы приобрѣтае- 
мыя посредствомъ чужихЪ Языковѣ знанія 
распространять вЪ своемЪ отечествѣ. Мнѣ 
прежде всего упомянуть бы надлежало, что 
народѣ независимый, могущественный и 
знаменитый, употребляющій свой собствен
ной' языкѣ во храмахЬ молитвенныхъ Щ



вЪ. домахЪ своихЪ, вЪ судилищахЪ и вЪ с т а 
нѣ военномЪ, долженЪ гордишься имЪ, какѣ 
твердою оградою своего благосостоянія ; но 
рѣчь моя клонится единственно кЪ пользѣ 
просвѣщенія. Ломоносовѣ будучи искусенЪ 
вЪ ЛатинскомЪ языкѣ, на кошоромЪ сочи- 
нилЪ онЪ нѣсколько ученыхЪ разсужденіи, 
постигЪ великимЪ умомЪ своимЪ, что гораз
до славнѣе, быть законодателемъ и первымЪ 
образцомъ вЪ словесности отечественной, 
нежели смѣшаться вЪ толпѣ писателей 
ново -лагпинекихЪ, и что гораздо полезнѣе 
учить и восхищать безчисленное множество 
своихЪ согражданъ , нежели быть вразуми
тельнымъ только для ученыхЪ.

Обозрѣвая исторію витійства , я уже 
показалЪ, вЪ накомЪ состояніи найденЪ Ло
моносовымъ языкѣ Россійскій. Тогдашніе ора
торы и писатели безЪ разбору употребляли 
слова богослужебнаго языка и гражданскаго; 
проповѣди и учебныя сочиненія пестрились 
ненужными словами и фразами чужестран
ными ; правила Славянской грамматики не 
•могли служить руководствомъ для познанія 
свойствѣ языка Россійскаго. Надлежало 
сперва опредѣлишь различіе между словами 
книжными и употребляемыми вѣ разгово
рахъ ; надлежало показать, вЪ какомЪ слу
чаѣ соединять должно одни сЪ другими , 
недѣлая странной пестроты вЪ слогѣ $ на*



длежало составишь грамматическія правила# 
Все сіе Ломоносовѣ исполнилъ, и пАкимЪ 
рбразомЪ ушвердилЪ языкѣ на прочномЬ 
основаніи. Одно правило обѣ употребленіи 
словѣ соотвѣтственно стилю было бы до
статочною виною кѣ ‘ прославленію его без
смертнаго имени, хотя можетѣ быть вне
запная мысль подала ему случай кѣ сему 
важному о ткр ы тію , подобно какѣ упад- 
шее сѣ дерева яблоко вразумило Невтона 
кѣ объясненію притягательной силы вЪ 
системѣ всемірной.

Вознамѣрившись разсмотрѣть похваль
ныя слова Ломоносова, я долженѣ былЪ упомя
нуть о заслугахЪ его вЪ Россійскомъ языкѣ$ 
ибо «читая прекрасную прозу его, плѣняясь 
стройными и звучными періодами, удивляясь 
изяществу раченій , непростительна было 
бы потерять изѣ виду хотя на.одну минуту, 
что  самѣ онѣ былЪ творцемѣ своего крас
норѣчія. Правильному расположенію могЬ 
онѣ научишься вѣ школѣ; древніе и новые 
ораторы и латинская риторика преподали 
ему наставленіе вѣ искусствѣ предлагать 
матерію Свою шакимѣ образомѣ, Чтобы 
содержаніе рѣчи удобно напечатлѣвалось àb 
памяти слушателей и читателей. Но и 
здѣсь неоставлю безѣ замѣчанія, что Ломо
носовѣ умѣлѣ остеречься ошЪ шѣхѣ затѣй* 
уійвьіхѣ подраздѣленій щкольныхЬ, которыя
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многосложностію своею затрудняют!) ходѣ 
рѣчи. Мы увидимЪ , какая простота вЪ 
порядкѣ , какая правильность вЪ часшяхѣ 
слова , и какая вѣ предложеніи ясность 
отличаютЪ ораторскую прозу нашего .ви
т іи . Но Да будетЪ мнѣ позволено eiuça 
остановиться надЪ тѣми пособіями, кото
рыми онѣ руководствовался вѣ незабвенныхъ 
трудахЪ своихѣ. Вѣ описаніи жизни его 
упомянуто, что находясь вѣ родительскомъ 
домѣ , онѣ читалЪ церковныя книги ; вошЪ 
главной источникѣ , откуда разумѣ его по- 
черпулЬ свои богатства. Н ѣтѣ сомнѣнія, 
что многихЪ словѣ онѣ нёвыразумѢлЬ ; но 
слухѣ его заблаговременно привыкЪ уже кЪ 
прекраснымъ Славянскимъ выраженіямъ, ко
торыя навсегда остались вѣ его памяти , 
и коихЪ смыслѣ послѣ уже объяснился для 
него самѣ собою. Смѣло утверждаю , что  
cïe, по видимому весьма неважное обстоятель* 
ство и отЬ многихЪ у насЪ небрегомое при 
воспитаніи юношества, послужило осно
ваніемъ учености Ломоносова. ПосмотримЪ 
далѣе на его упражненія и свѣдѣнія s пре
жде нежели обЪявилЪ себя писателем!), онЪ 
постарался приобрѣсти необходимо йужныя 
для того познанія ; * учился древнимѣ и но- 
вымЪ языкамЪ , читалЪ классическихъ ав
торовъ , занимался разными науками и да
же художествами. ИзЪ примѣровъ , кото
рые переводил̂ Ь онЪ для своей Риторики ,



изЪ самыхЪ похвальныхъ словѣ , о котпо- 
рыхЪ я говорить намѣренЪ , и вообще изБ 
всЬхЪ его твореній очевидно открывается, 
что  онЬ лгобилЪ шЬхЬ древнихЪ писателей, 
по которымЪ всѣ новѣйшіе образовали свой 
дарованія, а отнюдь неприлЬплялся кЬ 
мѣлочной словесности чужестранной, хотя 
и вЪ его уже время мода предписывала .за« 
3*оны сьоимЪ поклонникамъ , и заставляла 
йхЬ почитать мишуру за чистое золото. 
ВоспомянувЪ о славѣ авшоровЪ, онЪ говоритЬ; 
„Счастливы Греки и Римляне передЪ всѣ- 
„ми древними Европейскими народами. Ибо 
„хотя ихЬ владѣнія разрушились, и языки 
„их.Ъ изЪ общенароднаго употребленія вы
сохли; однако изЪ самыхЪ развалинѣ сквозь 
„дымЪ, сквозь звуки вЪ отдаленныхъ вѣ- 
,,кахЪ, СлышенЪ громкой голосѣ писателей, 
„ проповѣдающихЪ дѣла своихѣ героевЪ * • . 
, Кто о ГекшорЬ читаетЪ безѣфвенія? Воз
можно ли безЪ гнѣва слышать ЦицероноііВ 
„громѣ на Катилину ? Возможно ли вни- 
„чать Горац’іевой лирѣ, не склонясь духомЪ 
„кЬ Меценату , равно какЬ бы онЪ нынѣ- 
„шнймЬ наукамЪ былЬ покровителемъ (*)?** 
ВотЪ куда .устремлялЪ онЪ свое вниманіе $ 
и всему учёному свѣту извѣстно, что Ло* 
моносовЪ не тщ етно произносилъ имена 
сихЬ мужей великихЫ Такой человѣкѣ зналЪ

(*) См. О пользѣ книгѣ церковныхъ. 4



истинную имѣ цѣну , и конечно по убѣж
денію разума и по чувству сердца восхи- 

■ іцался безсмертными ихЬ произведеніями \ 
онѣ желалЪ, чтобы и Россійская словесность 
могла подобными же хвалиться , желалЪ и 
цовшорилЬ страшную , непреложную исти
ну , что съ п аден іем ъ  п р и р од н аго  я з ы 
к а ne м ало за т м и т ся  с л а в а  всего  п а-  
р о д а  (*). При такой увѣренности и обла
дая такимЬ богатствомъ пріобрѣтеннымъ 
познаній, могЪ ли онЪ ослѣпиться ложнымЪ 
блескомЪ суемудрія, нерадяіцаго о благѣ 
отечественнаго языка , могЪ ли уклонить
ся отЪ истиннаго пути, ведущаго кЪ поль
зѣ и славѣ ?

ВЪ Похвальномъ словѣ Императрицѣ 
Е л и с а в е т ѣ  П е т р о в н ѣ  (**) витія прославляетЪ 
доброты сея Государыни: благочестіе, му
жество, великодушіе , мудрость , человѣко
любіе ^  милосердіе и щедрость. Каждая 
добродѣтель покарана вЪ особдмвои ч а сти , 
и всѣ сіи части, искусными переходами со
единенны я одна сЪ другою, составляютъ 
содержаніе похвальнаго слова. ИзЪ простой 
мысли , что в с ѣ  о б и т а т е л и  Р о с с і и  в е с е - 
л я т с я  в ъ  д е н ь  в о с ш е с т в і я  п а  J J p e t  

ъ щ о л ъ  Е л и с а в е т ы  и  п р о с л а в л я ю т ъ

(*) ТамЬ же*
(**) Произнесенномъ Ï749 года*



€я б л а го д ѣ я н ія , Ломоносовѣ умѣлЪ cocma» 
вишь великолѣпное начало приступа, роско
шно убраннаго цвѣтами краснорѣчія, изоби* 
дующаго картинами восхитительными и 
плѣняющаго слухѣ доброгласною полнотою 
періодовъ. Витія. возносишЬ cb собою слуша
телей до высоты недосягаемой и показываетъ 
мысленнымЪ взорамЬ цхЪ прекраснѣйшее зрѣ
лище. „ТамЬ со благоговѣніемъ предстоя ол~ 
„піарю Господню чинѣ священный, cb куре- 
„ніемЬ благоуханій возвьщіаѳшЪ молитвенные 
„гласы и сердце свое кЪ Богу о покрываю- 
„щей и украшающей церковь Его вЪ'тиши- 
„нЬ глубокой ; индѣ при радосшномЪ звукѣ 
„мирнаго оружія достигаютъ до облаковЪ 
„торжественные плески Россійскаго воин- 
„ства , показующаго свое усердіе кЪ благо
получной и щедрой своей Государынѣ. ТамЬ 
„сошедшись на ораздничноещиршесшво градо
начальники и граждане вЪ любовной бесѣдѣ 
„воспоминаюшЪ труды Петровы’ совершае
м ы е нынѣ бодростію Августѣйшей его 
„Дщери -, индѣ по прошествіи плодоноснаго 
„лѣта, при полныхЬ жишницахѣ, ликуя ска* 
„чушЪ земледѣльцы, и просшымЪ но усерд- 

„нымЪ пѣніемЬ Покровительницу свою вели- s 
„чаютЪ. ТамЬ плаватели покоясь вЪ безопа- 
„сномѣ пристанищѣ, вЪ радости волненіе во- 
„СпоминаюшЪ, и сугубымѣ веселіемЬ день сей 
,,преправождаюшЬ у индѣ по пространнымъ* 
„полямЪ АзійскимЪ, разЪЬзжая степные.

JNO 1U Н
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j .обитатели, хитрым]? искусствомъ стрѣ- 
^лы свои весело пуснаютЪ , и показу ю тѣ , 
^ноль они готовы устремить ихЪ на вра- 
>?говЬ своея Повелительницы/* Обворожен
ный слушатель забываегпЪ, что предлагаем 
мыя описанія включены здѣсь единственно 
для наполненія приступа; такѣ богатый 
мыслями витія умЬешѣ дарованіемъ своимЪ 
оправдать сухія и может!) быть слишкомЬ 
пренебрегаемыя правила риторики обѣ ис
кусственномъ распространеніи слова. По-» 
смотримЬ далѣе на ходѣ и связь мыслей. 
Обитатели Россіи веселятся ; Академія ра
дуется , приноситЬ Благодѣтельницѣ своей 
благодареніе , прославляя Моваршесшя Ея 
добродѣтели. ТакимЪ образомЪ витія довелЪ 
насѣ до своей матеріи. Казалось бы „ что  
ничего уже болѣе не остается , какЪ исчи
слять доблести Государыни; Іно Ломоносовѣ 
находитѣ возможность еще доставить намЪ 
Сладостно# удовольствіе приличньшѣ упот
ребленіемъ прекраснѣйшей риторической фи
гуры (*).. Ни слушатели, ни читатели не 
возроптали бы на витію 7 когда бы онѣ вы- 
разилѣ мысль свою только сими словами: не 
буду говорить [о великихѣ предкахЬ Елиса
веты и о блистающей лѣпотѣ лица Ея, и 
носаЬшу представить душевныя Ея добро- 
шьп у  несравненнаго Ломоносова cïn мысль

( * )  Врохожденія^

/ .
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ЯзЪ малаго потока сшайовйШбй величе
ственною рѣкою * гордо но спокойно гпёку- 
іЩею между отлогими берегами. БнИМаййзе 
Чудесному его. краснорѣчію.

, ,Для того оПйСалЪ бы я Нынѣ МмЪ 
„МладаГо Михаила , для Стёнатя и СлёзЪ 
„прадѣдовЬ нашихЪ приемлющаго сЪ вѣн* 
„цемЪ царе Кимѣ тяжкое бремя поверженный 
,,Россіи, обновляющаго разсыпанныя стѣны, 
^сооружающаго разоренные храмы, собираю* 
j,rt$äfo расточенйыхЪ Гражданѣ, наполняющаго 
„расхищенныя государственныя СоКровиЩа, 
„исторгающаго корень богоотсшупныхЪ Хи* 
„щниковЪ Россійскаго престола .и Москву 
„отЪ жестокаго пораженія и глубокихъ ранЪ 
„исцѣляющаго ; изобразилъ бы я нынѣ пре* 
„мудраго и мужественнаго Алексія, бодрым b 
„СвоимЪ дуХомЪ ободряющаго Россію, начав- 
„шую паки двигать свои мышцы , утвер
ждающаго благополучіе подданныхъ спа
сительными законами, полйи военною на- 
„укою , церковь истребленіемъ ереси, про
стирающ аго побѣдоносный мечь свой на 
„Сармацію , и Россіи издревле принадлежа- 
„щія великія княжества праведнымѣ ору
д іе м ъ  Россіи возвращающаго ; предеща- 
„вилЪ бы я  П е т г л  именемъ великаго ,  дѣ* 
„ламй большаго , вліянною себѣ отЬ Бога 
„премудростію просвѣщающаго Россію а  
„мужествомъ вселенную устрашающаго, 
„единою рукою мечь и скипетрЪ обращаю?"

Н а



*Дй^го, гіЪ художесшвамЪ ііросіпйраюіЦат 
^Другую у правленіемЬ всѣхЪ земныхЪ монар- 
jjxoab , трудами рабовѣ своихЬ превосходя- 
^щаго, искореняющаго невѣжество, и наукй 
^насаждающаго, наполняющаго новыми пол» 
 ̂камй землю й Моря новьімЪ флошомЪ по» 

зэйрьівающаго, военнѣіе свой законы еоб»' 
^сшвеннымЬ примѣромъ уЩвёрждаЮщаго $ 
^и славу свою со славоіо отечества до не* 
^бесЪ возносящаго ; начерталЪ бы я вѣ 

умахЪ вашихѣ Героиню прекрасную^ Авг]г- 
^сшЬйиіую Е к а т е р и н у  , среди варварских^ 
з,на6ЬговЬ у среди гремящаго-оружія , средя 
я іііумяЦйхЪ ядрЪ , н'епоколебиму духом b * 
^премудрому^ ГосударЮ Премудрые совѣты 
г даЮщуі0 , вѣнчаему погпомЪ его рукою , а 
^пресѣчённыя смертію предприятия дѣлія 
^мноГотрудившагося Россійскаго Геркулесѣ 
я на рамена свои приемлющую : но слово 
я мое кѣ собственнымъ добродѣтелямъ и до»
5 сшойнсш'вамЬ Монархини йашея поспЬ- 
,̂iûaémb ; йа_нйхЬ едйныхЪ иЬтощйшЬ всю 

^Свою силу , нейсЗисляя подробно, но шок* 
„МО знатнѣйшія представляя. Того радй 
^неизображаю словомЪ блистающія лЬпотьі 
„лица ея , .являющія прекрасную душу і 
^ни сановитаго возраста Монархинѣ при- 
„личнаго г ни величественной главы кѣ но» 
„Епешю вѣнца рожденно.й , ни устЬ щедро- 
„ т у  исшочаюЩихЪ , НИ очей воззрЬй’/емЬ 
^оживляющихъ.* Ибо äq всѣмѣ ЧелоѣЪкОлт*



Государыня взорѣ свой обращает!^ 
„Воякѣ видишѣ , всякѣ вЪ умѣ сдоеадѣ изо- 
яб|)аяп8'лЬ? что такѣ велик’і& П е т р ѣ  об* 
,.ра щклѣ свои очи, взирая на обновляющую«. 
5>ся Россію; щакЬ произщоеилѣ' свои голосѣ, 
„укрѣпляя- воинства и ободряя кѣ трудамЪ 
„гьоддавнылЬ-, шак.Ь, просщиралЪ свою руку, 
„учреждая художества и науки, повелѣвая 
„уетроигць полки ко брани и выходить 
„флощу вЪ< море ; такЪ визноеилЪ главу , 
„вѣѣзжая вЪ побѣжденные грады и попирая 
„ поверженное неприятельское оружіе; піодь 
,,бодро- пхествовалѣ , Усматривая свои начи
нающіяся стѣны строящіеся корабли , 
9,исправляющіеся суды, и среди моря со 
„дна возстающія чдристави и крѣпости ; 
 ̂„не представляю внѣіднихѣ Монархини нд- 

шея достоинствѣ у но внутреннія душев- 
>гныя що^мо, изобразятъ потщусь Ея да- 
„ровані'я , которыхЬ ладу цредходиіпЪ лк>- 
„безное Догу , любезное "человѣкомъ благо.- 
„ч'есші’е , крѣпкое утвержденіе государствѣ* 
„красота вѣнцевѣ щарскихѣ , непостыдная 
„надежда-во брани , неразрывное соединенна 
„человѣческаго общества.“

Отсюда начинается описаніе бда^очер 
етія , а вЬ слѣдѣ за нимЪ и другихѣ мною 
выше упомянутыхѣ доблестей Императри
цы Е л и с а в е т ы .  Исчислять ли мнѣ всѣ 
красоты cèro похвальнаго слова, гдѣ витш  
цапгщіанныД чдіеніедѣ Цицерона д. млад^



щаго Ддмнія СЬ1ПЛ0ЦіЪ щедрою рукою щвѣ* 
щы восхищающаго краснорѣчія? повторять 
ии взыванія торжествующей Россійской 
Церкви кЪ цресвѣтлому Жениха своего пре
столу, Церкви украшенной аки невѣста вф 
дець брачный, блисщающей порфирою и зла-? 
томѣ и показу ющеи ему свое великолѣпіе? 
напрлівдать ди вѣщанія Россіи кЪ Елиел* 
рвтѣ ? предсщавлящь ли живое изображеніе 
дщери Петррврй, со крестрмЪ вЪ десницѣ 
щесщвующей кЬ отеческому* престолу ? 
Сравните прекраснѣйшія мѣста х'іи , срав
ните обращенія , вопрошенія и другія; фи
гуръ? нашего рищіи сѣ краснорѢчивЬйщими 
зиѣстами у РимскихЪ ораторов!), и скажи* 
т е ,  не славно ди бьіщь учеиикодеЬ тол і? ре
ли к ихЪ наставниковъ ( * ) ?  Повсюду ясцр 
открывается, что Ломоносовѣ шелЬ по слѣ- 
дамЬ ихЬ , руководствовался ихЪ примѣра* 
зии и вЪ рраторскихЪ движеніяхъ, ц вЪ воз* 
выщенносщи мыслей, и вЪ выборѣ рловЬ, и 
вЪ доброгласнсмЪ расположеніи періодовъ, 
Я  могу показать мѣста , гдѣ онЪ не толь
ко подражаешь древримЪ, но даже заим
ствуетъ  у нихЪ мысли, присвоиваетЪ ихЪ 

- посредствомъ разнообразныхъ измѣненій ,

( * )  Çicer. Catil. I. 7. Nunc te p a tria et cet. —? 
4 Ver y. V il. Ipse inflammatus sçelëreetf cet. ~~ Ça- 

Ш. IV. 6. Videor mibi hanc urbera. tidere et 
cet. —Vlin. paneg. XV II. 1. a. —- Ciç. pro Mil* 
e. З7. Vos, Albani tumuli et: cet.



и облекаешЪ ихЪ великолѣпною одеждою 
Россійскаго слова. Ншо невидишѣ Траянова 
гшіигирисгпа , на примѣрѣ, вЪ слѣдующемъ 
начертаніи: человѣколюбія Императрицы
Е л и с а в е т ы ? „Когда возвышенная до толикой 
„высоты власти и величества, которой уже 

„человѣческое могущество превзойти не мо« 
„жетЪ , краинимЬ кЪ подданнымъ своим’Ь 
„снисходшпельсшвомЪ превыше смертныхЪ 
,,жребія восходитѣ (*)•“ И далѣе : „отли» 
„чается человѣколюбивая Государыня наша 
„ошЪ великаго множества окружающихъ ея 
„подданныхъ не кичливымЬ воззрѣніемъ, не 

„уннчтожительнымЪ гласомЪ, не стран*- 
„нымЪ повелЬшемЬ , но прекраснымъ вели-' 
„чествомЪ, тихою властно , благороднымъ 
„снисходительствомЬ и нѣкоторою боже
ственною  силою вливающею несказанную 
„радость вЪ сердца наши (**), Обращавш
ееся при вратахЬ пресвѣщлаго ея дому на 
„ужасѣ и трепетѣ (* * * ) , но кроткое чело
вѣколюбіе, привлекающая сердца всѢхЬ ми- 
„лосщь, и надежный стражѣ величества

( * )  Cui -nihil ad agendum faftigium supereet, 
hie uno modo crescere potest, si se ipce submk- 
tit, securus magnitudinis suae. Paneg. c. 71.

(**) Ununi Ше se ex nobis, et hoç niagis excel- 
lit atque emmet, quod unum ex nobis putat.

, Paneg. c. a. ,
(***) Obversabatur foribus horror et minae. Pan,

ç, 48.



„вѣрная любовь подданныхъ (*). Входящі* 
„вЪ него не озираются безпрестанно, етѣнЬ 
, оамихЪ ужасаясь, ниже трепещущія стопы 
„сомнительно простираютЪ; но предваряю- 
„щему ихЬ веселію 'едва вЪ слѣдѣ успѣвая, 
„вЪ священныя Ея чертоги свѢтлымЪ ли* 
,щемЪ шествуютЬ (**)•“

«. . ъ
ПереАдемЪ ко второму слову (* * * ) , вЪ 

яотороыЪ Ломоносовѣ прославляет]) бѳа- 
смертные подвигк П е т р а  Великаго. Тоже  
: богатство вЪ мысляхЪ главныхЪ и bcoomq- 
гашельныхѣ, т о ж е  краснорѣчіе, то Же ис
кусство в}) расположеніи періодовъ ! Пома
заніе на царство Императрицы Елисаветы^ 
говорить онЪ , столь же дивно , сколь 
дивно было ея рожденіе, ознаменованное Пол
тавскою побѣдою. Витія нащЪ тщ атель
но ловитЪ всѣ возможные случаи, дрзволя- 
щіе ему воспользоваться стяжаніемЬ люби-

( * )  Quanto nunc ttttior*. quanta securiar eadem 
domus, poftquam ejüs non crude] itatis, sed a m a
ris excublis, non solitndiae et clauftris defendi- 
tu r ? . . . Discinrns experimento, fidelissimani effe. 
euftadiani prineipis ipsius innpcentiam. C ap  

* (* * )  Сіи и подобныя имЪ слова могли и м ѣ ть 
особливое дѣйствіе надЪ т ѣ м и , которы е 
помнили Бирона. Плиній гораздо явственнѣе 
показываетъ разность между ТраяномЪ и 
его злыми предшественниками* 'Смотри caj*. 
4 6  н 49.

(***) Оио произнесено йб Апрѣли 175g* -



мы^Ъ Образцовѣ своих!). КЪ са,мо.му началу 
приступа онЪ умѣлЪ привязать любезную 
для слушателей своихЬ мысль Цлиніеву : 
„Х отя бы еіце ному сомнительно было, ощЪ 
„Бога ли на земли обладатели посгпавляюш- 
„ся , цли по случаю державы достигаютъ ; 
„однако ^дины.мЪ рожденіемъ великія Гос у» 
„дарыни: нащея увѣришься о пгомЪ дол-
„жнр , видя , что она уже тогда избрана 
„была владычествовать надЪ нами ( * ).4С 
Счастливыя событія предвозвѣстили Ели- 
са.веть вступленіе на престолѣ отече
скій ; принявши скипетрѣ у .она спасла ц 
возвысила Россію, слѣдственно сдѣлалась 
исшииноѴ). наслѣдницею дѣлѣ, и похвалѣ 

ТІѳтроаыхЪ. , слѣдственно похваляя Петра 
цохвалимЬ Елисавету. Т̂ аковЪ порядокЪ при- 
çmyna. Благодарный витгя вмѣсто того 
чтобы увалить виновницу празднества , 
вознамѣрился прославлять подвиги безсмерт
наго ея родителя , и предлагаетъ сначала 
о важнѣйшихъ дѣламъ его , пошомЪ о пре- 
одолѣнныхЪ^ іѵретсдтсшваэсъ , наконецЬ 
цсчисляешЪ ц оішсываетЪ его добродѣте* 
ли. Здѣсь по свойству матеріи необходимо( 
надлежало допустить подраздѣленія^ и гово*

( * )  у  П л и н і я :  А р ,  si- sidhuc d o b i u n i ,  f u i s s e f c ,

' f o r t e  c a s u q n e ^  r e c i o r e s  t e r r i s  г a n  a l i q u o  n u -  

B i i n é  d a r e n t u r ,  p r i n c i p e m  t a r n e n ,  n o s t r u m ,  Iji -  

^uertett-diyifiitus ç o n f t i t u t u m .  Faneg. I,



ршпь о каждомЪ порознь; и шанЪ по рас* 
положенію нашего оратора кЪ дѣлсмъ  Пе* 
шровымЪ принадлежитъ во первых!) распро
страненіе наукѣ вЪ Россіи, во вторыхѣ 
военные подвиги на сушѣ и на моряхЪ, вѣ 
іпрешьихЪ гражданскія учрежденія ; ѣгпораа 
часть гораздо короче : вѣ ней упоминаются 
л р еп я т с т в а  , внутри и внѣ отечества 
предстоявшія великому ііреобразителю , и: 
счастливо преодолѣнныя его д о б л е с т и  
JH4  (переходѣ кѣ третей части ) : бларо-
честіемѣ ? премудростію , великодушіемъ , 
мужествомъ , правосудіемъ > кротостію  , 
трудолюбіемъ. Всѣ сіи добродѣтели раз.- 
смотрѣны и доказаны вЪ велелѢпцомЬ сіяп іѵ9 
ВЪ расположеніи частей замѣіиенЪ недостач 
токѣ полноты и соразмѣрности ; упо
требленныя по необходимости подраздѣле
нія отнимаютъ omb сего похвальнаію ело* 
ва т о  преимущество простоты и легко
ст и  вЪ ходѣ, которыми отличается пер
вое. Несмотря на т о  , и здѣсь тал ан тѣ  
Ломоносова авляеійся вѣ лучезарномъ бле
скѣ своего величія , и здѣсь цвѣты красно
рѣчія , сему роду Словѣ приличнаго , раз
сыпаны щедрою рукою , и ч здѣсь неменѣе 
видѣнѣ умѣ образованный правилами хоро

шей школы. Посмотрите, сѣ какою смѣло
стію  витія нашѣ о/ шіевляегпЬ науки : 
„’Тогда математическому и физическому* 
„ученію, прежде вѣ чародѣйство и волхва-



—  21p —-

^ван?е вмѣненному , уже одЬднному иорфи- 
„рою , увЬнчанному лаврами и на монарще- 
„скомЪ престолѣ посажденному, благоговѣй- 
„нор почитаніе вф священной Петровой 
„особѣ приносилось. ТадовымЬ сіятемЬ ве- 
„личества окруженныя наукц и художества 
„всякаго рода какую принесли нам b лодь* 
„зу , доказываетъ избыточествующее ид* 
„обиліе многоразличныхъ нащихЪ удоволь
с т в ій  ? ноторыхЪ прежде великаго Россіи 
„ПросвЬціитада предки наши не только 
,,лишались , но о зушогихЪ и понятія нр- 
„имѣли.“ Еще представлю вамЪ примѣрѣ, 
рЪ кадимѣ движенхеадЬ сердца оращорЪ упо- 
минаещѣ о военныхъ подвигахъ великаго Ге
роя , и сЪ какимЪ искусствомъ упощреб- 
ддещЪ фигуры , приличныя -толь сильному 
чувству. „Взирая нѣкогда СенащЪ Римскій 
і,на Траяна Кесаря , стоящаго предЪ Кон
суломъ для принятія ртЪ нрго Донсуль- 
„скаго достоинства, возгласилЪ: Тѣмъ щ щ  
„болѣе у щѣзцъ щ Еі величеслгвеипѣ е / Ка
ткія восклицанія , какіе плески Петру Ве
ликому быть долженствовали для его 
„безприкладнаго снисхожденія ? Видѣли, ви- 
„дѣли отцы наши вѣнчаннаго своего Госуда- 
„ря не,*вЬ числѣ кандидатовъ Римскаго Кон
сул ьства  , но межь рядовыми солдатами , 
„не власти надЪ РимомЪ требующаго , t но 
^подданныхъ своихЪ мановенія наблюдающая 
„го. Q^Bbi мѣста прекрасны, мѣста бддсс*-



„тюлучиьх, которыя толь чуднымѣ зрѣну. 
„емѣ насладились ! о кдкЪ, вы удивлялись 

. „дружественному вецриятельстіру цолковѣ 
„Единаго Государя, начальствующаго и под- 
„чиненнаго, повелѣвающаго и довинующаго- 
„сяі -о какѣ вы удивлялись осадѣ, и проч/* 
Ііичесо нѣтѣ скучнѣе холодныхъ восцлиірэ  ̂
дхи , нашянугаыхЪ фигурѣ и присужденна
го удивленія; здѣсь напропхивЪ того eç& 
HctnamH, все y мѣста. Могѣ ди Ломоносовѣ. 

* говоришь спокойно о безпримѣрномъ дѣяніи 
самодержавнаго Царя, дриемдющахо на себд 
фвані’е дростаго воина ?

Разсматривая cïç похвальное слоьо, ещв 
нахожу мѣста, гдѣ. Ломоносовѣ переводигпЬ 
Плинія.. Сходство в.Ъ добродѣтеляхѣ чело
вѣколюбиваго Траяна и безпримѣрнаго П етвл 
заставило, нашего витію брать не только 
краски, но даже рисунокѣ. у древняго пани-, 
хирисша, котораго веяной узнаетЬ вѣ слѣ
дующемъ. отрывкѣ : „Чдсто межѣ поддан» 
„выми своими просто обращался , иеимѣя 
^великаго ц монарщеское присутствіе до- 
указующаго великолѣпія с  раболѣпства* 
„Часто цѣщвму свободно было просто всшрЬ- 
„ т и т ь е л , слѣдовать, идти вм ѣстѣ, за» 
у чать ’ рѣчь, ^.ому потребуется (*). M hq- 
^сихѣ прежде Государей рабы ддечахѣ

Ç*) Liberum eft , ingredîente per publicum prin
cipe , fubsiftere, ocqurrçre^comiiaii* prgtfteri^e^



y>uä головахЪ своихЪ носйлй; Его снйсхожде'т 
и ре вознесло выше самихЪ Государей (*)Д* 

Или : „СЪ нЬкЪ cpâButo ВСликаго Государя ! 
'„а вижу вЪ■ Дрёвйостя и вЪ ішвыхЪ врбме- 
•55нахЪ обладателей* вёлиііййи названныхъ. . ; 
„иной- йавоевалЪ многія государства ; но 
у,свое отечество безЪ призрѣнія остасидЪ. 
у,Иной АобѢдилЬ [неприятеля, уже великимЪ 
^именованнаго; но cb обЬйхЪ сторонѣ про* 
у, лил b кровь своих!) грашданЬ ради одного 
у,своего честолюбій, - й вмѣсто ійріумфа 
у,слышалЪ плачь и рыданіе своего отече
с т в а  й hpo-ч. Слѣдующая Высокая
М ы с л ь  , .украиіё'нная вЪ Русскомѣ переводъ 
вДохйоВениьімЬ изреченіемъ Царя Псалмопѣв
ца, также взята изЪ Плинія: „Часто раз- 
у,кышлядЪ я, каковЪ ТоіпЪ, Которой всёсиль- 
^нымЬ мановеніемЪ управляешь небо, зем- 
„лю и море; дхнешЪ духЪ его и лотекутЬ 
у̂ воды ; прикоснется горамЪ и воздымяійся. 
у3Но мысляМЬ человѣческикЪ предѣлѣ пред-

ambulas inter nos, non ; quasi contingâs: et co
pia ni tui , non üt im purs , facis. Haeret lateri 
tuo quisqüis âccessit. . . . Pan. c. 24- 

Il lös ergo humeri tervicesque feraorum fupér 
ora lîoitrâ; te fârna, te gloria etcet. Ibid.

. . . Enitüit aîiquis in bello , ^sed obsoleuit 
in  pace: âlium toga, sed non irma honestarunt; 
±euejentiam ille  terrore, âlius aniorem humani- 
tàte captauit: ille quaesitam domi gloriam , in 
publico : hic in  publics partam , domi регДі- 
dit Pan. c. 4,



ÛÜÙ

^іійсйнЫ Божестм постйгПуЭДй ѣё могушѣ! 
„ обыкновенно предсшавлякйпЪ ёго вЪ человЬ- 
„ческомЪ вйдѣ* И такѣ  ёЖбли человѣка , 
„Богу подобнаго* по нашему понятію, пай* 
„тй  Надобно * кромѣ Петра Великаго нео- 
„брѣіііаю (* ).й4 Примѣтно* что Ломоносову 
Прёдстоялй ощутительныя неудобешва йЬ 
приличному вырёшенШ сей мысли вѣ сяоёмЪ 
похвальномѣ словѣ,

Кашешея * что витія йёпмѣлѣ ьрёмёнй 
обработать сіе похвальное слово сЬ такимЪ 
4|іШ(аніемЬ, капѣ первое, вѣ крторомЪ и слогѣ 
правильнѣе и ходѣ мыслей ровнѣе ? и вооб
ще тонѣ краснорѣчія выдержанѣ удачнѣе. 
Здѣсь Ломоносовѣ иногда повторяешь одну 
мысль, которая ему понравилась (* * * )  j йно*

( *  ) Saepe ego т е ст и  î*. C. tacitüs âgïtauî ,• qua- 
le ni quantumque effe ' oporleret , cujus dition« 
nutuque maria, terra , pax , bella gererentur :: 
qtium interea fiugenti formantique mihi print- 
cipeni, quem aequata diis immortal! bus potestas: 
âeeeret, nunquam vofo saltern concipere suceur- 

, rit slfeiilem huic, quêm videmus. Ibid«
(* * )  На прим. „Монархи ни чѢмЪ т а к ѣ  велйче- 

,*ств а , славы и вы соты  своего достои н ства 
„прирастить не могутйЪ, какЪ подобнымъ 
„сему снизхоЖденіемЪ“ . п возвеличенѣ 
„преславными дѣлами; но все сіе больше без-  
y.,, прикладнымъ снизхожденіемЪ умножилѣ f 
„украсил ,>Ёго сн нахожденіе превознесло 
„выше самихѣ га^д ар ей ^с



1>д&. низко опускается cl) высотъ! слога (*)-$ 
ййогда, хртя и весьма рѣдко, употррбляетЪ 
слова и обороты? иностранныя , которыхЬ 
взбѣжать бы можно (**), Несмотря на т о  t 
смѣло утверждаю , что , Ломоносова Слогѣ 
ёсть образцовый вЪ родѣ краснорѣчія вѳлйко* 
дЬішаго, роскошнаго, ЦвѣтуЩйго, Ему должно 
подражать" вЪ хорошихъ мѣстахЪ * ногдо- 
рыхЪ весьма много и вЬ которЫхЬ до нынѣ 
еще нйкто сЪ нимЪ несравнился 9 à не вѣ 
посредственныхъ и слабыхЪ * коШорыхЪ вѣ 
Ломоносовѣ очень мало и которыя находит* 
можно у всЬхЪ превосходнѣйшихъ писате
лей. Идущіе по сдѢдамЬ Ломоносова приблй-

(* )  На прим. „Torö раДй Гвардія и прочее вой-* 
,,ско сЪ оружіемъ , сЪ военною казною , ра- 
„спустйвѣзнамена и ударйвЪ вЪ барабаны, 
„вѣ Россію возвратилась/* Или: „я Вижу вЪ 
„древности и вЬ нОвыхЪ временахъ обладай 
„шелей великимй названныхъ. И правда 
, ,предЪ другими велики | однако йрСдЪ Дет* 
„ромѣ малы/* Или ,.,.за Великія кЪ стече- 
„ству заслуги названъ онЪ отЦемЬ отече
с т в а . Однако малЪ ему титулѣ/* Или s 
„обучитъ новому артикулу/4 

•(**) На прим. у,Даюшѣ хребетЪ Россійскому 
„войску/* Или вЪ первомЪ словѣ  ̂ „обращаеш
ься при вратахЪ пресвѣтлаго ея дому не 
„ужасѣ и трепетѣ но * / # также і „обрн-
„щаготся предЪ нами жива Ея Сладчайшід 
„уста . 4 или *- „ничто ест* толь по*  

„хвальво, какЪ44 . ♦ /* Или во второмѣ словѣі 
войско кЪ регулярству приоіыкшее К , / 4



жатся кЪ совершенству вЪ Россійской ело* 
весносши ; проложенной имЬЛугпь необоль* 
іІцаептЪ свѣтящимися огнями и обманчивыми 
призраками, которые иногда нёосторожныхЬ 
й легкомысленныхъ лушниковЪ приводятъ 
ко блату невѣжества. Писатель украшен
ный необыкновеннымъ даромЪ разума и ело* 
ва * обогатившій себя обширными и много
различными познаніями , тщательно уйра* 
жнявшшея вЪ иехпорхи и словесности сво
его отечества , избравшій; учишёлями сво
ими не современныхъ чу жестранЦовЪ , лег» 
кимѣ остроуміемъ и минушнъшЪ блескрмЪ 
отличающихся, но тѣхЪ безсмергіхныхЪ му
жей, коихЪ память освящена удивленіемъ псь- 
томства , такой, говорю, писатель имѣетѣ 
право на довѣріе своихЬ согражданъ , хотя  
бы нѣкоторые изЬ нихЪ непоеншгали и' 
нечувствовади изящества его слога. Из
вѣстны предубѣжденія чужестранныхъ пи
сателей о Россіи; несмотря на то Французѣ 
ТомасЬ вЪ своемЪ Опытѣ о похвальныхъ 
слрвахЪ почти* нехотя хвалитЬ дарованія 
Ломоносова , дѣлающаго , по его же словамЬ, 
великую честь своимЬ однозе\щамЪ. То
масѣ предлагаетъ для примѣра нѣкоторые 
отрывки изЪ втораго похвальнаго слова, и 
признается, что во нихЪ есть истин
ное , благородное краснорѣчіе. Онѣ могЪ ви
дѣть вЪ Ломоносовѣ только красоты общія 
всЬмЬ * языкамЪ ; но могЪ ли онѣ ЧщЪншяь



достойно незабвенныя заслуги отца Pocoïlb 
екаго краснорѣчія ? . * « Х /

Ш.  К Р И Т И К А .

Ö древней Русской монетѣ*

Bb N  8 Вѣстника напечатано аз* 
вѣстіе о древней монетѣ, которую Г. Про
фессорѣ Харьковскаго университета успен
скій ночишаетѣ Русскою, дѣланною вЪ 
правленіе В. К. Владиміра Великаго j слѣд
ственно вѣ X  і или но крайней мѣрѣ во 
второмЬ десятилѣтіи X t  вѣка. На одной 
сторонѣ сей монеты изображенъ крестѣ , 
утвержденный на основаніи , составленномъ 
изѣ двухѣ не равной длины выпуклыхъ 
линей ; по обѣимѣ сторонамЪ онаго двѣ 
точка. На другой сторонѣ буква В.

Г. успенскій заключаетъ, что крестЪ 
на особомъ подножіи утвержденный зна
м ен уетъ , что Владиміръ, утвёрдилЪ вЪ 
Россіи Хрістілнскую Вѣру. КрестЪ и двѣ 
точки- означаютъ три главнѣйшія Бого
словскія добродѣтели і Вѣру , Надежду я 
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Любовь, т .  е. крестѣ означаейіЪ Вѣру, а 
двѣ точки другія двѣ добродѣтели. Буква 
В зваменуетЪ имя Владиміра , или Васи
лія , какѣ онѣ нареченѣ во Св. крещеніи*

ВЬ доказательство , что монета сія 
есть точно ."Русская*;,> г* успенскій гово
ритъ : 1 е, Ч то хотя много случалось ему 
видѣть древнихЪ иностранныхъ монетѣ сЬ 
изображеніемъ креста и буквы В , но ни 
одной сЬ подобнымъ изображеніемъ и сЪ по
добною буквою онЪ не вида-лЪ. 2 е. Ч то са- 
лиое положеніе креста утверждаетъ его до» 
гадку, 3 е. у  него есть другая монета , со
вершенно сей подобная , но на другой сто * 
ронѣ оной ясно видны буквы Л Я ,  кото
рыя не иоходятЬ ни на Греческія, ни на 
Римскія , но суть точно Славянскія. Бук
вы сіи , по мнѣнію г. .успенскаго э означа
ю т!) первая достоинство монеты , а вто* 
рая имя Князя. ВЪ X I вѣкѣ /  говоритъ г. 
успенскій , названія ден ь га  , м он ет а  ? 
были неизвѣстны вЪ Россіи ; тогда знали, 
названія ГреческихЪ монетѣ: л еп т а у д р а а г- 
м а  , и пр., а по сему и полагаетЬ , что 
буквы Л Я значашѣ Л еп т а  Я р осл ав  л л щ

Не взирая, г.оворишЪ г. Успенскій, на 
согласное исшориковЪ мнѣніе, что вЪ ,Рос- 
сіи металлическую монету начали дѣлать 
вѣ XV вѣкѣ \ вЬ новѣйшія времена основа-



телъно доказано , что Русскіе имѣли оную 
гораздо прежде , и вЪ семЪ ссылается на 
Опытѣ историческаго изслѣдованія о древ» 
ноет и вЬ Россіи монеты', гдѣ упомянуто 
о монетахЪ даже В. К. Ольги и Святосла
ва. Если/^продолжаетъ г. успенскій , при 
Ольгѣ и 4 Святославѣ дѣлали монету, то  
непремѣнно продолжалось cïe и при ихЪ 
преемникахъ, и наконецъ, если взять вЪ 
разсужденіе время и обстоятельства кня- 
жеыі’й Владиміра и Ярослава, сношенія и 
связи ихЪ сЪ Греками, и припомнить, что 
они получали изЪ Греціи всякихѣ * худож
никовъ ; то  не льзя сомнѣваться , чтобы 
вЪ числѣ ихЪ не было и денежныхъ мас
теровъ , какЪ людей необходимо нужныхЪ 
вЪ благоучрежденномЪ государствѣ, какова 
была тогда Россія. Сіи художники , дабы 
Снискать у Владимира яко у новообращен
наго вЪ Вѣру Государя и его преемниковъ , 
болѣѳѵ оной покровительства, а мошетЪ 
статься  ,. чтобы и польстить самолюбію 
Государей, изображали на монетахЪ раз
ныя таинственныя относительно Вѣры 
изображенія.

Ф
Исторія неоспоримо доказываетъ намЪ, 

что  Славяне и Руссы , вЪ самой глубокой 
древности, обладали вѳликими'сокровищами. 
Счастливые походы Олега, Игоря и Свято» 
сліва  еіце болѣе обогатили Россію и вкупѣ

О а
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оягю прославили» Торговля РуссовЪ ; близ* 
кое сношеніе ихѣ сЪ Греками, à наипаче 
вЬ первые годы принятія Вѣры xpïcmïян
скія j подтверждаютъ догадку г. успенска
го, что вЪ числѣ всякаго рода художниковъ,. 
ВладимІромЪ изЪ Греціи полученныхъ, бы
ли и денежные мастера- Все сіе убѢждаетЪ 
вЪ той истинѣ,'что монеты едва ли не по
лучили бытія вЪ Россіи вмѣстѣ сЬ приня
тіемъ Вѣры христіанскія , хотя НесторЬ 
о томЬ и неупоминаетЪ. Доселѣ было об- 
хцее мнѣніе, что монету начали бить вЪ 
Россіи не прежде X V  вѣка; но отысканная 
Гр. А. И» МусинымЬ - Пушкинымъ монета 
Ярославова ( рисуяокЪ и описаніе которой 
издалЬ А. Н. Оленинѣ ) и найденный вѣ 
КіевскихЬ пвЩерахЪ Пробный вѣсЪ , явно 
опровершули сіе мнѣніе , и доказали , что  
монета была бита вЪ Россіи еіце вЪ X I и 
X II вѣкахѣ. Если монета существовала 
при Ярославѣ, т о  почти нѣтъ никакого 
сомнѣнія, что она была и при Владимірѣ; 
ибо войдя вЪ близкое и дружественное сно
шеніе сЪ Греками, принявъ ихЪ Вѣру, до- 
пусшивѣ ихЪ свяЩенноначалыіиковЪ И учи
телей, do совѣтамъ которыхЪ управлялось 
Государство, почти невѣроятно, чтобы сіи 
учители , по сущей необходимости, не все
лили Владиміру мысли о бишіи собствен
ной металлической монеты ; Но доколѣ не. 
отыщется монеты шѣхЬ временѣ, которая.



бы с л у жи л а  непреложнымъ доказатель
ствомъ сего предположенія, такѣ какѣ мо
нета Ярославова , дощолЬ сіе будетЪ оста
ваться только предположеніемъ, на вѣроят
ныхъ догадвзхЬ основаннымъ*

Для чести Русской Нумизматики я 
Желаю отЬ добраго сердца вѣрить , что 
монета г. успенскаго есть точно Русская 
и принадлежитъ ко временамъ В. К. Вла
диміра Великаго ; jh o  д л я  удостовѣренія вЪ 
семѣ требую яснѣйшихъ доводовъ и дока
зательствѣ убѣдительнѣйшихъ. Изображе
ніе креста и буквы В недостаточны для 
убѣжденія. Таинственный смыслЪ утвер
жденія Вѣры христіанскія , чрезЪ посред
ство креста да основаніи утвержденнаго , 
весьма вѣроятенъ, но есть не что иное 
какѣ догадка ; при томЪже.до одному се* 
му изображенію не льзя еще признать сей 
монеты Русскою , когда и самѣ г. успен* 
скіи сознается , что на древнихЬ монегпахЪ 
другихЪ государствъ находятся такія же 
изображенія. Я  умолчу t о двухЬ точкахЬ , 
по сторонамъ креста находящихся. Озна
чаютъ ли онѣ Надежду и Любовь, иди что 
другое, или вовсе не значатЪ ничего и по
ставлены безЪ всякаго намѣренія изЪяс* 
нить сего сЪ опредѣлительною точностію 
не возможно. —  ПодожимЪ, что буква В 
имѣетЪ видѣ Славянскій $ но нѣтѣ ника*



кого сомнѣнія и вЪ тоіиЪ, что первоначалъ 
выя буквы Славянскія, заимствованныя изЪ 
Греческой азбуки , имѣли сѣ оными вели
чайшее сходство и теперь еще имѣю mb 
весьма много , не взирая на всѣ измѣненія:, 
обоихЪ Языковѣ. СтоитЪ только взглянуть 
на. Греческую и~Славянскую азбуки, чтобы 
вЪ томѣ удосшовЬриться. Альфа , Виша , 
Дельта и ироч. неимЬюшЬ лй весыца близ
каго сходства сЪ нашими АзомЪ , Веди , 
Добро и вЪ образѣ писанія и вЪ произноше- 
шаяіи ? Помнится, ЩлецерЬ говоритъ обѣ 
одной Греческой лѣтописи,, что буквы оной 
столько походили на Славянскія , чщо при 
первомЪ взглядѣ казалось, будто она писа
на пославянски. Кругѣ говоритЪ, что Гре~ 
ческіе солиды , хранящіеся вЪ собраніи мо
нетѣ вЬ Ермишажѣ , могли бы даже за ста* 
вить думать , находящимися на оныхЪ бук
вами, что они дѣланы вЪ Россіи. >

Г. успенскій ссылается на Опытѣ ис* 
йюрич* излѣд. о древ, монеты вЪ Рос. Госу
д а р ст в ѣ ,гд ѣ  упомянуто даже о монетѣ 
Ольги и Святослава. ч Отдавая должную 
справедливость сочиненію сему/а паче усер
дію сочинителя кѣ отечественной И сто
ріи , я додженЪ однакожЪ признаться, что 
не во всЪхЪ его предположеніяхъ сЪ нимЪ 
СогласенЪ. Монета. совок у пнаго Мня тенія: 
Ольги и Святослава, по мнѣнію моему, под



вержена большому сомнѣнію. Ибо• іе  изо* 
браженіе муцины и женщины не докаяы* 
ваешЬ еще, чтобы ето было точно изобра
женіе Ольги и Святослава, 2 е. Сочинитель 
Опыта сознается самЬ , что слова на сей 
монетѣ были не точно Славянскія, но толь
ко близкія кЪ истинѣ, 3 е. На скипетрѣ вЬ 
рукахЪ женщины находящемся изображенъ 
крестѣ. Если Ольга, по словамѣ Нестора, 
даже пресвитера содержала тайно ( * ) ,  то  
можно ли предполагать, чтобы она на мо
нетѣ изобразила себя сЪ нрестомЪ ? Если 
числительная буква с~ , ,цакЪ Сочинитель 
Опыта угтверждаетЬ есть точно Русская, 
и если дозволено при семѣ случаѣ употре
бить догадку, то  можетЬ быть ' монета 
сія .(или медаль) выбита была вѣ честь 
Ольги вовремя пребыванія ея вЬ^ЦарѢградѢ, 
хотя впрочемЬ и не знаю , что могла бы 
означать числительная буква с (200) ? Но 
по сему не слѢдуешЪ еще заключать, что
бы сія монета была Русская.

Чшо касается до другой монеты, о ко
торой г. Успенскій упоминаетЪ , она 
имЬешЪ болѣе вѣроятности, но только вѣ- 
роятности ф а не правдоподобія. Не знаю , 
назывались лк когда вѣ Россіи деньги леп
тами ; названіе сіе упоминается вЪ Свя-

(*) Бѣ бо имущи нрезвитера вЪ пхайнѣ> Кнгсб. 
сп. 56.



ще'нномЪ Писанія по переводу сЪ Грече« 
скаго; по монета Гр, А. И. Мусина-Пущ* 
вина имѣетЬ явственную надпись ; Яро
славле сребро, » , ,

ВотЪ мои сомнѣнія. МсгжетЪ быть я и 
ошибаюсь; снащу болѣе: даже желадЪ бы я, 
чтобы вЪ семѣ еду паѣ ошибался; но тѣмЪ 
не менѣе надѣюсь, что г, успенскій не 
Оскорбится сими замѣчаніями, Предметѣ 
тодикои важности щребуетѣ изслѣдованія 
подробнаго, усердіе г. успенскаго вЬ о т е 
чественной Исторіи достойно похвалы; но 
опять повторю, что  всякій безпристра
стный дюбитедь исторіи, чтобы вѣрить 
монетѣ ■ Владиміра , потребуетъ доказа» 
тедьствѣ убѣдительнѣйшихъ,

Ц , Брусиловъ,
Ç, Петербургѣ,

23 Мая î 8ig года, ‘

IV, с м ѣ с ь ,

Отвѣты на презло щепные вопросы,
(Читатели наши уже предувѣдомлены 

о тписанныхъ живущимъ вЪ Гигѣ г - мЪ 
Докторомъ МеркелемЪ отвѣтахъ на вопросы,
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предложенные вЪ здѣшнемѣ Обществѣ лю* 
бишедей .Россійской Словесности. Мы обѣ» 
щади перевести ихЪ и напечатать вЪ ВЪ» 
СГОВйкѢ Европы.)

it Древніе почти никогда неосновывали 
СВоахЪ трагедій на любви ; у новѣй
шихъ стихогпворцовЪ нерЪдво любовь 
бываешь главнымъ содержаніемъ тра
гедій ; спрашивается : лонем у др евн іе  
н ебралп  любвц з а  о сн ован іе  т р а гед ій , 
какъ дѣлаютъ новѣ й ш іе , и н а  чьей
сторонѣ н а х о д и т с я  лречм ущ еет во?

\ ' . - /  ѵ

Греки, у вощорыхѣ драматическое 
стихотворство было еще весьма близкимѣ 
иЪ первоначальному своему происхожденію , 
ішѣди обѣ вемѣ понятіе очень несходное cb 
щѣмѣ , которому слѣдуюшѣ новѣйшіе при 
сочиненіи трагедій« У  ГредовЪ театральное 
представленіе было не иное что какѣ толь
ко показаніе вЪ подражательномъ дѣйствіи 
какого дшбудь происшествія. Сообразно сЪ 
симЪ намѣреніемъ, стихотворцы естествен* 
но выбиралй только такія происшествія t 
которыя вдѣмЪ были извѣстны, и которыя 
единственно вЪ щому клонились, чтобы 
возвт ш ен н о-прек расны м ъ явлен іем ъ  вйс* 
хищншь зрителей всякаго состоянія. Содер* 
зканія кЪ тому находили они только вѣ 
своей баснословной исторіи 7 вЪ области



вымысловЪ. ЧгпожЪ насаешсяг.дог психоло* 
гическо - точнаго изображенія страстей, до. 
правильнаго начертанія и выдерживанія ха« 
рактеровЪ; то  на часть сію или мало или 
совсЬмЪ не было обращаемо вниманія. Все 
стараніе употребляемо было только на т о , 
чтобы- представленіе на театрѣ сдѣлать 
какѣ возможно болѣе ужаснымЪ и возвышенно- 
нрекрасньтЪ : отсюда произошл и* кот ур
ны у для показанія роста необыкновеннаго ; 
отсюда маски и личины ; отсюда нѣкото- 
рымѣ образрмЪ шаш^у юіціе и; поющіе хоры 
ш проч. ИзЪ веѢхЪ нашихЪ театральныхъ 
представленій одно только походитЪ на 
трагедіи Есхі^ловы и Софодловы— - emo 
волшебная опера , с Ъ тою только разно
стію , ч т о здЬс&музьша есть главное дѣйству
ющее средство; напротивъ того у дрегшихЪ, 
которые, какЪ извѣстно, нѳзнали; гар 
монІи, а употребляли только мелодію , 
слова были гораздо важнѣе музыки , и му
зыка служила только пособіемЪ для оныхЪ.

у .  древнихЪ любовь не была главнымъ со̂  
держаніемъ, потому что они вообще 
стр асть почитали побочнымъ дѣломЪ, д 

"вся важность у нихЪ состояла ,вЬ гіьшіномЬ 
представленіи дѣйствія. ВпрочемЪ Еври> 
піідѣ уклоняется уже отЪ пути обыкновен
наго ; рнЪ уже отдѣляетъ пышность отЪ 
содержанія; на примѣрѣ извѣстно, что
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вЪ ѵего трагедіяхъ хорЪ < непринадлежитЪ 
собственно кЪ дѣйствію; у неко почти,всегда 
можно1хорѣ выбросишь., несмотря тна т о  
трагедія ничего непотеряегпЪ. Таким^ л>6-, 
разомЪ Еврипидовы трагедіи безЪ хоровЪ 
имЬнэдЬ, великое сходство eb нынѣшними.

. ѵч ? - • ;
Сѣ, етой точки, на которой ЕвряпидЪ 

остановился *, должны были начать новѣй
шіе трагики; ибо для нихЪ.<нееуществовали 
уже баснословныя чудесности , которыя 
имѣли очевидную связь, с,Ъ<происіііествЬіми:# 
Миѳологическія содержант пригодились для 
оперѣ ; вЬ другихЬ случаяхѣ они, вакЬ : не
сбыточныя басни,. необходимо должны, были 
казаться скучИьіми. И танѣ новьшЪ тра- 
хлдкамЪ остал ось, вмѣсто баснословныхъ ; со
держаній,, выбирать историческія, или шаг 
кія, которыя имѣли бы сходство сЪ истин
ными* Но чтобы соединить 6b ним» ин* 
шересЪ піитическій:, : для того надлежало 
прибѣгнуть кЪ единственному средству ? 
кѣ изображенію страстей; .а страсти имѣ- 
ю тЬ свое достоинство, когда бываютѣ вы
ражены. сЪ надлежащею точностію. ТакимЪ 
образомЪ mfl вился психологическій , совер
шенно новвій родѣ трягическихЪ стихотво
реній , древиимЪ неизвѣстный и совсѣмЪ 
отличный отЪ ЕсхиловыхЪ дли Софокло- 
выхЪ трагедій. На воп-росЪ же: какому роду 
принадлежитъ преимущество f рѣшительно
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отвѣчаю* тотЪ , которой доставляетъ уму 
ощутительнѣйшія и разнообразнѣйщія удо
вольствія, т о  есть трагедія новѣйшихъ 
народовъ, ■
а • ■ -

Отличительный признакѣ ея состоитъ, 
вакЪ сказано, вЪ изображеніи страсти  и 
характеровъ ею движимыхъ, ВыборЪ стра
сти  зависитъ о т Ъ произвола ; ибо можно 
изображать не только любовь, но- и често
любіе и властолюбіе и даже ' ненависть»

. Если же стихотворцы новыхЪ временЪ пре
имущественно занимаютъ щалантЪ свои 
любовію ; т о  они выбираютЪ стр асть сію 
единственно потому, что  она изЪ всѢхЪ 
приящнЬе, обыкновеннѣе, а слѣдственно вра
зумительнѣе -f вЪ томужѣ она и вѣ споср?- 
бахЪ выраженія весьма разнообразна*---''^

з. Едипѣ вовлеченъ вЪ бѣдствія един
ственно произволомъ Судьбы, Будучи 
девиненЬ вЪ своихЪ преступленіяхъ, 

— ' онЪ вавазываетЪ себя ужаснымЪ обра- 
■>зомЪ. Желательно зн а т ь , соотвѣт

ствуетъ  ди правиламъ Аристотеля со
вершенно добрый характерѣ ЕдиповЪ и 
<приличенъ д к  опъ т рагедіи  ?

Если положимъ себѣ за правило , что  
безвинно т ерпим ое несуаст іе не ест ь  
трЬгкнеское f и если вину или невинность



разумѣть будемЪ вЪ нравственномъ смы
слѣ, по нынЪшнимѢ яашимѣ понятіямъ и 
обычавмѣ; когда о преступленій сгпанемЪ су
дить по злому намѣренію, которое управляло 
дѣисцівіемѣі то  ЕдИпЪ безЪ всякаго сомнѣ
нія есть лицо невинное, а характерѣ его 
не траёичесній ;  но вЪ семЪ отношеніи 
всѣ главныя лица древней трагедіи сходны 
сЪ ЁдипомЪ. у  Есхила Прометей мучится 
даже За благодѣяніе, оказанное имЪ роду 
человѣческому. Но упомянутое правило 
имѣегпЪ другой смыслѣ относительно кѣ 
Греческой миѳологіи, Тамѣ всякое прест у
пленіе сѣ одной стороны конечно есть 
дѣло Судьбы ; но сѢ другой сторцны опять 
всякой неумышленной и даже несвѣдомой 
грѣхѣ есть в и н а , долженствующая быть 
удовлетворенною и требующая очищенія. 
ВЪ Семѣ смыслѣ Едипѣ точно виновенъ : 
онѣ умертвилъ отца и женился на своей 

; матери. Бѣдствія , коимѣ ѳнѣ подвергает
ся , суть не казнъ , но удовлетвореніе.

Предложенное выше правило надлежало 
бы собственно выразить танимЪ образомѣ: 
несчастій внезапное, безѣ надлежащей при
чины (unmotivirtes, ttfchi êingeieitêtes) слу
чившееся не есть трагическое,. на примѣрѣ 
еслиоѣ кто нибудь былѣ убитѢ упавшимѣ 
камнемѢ. Вина собственно нравственная 
не нужда для трагедіей доказательствомъ



тому слуаішпь міэгутЪ многія сочиненія 
новыхѣ шрагиковЪ, ЧЬмЪ, на примѣрѣ , ви
новны Максѣ и Ѳекла вѣ Валленштейнѣ ? 
однако^кѣ судьба ихѣ есть трагическая вѣс 
высочайшей степени. . , / . '

3 . Римляне , сравнившіеся вЪ прочихЬ 
родахЪ сочиненій сЪ Греками, отстали 
опіЪ нихЪ только вЪ трагедіи ; надоб
но знать , почему у  Гимлямъ пебт* 
ло знаменит  mæb трагиковъ , рае- 
нтссъ Греческимъ ?

Первому положенію, мнѣ кажется , 
можно прошивурѣчишь. Вся изящная сло
весность РимлянЬ есть не что  иное какѣ 
подражательное продолженіе Греческой. . у  
РямлянЪ небыло своей собственной миѳо- 
логіи , которую заняли они у Грековѣ. А 
вакЬ они и вЬ трагедіи невознеслясь выше 
подражанія Грека/яЪ, заимствуя содержанія 
свои изѣ миѳологіи у уже и Греками исто
щенной ; то  и невозможно имЪ было срая-^ 
нищься сЪ Греческими трагиками 9 а особ
ливо писавши для такого народа ? которой 
м и ѳ о л о г і ю  ночиталЪ, равно какЬ и мы , 
сущимЬ ' вымыеломЬ, и ета причина необхо
димо ослабить должна была ихѣ стремленіе.

[И зъ  Ztng. f ü r  Lit. и ., Kunst.)



. 'М осковскія, яали ски *
ВЪ засѣданіи Общества Исторіи и древно

с т е й  Россійскихъ I  го Іюня розданъ ЧленамЪ 
еще одинЬ отпечатанной л и стѣ  Д остопаоклт^  
костей-  ВЪ немЪ помѣщены слѣдующія с т а т ь и :
I Окончаніе, книги Степенноя > взятое изЬ 
рукописной , хранящейся вѣ Демидовской би
бліотекѣ при здЬшнемЪ ун и вер си тетѣ . По
койный* Миллерѣ; издатель печатной Степенг 
ной книги , говоритъ вЪ предисловіи кѣ ней , 
ч т о  онѣ не могѣ о т ы ск а ть  вЪ спискахъ окон
чанія. Вѣ предувѣдомленіи кѣ сему отры вку f 
изѣ немногихъ строкѣ состоящ емъ , упомя
н у то  между прочимѣ, ч т о  Степенная книга 
приписывается Митрополишамѣ Кипріану и 
Макарію песп расе  длпво* Многіе пожелаюпгЬ 
у зн а ть  о сочинителѣ Степенной книги , и 
о том ѣ; почему недолжно приписывать ее-упо- 
кян уты м ѣ  СвятителямЪ . Г- Издатель Д)с~ 
ітопалблтЯ'Осріе& 9 вѣроятно,' обѣяснишѣ намЪ 
свое мнѣніе. 2. Н а п и с а н іе  в к р а т ц ѣ  о Ц а  
р е х ъ  М осковскихъ , о otfp/rsf x z  ихъ я  о д а -  
р я с т ѣ  я о нравѣ хъу  взятое изЪ Хронографа 
т а к ж е Демидовской библіотеки. С т а т ь я  сія 
сколько любопытна для охотниковъ до Русской 
и сто р іи , столько же можешЪ бы ть полезна 
особенно для историческихъ живописцовЪ. На 
примѣрѣ внѣшній видѣ и нравы Царя Іоанна 
Васильевича Ррознаго описаны т а к ѣ  Царь 
„Иванѣ о'бразомѣ целѣпымѣ очи имѣя сѣры и 
„ у сѣ  протягновенѣ, поклянЪ; яозрастомЪ б я т ё  
„великѣ, сухо тѣл о  им ѣя, плещи имѣя высо
т к и , груди широки , мышцы т о л ст ы  ; мужѣ 
„чуднаго разсужденія, вѣ* наукѣ книжнаго 
„почитанія доволенѣ и многорѣчивѣ , зѣло ко 
„ополченію дер зостен ъ, и за свое о теч ество



„СійОятель на рабы * опіЪ Бога данныя ему , 
„жеспіосердѣ вельми на пролйіпіе крови й на 
, ,убіеніе дерзостенъ. вельми и неумолимѣе мно- 
„жесілво народу ОійЪ мала й до велика яри 
„царствѣ своемѣ погуби, И многій грады своя 
„поплѣни , и многія святи тел ьскій  Нины за
стон и  і и смертію немилостивною погуби , и 
„иная многая содѣяхѣ надѣ рабы своими * 
*,жеаЪ и дщерей блудомѣ оскверни* "Гой же 
„Царь Иванѣ многая и благая сотвори ) воин- 
„ с т в о  вельми любляіііе й требующая МмЬ 
„ о т ѣ  сокровища своего неосКудйО йодаваше і 
>,таКовѣ бо 6Ь Царь Иванѣ.“ Сверхѣ то го  
еще описаны Цари Ѳеодорѣ Іоанновичъ * Бо
рисѣ ѲеодоровичВ сѣ дѣтьм и > Лжедимитрій 
й Василіи Іоанновичь* Сочинитель Хронографа, 
Тобольскій Боярскій сынѣ СеріШ Кубасовѣ, 
былѣ современникѣ уѣом януты хѣ Государей* 
Онѣ ііисалѣ й ст и х и  н которыми заклю чается 
Хронографѣ й портреты  Государей; йо. кѣ 
сожалѣнію, стихи Кубасова не лучійе мнОГихѣ 
яыкѣшнихѣ, размѣренныхъ ямбами* Вотѣ об
разчикѣ і

Сему писанію конецЪ предлагаемъ,
А дѣла толикія вещй вовѣки неаабьіваемЪ} 
А настоящаго изыскуемѣ 
И вѣ пространную исторію напйсуемЪ* 
Словеса писанію преходятъ вѣ конецъ ,
А умѣ человѣчь ничто же можетъ испси»

вѣдаши*
НапослѢдОкЬ начинается статья ô хлібно&  
л с^ р іу  чеш ерш лхъ  у осжкисххъ и ч еш ер а *  
# а х $  у извлеченная изѣ од ного Хронографа* 
Сочинитель, описывая голодѣ и дороговизну 
ібо* года при Царѣ Борисѣ, говоритъ, что 
четверть ржи тогда покупали по три* рц$?



л я  я выше , и ч т о  сЪ то го  времени вЪ Мо
сквѣ и вѣ другихЪ городахъ начали всякой 
хлѣбѣ с ч и т а т ь  четвериками.

Т е а т р ѣ *  Нѣсколько разѣ уже пред
ставляли публикѣ два прекрасные балета Зе
ф и р ъ , или в ѣ тренникъ сд ѣ лавш ійся посѵ ю- 
яиныяіЪі и Дафн ясъ я Х л о я , и публика, если 
только цеошибаёмся судя по громкимъ руко
плесканіямъ, привыкаешЪ д у м а ть , ч т о  можно 
обойтись и безЪ Дюпора , которой, какѣ из
в ѣ с т н о , слишкомъ дорого цѣнитЪ чудесные 
прыжки свои и несравненное проворство. Впро
чемъ посѣщеніе ДЮпора было небезполезно для 
нашихЪ молодыхЪ аршистовЪ. Г* Глушковскій, 
которой теперь л етаетЪ  ЗефйромЪ, конечно 
^іного обязанъ французскому танцовщику : не 
можно д ать  себѣ л е г к о .т и , но можно пере
н я т ь  нѣкоторые приемы, ш аги, вы ступ ку , 
положеніе тѣ л а  — и вЪ еіпомЪ надобно о т д а т ь  
справедливости переимчивости  ̂• на Глуш- 
Невскаго. À вразсужденіи игры пантомйческой 
онѣ уже и теперь имЬетЪ большое преиму
щ ество передѣ ДюпоромЪ , которой по лѢ* 
ігшмЬ своимЪ неспособенъ кЪ усоверщенію, 
между тѢмЪ какЪ нашЪ юной ученикѣ т еа * 
тральной школы даетЪ о себѣ весьма гіриніп- 
ную надежду» Новой балешЪ Дафнисъ я Х л о я  
feciiH» его собственное сочиненіе. Слѣдователь
но молодой нашЪ а р т и ст ѣ  заслуживаетъ се
бѣ похвалу* и признательность публики не 
только ногами, но еще и головою. Расположе
ніе балета конечно самое легкое и простое $ 
чего же больше и тр ебовать отЪ п астуха и 
Нимфы , а особливо когда все дѣло со сто и тъ  
fcb торжественномъ празднествѣ, вЪ нечаян-ѵ 
ной у сл угѣ , оказанной ДафнисомЪ Хлоѣ, ко*
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торую онЪ исгпоргЪ изЪ челюстей льВинызсЪ  ̂
и вЪ любовномЪ знакомствѣ сей нѣжной че- 
h iы , которую Амурѣ напослѣдокъ соединяетъ 
неразрывнымъ союзомЪ? Положимъ, ч т о  т а к ія  
приключенія случались ежедневно вЪ снастли- 
вой Аркадіи ; но для насЪ они весьма любо
п ы тн ы  по своей рѣдкости ; ибо г д ѣ ,  кромѣ 
т е а т р а , увидите вы живыхЪ мал ш токѣ летаю« 
іцихѣ по воздух^ около Амурова храма?

Обозрѣніе заграничны хъ  jtpôuC- 
шествій<

Изъ ÄnccaÖönctj отъ го АпрілЛу к* сі?и 
ЛордЪ Графѣ ВеллингтонЪ, Перѣ Англійскій , 
Герцогѣ ЦіудадЪ-Родригскій и ГрандЪ Гишпан- 
скій перваго класса , * получилЪ отЪ  Принца 
Р еген та  Португальскаго новый ти ту л Ъ  Мар
киза де Торресѣ - Be дросЪ*

— Минувшаго мѣсяца 24 числа Маршалѣ 
МармоншЪ отправилѣ изЪ Валладолйда вЪ Па
рижѣ курьера і сЪ представленіемъ Императо
ру, ч т о  по н ед остатку  сЪѣстныхЪ припасОвЪ* 
французская армія не можетЪ о ста ва ться  до
лѣе вЪ занимаемой ею позиціиі

— Каждый курьерѣ, отправляемый фран
цузами изЪ Валладолида вЪ Баіонну, сОдроВож*

V. П О Л И Т И К А *



дается военнымъ отрядомъ изѣ двухЪ сотЪ 
‘пятидесяти человѣкѣ. .

. ❖ .
И зъ  Л о я д о п а  f отъ 30 Л п р і л л ^  я- cm. 

Вывозѣ хлѣба и сарачинскаго пшена изѣ Пор- 
ціовЬ Англійскихъ запрещенъ, и не смотря 
на затрудненія , представившіяся вЪ исполне
ніи того, данное о семѣ повелѣніе остается 
вЪ своей силѣ, хотя множество судовЪ было 
уже нагружено сцми произведеніями*

Многочисленный транспортѣ француз
скій отправился недавно изЪ Гитпаніи во 
францію. ПолагаютЪ, что и Король Іосифѣ 
послѣдуетъ вЪ непродолжительномъ времени 
за оньімѣ*

—■ ИзЪ Кадикса пишутЪ, что изЪ гар* 
ризона Валенціи  ̂взятаго французами в ) плѣнѣ, 
ушли 4,606 человѣкѣ и присоединились паки 
кЪ Гищпан^^аЪ войскамЪ.

Отъ 2 М ал 7 п- cm. По извѣстіямъ изЪ 
Готенбурга , отѣ 25 числа минувшаго Апрѣля 
мѣсяца, вЪ Швеціи дано повелѣніе, чтобы Ан
глійскимъ судамЪ вЪ случаѣ нужды оказывав** 
мо было всякое вспоможеніе.

Ф
И зъ Парила а  , отъ і і  М а л , щ* cm* 

Третьяго дня Императорѣ отправился отсю* 
да для обозрѣнія своихЪ войскѣ. Императрица 
.будешЪ сопровождать Его Величество до Дре
здена, откуда по свиданіи сѣ родителемъ сво- 
имЪ возвратится во францію не прзже Іюля 
мѣсяца. (  С$в. ZT. )

*



И т алія, отъ 5 А прѣ ля, # . cm. Поприщ 
чинѣ наглостей , производимыхъ нарушите
лями общаго спокойствія вЪ окрестностяхъ 
фрузпночЫ ) у Неаполитанскихъ границѣ вЪ 
Веллет рп, по дорогѣ, ведущей кѣ Неаполю* 
и вЪ Тиволи, правительство вновь подтвер
дило прежнее свое повелѣніе, чщобы каждый 
житель ,отдалЪ всякое , какое только у него 
находится , огнестрѣльное оружіе, кинжалы и 
проч. вЪслучаѢж’Ь ослушаніи подвергнется же
сточайшему наказанію. РавньтЪ образонЪ 
всѢмЪ тЬмЪ , кои торгуют'Ъ порохомЬ, пред
писано, чтобы они предавали оный только 
такимЪ людямЪ, кои имѣ извѣстны и поведе
нія честнаго, и при томѣ записывали бы имя 
покупщика и количество проданнаго ему по
роха. Всѣ выданныя -доселѣ нѢкопіорымЪ лю
дямЪ писменныя позволЬнія носить оружіе 
уничтожаются; живущймЪ же на мызахЪ или 
вѣ другихЪ отдаленныхъ загородкыхѣ домахѣ 
тогда только моЯшо давать позволѣніе имѣть 
оружіе, когда число оныхЪ бываетЪ доста
точно кЪ сильной оборонѣ отЪ нападенія зла- 
намЬренныхЪ людей. Всѣ* сіи разпоряженія наи
болѣе служапіѣ кЪ тому , чтобЪ отнять у 
разбойниковъ всякое средство доставать ору
жіе и порохѣ. Не взирая на сіи npeAoqmopo>K- 
ности іо или il  числа Марта одинЪ чело
вѣкѣ, родом'Ъ изЪ Тш оли  , возвращавшійся 
туда и$Ъ Вплеа сѣ нѣкоторою суммою денегЪ, 
на дорогѣ раненЪ пул*ю вЪ бедру  ̂ и на другой 
день умерЪ. ((?• Л» В )

❖
Изъ В іи ы , отъ I М а я , п* cm. Засѣда

нія Презбургекаго Сейма прекращены до воз«» 
вращенія, Императора нашего.



Отъ 14 Moi л 9 н. cm- Отсутствіе Импе
ратора и Императрицы натих'Ь продолжится 
не болѣе двухЪ недѣль. {С ±в . П . )

❖
Константинополь у отъ 26 М а р т а , и. 

cm• вЪ ночр, сЪ 23 на 24e число сего мѣсяца 
Великій Султанѣ нашЪ опять обрадованъ былЪ 
рожденіемъ Принца, который названъ Баязе  ̂
томЪ. О сем b радостномъ происшествіи пуб
лика извѣщена была пушечною пальбою сЪ ба
тарей Сераля и Тофаны , также сЪ военныхъ 
судовЪ , и оное празднуемо будетЪ нѣсколько 
дней сряду обыкновеннымъ при гпакозымЪ слу
чаяхъ образомъ*

❖
И зъ Б ер л и н а  у отъ g М ал у н . cm. Его 

Величество-Король нашѣ ссизволилЪ управле
ніе и начальство надЪ столичнымЪ городомъ 
Берлиномъ поручить Императорскому фран
цузскому дивизіонному Генералу Дюрюту. Та
ковое согласно сЪ желаніемЪ французскаго Пра
вительства сдѣланное разпоряженіе клонится, 
единственно кЪ вящшему соблюденію тиши
ны и порядка вЪ такое время, вЪ которое 
Берлинѣ занятЪ почти одними французскими 
войсками. (С . Л . В .)

Отъ 2і М а л , cm. Сего мѣсяца 13 чи
сла Вице-Король Итальянскій отправился изЪ 
Глогау вЪ Герцогство Варшавское. ! . /

— Сего мѣсяца 18 числа по утру прибылЪ 
ёюда Король Неаполитанскій подѣ именемъ Ба
рона Дери (одного изЪ свои^Ъ АдЪюшаятовЪ). 
На другой день былЪ онѣ у Короля нашего вЪ 
Шарлотгпепбургѣ, и итого же числа отправил
ся далѣе чрезЪ КмсшринЪ.

. —  2 4 5 .----
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Отъ 26 М а л , cm. Вчерашняго числа, 
вЪ 6 часовЬ ушра Король нащЪ отправился: 
из’ѣ Потсдама вЪ Дрезденѣ,

*
И зъ. Д р е зд е н а , отъ і8  М а л , н* ст* 

Но полудни 15 числа сего мѣсяца Король и 
Королева наши отправились вЪ фрейбергЪ,  
для встрѣчи тамЪ Императора Наполеона и 
его» супруги. На другой день, іб числа вЪ 8 
часовЪ вечера, разставлены были повсюду вой*- 
ска Саксонскія и французская гвардія, и вес& 
городѣ был b освѣщецѣ. Около половины две
надцатая часа ИхЪ Величества прибыли вѣ 
городѣ , при звонѣ крлоколовѣ и пущечной 
пальбѣ, вѣ двухѣ каретахѣ, изѣ коих’Ь в'Ь 
одной сидѣлѣ Императорѣ Наполеонѣ сЬ Ко
ролемъ нашимЪг, а рѣ другой Императрица сЪ 
Королевою. Королевскою фамиліею и придвор  ̂
нымѣ , щтатомѣ встрѣчены они были у двор
цовой лѣстницы, и препровождены вѣ назна
ченные для нихЪ покои. На другой день па 
утру весь дворѣ собрался вѣ парадномъ одѣя
ніи , для представленія Императору и Имце** 
рашрицѣ французскимъ. Впрочемъ никто изѣ 
здѢшнихЪ жителей , кромѣ самыхЪ знатнѣй^ 
щихЪ особѣ, не видалЪ еще ИхЪ Величествѣ* 
Ночью того же числа прибыла сюда и Короле* 
на Вестфальская,

Сего дня, во ожиданіи прибытія сю
да Императора и Императрицы Австрійскихъ, 
отправился на встрѣчу кЪ нимЪ ПринцЪ Ан
тонѣ сЪ своею супругою. ИхЪ' Величества 
прибыли сюда вЪ часѣ по полудни , также 
при пущечной пальбѣ и колокольномъ звонѣ , 
вЪ сопровожденіи Великаго Герцога Вирцбург^ 
екаго, Королевская фамилія приняла ихЪ вЪ



множества зрителей на дворцовой лѣст
ницѣ , на которую Императрица , по слабости 
здоровья > внесена была вЬ креслахЪ. Того же 
^исла ввечеру было собраніе ц большой вечер
ній столѣ вЪ комнатахЪ/ у Императрицы 
французской-

ф
Изъ ïïôsUanù) оргъ 15 Мсся> я* cm. Сего 

мѣсяца 13 числа прибылЪ сюда Вице-Король 
Италіянскій, и того же вечера вѣ g часовЬ 
отправился далѣе-

*
И зъ Стокі0лълі& , отъ 2 г Апрѣ ля  > 

cm. Занятія собраннаго Государственнаго Сей
ма будутЪ особенно состоять вѣ уравнитель- 
нѢйшемѣ распредѣленіи податей, ошЪ коего 
доходы государственные умножаются по край
ней мѣрѣ однимЪ милліономъ талеровъ , и вѣ 
постановленіи новыхЪ правилѣ для набора ре
крутѣ- (СѣС' Л . )

Отъ 24 Апрѣля^ и. cm* Всѣ Находящіеся 
зЪ отпуску или живущіе на пенсіонѣ флот
скіе офицеры должны , по повелѣнію прави
тельства , прислать вѣ главное начальсщво 
йадѣ флошомѣ извѣстіе о мѣстѣ ^своего пре
быванія, дабы* вѣ случаѣ нужды, можно было 
безѣ всякаго замедленія доставишь имѣ прика
заніе о вступленіи вѣ службу Его Величества 
Короля нашего- (С* Л . В .)

'■ .. - ■’ ■ *  '
И зъ Тотбквцргй , ощъ g М а л , cm.

Здѣсь получены Англійскія извѣстія * что 
Англичане подѣ предводительствомъ Лорда 
Веллингтона вѣ Гишпанім взяли приспіупомѣ 

что осада Kagwccct снята* и что



БаластперосЪ сЪ Гишпанцами вошелЪ в'Ь Севкл* 
также ожидаютъ вскорѣ, что по прекра

щеніи споровЪ между Англіекг.и Соединенными. 
Американскими Ш т а т а м и  возстановится 
прежнее между ими согласіе. Л .)



В'БСТНИКБ ЕВРОПЫ.
JVa 1 0 . І Ю Н Ь  I S  IQ.

I. И ЗЯ Щ Н А Я  СЛО ВЕСН О СТЬ.

П Р О З А .

П ланъ счаст ливой ж и зн и .

( П о  в.ѣ е ш ь .)

Во время путеш ествія познакомился я  

cb одним b молодщмЪ человѣкомъ , которой 
разсказалЬ мнѣ свою исторію; думаю, что  
она справедлива, ибо вЪ нашей бесѣдѣ не уча* 
ептвовали ни гордость, ни корыстолюбіе, двѣ 
главныя причины ухшзцренш и притворства,

Евгеній Крозероль , двадцашилѣшнщ 
юноша , ошЪ природы имѢлЪ довольно умд 
й самое пылкое воображеніе. Ему доста
лось послѣ смерти родителей небольшое 
имѣніе. Живучи ab наслѣдіи своемЪ блцзь 
города Муленя , онѣ строилѢ на досугѣ 
яоз& уш пт е за м к и  : мечты составляютъ 
все богатство бѣднаго* и она имЬетЬ т а к 
же свою цѣну* Однажды, искавши дичи сЪ 
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ру^ьемЪ вЪ рукахЪ, онЬ ходилЪ вокругЪ 
великолѣпнаго замка > принадлежавшаго 6о* 
гашому откупщику, Жившему вЪ столицѣ* 

'завистливымъ окомЬ смотрѣлЪ Евгеній на 
восхитительныя окрестности и на кудря* 
выя улицы , прймынпющгя кЪ выходамЬ 
дома* ,,НакЪ ж ал ьск азал Ъ  онЪ , что 
я неимЬю пянги илй Шести сотЪ ты - 
еачь фращювЪ ! Е то тЬ  прекрасной замбкЬ 
продается ; я теперь же купилЪ бы его со 
всЬми принадлежащими кЪ нему угодьями ; 
и. тогда. . . . ПосмотримЪ однакожЬ , что 
бы я началѣ, еслибЬ по каному нибудь 
чудесному дѣйствію сЪ нынѣшняго дня 
сталЪ я получать тысячи» тридцать лив
ровъ го до да го дохода. Нет еря я ни минуты 
йрогцу , чтобЬ выдали за меня любезную 

. и прекрасную Емилію Оуфель. уже два 
Года мы лгобимЪ другѣ друга постоянно; 
одна только бѣдность. препятствовала на-' 
тему соединению* Но теперь уже нѣтѣ бо-’ 
лѣе пре*пятства ; я богагпЪ ! мы счастлийо 
прожитіемъ вѢкЬ свой еЬ Емиліеіо. Внезап
ная мысль ! (продолжаешь Евіеній > весело 
улыбаясь ) прекрасно ! я женюсь на Емй- 
л т  , ничего несказавпіи ей о своем b велико* 
лѣптшѣ замкѣ» Она почшпаетЪ меня bg ö  

іцакимѣ же бѣднымѣ Евгеніемъ , наіѵймЪ 
быдЪ я при первомѣ сЪ нею знакомствѣ * 
нЬтЪ нужды , тЬмЬ лучше ! ВеяеркомЪ * 
уіяе^-на-сумеркахЪ мы оба садимся вЪ. про*



СШукЭ йбляёЯу й ѢдемЪ iïpDéêiô^tfbitôrf -Д0= 
pöFuvitn Ёмйлі’а ДуМаёшЬ* йгхіо я везу Ы шЬ 
Ьвсио бЬдную хйЯпшу*. ЙдруЗЬЬ ПрёДсШаялйеШ- 
tä. найіймЬ вЗорамЬ замойЪ великолЪгШО 
ПсвѢ ценйьій * Вороша й ШбЪ шкодьі jrftpä"* 
Шеньі раз й оЦВѣ Ш н вш й огнйМй, КайОё tiaÿ- 
м іенГй ! ЁМйл\‘я вЪ восторгѣ ; М&ёпГсй 
ШСё волніебньШЬ гірйййдЬгііемЬ ; ойа ііредлй- 
Гав mb мнЬ ШвісяЧу ізопросовЬ \ я Молчу*.

^НаконвцЬ аоляска паша • осшакавАйшешея* 
Мае b гкрййимашпіЬ два елуАйшвла ь üö ьку* 
СомЬ одЬгйые ab богат у Ш лйВрёШг ЁййлІ/і 
Опять cüpatilnöaembf я всё молчу; ЙакЬ’ ёійо 
забавно! мьі входим-b в b гости н ну ш* убрай* 
йую кан’Ь йоЗМо&но рос'аоііінѣё , ■ й оба ' da- 
ДйМсЯ на ііьиііномb оШтоМанЬ. Ёлтялт сМо- 
ШрйгшЬ воиругЬ себя сЪ йейзЬйСйиМымЬ уДй- 
йленІемЬі -V иКуда мм йриЬхали %и •==*- КЪ* 
Шёбб домой j мйлая йодруга. —-  $,Кь мнЬ t 
Шьі вЪ горячей у Мой любезхюй Евгеній! 
ЁгйитЪ ЗамчяЬ. . *u Ünb Швой* ; 'гіріШй 
ОШ b меня Сей малой ПодаровЪ йЪ знанЬ 
беЗ іреДЬльной любвй йоёй. ~ -  Какая ked*
косная шуШяа 1 Нему^ь меня $ й сИа&й ро* 
oaopbè 3 , йто -адЬсь хозяин Ь и •• хозяйка | 
нам b йадобнО сдЬлашв ймЬ пристойное 
йрйвЬтств’іб.“ — Т у тѣ  H беру. за руну>.#1&я1- 
кую свок) Е мйлію  ̂ подвожу ее* kb зерйалу у 
й)чгаПгпбльно я ланяюсь и Говорю: Bomb
зсЪзяеЁа. ВЬ ёшо ВрёМя двореЦной доііла-
ДьіааеоіЬ у *шіо Поставлено яушаикег Midi1

f i
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идемЪ вЪ столовую , со вкусомЪ украшен^ 
ную живописью аль - фреске ; іпамЬ ожи- 
даетЪ насЬ лакомой ужинѣ. На столѣ 
только два прибора. Емилія вЪ беспрерыв
ном Ь удивленіи ; не смотря на т о ,  искус
ство моего повара и -усталость послѣ до
роги возб'ушдаютЪ вЪ ней аппетйтЬ, иона 
ужинаегаЪ сЪ удовольствіемъ. Зп десершомЬ 
высылаю людей > и разсказываю милой 
подругѣ своей , по какому неожиданному 
случаю сдѣлался я владѣльцемъ сего пре 
краснаго помѣстья. Она думала -, что вы
ход итѣ за бѣднаго Евгенія -, и вмѣсто то* 
го вдругЪ івидитЪ себя госпожою великолѣп- 
наго замка. Какал радость ! какі'я нѣж
ныя ласки! какія изЪявленія любви й при
знательности! АхЪ, какЪ мы счастливый 
ВЪ шо самое время, какЪ мечтатель нашЪ 
договаривалЪ послѣднія слова , собака его 
почуяла дичину ; Евгеній тотчасЪ прило- 
'жился , 'выстрЬлилЪ, бросйлЪ куропатку 
вЪ свою охотничью суму и спокойно от^ 
правился кЪ укромной своей хижинѣ.

Скоро послѣ ужина подаюгаЪ ему пись
мо сЪ почшовымЪ клеймом b изЪ Парижа, 
Евгеній, йеимѣвшш никакого сиошейѴя сЪ 
жителями сей столицы, удивляется, распей 
чатываетЪ письмо и читаешЪ слѣдушиуее£

.„Долгое время ЪтправлялЪ я разныя 
дѣла по препорученіямъ господина Крозе-



a53

роля , родственника вашего , жившаго на 
островѣ Марщиникѣ. Сей человѣкѣ поч
тенный, о нощоромЬ вы можетѣ бышц во
все ничего незнали , давно уже имѣлѣ на
мѣреніе превратишь вѣ деньги все имѣ
ніе свое и переселиться во Францію* ВЬ 
самом b дѣл ѣ онѣ уже перевелЪ ко мнѣ ка
питалѣ свой, и я со дня на день ожидалѣ 
прибытія вашего родственника вЪ Парижѣ, 
чтобы ему самому вручить ему принадле
жащую ; но не задолго передѣ симѣ узналѣ 
я , что  онѣ на пути скончался. Покой* 
ный не имѣлѣ ни жены , ни дѣтей , и вѣ 
завѣщаніи отказалѣ все имѣніе свое живу- 
іцимЪ вѣ Вурбонне родственникамъ, omb 
кощорыхѣ вы, если неощибаюсь, остаетесь 
единственнымъ потом комѣ. Наслѣдство 
^аще простирается до семисот!) тысячъ 
франковъ , которые вы omb меня получи
т е , когда соизволите приехать сюда и при
везти сѣ собою законныя доказательства, 
Црашу васѣ незамедлить. Имѣю чесш^ и 
рроч.и Воберт еиъ  , н о т а р іу съ ,

Незнаю, какой живописец b могѣ бы изо
бразить сумазбродной восцюргѣ Евгенія* ВсЬ 
радежды его исполнятся вѣ самое короткое 
время; мечты воображенія возмогутѣ превра,* 
цшться вѣ существенность, и планы сча
стливой жизни неосшанутся тщетными, 
Ртправлюсь поскорѣе, думалѣ себѣ Евгеній;



надобью бы прежде всего обрадовать дюбез* 
и у ю Емилію. • , « н ѣ т ѣ , ешо невозможно \ 
она-живет b вѣ Кдермонѣ у своей т е т к » ^  
два дня Ѣзды и одинЬ день приготовленій .. *■ 
нѣтѣ, еща невозможно; я додженѣ. спѣшить 
?ѣ Парижѣ кЪ нотаріусу ч * < нацищу кѣ 
цей • < * н ѣ т ѣ , лучше доставлю ем при* 
ятнѣйщее удовольствіе нечаянности* По-« 
спѣшу вЪ Парижѣ, получу свои сеадьсошЪ 
гпысдчь, франковъ, заплачу деньги богатому 
откупщику за прекрасную, его землю, возг 
в ращусь домой, никому иеобЬявляя о скоемЪ 
счдс.шш, поѣду жениться на Емидш, и по
слѣ свадьбы привезу ее прямо вѣ свой % ч « 
вѣ ея ааадокЪ. О блаженство ? какѣ мы 6у* 
демѣ любить другѣ Друга 5 Но наслаждаясь 
ечасппемЪ , надобно и другихЪ дѣлать сча^ 
сщдивыми. Бдижним.Ь оказывать бдатодѣя«* 
» ïa î дѣлать счастливыми/ какая сладость! 
а иначе , какая польза кѣ богатствѣ ?

Ежгенш во всю ночь не смыкадѣ гдазЪ 
сванкѣ, 'Можетѣ быть и всякой другой 
его мѣстѣ также промучился бы приятною 
безсонницею, ^ Счасш‘іе цѣлой жизни развѣ 
бездѣлица? Все быштіе человѣка, всѣ склон
ности , ксѣ привычки, по. необходимости 
перемѣнились вѣ одну минуту*. Евгеніи ду- 
маетѣ, с b какимѣ уваженіемѣ стан у тѣ  сЬ 
нимѣ обходиться всѣ его окружающіе \ сЬ 
какимѣ удивленіемъ, сѣ какою завистію 
будущЪ т  пето смотрѣть богатые и бЬд*
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. нііе сосѣди. О А  і каперэдЪ уже восхи
щался , рисуя прелестныя картины* сш 
вЪ сзоемЬ воображеніи. Мы не жалѣемЪ 
о завистникахъ, потому что самолюбіе 
дѣйствуешь вЪ насЪ гораздо сильнѣе неже
ли жалость ; вмѣняя себѣ вЪ славу не
сносную ихЪ муку у мы забываемЬ * чего 
она НтЪ сщоишЪ. ВпрочемЬ Евгеній сочя- 
ііялѣ планы , весьма благоразумные по сдо- 
имЬ дЬшамЪ j назначалъ годовыя издержки 
своего дома и выдумывалЬ наилучтіе спо
собы проживать свои доходы. ОбщесгАо 
шш , говорил b он b V состоять будещЪ -язЬ 
людей любезныхЪ и просвЬщенныхЪ, кото
рые, умѣя нравишься, умЬюгпЬ и давать цо̂  
лезные совѣты. Слѣдственно Евгеніи, хо^ 
пія было ему только двадцать лѣтѣ omb 
роду , вѢрилЬ , что вЪ свѣтѣ есть люди и 
его умнѣе ^  увѣренность рѣдкая вЪ адододомЬ 
человѣкѣ. ОнЬ вознамѣрился провести весь 
годѣ вЪ деревнѣ , заниматься зёмлегтащя- 
сшвомЬ и упражняться вЪ словесцыхЪ на«* 
‘укахѣ ; ибо Евгеній былЪ до нихЪ превели
кой охотникѣ ] он b даже писалЪ мѣдкія 
сочиненія , которыя не рѣдко сЪ вастор- 

чгомЪ читалиj знаійоки вЬ городѣ МуленЬ и 
обыкновенно отзывались обѣ них'Ъ весьма 
выгодно; . 'И такѣ словесность, землепаще** 
сшво , прекрасная жена, милыя дѣти 
плоды нѣжнаго союза, какое поприще жиЗ* 

И совершенно счастливой !
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Рано поутру Евгеній беретѣ почто- 
выхѣ лошадей вЬ МуленЬ и черезѣ два дни 
приѣзжаетѣ вѣ Парижѣ , вѣ первой разѣ 
отЬ родѵ. Трудна описать впечатлѣніе , 
которое произвели вѣ юной душѣ его огром
ныя зданія у безпрерывной стукѣ и шумѣ 
яа удицахЪ , безконечные ряды каретѣ и 
зюлясокѣ , безчисленная толпа людей праз- 
дныхѣ и занятыхѣ дѣломѣ , движимыхъ 
во всѣ стороны корыстію, удовольствіемъ, 
любопытствомъ. Евгеній останавливается 
вЪ домЬ нотаріуса Робертеня, показываетъ 
ему свидѣтельства и права на имѣніе 
господина Крозероля, получаешЬ о m Ъ 
него все богатство, оставшееся послѣ умер
шаго родственника, которой хлопотавши 
всю жизнь свою на здѣшнемѣ свѣтѣ, заблаго-* 
разсудилъ отправиться вѣ другой мірѣ , 
только для того чтобы надѣлишь богат* 
ствомЬ незнакомаго и вовсе даже иеизвѣсщ* 
наго себѣ племянника.

Евгеній готовЪ былЪ немедленно у» 
Ьхаіпь 5 но быть вѣ Парижѣ и невидать 
того, за чѣмѣ многіе нарочно изЪ дальнихъ 
странѣ приЬзжаютЬ вЪ сію столицу л— 
ста  мысль казалась несносною для молода- 
го человѣка, имѣющаго умѣ и воображеніе, 
для страстнаго любителя художествѣ. Ему 
хотѣлось также познакомиться сѣ нѣношо«* 
рьти литтерашорами , показать имѣ свод
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сочиненія; онЪ даже привезѣ вЪ шкатулкѣ 
своей рукописную комедію нЬ п яти 'дѣй 
ствіяхъ , на которой освовывалѣ буду
щую извѣстность свою вѣ ученоадЪ свѣтѣ. 
И шакЪ погубишь плодѣ шрудовЪ своихЬ 
было бы шо же , что учинишь умышленное 
убійство- Развѣ он b писалЬ только для 
лЬсовЪ и полей, или для Муленьскихѣ жи
телей ? КЪ томужЪ еще вЪ Парижѣ нахо
дились прежніе знакомцы его и товарищи 
школьные ; нѣкощорые изЪ иихЪ жили ,вЪ 
кругу большаго свѣта и слѣдственно имѣли 
всѣ способы вѣ короткое время удовлетво
рить любопытству его приятнѣйшимЪ 
образомѣ. Но дакЪ отложишь свиданіе сЪ 
прекрасною £  мидіею • ОнЪ пишешЬ кЪ ней 
письмо, проситЪ ее небезпокоиться, и увѣ- 
домляетЪ , что нѣкоторое весьма важное 
дѣло заставило его предпринять путеше
ствіе вЪ Парижѣ, и что онЪ возвратится 
очень скоро-, пошомЪ увѣренія вѣ любви и 
обѣщаніе всегдашней вѣрности.

, Отправивши письмо, Евгеній приказалЪ 
везти себя кЪ Карлу Фувилю , сѣ кото- 
рымѣ онѣ былЪ знаиомЬ еще сѣ младенче
ства. Фувиль имѢлЪ весьма хорошій до
статокъ f одѣвался по послѣдней модѣ, 
былѣ весьма ловокЪ вѣ обращеніи, ѢздилЪ 
во многіе домы и являлся во всѢхЪ много
люднѣйшихъ собраніяхъ. Онѣ принимаешь 
Евгенія* сѣ живѣйшею радостію , и спра-



шиваешЪ, какой счастливой случай завлекѣ 
его ъЬ столицу. Евгеній разсказываетъ ему 
исторію о богатомЪ наслѣдствѣ. Прекра
сное, хотя и неожиданное приключеніе! 
восклицаетЬ КарлЪ cb веселою улыбкою : 
аваль, очень жаль было видѣть человѣка 
сЪ такими достоинствами безЪ достатка* 
Судьба поправила свою ошибку. Будь при* 
знатеденЪ , любезной Евгеній , и умѣй вос
пользоваться даромЪ щедраго ПровидѢшя. 
Но я тебя знаю; т ы  не посрамишь сво*- 
его характера.

ВЬ momb же день Фупиль давалЪ у себя 
лакомой завтракѣ; оиЪ приглашаетъ Евге
нія; черезЪ нѣсколько минутѣ начали сбѣ
жаться гости ; всего на все было не болѣ® 
двенадцати человѣкѣ, молодыхЪ, любезныхЪ, 
ловкихЪ, одѢтыхЪ по послѣдней модѣ. Зав
тракѣ былЪ поданЪ самой вкусной , вина 
самыя дорогія ; острыя шутки сыпались 
вЪ приятныхЬ разговорах!;; каждой старал
ся занимать молодаго приятеля Карлова, 
жаждой хошѢлЪ быть пушеводишедемѣ его 
ъЪ предпринимаемыхъ л о сЬ іц ен 'ія хЪ  и 
прогулкахЪ, Евгеній внѣ себя отЪ восхи
щенія ; какой приемЪ в Ѣ й і л и в о и  и  друже
любной ! какія милыя угожденія ! какія 
ласки ! ОнЪ неможегдЪ нарадоваться всѣ
ми приятностями столь блестящаго обще
ства, КарлЪ желаешЬ знать, какимЪ обра  ̂
зомЪ Евгеній намѣренЪ проживать gboh



3$оды< Заѣз&ш гость обЪявляѳщЪ почтен- 
нымѣ собесѣдникамъ о ліеланщ своемЬ ну-? 
ригпь землю, о намЬренти я^енищься, о щомЪ 
лриящномЪ изумленіи, дащорсіе гощовищЬ 
фнѣ для c&oteii Ецилщ, ßce обіцесщво гро.ю- 
ju) захохотало. ~  До несши, милой другѣ , 
у щебд деревенскія затѣи, сдазадѣ Фувиль; 
щы заеду тцкаещь, чтобы родственникѣ твой 
стилѣ и лищидѣ бы тебя наслѣдства, изЬ 
ИОфюрага хочещь глад сдѣддщь такое смѣіц- 

у потребленье^ Какѣ другѣ- Щ*Оя во цЪщщ 
недопукцу тебя до щакого дурачества* Же- 
«мтьсд на ^Ьднпн дѣйущаѣ.I т е  сщьідцо лн 
ГОвбЬ? не стыдно ди, такому лавѣ
ловЬду , ( сѣ*. тводмѣ умомѣ c h  щвоигиф
пригощргпромЪ,сѣ > твоими дарованьями за- 
рниньсд; bJ> деревнѣ?, К стати  q дароващяхѣ, 
пррдод^аещ'Ь фуандь ; :Щьі вЪ прежніе годы 
Ѣьі дЬ до отцхощьорства, 
прадищся, ьЬ коллегіи т ц  пирыьалѣ рщвд;ч 
Прекрасные. . —? Евгеній признаещся чщо 
вЪ немЪ навсегда .сохранилась склонность 

поезди, и что Qm доставляла ему счасщ- 
•Дивбйш.‘іе минуты вѣ жизни. Карлѣ просщпѣ 
его .прочитать накое нибудь. из.Ь его сщихо- 

.творений', rç добродушный.. Евгеній * напН’* 
редѣ нѣсколько -поупрялшвщиоь, еогдацдаещ* 
сщ исполнишь, желаніе друга*. Стихи выслу
шаны сЪ жпвЬцшимЬ удовольствіемъ и осы
паны похвддсЯліи. Развѣ они вѣ самомЬ дѣлѣ 
ёыѵСи того достойны ? Иездаіо ц нёхочу



сказать ничего утвердительно 9 ибо а ни
когда не им-ЬлЬ выгоднаго мнѣнія обѣ успѣ
хѣ стиховЪ, читаемыхъ вЪ приягпельскОмЪ 
обществѣ. —  Выкинь вздорЬ свой изЪ го- 
ловы ! началѣ опять говорить КарлЬ, дру 
лески обнявши Евгенія; ты  останешься вЪ 
Парижѣ; такой человѣкѣ какѣ ты  рожденЪ 
для столицы ; здѣсь средоточіе вкуса. Во
ображеніе слабЬещЪ вЪ деревенскомЪ уеди
неніи ; напрошивѣ того здѣсь оно дѣлает
ся неисчерпаемымъ источникомъ новыхЬ 
сокровищь. —  Мы познакомимЪ васЪ со 
всѣми здѣшними литтерашорами , сказалЪ 
один!) изЪ собесѣдниковъ. —  Если вы на
мѣрены, прибавилѣ другой, напечатать свои, 
сочиненія , то  я кЪ вашимЪ услугадіѣ ; д 
вЪ короткой связи со всѣми лучшими жур
налистами и критиками, -г— А вразсужде 
ши вашей комедіи , подхватилѣ трещш, я 
беру на себя всѣ хлопоты; я знакомЪ сЪ 
актерами и , актрисами ф р а н ц у зс к а го  
т еа т р а  ;  они все для меня сдЬлаюшЪ ; 
судя по опыту , которой вы/ на̂ мЪ прочие 
т а л и , увѣряю, что ваше дарованіе всѣхЪ 
удивитЪ вЪ столицѣ. —  ПикарЪ мнѣ ко
роткой приятель. —  Cb ДювалемЪ мьі 
живемЪ душа вЪ душу. ■—  Андрье ничего 
не отдаетЬ на теашрЪ , не посовѣтовав
шись напередЪ со мною ( *  )•

( * )  ПикарЪ , Дюваль, Андрье нынѣ живущіе 
вЪ Парижѣ драматическіе писатели. Лере$+



Поел b завтрака всѣ молодые собесѣдиа-' 
Ки отправились верхами гулять вѣ Булонь- 
Скую рощу. СЪ ними поѣхалѣ и Евгеній , 
для котораго Фувиль велЬлЬ осѣдлать луч
шаго иноходца изЪ своей конюшни.

Веселое общество провело цѣлой день 
вмѣстѣ. Евгеніи успѣлЬ увидѣть нѣкото
рыя любопытнѣйшія вещи вѣ Парижѣ; ве
черѣ просидЬлЪ в b театр ѣ ; потомЪ по
двезли его на балѣ , гдѣ пробылЬ онЪ по* 
чши всю ночь. Т у тѣ  cb жадностію смош- 
рѣлѣ онѣ на красавицѣ, которыя были го- 

> раздо развязнѣе и ловче Емилк'и , й кото
рые умѣли* выказывать свои прелестй сЪ 
несравяеішымЬ искусствомъ.

На другой день около полудня ? лишь 
только Евгеній вс шалѣ сЪ постели , вхо- 
дитЬ кЪ нему Фувиль сѣ распростертыми 
обЪяшііями. — ^Полюбились ли тебѣ вчераш
нія наши забавы?“ — Я отЪ нихЪ безЪ ума! 
Раиской день ! —— 1?Признайся же, милой
другѣ , что Парижѣ городѣ хорошій.“ *—- 
'Несравненной! — ?>Ä шы хочешь 'черезЬ не
дѣлю уѣхать отсюда?“ — Сохрани Боже! я 
рѣшился погост нить у васѣ два мѣсяца. —  
,,Намѣреніе прекрасное. Да смотри, т ы  по
падешь вѣ бѣду ; Емилтя твоя будетѣ сер
дишься.“ — Я напишу кѣ ней. — „Она сгаа- 
иешЪ журишь тебя.“ — Мы помиримся. —



ЪА ІіоШомЪ й ѣЪ церковь? Бѣдной Ёвгені'й [ 
А смѣялся бьі йадѢ іиобою * еслибѣ Шы Hè 
Казался МйѢ жЯЛокѣ сЪ Деревенскою овоеШ 
Любовью*“ СЬ деревенскою Любовью? Jim* 
безный Карлѣ! аяЪ еслибЪ ты  зйалЪ'Ё ый'* 
лію ! — *,ВнаЮ ее по воображенію , и знаю 
столько * что  смѣло Могу шуггійШв надЪ 
твоею, простотою* Сравнится ли она сК 
госпожею Ёемильй * которую вчера еидѢлЬ 
т ы  на балѣ?44 *— НѢтЪ, однакожЪ . ; . *— 
**ТанцуетЪ ли она подобно Госпожѣ Ёршё- 
виль?44 — Не спо̂ рю* однакожЪ; w  —■ ,*СН 
таНимЪ ли вкусомЪ одѣвается она* нанѣ 
Госпожа ЖенисакЬ ?44 —  СогласенЪ > что 
йЬтЪ* однакожѣ * * * —- „ІІоетЬ Ли она* КакЬ 
госпожа Ёрминй ?“ — Боже мой* нѣтѣ *, но 
ея голосѣ • ) і *-*— *,Ёя Голосѣ , ея голосѣ ! 
ребячество! перестанемъ г о в о р и т ь  обѣ 
етомЬ. Я понимаю всё дѣло ) гіШ былЬ 
ВлЮбленЪ ; живучи вЪ деревенской глуши ? 
т ы  предался праздности * а Праздность 
есть мать . * * самыхЪ смѣтныхъ дура* 
ЧёствЪ. Станем!) лучше Г о в о р и т ь  о важ
нѣй темѣ дЬл^ а именно, как им Ь образомЬ 
Выгоднѣе употребить твой деньги* Ты хо
чешь купить землю ; намѣреніе самое пу
стое ! Есть тысяча другпхѣ несравненно 
лучшйхЪ способовъ пол учишь прибыль* Bb 
ІІарйжѣ многіе надежные банкиры охотно 
берутЪ наши капиталы, А платятЬ НамЬ* 
звесьма Ёу чаюсь Шебѣ )



что ошЪ семи comb тысячь франковБ бу* 
деть получать вѣрнаго дохода сорокѣ №ѣі* 
сячь ливровЪ. . Чего лучше ? Незнать нй* 
какихЪ издержекъ, ййкакихЪ налоговъ, нй 
х л о п о щ Ъ ни поправокъ! Пускай себЬ по* 
купаешѣ землю momb , кто  намѣренъ по- 
хоронишь себя наживо» Я  познакомлю шебк 
сЪ моимЪ банкйромЪ і>мЪ КорсанжемЪ, чело
вѣкомъ* чесШнЬйшихЪ правйлЪ 5 я отдавалЪ 
ему большія суммы,‘ й Ни однажды небылЬ 
обманушЪ.44 * "  Евгеній согласился. Но
іпутЪ еще не все, Продолжаешѣ КарлЬ* 
Надобно , чтобЬ ты  походил b Па богатаго 
^еловЬка. Богатство дается üâtob Для то* 
го ; чтобЪ мы умЬли имЪ Пользоваться. 
Заведи у себя слугЪ, купи карету по
слѣдней модьь Я  думаю , что тьі пробу
дешь вЪ Парижѣ долѣе Некели предпола га* 
еиіь. Надобно Шебѣ жить по своему cocmö* 
янію и имѣть вЪ домѣ хозяйство, прилич
ное неженатому человѣку. Ешо вѣрнѣй
шее средство привлечь кЪ себѣ хорошее об
щество, войти üb кругѣ большаго свѣта, и 
видѣть у себя литтераторовЬ и художни
ковъ. Я представлю тебя вЪ лучШихѣ до- 
Âiaxb Парижских^ ; Шы дашь нѣсколько 
обѣдовЪ, ужинавъ, балетѣ и вездѣ отворят* 
ся для тебя двери* ВотЪ какѣ надобно no* 
ступ ать , чтобы наслаждаться всѣми удо* 
Мльствгями жизни.44



ІЗвігеяій йитёго не МогЪ сказать  ttpO» 
йіивЪ столь мудрьйсЪ Совѣ товъ. ОнЪ совер- 
йгенно положился на опы тность  своего дру- 
5га > ойідал b всѣ  деньги свой Кореей ж у у 
нуяилЪ преяраейую карету. Новой состою 

йн'іе Понравилось ему Чрезвычайно. П у с т и  і 
Вшись вЬ большой свѢ шЬ, орЪ во всем b Слу'- 
йіался любезнаго Карла у КО агорой слЫлЬ 

Человѣ комъ отлийнЫмЬ tco йзяй^еСІпву сво1- 
его вйуса. П о  его руководству Евгеній даі 
Валѣ  обѣ ды й праздники , разорительный у 
йо очаровательные своймЪ Великолѣ піемъ ; 
приглашалъ кЪ себѣ  литтераторовЪ  у з і  
десергітомЪ чигпалѣ  йМѣ  сшйхи свой -, Kotmy- 
рыми веѣ  восхищались. А к те р ы  такж й  

унаствокалй вЪ 'его пиршествйхЪ ; онѣ  Яй- 

кпалѣ  йМЪ свой) нокед'ію и несомнѣ вался йЪ 
искренности йохвалЪ йхЪ — Онѣ  зйаЛЪ tïoл 
Словиру : m  vino veritais ( вѣ  винѣ  правда ) у 
à судьи его произносили приговорѣ  свой уЖё 
Довольно подігулйвиій.

■" t ' • ■
ЕвСев'іи на верху блакёнСтйЯ -, Йсѣ  XBà» 

ЛЯшЬ еѴ о и превозйосятЬ до небесЪ ■, всѣ  

ящушѣ  Ого знакомства. Екедвввйо ражда- 
.Аись вѣ  НйіаЪ новыя , прежде неизвѣ стный 

склонности, й никогда не имѣ лЪ овЪ недО5" 
С т а т н а  вѣ  способахъ удовлетворять онымѣ і 
Ненасы тная привязанность кЪ забавамъ ft 
С у е тн о с ть , источйикЪ всѢ хЪ сумазброд* 

пыхѣ  йосшупковѣ у влекли его нЪ разорешнл



Бѣдная Емиді’я забыта. И можно лщ^мло 
помнишь обЪ ней вЪ обЬншіяхЪ прелестнЬхс* 
шей оперной танцовщицы ? помнишь обЬ 
Емиліи среди ожиданія блестящихъ успѣ* 
ховЪ, вЪ то  самое время когда комедія дол* 
жна принята быть на театр ѣ  cb живЬйшя* 
ми рукоплесканіями; когда стихотворныя 
бездѣлки , всЬми знающими людьми ода*- 
бренныя, готовились выдти вЪ публикѣ, за* 
служить лавровой вЬнокѣ своему творцу 
и включить* имя его вЬ число приятнѣй* 
шихЪ и любимыхѣ поетовЬ ? Каніе виды 
для двадцатйлЬтняго юноши, a особливо 
когда всѣ соблазны роскоши, утѣхЪ и са* 
молюбхя’ представляются -вЪ очароватѳль- 
нрмЬ явленіи новости !

Надобно признаться, что йсѣ^наслатд 
денія очень дорого стоили Евгенію. Жен
щины и пиршества совсѣмЬ разстроили дѣла 
его* В b одинЬ годѣ онЪ лишился бы знат* 
мой части своего имѣнія, когда бы игра н$ 
поддержала ^колеблющагося его состоянія, 
ОнЪ выигрывалЪ большія суммы, и радовался 
открывши еся новой источникъ богатства» 
Но всегда ли счастіе бываетЬ постояннымъ^ 
Человѣческая жизнь есть игра ; все подвер* 
Hteito перемЬнамЬ вЪ здЬшнемЬ мірѣ, все за
виситъ отЪ жребія»

ВЪ одну злосчастную ночь простодуш:» 
и ьт  Евгеній дроигралЪ гораздо болѣе, неже*
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Лѵі Сколько вЫигралЬ вѣ прежніе тйёстп мѣ* 
сяцовЪ. Фортуна обратила кЪ нему хреь* 
бетѣ свой. Bb деѣ недѣли онЪ лишился 
болѣё ста  тысячь ефьшковЬ. Сія потеря 
открыла ему глаза ; онѣ опамятовался и 
началѣ укорять себя вѣ безразсудствѣ; СЪ 
остальными* деньгами оиЪ МогЬч6ы еще 
слышь богачемЪ вЪ провинціи , хотя уже 
й не вЪ состояніи был b купишь той пре* 
красной земли , на которую сЪ самаго на* 
нала обрашилЪ свое вниманіе; но какимѣ 
образомЬ разстаться сЪ прелестною ріан* 
цовіцицею , лкюбяьцек> е£о до безумія ? какѣ 
уѣхать йзЪ Парижа вЪ такое время, когда 
всѣ ищушѣ его знакомства , и когда коме* 
дію его уже выучили актеры Фра н неузок а го 
Іпеашра % Трудно отказаться ошЪ люби«* 
МыхЪ . своихѢ склонностей , ошѣ забавѣ ш 
наслажденій суетности , а особливо ошЬ 
посуловЪ надежды-

НавойецЪ обЪявЛёйо вЪ ГазетахЬу что  
стйхотворныя Бездѣлки напечатаны и про
даются- Евгеніи быдЬ у всѢхЪ извѣстнѣй«* 
шихЬ кришиковЪ, й у себя угоЦалѣ ихѣ 
самымЪ роскошнымѢ обѣдомЪ у слѣдственно 
взяты были всѣ нужныя предосторожности, 
и Бездѣлки явились вѢ свѣтѣ сѢ н&илуч- 
шимЪ одобреніемъ ; но неблагодарные жур* 
»алисты, по своему несчастному тупоумію, 
ненаходили ІЪ БѳздѢлкахЬ ниже признановЪ



&äpmmnrt ; йхЪ грубыя .ушй нёчуйСпііІовалй 
доброгласія стиховЬ ; они дерзнули даже 
написать (о  варвары!), будто .Евгеніевъ 
Стихи су т ь  не что иное какЪ проза вѣ 
рифмахЬ і и проза самая посредственная І 
Правда что  псе emo было сказано весьма 
вѣжливо и скромно; критики неотрицали ос** 
НіроумЬі в b сочинителѣ, и жаловались даже* 
*ігпо онѣ поберегЪ его для другаго случая., 
Евгеній разрывался о тѣ  досады. ВпрочемЪ 
ОиЪ былЬ увѣренЪ, ч то  успѣхѣ комедіи по» 
Срами шЬ еихЬ дерзновенныхъ порицателей*

НасталЪ желанный день* вЪ которой 
Евгеній надѣялся утвердить навсегда автор
скую свою славу, ОбЪявлено вЪ ГазеШахЬ * 
%то будетЬ играна сочиненная имѣ комедія} 
друзья его условились поддержать ее гром* 
ними рукоплесканіями* Евгеній упошребилЪ 
Cb своей стороны всѣ возможные сноеобьі 
ѣЪ тому , 'чтобы при пёрвомЪ иредсШавле«* 
jHÏH блеснуть и очаровать публику своимЬ 
ніаланігіомЬ : ибо двадцать разЪ** угоіцалѣ 
ЮнЪ всЬхЪ друзей евоихЪ дорогими Обѣдами* 
ВЪ антерахЪ примѣтно было самое лучшее 
расположеніе, й громкіе плески раздавались 
по театр у еіце до поднятія занавѣса* Всё 
йредвЬсцалр блистательнѣйшій успѣхѣ Евге
нію , и столь счастливыя предзнаменовав 
йія сбылись бы конечно, еслибЪ на ѢШЬ* 
фовдЪ адтф какой т о  враждебныя духѣ не

G &



— 268 —

овладѣлъ публикою, и несоставилЪ бы про* 
апивЪ новой комедіи страшнаго заговора. 
ЕтотЪ  неприязненный Евгенію духѣ , при* 
чинившій ему несносную обиду и враждую
щей почти со всѣми нынѣшними трагиками 
я  комиками, собственно называется скукою. 
СЪ первыхЪ явленій онѣ оказался вЪ пар- 
хперѣ ; началось зѢваньемЪ іютомЪ раздал* 
ся  повсюду ропотѣ нетерпѣнія и свистѣ 
вмѣстѣ сѣ хохот омѣ, ужаснымЪ для коме
діи. Евгені’евы друзья принуждены были за
молчать ; смущенные актеры останавлива
лись на каждомѣ словѣ ; надлежало опус
т и т ь  занавѣсѣ прежде окончанія комедіи.

Н ѣтѣ  пужды описывать, что пропс* 
Ходило вѣ душѣ бѣднаго Евгенія. Всѣ слад
кія мечты его самолюбія разрушены , всѣ 
надежны исчезли. Богиня славы и Фортуна 
какѣ будто сговорились противиться его 
желаніямъ. БЪ довершенію несчасйіія , • на 
другой день во всѢхЪ журналахъ напечата
ны весьма невыгодныя описанія о предста* 
пленной комедіи провинціальнаго стихо
творца.

Евгеній послѣ столь жестовой неуда
чи рѣшился уѣхать изЪ Парижа , не про
стившись сѣ многочисленными своими друзь* 
ями, сѣ: которыми боялся даже повстрѣчать* 
ся , а всего болѣе страш ился, онѣ ихЪ у тѣ -



шенш. ОнЪ твердо вознамѣрился собрать 
оставшіяся деньги и удалишься вЪ какую 
нибудь провинцію , гдѣ имя его было ней 
извѣстно. ѢдетЬ' кЪ банкиру для полученій 
сноихЪ денегЬ. Но тамЬ ожидаетЬ его не
счастіе , горшее прежняго. Ему сказывай 
ю т ѣ , что почтенный господинѣ КореанжЪ 
ночью отправился куда-то безвѣстно, и 
ч то  имѣвши вЪ рукахЪ своихѣ большія 
суммы, принадлежащія многимѣ фамиліямъ, 
онѣ обЬявилЪ себя банкрушомѣ«

Вѣсть сія была громодымЬ ударомЬ 
для Евгенія. ОнЬ едва могѣ ойамятоваться 
и сказать, чтобы отвезли его домой обра
тно. Т у т ѣ  всѣ муки отчаянія овладѣли 
его душею; домашнихЬ приборовЬ и уголка 
земли у которою онѣ владѣлѣ вЪ Вурбонне, 
едва доставало на заплату долговЪ* НѢщЪ 
ни откуда помощи и даже надежды* оста
валось ожидать всего отЪ состраданія лю
дей, привыкши кѣ похваламѣ и ласкатель- 
ствамЫ ВЪ изступленіи бѣшенства фетишѣ 
онѣ кѣ Фувилю, другу своему и наставни
ку* хочетЪ осыпать его жестокими укори
знами и пошомЬ размозжить ему голову* 
Но КарлЪ и самЪ былЪ вЪ отчаяніи* ЕшотЪ 
шалунѣ,, жертва безразсудности и легко
мыслія , также отдалЪ почти всѣ деньги 
«свои Корсанжу* Фувилево несчастіе обе&* 
ору жид о Евгенія*.



О ттуда поѣхалЪ Евгеній прямо нЪ од« 
рому чиновнику, весьма богатому , отправь 
дявшему важную должность. ЕтотЪ  чело 
вѣкѣ 6ылЬ вЬ числѣ друзей Евгенія, которое 
ту не одинЬ разѣ предлагал b свои услуги, 
Евгеній разсказываешь ему о своем!) несча* 
сшиомЬ положеніи , и проситЬ чтобы не* 
©ставилЬ его бе. b пропитанія«,, С)! а вамЪ 
дашь могу хорошее мѣсто —? сказал!) сей 
другѣ великодушный — мѣсто для васЪ и 
для меня полезное 5 мнЬ надобенЪ цисецЬ^ 
н помЬгцу васЪ , только с b условіемъ : пое 
клянитесь ничего веписашь стихами/4 Це* 
сносное ругательство I

Евгеній летитЪ кЪ ШюльеттѢ , пре« 
лестной танцовщицѣ , которая сѣ неуто*

’ мимою ревностію помогала ему веселиться 
и разораться. Она покоилась, небрежно рас« 
кинувшись на вел идолѢшюмЪ орітоманѣ* 
Евгеній говоритЪ ей о своемЪ несчастій, 
Жюльегаша безмодствуетЬ. , ,у  меня ше« 
Парь ничего в еос та лось, продолжаетъ Евге» 
т й : я неимЬю ничего, совсѢмЪ ничего,
милая' Жюльешта ; но величайшимЪ несча* 
сш'іемЬ своимЪ почитаю горестную необхо

димость разстаться сѣ тобою. Тм неощ* 
вѣ чаешь; печаль смыкает b уста т в о и ... по* 
нимаю cïe выразительное молчаніе. О без* 
щѣнвая Жу льет т а  ! недолжно изне.могащь 
ЯудЪ щяж^сацю надобно подкрЬплящі*



еѳбя утѣшеніемъ. . . —  И я тож е ду
маю , отвѣчала Жюльетша. успокойтесь 9 
Евгеній, Е т о т ѣ  господинѣ принимаетЬ на 
себя должность и «званіе моего утѣшите-* 
ля. — Изумленный Евгеній поворачивается 
и видитѣ вѣ самом Ѣ дѣлѣ сторонняго чело
вѣка , котораго сперва онѣ совсѣмѣ непри- 
мЬщилЬ. Тамѣ сидЬлЪ подслѣпой и хро
мой старикѣ, наружностію своею очень по
хожій на изображеніе 'Ц л у т у са ,

Евгеній возвращается домой, терзаемый, 
месиосною горестію. ВЪ его власти было 
сдѣлаться богаіпымѣ , счастдивымѣ и ува
жаемымъ ; теперь онѣ разоренѣ , осмѣянѣ , 
освисціанѣ, поруганѣ и все ешо Евгеній 
чувстиовалѣ какѣ не льзя болѣе. Ч то дѣ* 
дать ? нѣ кому прибѣгнуть 2 Внезапно об
разѣ Емилш представился мысленшлмѣ его 
взорамѣ , и кѣ большему несчастію первая 
любовь кѣ сей достойной дѣвицѣ возобновив
шись вѣ его сердцѣ 5 начала дѣйствовать 
несравненно сильнѣе прежняго, „ЕмидіяІ лю
безная Емилія! воскликнулЬ Евгеній: для чего 
неслѣдовалѣ я первьшѣ движеніямъ своего 
сердца , когда оно влекло меня кѣ блажен
ству! Пагубныя страсти омрачили мой раз** 
судокѣ. СЪ какимЪ лицёмѣ явлюся предЪ 
тобою, существо небесное! какія укоризны 
заслужилъ я евоимѣ поведеніемъ! какое пра
во имѣешь т ы  презирать меня } , . .  Н Ьтѣ f
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д неперенесу ѳтпой мучительной мысли; на 
мог/ жишь у лишась твоей любви , твоего 
почтенія , моихѣ надеждѣ, моея чости* 
Осталось одно средство.** Не ужели на
добна сѣ духомѣ спокойнымЬ взирать нал 
свое безславіе к нищету , томиться подѣ 
бременемЪ раскаяній? . . .u Вмѣстѣ сЬ сими 
слонами ofib открываетъ шкатулку* беретЪ 
заряженный пистолетѣ и хочетЪ размоз- 
жить себѣ голову; вдругЪ отворяется дверь; 
Енгеній слышитѣ крикѣ % и видигаѣ нѣж
ную свою Емилію. Она вырвала пистолетѣ 
мзѣ рукѣ его у и лишенная чувствѣ упала 
вѣ его обЬятія*

■-* .. »
Не буду описывать Епгеніевой радости

и удивленія. Емидія открываетъ глаза % 
устремляешЪ взорѣ на своего любезнаго и 
говорить сЪ нѣжною улыбкою; пт ы  рае* 

.каялся ; все прощаю.« Евгеніи , стоя на 
колЬняхѣ у цѣлуетѣ руки ея и орошаеіпЪ 
ихѣ горячими слезами; разсказываетъ ей 
свой приключенія , начиная сѣ в о з  ду ш *  
нъга>ъ> заю н овъ  у которыя онѣ строялЪ 
ходивши стрѣлять дичину ; признается во 
всѢхЬ своихѣ хпалостяхЪ, и яроситЪ вели* 
кодушнага прощенія.

Снисходительная Емилія знала обо 
всѣхѣ дурачествахЬ своего неопытнаго дру
га* Одна короткая приятельница, живущая



*Ъ Парижѣ, исправно увѣдомляла ее о веѢхЪ 
поступкахъ молодаго сумазброда. — „ Я  без
престанно о тѳбЪ думала, сказала Емилія, 
и надѣялась, ч то  шм когда набудь образу
мишься. Пона дѣла твои были не вЪ раз
стройкѣ , я не хотѣла разрушать твоихЪ 
удовольствій и блестящихъ призраковъ ;  
мое п рисутствіе, или даже мои письма, были 
бы для тебя чувствительною укоризною; а 
стр а сти  не любятЪ упрековЪ. Но когда я 
узнала ,  ч т о  т ы  лишился большей части 
своего' имѣнія, ч т о  сочиненія твои разру
ганы вЪ журналахъ, а комедія освисшава на 
т е а т р ѣ ; тогда сказала сама себѣ: онЪ не
счастенъ ; поспѢшимЪ кЪ нему на помощь* 
Господинѣ С *  *  , дядя мои, готовился нЪ 
отѣЬзду вЪ столицу; онЪ предлагаетъ мнѣ 
м ѣсто вЪ своей коляскѣ; я останавливаюсь 
у своей приятельницы, и обѣ мы пере
ѣзжаемъ жить вЪ ешу улицу. Gero дня по
у тр у  , узнавши о банкротствѣ Корсанжа, 
мы рѣшились Ѣхать кЪ тебЬ; не застаемЪ 
тебя дома и дожидаемся вЪ етомЪ кабине
т ѣ ,  Я  все видѣла. Почитаю себя счастли
вою, исторгнувши тебя изЪ челюстей ужа
снаго отчаянгя. Йо я хотѣла бы сдѣлать 
еще болѣе. Ты знаеш ь, Евгеній , что  я  

небогата ; однакожѣ послѣ твоего отЪѢзда 
состояніе мое нѣсколько поправилось. Одна 
родственница умирая, оставила мнѣ неболь- 
,июе наслѣдство. Раздѣлимъ его, если тол*-
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но сердце мое можетЪ вознаградить m$6« 
аа то  , чего т ы  лишился/*

Лишь только успѢлЪ Евгеній, бросив« 
шись на колѣни передѣ Емил’іею , произнес 
cm и нѣсколько словѣ нѣжнѣйшей любви я 
благодарности, какѣ вдругѣ является п> 
сподинѣ С ***  которой дожидался вѣ ближ* 
нем b кабинетѣ, не желая нарушить вое* 
торга лірбовниковЪ. Онѣ отвезЪ ихЪ кЬ 
Емил?иной приятельницЬ. ЧерезЬ нѣсколь« 
*о времени совершенѣ священный обрядѣ 
союза брачнаго безЪ всякой пышности, и 
»а другой же день молодые супруги оцтра* 
вились изѣ Парижа,

Не доѣхавши нѣсколька миль до Муленя, 
надлежало остановиться для ночлега. Тем* 
вая ночь застигла ихѣ на дорогѣ. Емилія 
сказала, что боится Ѣхать далѣе и жела* 
ла ночевать вѣ первомЬ крестьянскомъ до* 
мѣ. Кучерѣ поворошилЪ вѣ сторону, ж 
черезѢ -нѣсколько минутѣ коляска осгаано* 
вилась подлѣ большой мызы. Евгеній и 
Емилія просятѣ ужира и ночлега. Госте* 
яріимные хозяева принимаютъ ихѣ со всевоз» 
можиымѣ усердіемЬ и показываютъ опряігі«* 
ную комнату сѣ мягкою постелью* Про* 
стившись сѣ хозяевами , супруги наши сЪ 
удовольствіемъ говорили обѣ ихЪ добреду* 
іши. „АхЪ, любезная Емилія ! скязалЪ Е е*



!*$нш г накЪ люблю я жизнь простую щ 
спокойную! Смотри, как1> счастливы с'Ы 
добрые люди \ Они не богаты , но имЬютЬ 
нужное и могутЪ еще одолжать ласновымѣ 
гостепргимством Ь. И я буду щрудищьса j 
живучи еЬ тобою и довольствуясь мадымЬ, 
я буду стократно счастливѣе, нежѳди сре» 
Д£ избытка и пресыщенія.4

Проснувшись поутру, наши супругу 
рыщлі$ на свѣжій воздухЬ. Емилія обЬяви- 
да ,ч что она хочетЬ прогуляться по окре* 
стностямЬ мызы. Выщедфи изЪ вресть* 
янскаго двора они очутились на преврас** 
аяомЬ мѣстѣ, рбсаженноадЪ вокругЪ больщи*

кудрявыми деревами, Евгеніи по обѣ- 
имЪ сторонамЪ видитЪ широкія: аллеи и
вдали господской домЪ весьма красив й 
архитектуры. ,,ЕпошЪ сельской видѣ, ска» 
Залѣ, онѣ , мнѣ чрезвычайно нравится.4 -и-. 
Д а, мѣстоположеніе рѣдкое! ~  „Несравнен» 
вое! густыя высокія дерева , изобиліе воды, 
угодья . . . .  волшебное обиталище! А хЬ, 
Емилія ! мы жили бы вЬ подобномъ раю, 
еслибЪ . . .4 —- Не говори о прошедшем Ь$ 
мы другЪ друга любимЪ ; судьба наша со
пряжена теперь на вѣки ; кто вдожетѣ 
быть нас!) счастливѣе? —  Евгеній хо іегпЪ 
осмотрѣть внутренность дома. ОнЬ опра
шиваешь идущаго на встрѣчу слугу, у себ# 
ди хозяева? г—? Мы ожидаемъ цяЬ каждую



минуту, отвѣчаетъ служитель ; вы можете 
войти , если угодно.

ИхЪ провели вЬ гостинную , богато и 
со вкусомЬ убранную. Емилія посадила су* 
пруга своего на диванѣ; Евгеніи сѣ удивлен 
ніемЪ смошришЬ на уборы и нѣсколько разѣ 
спративаетЪ : какому счастливцу -привад* 
лежишЪ ешотЪ прекрасной замокЪ ? — - 
„Ну , ежели теб ѣ ?“ —  Я  весьма желалЪ 
бы узнать его имя , продолжаетъ Евгеній, 
не вслушавшись ? *й —  Евгеній Крозероль , 
отвѣчаетъ Емилія, смотря на него при
стально, и желая замѣчать внутреннія его 
движенія: Евгеній Кразероль.—- Евгеній вЪ 
свою очередь усшремляѳшЪ взоры на Емилію* 
„Можно ли с т а т ь с я  , думаешѣ онѣ , чтобЪ 
ещотЪ домѣ, садЪ > рощи , дуга принадле» 
жали мнѣ или женѣ моей ? ІЫушка слиш
комъ досадная! Я  безЪ сомнѣнія виновашЪ; 
однакожѣ я совсЬмЬ неожидалЬ ошЪ ѳя ве
ликодушія столь несяосныхЪ упрековЪ/* 
Слезы сверкнули на глазахЪ его. Емилія 
примѣтивши ихѣ, бросилась кѣ нему на шею 
и сказала: „Точно т а к ѣ , любезный Евгеній! 
все етб  тебѣ принадлежитъ , потому ч т о  
любовь моя дѢлаегпЪ тебя обладателемъ 
всего моего имѣнія. Я  изЪясню тебѣ  все 
дѣло двумя словами , и т ы  перестанешь 
удивляться. Тебѣ извѣстно, что  до ошЪ- 
Ѣзда твоего кЪ Парижѣ я должна была

— 27® ““



сЪѢздить кЪ теш кѣ своей госпожѣ Op4 
бань , по неотступной ея просьбѣ. Един
ственная дочь ея страдала жестокою бѳлЬ* 
зніію , и неутѣшная м ать отчаивалась вѣ 
ея выздоровленіи. Вопреки всѣмѣ попечені
ямъ нашимЪ сестрица моя скончалась. Б ѣд» 
ная тетуш ка , которая жила и дышала 
только ею, изнемогши отЪ долговременныхъ 
заботѣ и безсонницы , неперенесла своей 
потери. Перед b смерт ью своею она о тка
зала мнѣ по духовному завѣщанію все свое 
имѣніе вѣ награду за мои обѣ них b попе
ченія и за мою кЪ нимЬ привязанность. 
Я  продала ея землю, для которой надле
жало би мнѣ удалиться отЪ своей родины 
и omb того м ѣ ста , гдѣ я тебя полюбила. 
Возвратившись домой, купила е т у  мызу , 
имяняо сЪ шѣмѣ намѣреніемъ чтобы до
ставиш ь тебѣ удовольствіе нечаянности. 
Прости мнѣ мою невинную ш у т к у . . Бога 
ради не говори о прощеніи, прервалЪ Ев
геній. Я  увѣренЬ, что  шы не желала ос
корблять меня. Не шы, мой нѣжной другѣ, 
ви новата, если нечаянность сія нанесла 
мнѣ досаду. Ешо ли я заелужилЬ своимѣ 
безразсудствомъ ? . . . Дай Боже, чтобы 
впредь никогда уже неподвергЪ я  себя подоб
ному наказанію , если опять вздумаю уди
ви ть тебя н е ч а я н н о ст ію .... —  Т у т ѣ  
чело его покрылось облакомЪ смущенія $ но 
черезЪ минуту оно опять прояснилось, я

— â77 —



Евгеній СказалЪ сЪ видовъ живѣйшаго 
сшосёрд*чі*я : я шебѣ незавидую * любезная* 
Емилі’я ; побѣда сія тебѣ принадлежишь 
по всей справедливости ; ты  одна имѣеыів 
право исполнишь предначертанный мною 
планѣ , котораго недозволили Мнѣ произвел 
сши вІ) дѣйство неожиданность счастія и 
буря страстей* Какой примѣрѣ любви * 
великодушия 1 нѣжности ! и я могЪ !* .  
^Полно * полно! прервала Емилгя : многіе 
другіе на гпвоемѣ мѣстѣ вѣрно поступили 
бы не благоразумнѣе* Я часто слышала * 
*шю богатом н и к огда не ш п о л н я ещ ъ  
п л а н о в ъ ,  сдѣлаиныссъ имъ во времА  
своей бѣ дност и^  —~  А я сѣ своей сию* 
роны живП чувствую* сказалѣ Евгеніи* й 
твердо увѣренѣ * что истинное и прочное 
счастіе никогда не достается намѣ случай* 
но* и что оно всегда бываетѣ слѣдствіемъ 
добродѣтели.

( Млъ Mtrc* de France*)



С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .

Д  в à T p о c m u*
( Б а с н я . )

Двѣ Тросточки росли близь лѣсу , йа долйнѣ* 
Одна между своихЪ вЪ семействѣ жизнь вела$ 

Другая же была,
(Что вЪ дѣйствіяхъ людей мы чаеШо видймѣ

ныыЬ )
- Честолюбива и горда}

Желала, чігіобЪ всегда
ОтЪ прочихЪ быть отличной}
Й для mord ока приличной 

Родѣ жизни избрала : близь дуба поселиласв, 
Жила ж веселилась*

ДубЪ крѣпостью сваей Тростянку заЩйщалЪ> 
Ни бури, ни грозы ойЪ кЪ йеи недопущалЪ, 
Й словомъ, онЪ ее, подобно тѢмЪ бояромЪ, 
Что ліббяшЪ шалунойЪ, счишалѣ ЯебёснымЪ

даромЪ*

Йзнѣженйая Трость лелѣян&емѣ его 
Забыла наконецъ блаженства своем 

Счетѣ > мѣру , вѢсЪ ,
И , по примѣру всѢхЪ повѣсѣ } 
СвойхЪ собратій презирала , 

а  вошЪ что вЪ гордости она другой скаізВлйІ 
*,АхЪ какЪ жалка шы мнѣ, й весь тйой 6Ѣд*

ной родѣ ІI
ulket честя * вы ничто, какЪ сіоршце сиротѣ*
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„ЗабышыхЪ ПровидѢньемЪ!
„МнѢ, пграво , мудрено,

(ТакЪ продолжала рѣчь свою она сЪ презрѣнь
емъ )

„Чттгэ вы себѣ давно
г Подобной , какѣ мой дубѣ* защиты ненайдеііш 
„И добровольно жизнь поносную ведете.** —

СЪ симЪ словомъ страшной вѢтрЪ откуда ни
взялся,

• Взвился,
УдарилЪ вЪ гордый дубѣ, земля затрепетала — 
ПодЪ тяжестью его и Трость не устояла. 
Тростинка! еслибЪ т ы  росла между своихЪ , 
НезяалабЬ, сколько быть опасно близь боль«

шихѣ4

И зъ  И рк у т ск а .

Къ М у з а м ъ .
Какѣ счастливъ смертный т о т Ъ , кто

вами вдохновенный
БряцаетЪ перстами ва лирѣ золотой : 
Превыше всЬхЪ суетѣ онЪ мыслію взнесенный 
ВстуааетЪ  вЪ новый мірѣ восторженной душой»

Ни злато, ни чины его не оболыц&ютѣ»
Кумиры жалкаго тщеславія людей ).
Природы к р ест ы  его обогащаюгпЪ. » .  » 
Величіемъ души — восходишь до честей»

^ 1 ' *



Спокоисшво , чуждое порочнымЪ и вЪ пор
фирѣ ;

Не чаще ли живегпЪ вЪ Душѣ питомца Музѣ? 
И онЪ о счастіи , о другѣ, о Темирѣ 
ПоеАЪ, не вѣдая порока тяжкихЪ узѣ*

*
Ни злоба зависти <> ни лютость огорченій 

Не властны духѣ его отчаяньемъ т ер за т ь ; 
Путь жизни для него — путь райскихЪ на

слажденій;
Превратности судьбу яе могутЪ ихЪ прервать*

«— û8 x —

Слезу яесчасшіяр онЪ ошираетЪ вами 
И вами вЬ горести онѣ услаждаетъ духѣ. 
Кто вЪ мирѣ <̂ Ъ ближними , собою, небесами ;  
ТошЪ лиры звуками и в b скорби нѢжитЪ слухѣ*

Когда же на него блаженство льетЪ ще
дроты

И сладостныхъ утѢхЪ дарами наградитъ, 
ПоетЪ онЪ I' удаливЪ печали и заботы ;
КакЪ новый Амфіонѣ, и камень оживитЪ.

Г  • т « • ОТ?*

no і г Т



1Î. ИЗЯЩНЫЯ ИСКУССТВА ;. НАуКЙ 
и ЛИТТЕРАТуРА,

О календарѣ и о раздѣленіи времени*
- ( О н о и ч а н і е . )

Ö мѣсяцамъ. «Луна cl) досгпогіримѣча«1 
шёлЫныйи ЬвоиАш перемѣнами, начинай отЪ 
серебряной едва гіргійЬтнон полоски досвѣпй 
лаго подномѣсячі’я , по всей вѣроятности 
была первьшЪ Предметом^' аетрономиче- 
скихЪ наблюденій. Переходѣ ея оіпЪ одной 
звѣзды Kb Другой, совершается ПгакЪ riocnb* 
i U h o  , ея утреннее или вечернее появленіе 
было вЪ древнія времена столь важным!) об
стоятельствомъ для равныхЬ упражненій 
й для путешествій народовъ, оястушескуй 
Жизнь про'воЖдавиййхЪ , что  теченіе, луньі 
по необходимости долженствовало быть имЪ 
извѣстно гораздо прежде, нежели вздумали 
опредѣлить періодѣ солнца, коего путь 
не примѢтенЪ между невидимыми при его 
с і я н і и  звѣздами, и о движеніи коего надле
жало выводить заключенія умозритеЛьныя* 
Хранившіе чистоту ираЯовЬ своихЪ люди 
сЪ нувствомЪ благоговѣнія и признательно*



*ЩШ йббйрілйсь гіригіЬшсггійойагпІ» {uäMfflfcOp* 
йуіЬ богиню гіочщ ііослЬ того кайЪ она, бьіа- 
ІІШ нѣсколько Дней ООй'рШГПОЮ ОГпЪ BädpOßb 
йёловѣчёсішхЬ j Ьѣ пёрбой - рчзЪ яѣлйлаѣв 
Міру. НовоМЬсяЧіё было у тщкЪ сняЩенйЬй* 
ШймЪ празДнесгпбомЬ , К сйшЗдичбскТй Mb* 
СяіДЬ, йЛй врём я bmb ОДН0ГО іюйомЬсячіа дО 
Другаго, бьілЬ гіёрвьіМЬ астрономнчёсй иаіЬ 
йёргОдомЪ , Опредѣлённымъ сЬ нѢкойюроіО 
Мочйосліш. Врёмя йё *о тя  й нёвсёгда пръ- 
ДОлжёш’емЪ сёоиМЪ бываёціЬ ОдиЬааойО 
ЙО приЧигіЪ йбраёнаго двйжейі’й Лукьі 1$ 
соЛнра ; ОДйёйожЬ $ полсігая срёдйикЬ ЧЙ- * 
£ЛоМЪ і, очи состоитъ изЬ kg дн. ч* 
44  "&• 3 с. Годѣ ЛуннойY. изЬ двенадЦаггій 
ІлайихЪ мЬсйіДОвЪ состоящій и Заключающій 
вЬ сёбѣ, 354 ’ илй 355 дней, даёно осШавлёнІі; 
йб . удёрЖайб раЗдѢлёйіё і*ода нЯ двейаді^айй 
МЬсяіДовЬ; ЯбШоршё сталй уЖё fié ЛуиНйШй-j 
Ш  солнечными , йзЪ Зо и Зі дн. сосгііоа- 
іщпМИі £ ОдинЪ Февраль обйжёнЬ , іірбШиёу 
йро^ихЪ своихЬ товарищей ; аМу дёни шолЬ~ 
йи а'9 дней , іі ехяб сдѣлалось цо слѣдую
щему сл-учаю. ч

При Püwÿjib , ocHoôàînëib РиМбна^о tô* 
ЪударЬшёа * за убо лЬггіЬ до РиЖдёсшва Хрі- 
йигова $ у РимЛяиЬ было только дёсйть Mb* 
СяЦоёЪ* riö За й ііо Зі дй., й годѣ йх b с№ 
стоял b изЬ Зо4 дней. ПрёеМнийЬ ёѵй Ы f*  
Mâ отняЛЬ у каждаго йзЪ 6 мЬсяЦбвЩ изЫ 
Зо дней состоявшихъ , до одному дню і rnâ*



нимЪ образомЪ вЪ 6, мѣсяцахъ было по 29 
дней, а вЪ 4 по Зі дню, слѣдственно всес- 
го считалось 298 дней. А чтобы етотЪ  
годЪ согласишь сЬ дтннымЬ, имѣвшимъ 
354 или Зоб дней , надлежало прибавить 
нЪ нему 56 или 5 у дней ; что Нума ус 
СдЬлалЪ , включивши еще два мѣсяца и при* 
.доживши одинЪ кЪ началу, а другой кЪ кон
цу года, шо есть Январь изЬ 29 и Фе
враль изЪ 28 дней составленные. Нако
нецъ чтобы согласить сей годѣ лунный , 
по которому расположены были праздники, 
сѣ годом b солнечным!), по которому надле- 
жало располагать сельскія работы и коего 
истинное продолженіе РимлянамЪ было не 
извѣстно, Нума повелЬлЬ вЪ каждому вто
рому году прибавлять еще одинЪ мѣсяцѣ 
изЬ 22 дней состоящій , и кЪ каждому че
твертому/году мѣсяцѣ же изЪ 2З дней , и 
дѣлать сію вставку обыкновенно между 2З 
и 24 числами Февраля. Около 4 ^о лѣтѣ до 
Рож/ Х р і с т о в а  тогдашніе Децемвиры , 
чтобы начальство своё продлишь однимЪ 
мѣсяцомѣ , опредѣлили почитать Февраль 
не послѣднимъ но внюрымЪ мѣсяцомЪ вЪ 
годѣ. СЪ того времени продолжается ны
нѣшній п'орядокЪ вЪ мѣсяцахъ. Юлій Це
зарь удержалѣ его , оставив!) вЪ Февралѣ 
а 8 дней по прежнему, а прочимЪ мѣсяцамъ 
далЪ т о  число, которое они и теперь 
имЬютЬ.
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Касательно же названіи мѢсяцовЪ, безЪ 
всякаго толкованія видѣть можно > что 
С е н т я б р ь  (  Септемврій ) , О к т я б р ь  ( Ок- 
товрш ) , Н о я б р ь  ( Ноемврш ) Д е к а б р ь  

( Декемврш ) , какѣ и самое значеніе ихЪ 
показываешь (*), дѣйствительно были с е д , • 
м ы м ъ  7 о с м ы м ъ  9 д е в я т ы м ъ  и д е с я -  
т ы м ъ  мѣсяцами вЪ годѣ , которой начи
нался тогда сѣ Марта. По той же самой 
причинѣ І ю л ь  и А в г у с т ъ  назывались т о 
гда КвинтилисомЬ и СекстидисомЪ, или 
п я т ы м ъ  и ш е с т ы м ъ  по порядку (**)• 
Послѣ смерти Диктатора КвинтилисЪ по« 
лучилЪ названіе І ю л я  ( Іул’ія ) , потому 
что вЪ етомЬ мѣсяцѣ родился Юлій Це* 
зарь ; равйымЪ образомЪ и СекстилисЪ на- 
званѣ Августомъ вЪ почесть преемнику 
Цезареву, которой вЪ семѣ мѣсяцѣ одер- 
жалѣ Англійскую побѣду. Названіе про- 
чихЪ мѣсяцовЪ изЪяснить труднѣе. Пер* 
вой мѣеяцЪ года Л н в а р ь  ( Іаннуарш ) про
исходишь отЪ имени Януса, можетЪ быть 
потому что память его, вакЪ перваго учре* 
дирюля жешвоприношенш и храмовЪ , вЪ 
Италіи празднуема была вЪ етомЪ мѣсяцѣ, 
или же потому что  сѳй мѣсяцѣ , подобно 
двуличному Янусу , смотрѢлЪ на обѣ сто
роны , на старой годѣ и на новой, ф евр а л ь

( * )  Ошѣ septein, octo, novem , decern*
(**> О тѣ  quinque , sex.



( фсгруврш ) получилѣ названіе свое оптѣ 
Латинскаго. имени februare , ш. е. обряда, 
очищенія или умилостивленія которой со* 
вершаѳмЪ был b во время Лтперкалій, а Лю* 
хіервалщ обыкновенно празднуемы были вЪ 
семѣ послѣднемъ ' мѣсяцѣ года. 'М артъ f 
до тогдашнему первый мѣсяцѣ, ошЬ Po« 
мула досвягценѣ был b отцу его fylapcy. 
Названіе Апрѣля происходитъ ошЬ Ла
тинскаго слова арегіге открывать , ощво* 
рящь , потому чщо весенняя ійеплоща от- 

. варяегпѣ земное яЬдро ,• или можещѣ быть 
отѣ Греческаго названія Зенеры ; про Аф* 
родиіпѣ посвященЪ былЪ сей мѣсяцѣ , и 
ей приносима была жертва вЪ цервой день 
Апрѣля, М аій  происходить иди отЬ 
Majores предни г( ибо первой день Mai# 
был b посйященѣ богамЪ домашнимѣ Tares), 
иди отѣ Мац  , матери Меркурія , покро* 
вигпедя купцовЬ , которые .»Ъ ешомѣ мѣся
цѣ приносили ему жертву. Іюнь ведетЪ 
падало свае или отѣ juniores мдадшіе, рав» 
но вдяѣ Маш отѣ majores , или вѣроят
нѣе отѣ  Юноны , которой приносима бы
ла жертва вѣ первой день сега мѣсяца, или 
іке еще отѣ Юнія Друща , которой из«» 
т а л ѣ  изѣ Рима ТарквИнід Суцерба.

Римскія имена мЬсяцокЪ вмѣстѣ сЪ 
-валеидаремЬ Юліанскимѣ приняты почти 
во всЬ&Ь язьтахЬ Европейских!), НЬмць*

\ ■ ' • /
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одиакожЪ имѢюшЪ’ и старинныя названія, 
весьма удачно , по свидѣтельству Егингар- 
да , выдуманныя'-КарломЬ ВедикимЬ'; Win- 
jtërmonat ( зимній мѣсяцѣ ) , Hornung (гряз
ный , omb стариннаго Ног грязь, потому 
что  вЬ Февралѣ земля начинает b т а я т ь ) , 
Lenzmonat ( реенній мі-сяцѣ ) , ÖftermoncL 
( мосяцѣ пасхи ) , Wonnemond ( мѣсяцѣ ве~ 

'сел!« ) . Brachmonat (мѣсяцѣ оранія) , Ней«' 
monat ( мисяцЬ сѣна ) Emdtemonat ( мѣ
сяцѣ жатвы), Herbftmonat (осенній мѣсяцѣ} 
Weinmonat (мѣсяцѣ ви н а), Windmonat 
(  мѣсяц ѣ вЬтровѣ ) у  HßiJmonät ( СаасодЬ 
мѣсяцѣ'), *' ■ '

О недѣлѣ. Человѣкѣ неможетѣ снести 
работѣ безлерерывныхѣ , особливо же руч- 
ныхЬ и такихѣ кои сами по себѣ несосша- 
вляюгаЬ удовольствія , -— неможетѣ сне
сти  не по недостатку вѣ сидахѣ, ношорыя 
ночнымЬ ошдыхомЬ довольно подкрѣпляютъ 
ся , но когда онѣ не имѣешѣ вѣ виду на
грады, которая одна придаешѣ бодрость 
и охоту р аб о тать , а именно свободы по
слѣ трудовѣ провести день отдыха спокой
но и весело. М ѣсто бодрости и охошы за* 
сШупаешЬ лѣность * унылость и ошвраіце- 
нте , какѣ видимЬ вѣ галервыхѣ неводьни- 
нахѣ.* НаарошивЬ того приятное ожиданіе 
дня недѣльнаго засшавляетѣ работать щ 
скорѣе и лучше. По сей причинѣ замѣчаемъ ?

287 ——
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чото всѣ древніе народы раздѣляли годѣ, на 
опредѣленное число дней рабочихъ, переры- 
наемыхѣ днями отдыха. Тридцатидневна« 
работа безЪ отдыха показалась слишкомъ 
продолжительною* Надлежало мѣсяцѣ раздѣ
лить на недѣли , которыя состояли изЪ 
] о , потомѣ. изЪ g , изЬ 8 дней ; яанонецѣ 
установлены семидновн#а. День отды ха, 
цэкЪ плодѣ работы, посвяіценѣ Тому Кто 
благословляешѣ работу — мысль, дѣлающая 
честь уму человѣческому ; т о  только не 
совсѣмѣ удачно выдумано, что со дня о т
дыха начинается у нѢкоторыхЪ недѣля. 
Отдыхать не работавши значитЬ лѣнить
ся а начинать недѣлю лѣностью не есть 
вѣрное средство, заслужишь благословеніе 
Неба, Гораздо справедливѣе отды хать по
слѣ работы, и не начинать , но оканчи
вать недѣлю днемѣ праздничнымъ , какѣ 
т о  обыкновеніи у Хрістіннѣ Греческаго 
исповѣданія , у. Магометанѣ и ЕвреевЪ, у  
Хрісщіянѣ днемѣ молитвы , отдыха и ве
селія бываетЬ Воскресенье, у Евреевѣ суб
бота , у Магометанѣ пятница,

Когда почтено за нужное раздѣлишь 
мѣсяцѣ на извѣстныя части ; т о  найденѣ 
нЪ тому способѣ яѣ главныхъ перемЬнахѣ 
луны , какѣ то  вѣ новомѣсячіи, первой 
четверти , полномѣсячіи , послѣдней чет- 
іерти. Такимѣ образом h составилась иедѢ-



дя изЪ 7 дней > которая вЪ употребленіи 
у всѣхЪ народовЬ. Х о тя  и видно, что у 
древнихЬ Грековѣ редѣли или декады со
стояли изЬ ю  дней, и что  у РимляаЪ 
были nundinae изЪ 8 или q дней; однакожѣ* 
самымЪ названіемъ седмицы (hebdomad, sep- 
timana, semaine и проч.) доказывается, что 
послѣ того вездѣ принято было раздѣленіе 
времени на у дней.

Во всѣхѣ языкахЪ Германскаго проис
хожденія названіе недѣли woche, week,4 wik, 
а  проч. сходно сЪ древнимѣ гошическимЬ* 
wiko , которое значитЪ послѣдстшен\ 

>■ ног п родолж ен іе  и вѣроятно имЬетЪ род
ственную связь cb ЛатинскимЪ vices л е*  
ремѣнт  или сЬ Славянскимъ вѣкъ f сто
лѣтіе.

Римскія названія дней сѳдмичныхЪ и 
употребляемыя вѣ календарѣ нашемѣ знаки 
оныхЪ , какѣ т о  д е н ь  с о л н ц а  Q , д е н ь  

л у н ь ъ  Ç  , д е н ь  М а р с а  $  , д е н ь  М е р к у 

р і я  ^  , д е н ь  Ю п и т е р а  Qj. , д е н ь  В е п е р ъ ь  

Ç и д е н ь  С а л т у р и а  1} суть остатки: 
астрологіи. Египетскіе астрологи располо
жили планеты по разстоянію о тѣ  земли 
слѣдующимъ порядкомЬ : 1j , Of , $  , Ѳ ,  
Ç , ^ , (  ; они думали что планеты по

дерем Ьнно господству юшЬ надѣ каш дымѣ изЪ 
Ц  часрвЪ вѣ сушкахѣ, и для того положили!



чтобы т а  планета, подѣ вліяніемъ kos*  
находящійся часЪ начинаетъ сутки, дала и 
цѣлому дню свое названіе. И піанѣ день , 
вЪ котором Ь первой часѣ принадлежать 
солнцу , сшалЬ называться днемѣ солнца. 
Но как b планет b было 7 ,  то 8 й ,  і 5 и 
и 22 часѣ дня* состояли подЪ управленіемъ 
солнца же ; 23 принадлежалъ ВенерЬ , 24.
Меркурію, а первой часѣ другаго дня Лунѣ, 
отЪ которой и весь день получилЬ свое на
званіе. По той же причинѣ и такимЪ же 
порядкомЬ названы и прочіе дни именами 
планетѣ. Во Французскомъ языкѣ до нынѣ 
удержаны сіи названія Lundi, Mardi, Mer
credi , Jeudi, Vendredi $ только субботѣ и 
Воскресенью Французы побоялись дать име
на .языческія : Samedi вѣроятно происхо
дить огнѣ Іудейской субботы, а Dimanche, 
какѣ видно , есть испорченное слово , про
исходящее от b Латинскаго dominica, га. е. 
день господскій.

Русское названіе недѣли означаетъ кг- 
дѣ л ан іе  или отдыхѣ ; слѣдующій за нею 
день называется понедѣльникомъ, потому, 
что »аступаеіпЪ послѣ |недѣли. ВторникЪ, 
четвершокЬ , пятокѣ , то же что второй , 
четвертый, пятой день недѣли. Середа 
значитЪ средній день , а суббота одно сЪ 
Еврейскимъ словомЬ.



Нѣмецкія имена Sonntag (воскресенье) , 
Mmitag (понедЬльнл u b, на ' АнглійсномЬ оба 
Silücby , Monday) и другіе составлены’ f 
Hau Ь видно, nu ЛатинсклмЬ. Dinftag (вшор- 
никЪ (поголланд. Diusday , поаигл., Tuesday) 
вѣроятно есть день Марса, которой на 
Апгло- Саксонском!) языкѣ назывался Тиц, 
Ponuerstag ( четнертокЪ псангл. Thursday ) 
иди день Т ор а , бога грома, сѣвернаго Юпи
тера, Freytag (п ятой!), поангл.. Friday) 
происходить вѣроятно отЬ ф ри ігы  , Вене- 
ры сЬверныхЬ' народовЪ. Англійское назва
ніе середы 'Wednesday означаешь день, -но- 
и|ррой пое-вященЬ 6ылБ богу и д и  герою Во* 
дину у иначе Одину,

О часам ъ . Раздѣленіе гр а ж д а н ск а го  
дня , состоягцаго изЬ собственно такЪ на
зываемыхъ* дня и ночи, на 24. часа , равно 
какЬ и на четыре главныя т  ры сушовЬ , 
то еспп на утро, полдень, вечерI), полночь, 
есть весьма древнее. Одною порою изЪуио- 
зияоушыхЬ начинается гражданскій день, но 
различнымъ образомЪ у разных!) народовЪ. 
Греки , Китайцы , Арабы , Турни , Евреи 
начинают b сутки вмЬстЬ сЪ зах< ждешемЪ 
солнца; щаковЪ обычай тедавно еш,ѳ былЬ 
и ab Италіи. ВсЬ Европейцы, слѣдуя Егип
тянам!) и Римлянамb,■ начинаютъ день свой 
сЪ полуночи; Вавилоняне, Персы, Сирі’яне 
к друуіэ врсщочаме народы начинали оной



сЪ восхожденіемъ солнца; астрономы сЪ по
лудня , времени денныхЪ наблюденій. На
чало дня сЪ полуночи есть самое удобнѣй
шее , по причинѣ окончанія всѣхЬ работЬ у 
и по тому что продолженіемъ сна есте
ственно раздѣляется время нашей жизни*

Поелику часѣ состоитъ изЪ б о ми
ну тЪ , а минута изЪ 6 о секундѣ, то день 
гражданскій или сутки заключаютъ вЪ се
бѣ 14.4.0 минутѣ, а секундѣ 86,400. Іудеи 
хо тя , по примѣру ХалдеевЪ, и дѣляшЬ 
сутки свои на -24 часа , но каждой часѣ 
ихЪ состоитъ изЪ іо8о геданчшовЪ, кото# 
рыхЪ вЪ цѣломѣ днѣ считается а5 ,9 2 0 . Т ѣ

' 1

О м и г г е р а л о г  і и .

ВЪ обыкновенномъ разговорѣ привыкли 
мы понимать подѣ именемЪ Натуральной 
Исторіи науку о живртныхЪ , растеніяхъ 
и камняхЪг Мы вѣ тож е время вообра
жаемъ себѣ науку сію чрезвычайно прият
ною , занимательною , легкою , и ставимЪ 
ее вЪ совершенную противуположность сЪ 
сухою и утомительною математикой. Длй 
свѢтскихЪ людей , которые по большей ча-* 
сти такимЪ обра&шЪ судятЪ, можетѣ 
статься, любопытно будетЬ узнать слож-



яость сей приятной и легкой науки. Здѣсь 
вЪ примѣрѣ приведется только т а  часть 
ея , которая описываеігіѣ третье царство 
натуры , то есть Минералогія.

Минералогія есть наука обѣ ископаемыхъ, 
слѣдовательно все, что ихЪ касается, со
ставляетъ предметѣ Минералогіи ; а ка
саются ископаемыхъ слѣдующія познанія : 
п е р в о е  о происхожденіи ископаемыхъ ; 
вт орое  о мѣсторожденіи и пребываніи ихЪ; 
т р ет ь е  о наружной ихЪ различности меж
ду собою ; челіверт ое  о ихЪ составныхъ 
цаетяхЬ^ п я т о е  о ихЪ свойствахЪ ; ш е
ст ое о пользѣ ихЪ и употребленіи ; седь
мое о добываніи ихЪ ; осьмое о ихЬ обра  ̂
ботываніи , то есть обѣ извлеченіи изЬ 
первобытнаго состоянія вѣ ближайшее к b 
употребленію ; д еся т ое  о различныхъ ело- 
хахЪ, вЪ кои они были постепенно откры
ваемы и перемѣняемы вЪ названіяхъ , по
читаемы полезными для человѣческаго об
щества и опять отвергаемы и проч.; д е с я 
т ое  о извѣстныхъ сочиненіяхъ обѣ иско
паемыхъ ; од и н н ад ц ат ое  о расположеніи 
ихЪ вЪ «правильныя собранія или кабине
ты  , и наконецЪ д вен а д ц а т о е  о  спосо
бахъ преподавать Минералогію.

Сія двенадцать отдѣленій Минералогіи 
составляютъ каждое особую науку, айнов



£0дёржйтЪ fe*b себѣ дйѣ и три. Такѣ Hä прйа 
мѣрѣ познаніе о происхожденіи йскопае- 
зѵзыхЬ заключаешь вЪ себѣ геологію  и лк 
науку о землѣ вообще ; геогеп ію  иДи науку 
о происхожденіи: земли , и геогн озію  или 
пауку о i'opaxb , которая содержит!) еще 
н а у к у  объ окам енѣ ло cm  Ледъ ( * ) .  ПоЗна- 
вхе о мѣсторожденіи й пребьі&айій йскогіае» 

,мыхЪ зависптЬ $ ,кккЬ всякой догадается $ 
ont b м пиереі л о ги ч еск о й  гёоёрйф іи, ;  гГозна* 
ше о наружнь^хЬ признакахъ йскОпаемьіхЬ 
гюдаетЪ оры нш огн озіА   ̂ которая содер- 
йштЬ вЪ себЬ п р п с л гЗ л л о гр  аф ію  или Орик* 
ш ом елпрію  ? то есть науку а Правилъ- 
ныхѣ 1 ископаемыхъ тѣлахЪ. Позн-аніѳ о cd- 
СтавныхЪ ПасшйхЬ ископаемыхъ есть мѵі* 
н ер а л о гп Ч ёск а А  &нміА* ;  о свойстВЯхЪ 
ихЪ м ииераЛогиЧесн& А ф и з и к а  J о ytiö* 
требленш иХ'Ъ и Пользѣ ѣЬ общежитій $ 
ЗсудожествахЬ и рёмеслаХЬ ПрёНоДаетЬ ёко* 
Н ом ическаА  м ігнерсілогіА . Способы дибыйк® 
Н'ія ископаемыхъ содержатся вЪ ёориомѣ nö- 
Пуссепвѣ, соединенномъ сЪІкодЗемнок) гёо м ё« 
япріею  илй іпорн іиёйдерсьою  На у  пой. ПоЗ» 
éiànïe о извлеченіи ископаемыхъ изѣ пер
вобытнаго йхЪ вида , йДй обрабоШыКайіё 
ихЪ ) кмѣетѣ свое пространное поде $ aas

( * )  КЪ геогнозій принадлежитъ пгакійе искус
с т в о  со с ш а в л я т в  пем ро  * гр а ф и ч еск ій  
Аартші



йлючающее вЪ себѣ м ет аллургію ^  ш и  h ä * 

уку о добываніи металл. вЬ со всѣми ея ча
стями ? п и р и т ол огію  или науку о извле
ченіи горючей сѣры, и н а у к у  о ^ р н г о *  
т о вл ен іи  солей . Познаніе о различныхъ 
епохахЪ ископаемыхъ составляетъ пять 
гісл гор ію  ;  познаніе ВсѣхЪ сочиненій о ис
копаем ыхЬ есть наука йогъ лит ліерсі»  
т у р т ,  которая еще имѢетЪ свою собствен
ную и ст о р ію . Расположеніе ископаемыхъ 
вЪ правильныя собранія заключается вЪ 
м и н ералоги ческ ой  м узео .логіп , Наконецъ 
дидак т и к а»  разсуждаетъ о способахъ пре
подавать Минералогію.

* СверхЪ іііоі’о криСтоллографія вЪ тѣ* 
СномЪ союзѣ сЪ высшей математикой; ме
таллургія неможетЪ жить безЪ механики и 
архитектуры ; Горное искусство требуешЬ 
гидравлики, à геогнозія айійосферологіи й 
астрономіи > неговоря уже, что геологЪ $ 
больше нежели всякой другой натуралистЪ, 
обязанЪ быть хорошій метафизикѣ

Й танѣ минералогію которая обЪем* 
лейіЪ вЪ одно а  то же время высоты воз* 
душныя и земныя бездны, сравнить мож» 
но сЪ большимъ кудрявымъ деревомъ , ко
торое, по словамЪ стихотворцевЬ, вершина* 
Мп касается нёба, а корнемЪ Плутонова 
владычества j еЪ деревомъ котораго каждая



вѣтвь или отрасль даешЬ свою особенную 
тЬнь; ее можно сравнить сЪ рѣкою, кото
рая мала вЬ глазахЪ того , кто смотришЪ 
на ея. начало , но которая дѣлается боль» 
шою и величественною ошЬ многихЪ дру- 
гихЬ водѣ , вѣ нее текущихъ. -— Ч то же 
будетЪ тогда вся Натуральная Исторія? — 
Огромный безпредѣльный лѢсЪ такихЪ де
ревьевъ ; океанѣ поглощающій множество 
такихЪ рѣкѣ ; ибо нѢтЪ ни одного знанія 
человѣческаго , ни одного искусства , кото
рыя не служили бы великой наукѣ природы.

З лат оу ст овен ой  за во д ъ ^  
Ѳ. Г .

Ж изнь у л р и я а  Ц в и п гл ія , Рефор
матора'' Швейцаріи, (*).

Р е ф о р м а ц і я  шестаго - надесять вѣ- 
;яа, не малую часть ХріепнанЪ отдѣлив
шая отЪ Римской церкви , есть одно изЪ 
любопытнѣйшихъ происшествій исторіи 
новѣйшей какЪ по своимЪ причинамъ, такѣ 
и по слѣдствіямъ. Преніе, сперва занй-

(* )  ТакЪ назіввается книга, г-мЪ ГессомЪ со
чиненная на французскомъ языкѣ и недавно 
напечатанная вЪ Парижѣ. Читатели най- 
дутЪ много любопытнаго вЪ предлагаемомъ 
здѣсь извѣстіи обѣ оной, Е зд *



мавйіее только умы богослововЪ, напоелѢдокѣ 
Производитъ новой порйДокЬ ЙО мнѣніяхъ , 
Вліяніе коего простирается даже на мужей* 
to роев b щен н ыхѣ. ГакймЬ обраЗомЪ iS Гессѣ 
разсуждавтЬ о бей достопамятной епохѣ і 
онѣ дуМаеліЬ, й конечно не безЪ Причины, 
Что при терпимости вбрЪ , повсемѣстно 
ЦарсШвукицеи , позволительно изображать 
Начальниковъ Сей великой перемѣны таки« 
Ми } каковы они были Bb самомЪ дѣлѣ» 
Законоучитель, О йоторомЪ Нынѣ г. Гессѣ 
дае т  b намЬ свѣдѣніе , не столь славенЪ , 
йакЪ «Лутерѣ и Калвйвѣ , потому что 
ученики его не назывались его нменемѢ; не 
смотря на то j онЪ не, уступалъ имѣ ни 
нЪ дарованіяхъ , НИ вЪ познаніяхЪ ; особли* 
Во когда разсудить, что іЦвинглій, будучи 
Современникомъ перваго и предшественни
комъ послѣдняго ) собственнымъ усиліемъ 
Вознесся Превыше своего вѣка независимо* 
Стію мнѣній.

УлрихѢ Цвййглій родился перваго Бн* 
Каря 14.84 Г0Аа вЪ Вилдгаузѣ , деревнѣ Тр* 
йёнбургсйаго Графства j вЪ Швейцаріи« 
ОшеЦѣ его, Простой КрестьяНйнЪі he поща- 
ДилЪ никанихѣ усилій кЪ основательному 
Наученію своего сына. Молодой улрихЬ 
ЬійправленЪ былЪ вЪ Базель $ ä п^томЬ 
ВЪ Бернѣ j Гдѣ отВрЫЛОсь училище Словес* 
НвіхЪ 'наукѣ.. Оказанные имЬ успѣхи за*

N0 І&  У



служили вниманіе ДоминиканцевЪ, старав
шихся включишь его вЪ сочлены своего ор
дена. ОгпецЪ у узнавши о семѣ , немедленно 
лослалЪ улриха вѣ Вѣнской университетѣ, 
которой тогда очень славился. Цвинглш 
танѣ ознакомился сѣ Греческими и Латин
скими авторами классическими, что на і8  
году занялѣ каседру вѣ ВязёлъскомЬ Кол* 
леііумѣ, Гдѣ снѣ много способствовал b кЬ 
облегченію средствѣ упражняться вѣ древ
них b языкахЪ, изученіемъ воихѣ, по Замѣ
чанію біографа , преДуготовИлось возоОно* 
ШенІе нау кѣ вѣ пятнадцатомъ столѣтіи , 
и которые всегда будутЪ надежнѣйшимъ 
основаніемЬ просвѣщенія и учености*

Среди- важнѣйшихъ занятіи Цвинглш 
ne переставалЬ упражняться вЪ музыкѣ. 
Сіе искусство тогда составляло главную 
ч а е ш ь  воспитанія моДодыхЪ людей ,* посвя- 
щавшихѣ себя духовному чину ; Цвинглт 
почитадЪ музыку послѣ утомительнаго 
труда истинною отрадою духа, подкрѣп
леніемъ умсщвеиныхЬ силѣ и вмѣстѣ луч* 
шимЬ средствомъ ab умягченію йравовЪ.

ІДгшнглш, будучи избранЪ во священни
ки вѣ Глариоѣ, селѣ ЛКантона тогожЪ име» 
ни /  призналЪ за необходимое приобрѣсти 
обширнѣйшія свѣдѣнія. Онѣ рѣшился , по 
начертанному имЬже самимЬ плану, снова



йрйнйійѣбй ää богословскія наукгі; ЙрилЬжйдё- 
чтеніе Новаго ПавЬшй предшествовало érd 
йеутомймммЪ изыоканіямір ДлЛ лучшаго 
ііознангя Посланіи Св* АпосігКіла Павла сйій* 
Садѣ онѣ Греческій оныхЪ т е к ст  Ъ собственъ 
ною рукою і и іірйбавйлЪ на ncjiàxb кромѣ’ 
примѣчаніи I почёрпнутыхъ из)? Сё; Ош- 
1}ёвЬ$ много свсшхЪ Собственныхъ« Сія Любо
пытная рукописи ещё хранится à  до сьіхЬ 
ІіорЪ йЪ Цирйхекой библіотекѣ*

Желйя йодробнѣё узнапів йбёійёгіённыё 
&одЪ ХрістіанСшва $ Цвингліи йе усгііра- 
шился варварскаго слога й недЬпоеши ійнѣ- 
ній вЬ ііисашелахЪ средняго вѣна; СЪ тЬмЬ 
же намѣреніемъ онЪ чйталѣ безЪ всякаго 
Предубѣжденія многйхЪ пиСателѳи дажё об- 
ййненныхЪ вЪ ёреояхѣ; Между прочйМЪ 
взял b на замѣчаніе Ратрамна 9 ййзнаха ÎX  
вѣка j коего мнѣнія о таинствѣ Причале«- 
йія хотя й сходствовали cb мнѣніями іи«? 
Слѣдующихъ вѣковѣ* однако осуждены былй 
йЪ Римѣ; также Англичанина Виклбфа * 
отвергавшаго монашество,' йапоелѢдокЪ Ива3 
йа Гусеа* сожженнаго по опредѣленію Ко* 
етн  ицкаго собора за т о *  что дерзи у лЪ 
возстать противу свѣтской влаетй Пап
ской. Столь обширная ученогсЩн ОЩу- 
тйтелънымЪ образомЪ была вІГ~проігіиву* 
йодожностй сЪ постыдньшЬ йѳвЬжествомТЙ 
большей йаети тогдашняго духовенствѣ



Зоо

ОдинЪ изЪ современныхъ писателей повѣ
ствуетъ  , что вЬ СѵнодЬ сельскихЪ Дева- 
новЪ Гельветической церкви нашлось не ба» 
лѣе хпрехЪ , которые читали Библію; дру« 
гі’е чистосердечно признавались , что  имЬ 
едва извѣстенѣ Новый ЗавѢтЪ. Проповѣди 
ихЪ были не иное что какѣ жалости до
стойное :пустогслоиіе»

Однако вЪ сіе самое время ѲеобалдЪ 9 
баронЬ Геролдзекской , настоятель славна«1 
го Ейнзидлейскаго Аббатства вЬ Шмиц» 
скомЪ* Кантонѣ , возЪимѢлЪ благородное на
мѣреніе открыть вЪ монастырѣ сьоемЪ 
убѣжище таким Ъ людямЪ, которые, по сію- 
ему просвѣщенію и соревнованію, могли бы 
способствовать распространенію познаніи , 
соотечественникамъ его полезных!). Же
лая присоединить Цвинглі'я кЪ сему уче^ 
ному обществу , ѲеобалдЪ предложилъ ему 
мѣсто проповѣдника вЬ Аббатствѣ. Цвин* 
г л т  изЪявилЪ свое согласіе; овЬ чувство* 
валѣ, что подЪ покровительствомъ насто
ятеля можно будетЪ свободнѣе откры ть 
мнѣнія свои, о вошорыхЬ долго размыш
лялъ , живучи вЬ уединеніи. Цвииглій не* 
обманулся , ибо нашел b вЪ ЕйнзидленЬ 
»гвогихѣ людей сЪ и ети ттм Ъ  знаніемъ г 
людей которые послѣ помогали ему вводить 
преобразованіе вѣры вЬ Швейцаріи. Они вмѣ
стѣ  читали qb.- ОтцевЪ , коихЪ творенія



Зоі —

Е размЪ издалЬ вЪ БазелЬ ; читали также 
сочинен ія самаго Вразма и знаменитаго 
Геллениста Капнюна (Рейхлина) —  воаоб- 
ниаителей нау к b вВ Германіи.

Цвинглій, видя что умы довольно уже 
приуготовлены частными наставленіями , 
лаконецЬ рѣшился ирыЬтупищь кЬ дѣлу. 
Для сего онЪ избралЬ день торжественнаго 
праздника , когда вЪ Ейязидленѣ вобралось 
великое множество народа. Слѣдующій отры
вок b из b рѣчи , говоренной имЬ пред b со- 
бранТемЬ, вѣ которомЪ находились сйілич- 
нѣйші’я духовныя и свѣтскія особы , ясно 
показываетъ чувство, одушевлявшее ора** 
тора.

„Я знаю, что мы сами — служители о л т а 
лреп , мы , которые должны быть солью 
^зелрлп  —  мы сами завели вѣ лавиринѳЪ 
„заблужденій весмысленную и легковѣрную 
„толпу черни. Дабы удовольствовать наше 
„корыстолюбіе и дабы умножить со яро в ища 
„наши, мы сопричислили кЬ благим!) дѣламЪ 
„пустые обряды и ничтожныя постановле- 
„ нііь. Нынѣшніе Хрістіане, будучи послу*



W ç y  РЩОДі> бл&гй$Ф дастпыре#, ЯЗВЪ 
î̂Vîbi? с|тт§раіршся только прпупашь рптущ^г 

??т е  грЬховЬ и нимало не прмыщляютЪ ртф 
^ни^іэ отвыкнутъ. СтанрмЪ жить, какѣ гово* 
,?рятѣ они, nq евреи волѣ ; станрмѣ лучідір 
^обогащаться на счетф другаго : ли
^страшиться рбагрять ру$и вЬ крови и уб’ій- 
^щщвахф з когда имЬемѣ таной легкой спо- 
^ср(}ф подучить рщпущещр грѢховЬ нащихЪ.^

Цзингдіева проповѣдь сдѣлала впечат
лѣніе вЬ нѣкощорыхЪ слушателяхъ г- пр 
цлрнщви рщнесли назадЪ рври принрщені'я* 
0 5 стрр:тельство сіе вооружило противЪ 
негр Еичзидленс$ихф монахрвѣ \ ибо рни 
ргшсадись, чтобы доходы ихф не удалились. 
Сосѣдніе монастыри также почувствовали 
ріе рпаерніе и не преминули разсѣять мно
жества оскорбительных}} слуховЪ на рчрщф 
реформатора. Однако, цо видішрму^ рррпо- 
$ѣдь нималр возбуждал?}, негодованія в]} на» 
пальника:*!} мрчарщырскихЪ, Ѵ^амѢчаріельнр 
тацже, яшр вѣ ешр ррмое время Папа Левѣ 
X  пошадорадф Цоднуліір дипломѣ на званіе 
рвѣн^вцарца при свящомЬ престолѣ. Цвин- 
гл'ій не забртилря о семѣ отличіи, коимѣ 
рбяз^нф былЪ еврей рлавіф начинавшей расг 
црорщраня шься.

JÆbprrço проповѣдника Цирихской наѳе- 
драдьцой церкви равно предложена ему было



но славѣ ; оч.Ъ принялЪ его, вЪ надеждѣ 
бьішь іпамЬ болѣе полезнымЬ нежели вЬ 
монастырѣ. По своей обыкновенной рѣши
мости онЬ преслѣдовалъ cb каѳедры пороки 
во всѣхЪ сосшояніяхЪ; вЪ особенности же 
устремлядЪ свое краснорѣчіе прошивЪ не- 
устройствъ католической церкви. ВЬ сеи 
досіімщамятньш годЪ ( і 5 і§^ Левѣ X  огппра» 
вилЬ вЪ Швейцарію Францисканца Бернар* 
да Самсона, котораго снабдилЪ властію раз
рѣшать всякіе грѣхи Христіанѣ, благоче
стивымъ даяніемЬ способствовавшихѣ при
вести кЪ окончанію храмѣ Св- Петра, на» 
натый Папою Юл гем b. Безстыдство , ob 
наішмЬ сей монахѣ исподнялѣ св<е препо
рученіе, изображается ab слЬдуюіцемѣ по
ступкѣ; чтобы отдалишь толпу бЬдныхЪ, 
которые всякой разѣ собирались вокругѣ 
него, онЪ приказывалъ возглашать діа
кону ; „дайте сперва подойти богатым b , 
которые могущѣ купить отпущеніе грб* 
ховѣ; удовлетворивъ ихЬ, мы и aacb вы* 
елушаемЪИ ■ НоконецЪ етотѣ  Франциска- 
нецЬ осмѣлился на каѳедрѣ сказать , чт о  
грѣшникъ съ т ого ч а с а  п ри общ ает ся  
б л а го д а т и  Вожіещ какъ полож ит ъ среб
р о  въ кружкущ Сію чудесную нравственность 
апостольскій посланникъ проповЬдывалѣ цЪ 
Бернѣ ; потомЪ он b направилЪ стопы свои 
вЪ ЦирихЪ. Цвинглій ждал b era; онЪ уже 
приготовидЪ умы слушателей своихЬ мио-



уими рѣчами j исполненными сил*і и разу* 
ада. И тарѣ неудивительно , что когда 
СзмсонЪ ярился вЪ Цирихѣ % то  сеймѣ по- 
$едЬлЪ ему немедленно выЬхат* к^Ь Галь* 
кетичаснихѣ владѣній.

Многгѳ писатели з и самый. Вольтерѣ  ̂
котораго не льзя подозрѣвать вЪ присшра* 
ргпш н.Ъ ПапамЪ , попищали распрю обѣ. 
рндульгенцсяхЬ главною причиною перемѣцьц 
потому чдш она Цаинглію и футеру дада 
роводЬ явно, вооружишься протиыЬ Римска* 
го престола. І\ Гессѣ отвергаешь всеобще* 
мнѣще яѣ разсужденіи сего предмета 6о* 
лѣе историческими доказательствами , н**
дкели умдерцщедьнкгми заключеніями*

,,Цвингдій , говоригаЬ онЪ, еще pperç* 
де Самсонова прибытія àh ВДвейцарію ̂  
кувствоеалЪ необходимость преобразовать 
богослуженіе * благочиніе и догматы і\ерн* 
W I  й когда разсмотрѣть ксю вообще сі’ка) 
исторію % ща сопротивленіе f изЬявлѳнво* 
рмЪ С^мсоиул окажется дѢламЪ особеннымЦ
которое не имѣло непосредственнаго вл’ія* 
ПІЯ вЪ послѣдующія происшествія. ^Лу* 
щеру и Цвинглѣо не было иуждьд вЪ ва^ 
Комѣ либо часхпномЪ побужденіи} чтобц 
дойщи до начала ихЬ мнѣній , надобна об
ратиться гораздо далѣе. , . Вліяніе нреоц 
|исдіемэд> ношоруід срсщаки^Ѣ рефорадКШсрЬз
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извѣстно было задолго еіце прежде обна* 
родованія славиыхЬ тезеюовЪ , преподан- 
ныхѣ вЬ ВишшембергскомЪ университетѣ, 
Цродажа индульгенцій только подала ему 
улучай начать явную войну $ но уже есте
ственное направленіе его ронят'т вмѣщая* 
его вЪ ссору сЪ папистами, особливо вЬ то 
Ьремя когда Тешцель возбудилЬ вЬ немЪ него* 
дованіѳ (*). Революція, открывшаяся вЪ iS 
*ѢкЬ , не могла бы произойти omb одного 
происшествія, ниже зависѣть отЪ Одного 
человѣка ; она требовала стеченія множе* 
Ства обстоятельствѣ, ношорьш дѣйство«* 
вали долгое время скрытно и приготовили 
умы нѣ важнымЬ перемѣнамѣ. Прежде Лу* 
тера и Цвинглія многіе богословы покуша* 
дись произвести реформу , но никому изЪ 
ряхѣ неудалось* ибо они принимались лЬ* 
нить болѣзнь прежде ея перелома.-* ^  Сей
W 1 " . 11 '«■
( * /  Іоаннѣ Тешцель, монахѣ Доминиканскій, cm-* 

правлеяѣ былѣ Папою вѣ Германіюсѣ т а -  
Ьимѣ ще препорученіемъ, какѣ и Самсонѣ 
в Ѵ  ДГвейцарін}. Рцмской дворѣ не могѣ сдѣ-s 
л ать  лучщагр выбора* Тешцель прод-адалЪ , 
индульгенціи, ьЪ корчмѣ \ онѣ - т о  однажды 
рсмѣлился сказать для лучшаго ободренія 
покушциковѣ : „ Х о т я  бы цы оказали законов 
пресціупнѣйшее неуваженіе кЪ пробѣ Пресвят 
тр й  Дѣвы — сѣ моими индульгенціями в^мЬ 
речегР стр а ш и ться /4 П р к ж Ё ч . ф р а н ц л 
Ж уря*  — Нечестивое безсты д ство  Тещцелц 
Изображено вѣ подлинникѣ еіце явственнѣе«



^пособЬ дѣлать заключенія конечно прави
ленъ и шоченѣ ; онЪ доказываетѢ , что не 
гнусное желаніе корысти  ̂ ниже т о , что  
іюобіце называютъ соперничествомъ, заста
вили Ц винглі’я показать рѣшимость вЪ 
стеченіи столь важныхЪ обстоятельствѣ. 
Вскорѣ ему надобдо было подумать о соб
ственной защитѣ. ДевЪ X  вЪ і 520 пре
далъ Душера анаѳемѣ —-*• и враги Цвинглі'е- 
вы , почти всѣ монахи , чтобы посрамишь 
своего противника, незамедлили назвать 
его Лю т еранином ъ  , хотя до сихЪ порЪ 
между ЩвйЦарскимЪ реформатором b и Сак» 
сонскимЪ ' не было нидакихѣ сношеній, 
Цвинглій не отвѢчалЪ на сш хитрыя об
виненія. ОнЪ только исходащайсщеовалЪ 
дозволеніе имѣть двукратной разговорѣ для 
показанія своихѣ мнѣній, и тогда-шо одер
жалъ совершенную побѣду. Враги рефор
матора вздумали сильно поразишь его, 
усшрѳхмивши свое гоненіе на одного изЪ рев
ности ЬйпшхЪ его послѣдователей, уѣздна
го судью Вирша, обвиненнаго вЪ томѣ 
будто онЪ сжегЪ или позволилъ сжечь изо
браженіе Св. Анны, почитаемое вЪ ваншо- 
нЬ. НЪ ^есчастію онЪ не принадлежалъ кЪ 
вѣдомству Цирихскаго сената; а т о  бы 
конечно Цвингдіи защитилъ его ошЪ по
гибели. Почтенный старикѣ судимЪ былЪ 
Л  трибуналѣ, удѣ президентѣ отвѣчалъ 
родственникамъ и друзьямЪ подсудимаго си»
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щщ словами , изображающими духѣ изувѣра 
ршва, прощивЬ цощораго реформаторѣ во* 
оружадся: ѵКаковЪ ВирщЪ, другаго человѣку 
лучше и справедливѣе ц не знаю ! ЕслибЬ 
он b кого рграбилЬ, еслибЪ онѣ уличенѣ 
был b вЪ кражѣ } и хотя бы учинил b даже 
убійство, я и тогда сщалЬ бы говорить вЪ 
его пользу. Нр онЪ дерзнулЪ предашь сож
женію образѣ святыя Анны; етого никакѣ 
нельзя простить ему ( * / * .  ^

Цвииглщ , будучи непоколебимЪ вЪ 
рвоихѣ правилахъ , не остановился вЪ ис
полненіи своихЪ намѣреній. ВЪ день Св. 
Пасхи i 5 ö5 года онѣ представилъ Цирих* 
СкимЪ жищелямѣ первое зрѣлище богослу* 
жебнагр рбряда, которой долженствовалъ 
впредь роверщаеэдЪ быть вмѣсто прежней 
Вимско-католической обѣдни. Новыя мнѣнія 
разлились на всѣ состоянія, даже и ва  шѣ, 
которыя находили ддя себя выгоды вЪ зло» 
употребленіяхъ. Цирихсной капитулѣ пре
доставилъ сенату всѣ свои права полити
ческія и распоряженіе доходами; сему сла
вному примѣру послѣдовало Фраумиастер-

(*) Исторія Бременѣ грубаго невѣжества пред
ставляетъ множество таккхѣ примѣровъ. 
Глупость не стыдилась тогда злость серд
ца прикрывать набожностію. Тупыя головы 
невѢдаюшЪ, что истинная набожность и 

~ злоба несовмѣстны одна сЪ другою.
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слое Аббатство. Одна только нищенствую«» 
хцая братія монаховЪ сопротивлялась ре
формѣ, Свѣтская власть произнесла приго
ворѣ обѣ уничтожении духоавыхѣ орденовѣ? 
однаножѣ корыстолюбіе совсЬмѣ неимѣла 
участія вѣ сихЪ спасительныхъ мЬрахѣ ; 
церковныя имущества не расхищены ча
стными людьми , ниже конфискованы ; имЪ 
только дано назначеніе лучшее и подлинно 
благочестивое, какЬ т о :  продовольствіе 
больницѣ и содержаніе народныхѣ училищъ , 
которыя обязаны Цвинглію новымѣ с^оимЪ 
Преобразован темѣ. Онѣ основа дЬ каѳедры 
Верейскаго и Греческаго Языковѣ, вЪ намѣ
реніи доставить случай сравнивать щекстЪ 
Ветхаго и Новаго Завѣта сЬ переводами  ̂
принятыми Римское церковію)

( * }  Невѣжество католическаго духовенства 
' было таково, что один b монахѣ жестоко 

нападая сѣ каѳедры на Цвинглія и Лутера * 
между ирочимѣ сназаАЪ ^,Они изобрѣли, на
задъ тому нѣсколько нреадени,~ыовый языкѣ, 
корень всѢхЬ ересей — Греческой. Ш семѣ 
языкѣ они уже и напечатали книгу , назы
ваемую Новой ЗаеЯтя, которой содержитъ 
кѣ себѣ премного опаснаго* Теперь еще со-« 
сплавляется ими другой языкѣ —• Же рей-* 
схій* Кто будетѣ ему учиться, топіЪ едѣг 
лается предателемъ Хріста — ЖидомЪ/* См* 
3* Siailicr ©effyict)*. ш  ©фюеі& 1. IV* р. 40^  
Мркшш фр* Журя*



Реформація криобрѣшала день onto дня 
йовыхЪ послѣдователей. Большой СовЬщЬ 
Бернскій созвалЬ- вЬ 1627 Г0АУ асѣхЪ ду* 
Ровныхъ особѣ Гельветическаго союза, Цвий- 
глій я в и л с я  на ешомЪ собраній, гдЬ красно
рѣчіе его и глубокая ученость вскорѣ овла>* 
Дѣли умами. Сей собор b торжественно при«* 
нялЬ преобразованіе богослуженія и вЪ 
теченіи четырехъ мѢсяцовЪ всѣ приходы 
кантона торжественно послѣдовали сему 
Примѣру. Цвинглт , канЪ мы уже замѣ-* 
тили , обязанЬ самому себѣ торжествомъ 
СвоимЪ надЬ сопротивниками* Онѣ нешоль- 
ко не пользовался никакими наставленіями 
Оглѣ Л утера , но даже перваго свиданія его 
сЬ реформаторомъ СаксинскимЪ причиною 
была ссора. Л утерЬ сЪ обыкновенною пыл- 
костію возсталъ противЪ ученія своего 
собрата* относительно до претворенія хлѣ
ба и вина вЪ таинствѣ причащенія. Ланд
графѣ Гессенскій, одинЪ изЬ просвѣщеннѣй
шихъ Князей своего времени , будучи оза- 
боченЬ симЪ несогласіемъ , происшедшимъ 
между двумя мужами* на коихЪ вся Европа 
обратила вниманіе, пригласилъ ихЪ для сви
данія вЪ одинЪ городЪ изЪ находящихся вЪ 
его владѣніяхъ. И шакЪ вЪ 15%д году АутерЬ 
м Цвинглій видѣлись вЪ Марбургѣ; сЪ ними 
были знаменитые богословы МеланхтонЪ, 
БкодампадЬ и проч. Они согласились между



Собою во всѢхЪ пунктахъ* кромѣ хпайнсШві
причащенія;

Среди ШолйкйхЪ т руДОв Ѣ й безпо- 
нойствЪ Цвинглій йзДалЪ множёствО сочи* 
неній, вЪ коихѣ ОнЪ разсуждалъ cf важнѣй* 
шихЪ вопросахъ* касающихся до Нравствён* 
носгпй и богословія; сокращёніё его учёнія * 
Приписанное ймЪ Франциску І * заслужи* 
ваетЪ вЪ особенности быть упомянуто (*); 
ВЪ. немЪ находится любопытное ьіѣсто от* 
нОсигаельно до мнѣній богослововЪ * кото
рые думали * что добродѣтели язычни- 
ковЪ не что Суть йноё * НакЪ блестящіе 
Ворохи ( splendida peccata ); -**= **Sâ йѣмѣ 
„намЪ полагать- предѣлы Божескому мило* 
„сердію? говорйтЪ Цвйнглій: я увѢрёнЪ* что 
„АрйстидЪ СокрашЪ й всѣ добрые' люди * 
„исполнявшіё законы, начертанные вЪ ихЪ 
„совѣсти * вЪ накомЪ бы вѣкѣ йли странѣ 
„ни жили, войдутѣ ііЪ вѣчное блажёнство.^ 
Ешо было Послѣднимъ сочиненіемъ ; спустя 
нѣсколько времени,- гибельный уДарѣ окон* 
чилѣ . его жизнь среди многотруднаго по
прища*

Не смотря на всѣ ёгО усилія * чтобы 
учредить порядокЪ , или по крайней мѣрѣ

( * )  Всѣ его сочиненія составляют!) ІѴ Томя
аЪ лисшЪ, кромѣ множества рукописныхъ.

3 iö  *=®
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Совершенную терпимость ііѳждy двумя нлн- 
піонами j протестантскимъ и католиче
скимъ , жестокая война возгорѣлась между1 
Ими і 5 3 і Вода. Цирйхсйой сенатѣ, ВооруживЪ 
войско } желал b , Чтобы Цвіян глій con po* 
вождалЪ начальству кшцаго надЪ онымЪ. Тѣ, 
которые кЪ нему были привязаны, дума
ли , что его присутствіе ободритЪ сол
датѣ I но тайные враги , зная его хра
брость , надѣялись, Что онЪ не избѣгнешь 
смерти* Войско выступило вЪ пОходЬ ; вы
стрѣлѣ нзЪ пушки, раздавшійся вдали 
возвѣстилъ, что двѣ армій уже сражались. 
„ПоспѢшимЪ , всКричалЪ Цвинглій ; я иду - 
, j n b  м о й м Ъ собратіямЪ —  .спасать и*Ь , 

помогать имЪ , или вмѣстѣ сЪ ними по? 
„гибнуть.** Почти вЪ т о  же самое время, 
вакЪ ©нЪ на нолѣ битвы ободрялЪ евоихЪ, 
«мертвый ударЪ поразилЪ его* Католи
ческіе Солдаты , не узнавЪ его , предлагали 
ему духовника* ОнЪ "отвергнулъ cïé движе
ніемъ головы : ,,Такѣ умри же , упорный 
„еретййЪ !“ вскричалЪ одинЬ изѣ нихЪ, ß  
■ роколодЪ его дршиикомЪ*

уж# на Д р у го й  день найдено тѣло ре
форматора и выставлено было передЪ вой* 
скомЪ. Своевольные солдаты схватили без* 
душной трупѣ* сожгли его,  ж прахѣ раз
вѣяли*



ТакимЪ образсшЪ на 47 году о#ой*ійлѢ 
Жи з н ь  с в о ю  Ц в и н г л ш . ВЪ одиннадцать лѣтѣ 
онЪ успѢлЪ перемѣнить нравы , понятія о 
вѣрѣ и политическія основанія своего omê* 
чесгпва. ,,Любовь кЪ ближнему, простота* 
достойная пременЪ латріаршескихѣ і му* 
дрые законы* нравы, сильнѣйшіе самихЪ за« 
ионовЪ — вотЬ благородное достояніе* оста* 
вленное Цвннгліемѣ отечеству !“

КГизнь Швейцарскаго Реформатора пй* 
сана шамЪ * гдѣ онѣ трудился для распро* 
страненія своего ученія'среди народа * ко* 
шорой сЪ благоговѣніемъ н татЪ  его памягЦь* 
КЪ чести г-на Гесса надобнсі замѣтить, ч̂т<$ 
его положеніе й обстоятельства послужили 
ему для соблюденія достѳйѣрйосШи * и не 
вывели его изЪ предѣловъ строгаго без* 
пристрастія* которое непремѣнно дол
жно быть всегдашнимъ руководителемъ 
историка. Философія его просвѣщенная * 
'человѣколюбивая, исполненная терпимости* 
Ороисшесшвія предлагаетѣ он b скромно і 
Иногда подвергаетъ оныя благоразумному 
изслѣдованію * иногда выводитъ изЪ нихЬ 
полезныя размышленія.

{И зъ  Mercure de Fräneä.)
Й а. Снгрві*



I I I .  с м ѣ с ь .

М осковсиіл залиски .

Здѣшнее Общество Любителей Россійской! 
Словесности 7 го числа Іюня праздновало день 
fcßoero учрежденія торжественнымъ собрані-. 
емЬ , описаніе коего по обыкновенію должно 
быть помѣщено вѣ Московскихъ Вѣдомостяхъ, 
Членѣ Общества Л. Ѳ. Воейковѣ, нынѣ вѣ иер«. 
вой р а з ѣ  присутствовавшій^ по полученій ди
плома на свое званіе, произнесъ благодарствен-1 
нуЮ рѣчь , вЬ которой говорилъ о пользѣ и 
цѣли ученыхЬ 0 ;>щесщвЪѵ ВошЪ собственныя 
Слова ,его: „ученыя ОбіДества выбираюшѣ со* 
; ,6Ь цѣль, для частнаго человѣка почти не- 
^достижимую , требующую необыкновенныхъ 
*,шрудовѣ , свѣдѣній й талантовъ разнообраз*. 
jrHbix'b. Какой писатель одинѣ могЪ бы подѣ- 
5)яші> труды Лондонскимъ Историческимъ Об- 
5,щесшвомЬ славно совершенные? ДостанетЪли 
^,силЬ и познаній самаго неутомимаго автора, 
^составишь Енциклопедію, или Полный словарь, 

языка> опредѣлить вѣрный кругѣ значенію 
, »каждаго слова и показать тѣни между сино-. 
^нимами? Кто осмѣлится сказать о себѣ, чшд 
>,оаЪ познакомитъ насЬ со всѣми Греческими й 
,?Лашинскимй писателями) даже только с_Ъ по
метами, даже сЬ одним Ь Виргйліемѣ? и проч.а , 
Г. Предсѣдатель À. А. Ирокочовичь-Анптонскій 
вЪ рѣчи своей предложилъ между прочимѣ обѣ 
^упражненіяхъ сего Общества и о цѣли, которую

iso  12. Ф
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Оно вЪ виду имѣегпЪ, .0  необходимости знат& 
языкѣ отечественный сказано слѣдующее і 
5,Изученіе языка — дѣло великое. Слово есть 
„ главное достоинство и оііыичіе Человѣка* По 
„успѣхамъ слова мы обыкновенно судимЪ а 
„преимуществахъ каждаго члена общества и 
„цѣлаго народа. ІІзыкЪ есть знаменіе народ
ной образованности. НѢшЪ состоянія вЪ го» 
„сударсшзѣ, для котораго тщательное ученіе 
„языка было бы не нужно. Судья изрекаетЪ 
„Судѣ й правду сЪ большею т о ч н о  ci  ft і кх; 
„полководецъ возбуждаетъ воиновЬ кЪ пре- 
„одолѣнію неприятели сѣ большею силою: учё
тные мужи изображают!) истину явственнѣе 
„й-сЪ большею выразительностію, если обла- 
„да'ЮгпЪ совершенно яЗыйомЪ народа.сс Пита» 
ем b себя надеждою, что вниманіе читателей 
надшхЪ неутомится, когда предложимъ Здѣсь 
окончаніе сети рѣчи : „МожетпЪ быть нѣкото»- 
„рьшЪ-самой планѣ яЫдаваёмыхЬ нами сочи- 
„ненй* кажется не привлекательнымъ. МожСтЪ 
„быть нѢкоторымЪ хотѣлось бы* чтобЬ мы и з-. 
„давали* отрывки легкіяу прйятныя и забавныя* 
„Конечн#-у по причинамъ выше мною ттредло- 
„женньші труды наши еще не совершенны у 
„но отЪ Общества, избравшаго цѣлью основа»* 
„тельное познаніе язЯіка , требовать един» 
„ственао забавныхъ сочиненій несправедливо* 
„Легкими отрывками и мѣлочами всякаго родаѵ 
„мы и безЪ того слишкомъ богаты- Онѣ ражда- 
, ;ются беэЪ цѣли и исчезаютъ мгновенной Сш 
„забавныя и мѣлочныя исчадія походятЪ на 
„ночные призраки , коихЪ ложнымЪ блеекОмЪ 
„обольщаются только неопытные взоры; Для 
„образованія Русской словесности потребно 
3,твёрдая основа и незыблемыя правила.' •*-* 
^Общество наше должно болѣе заниматься



^ іМ к й м й  предм етам и , кои e c лй йёвО зведутѢ  
^ н а ш е го  я зы ка на ст е п е н ь  со вер ш ен ства  , т О  
$іпо крайней мѣрѣ п р о л о ж а т Ь п у т ь  другимЪ  
$,кѣ дальнѣйшимъ успѣхамъ , ~  т а к и м и  пред» 
^ м е т а м и  9 к о то р ы е с п о с о б с т в у я  уеовершенію  
$,язы ка > м и і у т ѣ  н а зи д а т ь  умѣ и сердце* М ы  
Э>пред іринялй т р у д и т ь с я  не изЪ тщ е сл а в ія  й  
^ корыыпи, не вѣ угожденіе з а т ѣ й л и в о й  правд*» 
) н о с т и  , нО. ед и н ствен н о изЪ усердія ко об* 
*,щему благу , в b уд о в о л ь ст в іе  просвѣщ енныхъ  
, , л ю б и т е л е й  сл о в есн о ст и , вЬ пользу О т е ч е с т в а *  
г,во сл аву  А в г у с т ѣ й ш а г о  П р о с в ѣ т и т е л я  Россіи». 
>>Вогпѣ цѣль > кѣ котор ой мы должны с т р е ^  
^м и ш в ся  ! в о т Ъ  планѣ трудОвЪ наШихѢ ! 
^ п о м о ж е т ъ  Благій Промыслѣ совершишь его с ѣ  
^ж е ла ем ы м ъ  у с п ѣ х о м ъ ! "  ИзЪ числа з а д а ч в * 
йрйсланны хЬ ошЪ нѣкогПорыхЬ ЧленовЬ, вЪ семѣ  
Собраніи предложены были на р азсм отр ѣн іе т р и  
сл ѣ д ую щ ія  :

і я. О п редѣли те Х ар а к тер ѣ  древйей пое* 
эіи С ѣверн ы хѣ' народовъ й п о к а за т ь  особен-  
йы я , о т л и ч и т е л ь н ы я  св о й ст в а*  принадлежащія  
йоезіи Скандинавской (  куда о т н е с т и  должно  
Ш о т л а н д с к у ю  и И слан дскую  ) *  Польской il  
Р усск о й ; 4

2 я. Н а ч е р т и т ь  ходѣ Россійскаго с т и х о в  
Шворспіва у т о  е с т ь  мѣрнаго ст о п о сло ж ен ія  * 
н вкасаясь  п іи т и ч еск о й  прозы ; п о к а за т ь  епо* 
&и ОяагО о т ѣ  пѣрвыхЬ о п ы т о в  b до п р и н я т ій  

уп отреблен іе хореевѣ и яМбовѢ ? опредЬ* 
л и т ь  д р евн о сть  ст ар й н н ы хЪ  пѣсень народѣ 
йы&Ь и с д ѣ л а т ь  имЪ приличное раздѣленіе $ я  
ѢОобіЗде п о к а зат ь  происхожденіе й всѣ  ііеремѣ- 
Йы с т и х о сл о ж е н ія  до временѣ ТредіаковскагО  
й Ломоносова. ■ •~;г

3 я; ІІЪказать причины йзмѣненія Русски 
fö языка > влія#і§ полученное имѣ ютѣ fiHO*

ф SI
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сшранныхЪ языковъ , какЪ т о  Польскаго, Ла» 
тинскаго , Нѣмецкаго и французскаго , т а к ж е  
выгоды и невыгоды отЪ  сего происходящія.

Послѣдняя задана большинствомъ голосовЪ 
избрана и будетЪ обѣявлена чрезЪ га зе т ы . За  
лучшее разсужденіе обѣ оной и удовлетвори
тельнѣйшее рѣшеніе .опредѣлено д а т ь  сочини
т е л ю  медаль вѣ т р и д ц а т ь  червонцевъ. Но по
елику вЪ' Русскомъ языкѣ произошли очевид
ны я перемѣны ошЪ Греческаго и Татарскаго ,  
шо Общество шребуешЪ, чтобы включены бы
ли и сіи вѣ число вы ш еупом януты хъ’ язы«  
к о в Ь ,  имѣвшихъ вліяніе на Русской.

Прилагается впдъ Тмжской x p f посты 
Се. А н г е л а  (Il  caftello Sant’A n g e l o } , выграви
рованный по рисунку ,  находящемуся при од- 
номЪ НѣмецкомЬ журналѣ ( * )  Сей величественъ  
ный памятникъ воздвигнушЪ Императоромъ  
Адрі-яномЪ , которой назначилъ для него мѣс
т о  подлѣ Августовой гробницы и желалЪ ч т о 
бы вЪ немЪ хранились о с т а т к и  праха его по» 
слѢ см ерти. С тѣ н ы  втораго яруса выложены  
были ІІароескимЪ мраморомЪ; весь п ам ят»  
ник b украшенЪ былЪ в ы с о к о й  колоннами и: 
дорогими с т а т у я м и .  Н ѣкоторые го во р ят ъ #  
ч т о  иЪ. вершинѣ зданія прежде находилась 
Адріанова , à т а  т у  я. Другіе напротивъ т о г о  
с в и д ѣ т е л ь с т в у ю т ъ , ч т о  на ней былЪ у т -  

* вержденЪ шарѣ , вЪ к о ш о р о м ѣ  хранился  
прахЪ сего Императора. Послѣ разрушенія Иіѵг- 
церіи Римской гробница превратилась вЪ крѣ
п о с т ь #  и на м ѣ с т ѣ  Адріяновой с т а т у и  воз
д ви гн у т о  изваянное изображеніе Св. Арханге-  
ла Михаила , ЬшЪ котораго она получила свое

( * )  Zeitung für die elegante W elt
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названіе, Паны старались укрѣплять сей за-  
мокЬ. ОнЪ соединяется сЪ Ватиканскимъ Двор
цовъ длинною галереею г которая сдѣлана бы
ла по^. приказанію Александра V I, для того 
ч т о б ы  вЪ случаѣ опасности удобно было мож
но у й т и  изЪ дворца вЬ крѣпость.

— 317 —

Вилискгг , извѣстія у замѣчанія:1

ВЪ одной к н и ж к ѣ , на французскомъ язы
кѣ изданной в С. Петербургѣ п р )т л а го  года 
и сочиненной по видимому к а к и м Ъ -т о  ино
странцемъ ( * ) ,  между прочимѣ написано слѣ
дующее :

f Замѣчено , ч т о  молодые Россіяне, пупхе- 
йіесшвующхе по чужимЪ государствамъ , с т а 
р аю тся  подражать французамъ вЬ ухваткахЪ  
и даже вѣ выговорѣ. Но Bceï’O удивительнѣе у 
ч т о  п у т е ш е с т в у я  по Россіи г всегда и вездѣ  
находишь людей г которые 3 бывЪ рождены я  
воспитаны в b Россіи , к а ж у т с я  французами. 
Лвленіе сіе шѣмѣ изЬясняется , что молодые 
Россіяне знатнаго рода и д ѣ т и  хорошихъ до- 
мрвЪ во сп и ты ваю тся  французскими н астав
никами î посредствомъ чужестраннаго языка  
-развиваются вЪ нихЪ понятія и образуются  
мысли* которы я получаютЪ чрезЪ т о  неиз
гладимое. аапечашлЬніе* Словесность и и с т о 
рія франціи I описаніе нравовЬ и обычаевъ сея  
земли с у т ь  первые предм еты , коими н апиты 
в а ю т с я  младыя души* Молодой Россіянинъ 
знатнаго рода говоритъ о Парижѣ, какѣ

( * }  Promenades d’ un. Desoeuvré âans l a  v i l le  d($ 
S. Petersburg. Torn I  et*. I I*



б у д т о  ,бьт родился вЪ егпомТ} городѣ , х о т я  вѣ 
рамрмЬ дѣлѣ оиЪ никогда вЪ немЪ не былЪ j 
онѣ разсказываетъ рбѣ улицахЪ Q площ здяхЪ,  
о рѣдкосшяхЪ ПарижскмхЬ , какѣ б у д т о  бы 
рамѣ чидѣлЪ ихЪ своими глазами ; ан екдоты  
его и щупікц обыкновенно о т н о с я т с я  ко Цаг 
рижу ï к'Ь разговору своему онЪ приду т ы -  
ваетЪ  с т и х и  изЪ Боа л о ц Во льтера; сс ы 
л а е т с я  всегда ца‘ ч т о  нцбудъ французское ? 
дѢлаешЪ сравненія всегда французскія г ело» 
вомЪ онЪ французѣ; хо'ця родился миль за т ы 
сячу отЪ Парижа^ им Ѣ етЪ о щ ц а и матпі? Рус* 
скихЪ и принадлежишь к b церкви -Греческаго 
исповѣданія/• Какая ч ест ь  ! какая слава ! Со
чинителю надлежало бы еще кЪ великимѣ и 
пренрлезнымЪ достоин ствам ъ сихЬ п о ч т ен 
ныхъ господъ полуфранцузовЪ прибавить, что  
рни рЪ презрительною ж алостію  см отря nib на 
тѢхЪ невоспитанных б глупцов b, кои приобрѣ- 
шеніе рсновашельныхЪ знаніи , необходимо ну
жныхъ для сына О теч ества  , п р ед п о ч и таю т ^  
болшацью о Парижскихъ улицах’Ь.

Ф-, ’’
Л е в е к ѣ , и звѣстн ы й сочинитель Русский  

исщоріи, цедавно умерЪ. Во французскихъ ли
с т  кахЪ пищутЪ ч т о  его Исторія у в а ж а е т г  
ея даже и вЬ самой Россіи. Правда ' ч т о  она 
достойна уваженія по т о м у  т о л ь к о ,  ч т о  Ле?  
векЪ не расшрчалЪ вЪ ней ядрвишыхЪ к л е в е т ѣ  
и рутагр-ельствЬ, которыми прочіе земляки его 
прикрывали свое .невѣжество вЪ и сто р и ч еск и х^  
сочиненіяхъ Р Россіи. Нынѣ п е ч а т а е т с я  вЪ 
Парижѣ новое изданіе сЪ прибавленіями и по
правками; сдѣланными ЛевекомЪ: Ещ е два ка-  
к іе т ш )  ученые прибавляютъ к Ь нем у сво^і за? 
да’Ъч.-ііфі, извлеченныя изЪ новЪйіііихЬ изслЬдр-  
Batfiä g Россійской исторіи. Все е т о  весьма



^орощо > только надобно з н а т ь ,  что Левекову  
рсшорію ч и т а т ь  приятно , нераскрытая Рус
скихъ л ѣ т о п и се й ; иначе же почти на каждой  
Страницѣ находить можно величайщія неиспра
вн ости  уі пропуски* СверхЪ т о го  АевекЪ, какѣ  
французѣ, почиталЪ излишнимЪ упоминать о 
де 6 с щах Ь, бывіцихЪ позорйщемѢ важцыхЪ проис-  
ш е с т в ій ;  говоря на примѣръ о сраженіи, онѣ 
веобЪясняегпЪ гдѣ именно происходило. оное* 
Н ѣкоторой Князь, нѣкоторой игуменѣ — такЪ  
нерѣдко говоритъ онЪ обѣ историческихъ ли-  
цахЬ весьма в -.і ж н ы х Ь , но копюрыхЪ рнЪ не̂ - 
удосгооивд.етЪ назы вать по имени,

ПищугпЪ во французскихъ лиегпкахЪ, ч т о  
Мунго Паркѣ, нехотѣвшій подвергнуть себя 
обрѣзанію, дѣйетвищельно погибѣ вЪ Африкѣ? 
ОнЪ лишился всѢхЬ сврихЪ товарищей, и пла
валъ бЪ лодкѣ по Нигеру только сѣ однидеѣ 
ДфриканцомЪ, Д осад и вш и , безѣ намѣренія , 
какому т о  малому владѣльцу , онЪ бьь*Ъ за
хваченъ симЪ варваромЪ вЪ шакомЪ м ѣ ст ѣ , гдѣ  
Нигерѣ течешЪ весьма нешироко; хотѢлЪ было 
переплыть на другой берегѣ, и утонулЪ.

&
Слава Парижская день и ночь трубипгѣ  

нынѣ о новой Делцлевой поемѣ вѣ т р е х ѣ  пѣ
сняхъ под b «названіемъ ; B e d  д а  { L a  C onversai  
і іо д),  Сіе ст и хо тво р ен іе  напечатано вдругЪна  
семи или восьми разных’Ь ф о р м атахъ, на бу
магѣ разнаго сорта, и добротыѵ большидеи, сред
ними и малыми буквам и, сѣ картинками и 
безѣ карпшнокЪ. Парижскіе журналы напол
нены разборами Б ес $ 4 ьи Вообще говорятъ обѣ 
цей очень много хорошаго. Между тЬмЪ кри
т и к и  , и конечно без b намѣренія оскорбишь 
ст ар ш аго  и можешЪ б ы т ь  дунщаіго цзЪ жц*



вы хѣ своиз?Ъ поешовЪ, сЪ благородною смѣлое 
сігію замѢчаюіпѢ и ошибки рЪ выхваляемом^  
сочиненіи. На примѣрѣ Делилъ капиталѣ вѣ, 
предисловіи : я вѣ вѣкѣ ѲеофрасгповЪ Греція
„не имѣла еще т о й  вѣж ливости и совершен
с т в а  вѣ общежитіи , которое было при 
, , П е р и к л ѣ . Д е д и л ю  т о т ч а с ѣ  напоминаютъ,  
ч т о  Ѳеофрастѣ1 жилѣ послѣ Перикла , а не 
прежде , и проч. и проч. Д ели ль, какѣ чело
вѣкѣ сЪ давняго времени лишенный зрѣнія*  
могЪ легко ошибиться. .Онѣ вѣрно поправишЬ 
сдѣланныя погрѣшности и н есш ан етѢ сер дить
ся па людей , которые оказываютъ ему и ч и т а 
т елям ъ  услугу. Будучи богатЪ и природными 
способностями и пріобрѣтенными знаніями ,  
онЪ конечно не- ударитЪ вЪ набатѣ и незякри- 
чит'Ь : , /зависть! клевета! не должно говориш% 
g погрѣшностяхъ ! е т о  обидно

Жзѣ Г п ш п т п і п , 0 7пъ 15  М а л  і ft. cm. 
МзЪ Ваденціи увЬдомляютЪ , ч т о  ^французскій1 
гарнизонѣ ,«рылѣ т а м ѣ  укрѣпленія городскія , 
и снялѣ всю; почти артиллерію сѣ оныхѣ ;  
изЪ чего, заключаю.птѣ , что. непріятель намЬ-. 
ренЬ вѣ скоромЬ, времени выдпти о т т у д а .

ХУ. п о л и т и к  а,.

Обозрѣніе заграничны хъ, пропс-, 
шествій.



—  По извѣстіямъ изЪ Мурціи, Гверил-* 
ласы распространили нынѣ дѣй ствія  свои по
всюду , и не задолго предЪ симЪ забрали и 
увели лошаковЪ, принадлежащихъ министру 
внутреннихъ дѢлЪ Короля Іосиф а, подѣ са* 
мымЪ Мадрйтом,Ъ.

— По полученнымъ 8 числа Мая отЪ Лор
да Веллингтона депешамЪ, изЪ Ниццы огпЪ 
I I  Апрѣля, отправился онЪ с'Ь частію  арміи 
своей кЪ сѣвернымъ провинціямъ Португал
і и  , оставивъ у Гвадіаны Генерала Гилля сѣ 
pro дивизіею для наблюденія дѣйствій  Мар-- 
шала Сульша.

*
И з ъ  П а р и ж а ,  о т ъ  20 М а л , я- cm- Г* 

Персеваль ззстрѢленЪ з і числа» сего мѣсяца» 
убійца его, Джонѣ Джемсѣ ЬеллинггамЪ, былЪ 
прежде ЛиверпульскимЪ негоціантомъ , и ли- 
щился нѣсколько л ѣ тѣ  назадЪ всего своего, 
имущества* ‘

. «  '
И з ъ  В $ я ш , о тъ  2о М а л , я- cm. Ерцгер* 

цогЪ А н то н Ь отправился вЪ НрезбургЪ для 
закры тія о т ѣ  имени Императора тамошняго 
Сейма.

О тъ  2-3 М а л . ,  я* cm- Бывшій вЪ Парижѣ 
Посолѣ нашѣ, Князь ШоарценбергЬ, отправил* 
ея вчерашняго числа вѣ Галицію. ( Сіе- П- )

&
К о я с та я тн н о п о л ъ  г о т ъ  іо  А п р Я л л л Я -  

cm- На сихѣ дняхЪ прибыли сюда Д еп у таты  
р т ѣ  жителей полуострова Морей, и вЬ т о  
В р е м я  , какЪ Султанѣ ѢхалЪ вЪ мечешь, пода
ли ему жалобу р т ѣ  всѢхЪ жителей сей Обла- 
ш и  на тамошняго Намѣстника Велъ-Паип/ 7 

я  на Албанскихъ чиновниковъ, которые име
немъ сего Н ам ѣстника, находящагося нынѣ



арміи Великаго Визиря, дѢлаютнЪ ймЪ вели* 
Яайщія притѣсненія и разоряютъ Морею.' Суд*» 
шанЬ отослал!? просителей кЪ Кай макаку Ца  ̂
ш D« ВЪ слѣдствіе сей жалобы , какѣ сдьпдчр , 
В  ли П а щ ц  переведрнЪ будешЪ вЪ Циссу на 
$иѢсшо тамощняго главнаго Начальника Х ор дт- 
да Наши , а сей отп р ави тся  вѣ Морею>

Новый Да/чаЪкій НймЬстникЪ д ЕмирЪ-улѢ 
Гад hiЪ ( начальникѣ пущеществуірщи^Ъ вѣ 
ЗЙекіку варавазаовЪ  ̂ СилигдарЪ Сулей^арЪ Па? 
ціа т р е т ь я го  дня отправился ощеюда вЪ Да
маскѣ >;-и Доргпа надѣется , ч т о  до вгр т у д а  
прибытія дѣла вЪ Аравіи пОлучдщЪ лучшей 
о б о р о тѣ , и ч то  В е^аб и ты * храбростію Еги? 
п етскаго  Намѣстника и его сына Юесума- 
ши выгцаны б удутЬ  из'ѣ ЗѴІ^кки и Медины.

(Р- Д' Д )
ф

Щ зъ Т у р ц і и ,  д т ъ * 5 М а л  , и, суп. Пред
принятое Турками нападеніе на Медину было 
неудачно. ЮеуфЬ Паша , встр ѣ ти вш ій  вели
кія вЪ гпомЪ затрудненія отЪ  непокорливое пщ 
ц склонности к b грабежу собственны хъ войскѣ 
рвоихЬ, принужденъ былЪ о тл о ж и ть  сіе напа* 
деніе , и о ста в а т ься  токм о вЪ Ьборонитель* 
номЪ положеніи, вЪ ожиданіи прибытія домоя» 
щи изЪ Египта? Л . )

Ф
Л о и  докъ, о т ъ  28 Апрѣ ля^ к. cm, Вчер$ 

вЪ обоихѣ Парламентахъ всѣми единодуцщо 
опредѣлено засви д ѣ тел ьство вать  благодар
н о с т ь  Лорду Веллингтону и всѢмЪ офицерам!) 
его арміи за в з я т іе  Бадаіоза. Графѣ , Ливер? 
пуль» который первый сдѢлалЪ о семѣ пред*? 
ложеніе вЪ НижнемЪ Парламентѣ; сказал!) 
Между прочим!), ч то  БадаіозЪ всегда былЪ 
ЬнЬйщимЪ предметомъ неприятельскихЪ gg?



^нцыхѣ д ѣ й ств ій ; ч т о  Маршалѣ С улщ Ь цЦ 
прошедшемъ году не прежде, какЪ по 36 дне? 
£ной осадѣ и послѣ т о г о , как b Англійской 
Коммен дан тЪ умерѣ, овдадѣлѣ сею крѣ іоенпір, 
которая цынѢ принуждена была сдаться Анг 
гл ій о кой арміи чрез b Х2 дн*й по опілрлчіщ- 
апрошей. ВЪ НижнемЪ Парламентѣ говорил!} 
Ген. ТардешонЬ, ч т о  ‘Англійская армія и вег 
дикій ея предводитель приобрели равную ч есть, 
и ч то  нѢпхЪ никого вЪ с в ѣ т ѣ  , к то  бы при 
сихЬ о б сто я тел ьства х ъ  отважился предпри
н я т ь  осаду Дадшоза и озладѣлЬбьі вѣ столц 
короткое время сею крѣпостію. Ген- Мапшье 
рказал b , ч т о  АордЪ Веллингтонѣ , подобие} 
Ъіарлборугу , никогда р е побѣди мЪ-

О тъ  g М а л ,  н. cm- Сего Мая ß числа м 
де мѣлѣ ДордЪ Веллингтонѣ главную свою к вар* 
ти р у  во ф у ен те  -  Гуинальдор Марціалъ Мар? 
Монѣ, который, можно сказать, на одно толь«? 
ко мгновеніе показался в'Ь Португалліи , о т 
ступ и лъ до Саламанки. Кортесы опредѣлили 
избавишь Лорду Веллингтону благодарность р 
а Р е ге н тств о  сдѣлало его Кавалером b Ордена Св? 
фердиианда большаго креста

О т ъ  iS  Щ а л , я* с?п* убійца Персеваля до
прашиваем Ь бьхлѣ 15 числа сего мѣсяца вѣ судѣ 
(  O ld -B ailey  А двокатѣ его показалТз , ч то  
рцЪ нѣсколько л ѣ тѣ  том у назадѣ помѣшай ѣ 
Ѣьілѣ вѣ умѣ? Сіе подтвердили и бывшіе на 
лицо свидѣтели сЪ его стороны. До выел у- 
шаніи всѣхѣ  обвиненій и доводовъ кѣ оправда? 
деію избранные для сужденія его присяжные 
(jury) удалились , и чрезЪ іо  минутѣ возвра
т я с ь  обЪявили его виновнымъ вѣ умышлен
номъ см ертоубій ствѣ . СудЪ приговорилЬ его 
по сему шотчасЪ кЪ висѣлицѣ, каковая казн% 
д  совершена была надЪ нимЪ сегодня.



Шведскій Дворѣ, по увѣренію прибыв^ 
ШихЪ недавно из'Ь Сщо'кгольма, нам'ЪренЪ то р 
ж ественно признать. Г, Торншона Полномоч«* 
нымЬ Министромъ Вел икобританіи, какѣ ско
ро представи тъ онѣ вѣ семѣ качествѣ  кредит 
шивныл, свои грамоты,

О тъ  ід М а я  у я. cm* Прибывшіе сюда іх  
числа Апрѣля мѣсяца изЬ Стокгольма у твер - 
ШдаютЪ , ч т о  переговоры іѵ/ежду ТорнтономЪ 
и ІДведскимЬ правительствомъ продолжаются 
сЪ успѣхом ъ} и ч то  можетЪ б ы ть слѣдствія  
оныхЬ вѣ непродолжительномъ времени Сдѣ
л аю тся  вообще извѣстны *

О т ъ  2 і М а л  у я* cm . При взя т іи  Бадаіо- 
$а найдено было вЪ оноіѵіЪ болѣе 170 разныхЪ 
артиллерійскихъ орудій, 5,480 ружей , множё- 
Сшво пороху и другихЪ военныхъ припасовЪ, 

— Генералѣ БалластеросЪ наименованъ Ге
нералѣ - Капитаномъ четы рехъ Королевствѣ 
Андалузіи, и Главнокомандующимъ четвер тою  
арміею*

И з ъ  Д р е з д е н а  у о т ъ  Ô7 М с г л у я. cm* 
Король Прусскій прибылЪ вЪ здѣшнюю Столи
цу вчерашняго числа поутру* у  дворцоваго 
подЪѢзда Его Величество встрѣченъ былѣ 
всЬмЪ здѢцшимЪ придворны.мЪ шщатомѣ, а вѣ  
цокояхЪ при вѣтствуем ъ Королемъ нашимЪ к  
цошомЪ Императоромъ НаподеономЪ, Послѣ* 
чего былѣ онЪ равнымѣ образомъ у обоихЬ 
Императоровъ и обЬихЪ Императрицѣ.

О т ъ  4 І ю н я  у я, cm• По возвращеніи изЪ 
Кецигщтейна Императрица французская о ста 
вила сего числа вЪ 5 часовЪ по полудни здѣ
шнюю Столицу при звонѣ колоколовѣ и п у- 
щечной дальбѢ* и отправилась вѣ  Богемію*



Й зъ Берляясс , отъ 28 М ал  > cm. ВЪ 
слѣдствіе изданнаго 24 "числа сего мѣсяца Ко
ролемъ наишмЪ манифеста <> собрано б у к етѣ  
вновь подати сЪ цѣны веѢхЪ настныхЪ» иму
щ ествѣ  вЪ Государствѣ по тр и  процента; сЪ 
доходовъ , какого бы рода они нй были , про
стирающ ихся вЪ годѣ отЪ  шрехЪ со*пЪ т а л е 
ровъ и вы ш е, по пяти  , а менѣе сей суммы 
до с т а  талеровъ , по одному проценту. О тЬ  
сборов!), назначенныхъ сЪ имущ ествѣ; не осво
бождаются и .недвижимый имущ ества ино
странцевъ.

0 </іъ 2 Ію и л ,  н. cm- Минувшаго Мая 29
числа по у т р у  Им пера топѣ Наполеон Ь отпра
вился изЪ Дрездена в b Глогау; а около полу
дня выѣхало и Императорѣ А встрійскій ‘сЪ сво
ею Супругою, вЪ сопровожденіи. Принца А н то 
на , супруги его и Великаго Герцога Вирц- 
бургскаго , вЪ намѣреніи отп р ави ться  чрезЪ 
ТейлицЪ вЪ Прагу*

— Его Величество Король наідЬ , на дру
гой день по ошЪЬздѢ изЪ Дрездена 'обоих'Ь 
Императоровъ, осмотрѣвъ ПильницЪ и Кениг- 
штейнЪ , отправился такж е о т т у д а  обратно 
вЪ Потсдамѣ.

— Минувшаго мѣсяца 30 числа Импера
то р ѣ  Наполеонѣ прибылѣ вѣ Глогау, и npö- 
бывѣ там ѣ  токмо нѣсхсолько часовѣ , продол* 
жалѣ п у т ь  свой вѣ Познань.

О тъ  4 Ію и л ,  я . cpi. Сего мѣсяца % чи
сла , по полудни > Король нашѣ прибылѣ обрат
но ’изЪ Дрездена вѣ Потсдамѣ. Того же чйсЛа 
вѣ ночи вазвратился о т т у д а  и Наслѣдный 
Принцѣ нашѣ вѣ здѣшнюю столицу.

О тъ  9 Ію н я , я. cm-. Для скорѣйшаго сбо* 
ра учрежденныхъ вновь податей сѣ имущ ествѣ 
и для наблюденія > „чтобы ііодаши сіи взимай



ДйСѣ по справедливости , й упоіпребленьі бьі- 
ли. для настоящей ихЬ цѣли , Король нашѣ 
учредилъ здѣсь особенную? коммиссію’.

Съ береговъ р і к и  В и с л ы , о т ъ  20 МаА$  
fi. спи Бывшій при Россійскомъ Дворѣ Саксон
скій Посланникѣ, Генералѣ Ватцдорф'о, про- 
ѢхалЪ на сих b дняхѣ со- веек? свитою? сйоеЮ 
Чрезѣ КенйгсбёрГѣ*

■ -é
Ё з ъ  П о зн а н и  у о тъ  і І ю к А У- іи cm. Mvi« 

Лившаго мѣсяца 30 числа Императорѣ Нополе*’ 
онѣ при был ѣ чірезѣ Глогау в b зд ѣшній городѣ.-

❖
Ё з ъ  Ёребро і о тъ  î(J М а я  у и. с т т  Предло

женіе Короля Нашего' ö ново'мЪ образѣ Наби
ранія рекрупі’Ь принято было чинами Коро® 
Леисшва всЬхѣ четы рехъ состояній. Йо С'йому 
Обязанность в ст у п а т ь  вѣ военную службу на
чинается для каЖдаГО,• Исключая Обязанныхъ 
Уже государственною Службою’ у ЬЪ Дваді^аша- 
го  гОда з а к он чатся  6Ъ дйад^йть гіятьімѣ* 
Ьсѣхѣ счйтаЮщихся тйакймЪ образОмѣ вѣ ’во?* 
Снной слу жбѣ Король, вѣ случаѣ йуЖдыу йО- 
&<e(nb созыВаійь по классамъ, йа которы е 6нй 
будуtiiЪ раздѣлены,* для обученія йхѣ военйьімѣ 
Дѣйствіемъ у й наполнять ймй ф лотѣ  йлй 
армію. ВЪ продолженій службы освобождают
ся они ошЪ ВсЬхѣ проЧихѣ работѣ,' исключай 
йолевыхѣ; а по окончаніи оной п редоставляет
ся 1 ймѣ право Йа пенсій й казенное содёржаніё* 
йарОйнѢ еѣ прочймй солдатами и матросами*

( С $ е . 'Л .)

КОНЕЦЪ L X Î I I  ЧАСТИК
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